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Capitulo 1

Tierras Altas de Escocia, verano de 1216.

Cada paso que daba su montura era una agonia.

“No es nada”, se dijo con severidad Roarke, moviendo su peso para mi-
tigar la dolorosa presion sobre la columna vertebral. Pero la implacable pal-
pitacion en los musculos continud, un recordatorio incesante de que su
cuerpo ya no disfrutaba de la dura elasticidad que otrora habia conocido.

Era un descubrimiento amargo.

—Se hace tarde —observo Eric, instando a su caballo a avanzar junto a
Roarke. El guerrero enorme de cabello rubio estudié la luz moribunda—.
Deberiamos acampar.

El otro meneé la cabeza.

Eric lo mir6 con sus penetrantes ojos azules. Roarke devolvio el escruti-
nio de su amigo con rigida indiferencia.

—Como desees —acepto Eric pasado un momento, encogiéndose de
hombros—. So6lo pensaba en los caballos.

—Avanzaremos un poco mas —resistio el impulso de cambiar otra vez
de posicion, por miedo de revelar su fatiga—. Aun podemos.

—Es extrano que atun no hayamos visto senal de él —comento Donald
mientras estiraba los brazos con pereza por encima de la cabeza. Bostezo—.
Quiza el elusivo Halcon y su encantadora banda tengan mas ganas de pre-
sentarse cuando nos hayamos detenido a pasar la noche.

—Es lo que le hicieron a los ultimos hombres que envio el lord MacTier
para capturarlos —gruno Myles. El fornido guerrero escupioé con desdén en
el suelo—. Los atacaron mientras roncaban después de haber golpeado a los
hombres asignados para la guardia.

—Los desnudaron y les robaron los caballos —anadié Eric—. Los idiotas
tuvieron que regresar a pie cubiertos con unas ramas estratégicamente si-
tuadas sobre sus cuerpos. El lord MacTier se puso furioso.

—Eso no parece muy deportivo —Donald enarcé una ceja con perpleji-
dad—. Una cosa es robar armas y objetos de valor, pero, ¢Para qué queria el
Halcon llevarse sus faldas?

—Para humillar a sus enemigos —Roarke fue incapaz de contener su
disgusto. Era mejor matar a tu oponente, con celeridad y honor, que desnu-
darlo como si fuera un nino y enviarlo de vuelta a su clan—. El Halcon y sus
hombres prefieren el arma de la humillacion al corte limpio de la muerte. Si
consiguen que MacTier parezca un tonto, entonces otros clanes nos conside-
raran tontos a todos. Por eso debemos aplastar a esa banda de proscritos.

—Sin embargo, MacTier quiere que capturemos al Halcon con vida —
musité Donald.

—~Quiere matar en persona a ese incomodo bastardo —explicé Roarke.
Hacia meses que el Halcon era una espina que supuraba en el trasero del



lord, y su paciencia se habia agotado—. MacTier también lo necesita vivo
para averiguar donde ha escondido la fortuna que nos ha robado.

—Para eso no hace falta que lo arrastremos todo el trayecto hasta nues-
tras tierras. —La mano grande de Eric se cerrd en torno a la empunadura
del pesado punal que llevaba a la cintura—. Bastara con que le arranquemos
unas tiras de piel para que nos diga exactamente lo que queremos saber.

—Nuestras ordenes son llevarlo vivo, Eric —le recordé Roarke. El gue-
rrero solto el arma a reganadientes.

—Prefiero la batalla a esta tediosa caceria —se quejo con tono lugubre—
. En el combate no tengo que elegir a quién mato y a quién mutilo.

—ijPor Dios, qué reflexion tan inspiradora! —exclamo6 Donald con una
risa—. Seguro que cuando volvamos a casa seduciras a muchas doncellas
hermosas con tu galante filosofia.

—Dejo la seduccion de doncellas para ti —bufé Eric—. Tienes la cara
bonita para esas tonterias.

—No es mi cara lo que gana sus corazones —afirmo6 Donald, aunque
con sus rasgos finos no se podia negar el atractivo que ejercia sobre las mu-
jeres—. Sencillamente yo sé como relajar a una gentil doncella... a diferencia
de ti, que con ese temible cenio de vikingo logras hacerlas huir despavoridas
al regazo de sus madres antes de poder darles los buenos dias.

—Las mujeres son criaturas débiles y tontas —la expresion de Eric se
oscurecio.

—Eric tiene razon —convino Myles rascandose la cabeza afeitada—.
Adularlas es un deporte para necios —eructo.

—Es evidente que llevais bastante tiempo alejados de la compania fe-
menina —Donald suspir6—. Esta noche comenzaré a daros clases sobre co6-
mo ganar las atenciones de una mujer, y dentro de poco las tendréis a vues-
tro alrededor como pajaros hambrientos sobre la fruta madura.

—No deseo que las mujeres me rodeen —replico Eric—. Socavan tu
energia y te hacen perder un tiempo que podrias dedicar mejor a entrenarte
para la batalla.

—Ah, pero no hay nada mas dulce que la suavidad de una joven pegada
a tu dureza —enton6é Donald con tono sonador—, o la caricia aterciopelada
de sus labios humedos y entreabiertos sobre tu...

—Mas adelante hay un claro —interrumpi6é Roarke—. Id a ver si es un
lugar satisfactorio para acampar.

—Encantado —gruno Eric—. Cualquier cosa con tal de escapar de la in-
fernal chachara de Donald. —Clavo los talones en los costados de su montu-
ra y partio hacia el claro.

—Llegara el dia en que supliques mi consejo para conquistar el corazon
de una muchacha —grité Donald con jovialidad y galopé tras é€l.

—Acompanalos, Myles —ordené Roarke—, e intenta evitar que Eric lo
mate antes de llegar al claro.

—No sera facil —musité Myles, partiendo.

Roarke observo mientras sus guerreros desaparecian en el umbroso ve-
lo de arboles. Convencido de que estaba solo, movié despacio la cabeza de
un lado a otro, gimiendo con alivio ante la oleada de sonidos crujientes que
recompenso su esfuerzo. Luego levanto los brazos y los flexiono, mitigando
los dolorosos nudos de tension en los musculos danados. Gruno y se adelan-



to sobre el caballo en un intento por soltar la rigidez de la espalda. Los mo-
vimientos apenas consiguieron aplacar su incomodidad, pero incluso una
mejoria marginal era superior a nada. Al menos ya podria fingir un minimo
de sosiego cuando desmontara ante sus hombres en vez de sucumbir a la
traicion de su cuerpo agotado y maltrecho.

—NMira —indic6 Donald al ver que Roarke se acercaba—. Parece que al-
guien ha estado aqui antes que nosotros —extrajo una daga reluciente de la
tierra junto a la base de un arbol—. Alguien aficionado a las armas llamati-
vas —anadi6o mientras daba la vuelta a la empunadura profusamente enjo-
yada.

—Por todos los diablos —Myles abrié mucho los ojos—, eso debe valer
una pequena fortuna.

—No es el arma de un guerrero —desdeno Eric—. Solo un necio confia-
ria su vida a un instrumento tan absurdo.

Roarke se sinti6 inquieto. El crepusculo se habia convertido en una
membrana nebulosa, haciendo que fuera dificil ver a través de las sombras
del tupido ramaje de los pinos y los serbales. Un susurro de sonido acaricia-
ba la quietud, apenas mas alto que el aletear de un ala, pero que le parecio
fuera de lugar en esa arboleda. Entrecerr6 los ojos y se afand por distinguir
entre las formas cambiantes que los rodeaban, por oir mas alla de la molesta
sonoridad de los comentarios de sus guerreros sobre la daga.

No habia nada salvo el ocasional gorjeo de un pajaro y el suave crujido
causado por un animal al escabullirse por el terreno margoso. “Estas siendo
tonto”, se dijo con impaciencia, preguntandose por qué se sentia tenso. “No
es nada".

De pronto una red gigantesca cayo de los arboles y atrapé como conejos
a sus sobresaltados hombres.

—iLos tengo! —grit6 una voz alegre desde arriba—. {Tres moscas gordas
en una red pegajosal

—ijBuen trabajo, Magnus! —dijo otro—. jPero atiin queda uno! Roarke
clavo los talones en su montura y se lanzé hacia delante, esquivando apenas
la segunda red.

—iFallaste, Lewis! —grito un tipo alto que descendio de los arboles con
agilidad felina. Contempl6é a Roarke con cautela distante mientras analizaba
su siguiente movimiento.

—iLo siento! —se disculp6 una voz compungida por encima de la cabeza
de Roarke.

—No ha sido culpa tuya, muchacho —aseguré la primera voz—. jEse es
tan escurridizo como un pez!

—iOlvidaos de eso, que lo coja alguien! —ordené el alto, al que ya se le
habia unido un hombre fornido de pelo rizado e indémito.

Sin prestar atencion a Roarke, aferraron los extremos de la red y co-
menzaron a correr en circulos alrededor de los vociferadores guerreros, que
maldecian y se golpeaban mientras intentaban liberarse.

De pronto de entre los arboles otro guerrero irrumpié en el claro sobre
un magnifico caballo del color del acero, su espada un destello de plata co-
ntra la luz menguante. El nuevo atacante lucia un yelmo oscuro y abollado y
una cota de malla finamente entrelazada sobre unos pantalones de algodon
tosco. Sus ojos eran dos rendijas negras, pero la sombria determinacion con



la que empunaba el arma no dejaba lugar a dudas sobre cuales eran sus
intenciones.

Roarke embistio y recibioé el primer mandoble de la hoja de su atacante,
que lo hizo retroceder, pero s6lo durante un segundo. Al instante el guerrero
alzo la espada y se lanzo6 otra vez sobre €l, arremetiendo antes de que pudie-
ra mejorar su posicion. Roarke levanto su espada en un poderoso arco y con
un estallido de chispas doradas logro desviar el golpe del guerrero. El ruido
del acero se mezcld con los juramentos innobles y los aullidos de sus solda-
dos definitivamente enredados.

Su atacante no era rival para el tamano y la fuerza de Roarke, pero lo
que le faltaba en potencia lo compensaba con creces con agilidad y veloci-
dad. Roarke embistiéo una y otra vez, y cada estocada hizo retroceder un po-
co a su adversario, hasta que al final se encontraron mas alla del claro y
percibié que la ventaja era suya. Empleando toda su fuerza elevo la espada
en el aire y se preparo para cercenar la cabeza de su contrincante.

El dolor atravesé su gluteo y redujo el rugido a un grito sobresaltado.
Otra flecha hendio el aire junto a su oreja y volé hacia su oponente, quien se
hizo a un lado, para agitar los brazos con impotencia al caer del caballo. Una
tercera saeta paso silbando, lo que provoco que la montura de Roarke se al-
zara sobre sus patas traseras, con el doloroso efecto de clavar aun mas la
punta de hierro en su trasero. Con un juramento salvaje, solt6 las riendas y
la espada para asir la maldita flecha, luego movio los brazos en el aire antes
de caer de forma poco ceremoniosa junto a su atacante.

—iComo te atrevas a mover un pelo, bestia enorme, plantaré esta flecha
en ese corazon codicioso que tienes! —declar6é una voz desde arriba.

Roarke clavé la vista en su espada, mas alla de su alcance. Hizo acopio
del resto de su desfigurada dignidad, apreto los dientes y se apoy6 sobre el
gluteo bueno.

—No eres tan atrevido ahora que tienes una flecha en el culo, ¢verdad?
—cacareo su captor— jQué te sirva de leccion por osar meterte con el pode-
roso Halcon!

Roarke observo al anciano que con manos algo temblorosas le apuntaba
al pecho con una flecha.

—¢dTu eres el Halcon? —exigio, incapaz de ocultar su asombro. Los ojos
del ladron se entrecerraron bajo unas cejas blancas.

—Si pretendes burlarte de mi, deberias saber que he matado a docenas
de hombres por mucho menos —estiré la cuerda del arco hasta darle una
amenazadora tension—. ¢Quieres otra flecha en tu cuerpo?

—No era mi intenciéon insultarte —afirmo6 Roarke sin quitar la vista de
la trémula flecha que la mano nudosa de su captor sostenia de forma preca-
ria—. Como vi que te apoya una banda de hombres —mir6 a los tres que por
entonces tenian bien atados a sus vocingleros hombres— di por hecho que
eras su lider.

El anciano lo mir6 con recelo, evaluando la explicacion. De pronto su
boca arrugada se abri6é en una sonrisa amarilla.

—No pasa nada, muchacho —adopto una postura gallarda—. Resulta
facil comprender tu confusion al enfrentarte a un guerrero tan formidable
como yo. El Halcon es quien yace a tu lado —continuo, senalando con el ar-
ma al guerrero caido—. Y sera mejor que no esté muy herido, o tendré que
clavarte otra flecha.



Roarke contempl6é a su oponente, que no se habia movido desde que se
desplomo6 al suelo. Era evidente que la caida lo habia atontado. Furioso por
haberse visto atrapado por las mismas presas a las que acechaba, alargo la
mano y con rudeza le quito el yelmo al Halcon.

—Dios mio —musit6 con voz ronca.

Los ojos aturdidos del guerrero se abrieron y lo miraron con expresion
confusa. Eran un brillante torbellino de esmeralda y oro, como un bosque de
las tierras altas que cambiara de color bajo la luz del sol. El infame Halcon
estudio a Roarke un momento con las finas cejas arqueadas como si intenta-
ra recordar como habia ido a parar al suelo a su lado. No mostraba senal de
temor, solo curiosidad infantil, como si su proximidad fuera del todo acepta-
ble, siempre que pudiera recordar la explicacion para ello. Roarke analizo
con estupor la delicada perfeccion de la joven y se pregunté cuando habia
visto una piel tan sedosa, una nariz tan elegantemente esculpida o labios
tan carnosos e invitadores. El cabello se abria sobre el suelo en una oscura y
lustrosa capa, sus mechones enredados ondulaban sobre la hierba aplasta-
da como exquisita cerveza negra. Quiso decir algo, pero su capacidad de
habla lo habia abandonado y se la quedo mirando fijamente, perdido en las
inocentes profundidades de su mirada.

—Sufriste una buena caida, Melantha —dijo el anciano—. Menos mal
que llevabas puesto el yelmo, o te habrias roto la cabeza como si tuera un
huevo —anadi6 con una risita—. ¢Te encuentras bien?

—c:dMe cai? —La mirada de Melantha siguié sobre el desconocido que la
observaba.

Roarke asintio. Si la flecha que tenia clavada en el trasero hubiera lle-
gado una fraccion de segundo mas tarde, habria cercenado la cabeza de esa
magnifica criatura. Una mujer. En realidad, poco mas que una muchacha.
Se sinti6 avergonzado y eso le provocé un mareo.

No tenia ni idea de como habria podido perdonarse alguna vez semejan-
te atrocidad.

Melantha estudi6 al atractivo guerrero que la contemplaba desde arriba,
confusa por la preocupacion que vio marcada en las arrugas de su curtido
rostro. Tenia la mente envuelta en la bruma, pero resultaba obvio que ese
hombre se hallaba atribulado por su caida.

—Estoy bien —le aseguro, alzando el brazo para apoyar la mano contra
la aspereza de su mejilla. El gesto intimo parecié sorprenderlo, pero ella no
retiro la palma. De hecho, la pego al calor de su piel, fascinada por el duro
contorno de la mandibula bajo sus dedos finos.

—Dudo que ese animal esté demasiado preocupado por como te sientes
—intervino Magnus—, si tenemos en cuenta que iba a cortarte la cabeza en
el momento en que le clavé una flecha en el culo.

El velo que amortajaba la mente de Melantha se evapor6 al instante, li-
berando su memoria con gélida precipitacion. Aparté la mano y giré para
asir su espada caida antes de ponerse de pie con agilidad.

—:cQuién eres? —exigio, apuntando la hoja a su cuello.

—DMe llamo Roarke —repuso con una mueca al intentar equilibrarse so-
bre su cadera buena.

—Es un buen nombre —observo Magnus apoyandose sobre el arco—.
Significa «gobernante sobresaliente». ¢Acaso eres un lord, muchacho?



Roarke meneo la cabeza sin apartar la vista de Melantha. La cota hol-
gada y los pantalones informes ocultaban cualquier rastro de su figura fe-
menina, aunque descubrié que algo despertaba en él su gracia esbelta y
flexible mientras se hallaba de pie a su lado.

—Soy un guerrero —declaré.

—c:De qué clan? —la espada de Melantha estaba preparada para cortar-
le el cuello si respiraba de la manera equivocada—. Y ahorrame tus mentiras
pues si oigo una respuesta diferente de tus buenos soldados, mis hombres
disfrutaran despellejandoos despacio hasta que nos contéis la verdad.

—Del clan MacTier —observo fascinado mientras ella entrecerraba los
0jos.

—Estais algo lejos de vuestras tierras —comenté con sequedad— sQué
hacéis en estos bosques?

—Vamos de camino a las tierras de los MacDuff —mintio—. Se nos ha
confiado un mensaje que hemos de transmitirle a su senor.

—:Qué mensaje? —lo estudio con suspicacia.
—Es solo para oidos del lord MacDulff.

—Miente. —EIl joven alto y agil que habia saltado primero de los arboles
se acerco. No parecia tener mas de veintidos anos, pero la expresion dura de
su cara indicaba que hacia tiempo que habia perdido los caprichos de la ju-
ventud. El pelo que le llegaba hasta los hombros era castano y dorado, y lu-
cia una barba bien cuidada del mismo color, que servia para ocultar su rela-
tiva falta de anos—. No llevan ningiin mensaje —observo a Roarke con des-
precio.

—¢Como lo sabes, Colin? —inquirio Melantha.
—Porque los otros ya han revelado que venian aqui a capturar al Hal-
con —contesto—. Da la impresion de que hemos atrapado a cuatro de los

mas finos hombres del lord MacTier —indicé con un tono altamente desde-
noso.

Melantha apreté la punta de la espada contra la base del cuello de
Roarke.

—Te advierto de que no tengo paciencia con los hombres que carecen
del valor para decir la verdad —anunci6é con voz ominosa.

—Y yo te advierto —gruné Roarke haciendo la hoja a un lado— de que
no aceptaré que me pinches con esa espada oxidada como si fuera un trozo
de carne fibrosa.

Colin se adelant6 y planté su arma en el pecho de Roarke.

—Repite eso —invité con calma mortal—, y me encargaré de que sea lo
ultimo que hagas en la vida.

—Vamos, muchachos, ya esta bien —objeté Magnus—. Me parece que
por hoy ya ha habido suficiente lucha. A estos MacTier los hemos apresado
con poco dano salvo por una flecha en este enorme animal, y aunque seguro
que le escuece un poco, no creo que vaya a matarlo.

—Es una pena —espet6 Colin sin apartar la espada de Roarke—. Quiza
deberia remediarlo.

—Ya es suficiente, Colin —indic6 Melantha—. Llévalo con los otros y
atalo. Lewis los vigilara mientras hablamos.

—De pie, MacTier —ordend Colin.



Roarke se levant6é con incomodidad y cojeé hasta sus hombres, apre-
tando la mandibula ante el dolor que le atravesaba el gluteo. Sus guerreros
lo miraron con expresion sombria detras de la red.

—¢Es grave la herida? —quiso saber Eric, incapaz de ver la flecha que
sobresalia de su trasero.

—No —fue la seca contestacion de Roarke.
—c:Donde ha sido? —pregunté Donald.

Roarke titubeo. Al darse cuenta de que no podia caminar por ahi con
una flecha en el gltiteo sin que ellos se enteraran, se volvio.

—Eso es... muy desafortunado —logré comentar Donald, esforzandose
por no soltar una carcajada.

—No creo que alguna vez te hayan herido ahi —indicé Myles.

—Le haran falta puntos —dijo Eric—. La carne en esa zona es suave y se
desgarra con facilidad...

—iNo es nada! —exclamo Roarke, deseando que todos se callaran—. Ol-
vidadlo.

—Dame las munecas —ordené Colin mientras sostenia una cuerda—. Y
no intentes hacer nada o Lewis te destripara como a un pescado.

Un joven larguirucho y desmanado con el pelo rojo sangre y piel pecosa
se adelant6 con gesto nervioso. Roarke dudo que Lewis tuviera mucha expe-
riencia destripando algo que no fuera pequeno y no estuviera muerto ya, pe-
ro se contuvo de comentarlo. Extendié las munecas y permitio que Colin lo
atara a un arbol.

—Lewis, vigilalos mientras los demas hablamos —instruyo Colin—. Si
alguno te plantea algin problema, matalo.

Lewis mir6 con expresion aprensiva a Roarke, y éste lo estudio con ges-
to torvo, haciendo que el pobre muchacho retrocediera con paso inseguro.
Roarke puso los ojos en blanco, incapaz de creer que se habia dejado captu-
rar por semejante banda de ridiculos ineptos. Si tuviera las manos libres y el
trasero sin esa maldita flecha, habria podido dominar a todo el miserable
grupo.

Pero, por el momento, poco mas podia hacer salvo contemplar con el
ceno fruncido a los miembros del grupo del Halcon reunidos mas alla del
claro.

—Son tipos hoscos, eso esta claro —ri6 entre dientes Magnus mientras
meneaba la cabeza—. Veamos si una buena caminata de regreso junto al
lord MacTier sin sus faldas les quita esa hostilidad.

—No podemos dejarlos marchar —objeto Colin—. Vinieron a buscarnos
y nos han encontrado. Si los soltamos, reuniran un ejército v volveran.

—Acabemos con ellos. —Finlay clavo su espada en el suelo y escupio.

—c¢Sugieres que los matemos? —los ojos entrecerrados de Magnus se
abrieron mucho por la sorpresa.

—No veo modo de evitarlo, Magnus —Colin lo observo con seriedad.

—Pero ese no es nuestro estilo —protesté el otro—. Somos ladrones,
amigos, no asesinos a sangre fria.

—No se trata de un asesinato —replicé Colin—. Nos protegemos a noso-
tros mismos y a nuestro clan de otros ataques. Ademas, han visto a Me-



lantha. No podemos permitir que se marchen sabiendo quién es el Halcon en
realidad.

—Esto es terrible —se quejo Magnus—. Sabéis que no siento un amor
especial por los MacTier, pero hasta ahora nuestro tnico delito ha sido ro-
barles y machacar un poco su orgullo. Es mucho mas serio acabar con esos
muchachos como si fueran ciervos atrapados.

—No es peor que lo que los MacTier hicieron con nuestra gente la noche
que nos atacaron —record6 Colin con furia—. Perdimos a mas de dos doce-
nas de hombres ante el salvajismo de sus guerreros. Lo mas probable es que
estos cuatro participaran en la carniceria. Es hora de que le paguemos a los
MacTier con la misma moneda... con su misma sangre.

—Colin tiene razon. —Finlay extrajo la espada del suelo—. Acabemos de
una vez.

—No.
Colin contemplé a Melantha con incredulidad.
—Pero si los dejamos ir...

—Si los dejamos ir, traeran a mas guerreros para buscarnos —
reconoci6 ella—. Pero si los matamos, MacTier se enfurecera. Puede que no
sepa quién es el responsable del acto, pero se cerciorara de que su ira la
sientan todos aquellos clanes cuyas tierras linden con estos bosques. Nues-
tra gente no puede resistir otro ataque, Colin. No podemos matarlos.

—Si no podemos liberarlos ni matarlos, entonces, ¢qué demonios vamos
a hacer con ellos? —exigi6 saber.

—Tendremos que llevarlos con nosotros.
—dCon nosotros? —repitio Magnus—. ¢Te refieres como prisioneros?

—Para nosotros valen mas vivos que muertos —ella asintio—. Podemos
devolvérselos a MacTier a cambio de un rescate..., sus vidas por dinero y
mercancias.

—Eso es una locura —protesté Colin—. Incluso dando por hecho que a
MacTier le importen estos guerreros lo suficiente como para pagar un rescate
por ellos, en cuanto los soltemos atacara a nuestro clan y recuperara lo pa-
gado, y mucho mas.

—Eso depende de la cuantia del rescate —replico Melantha—. Si exigi-
mos suficiente dinero para comprarnos la proteccion de un ejército, MacTier
no se atrevera a atacarnos después de haberlos liberado.

—c:Queé ejército? —Finlay la observé confuso.
—Los MacKenzie tienen un ejército poderoso —explicé ella—. Estan lo

bastante cerca de nosotros como para llegar con rapidez si les enviaramos
un mensaje diciendo que los necesitamos.

—La caida del caballo te impide pensar con claridad, muchacha —
objetdo Magnus—. Los MacKenzie no tienen ningun interés en ayudarnos.

—Fuimos a solicitar el auxilio del lord MacKenzie después de que los
MacTier nos atacaran —le recordo Colin—. El viejo bastardo se nego.

—Porque dijo que no teniamos qué ofrecerle a cambio. Los MacTier nos
lo habian arrebatado todo, de modo que no disponiamos de nada para esta-
blecer un trueque. Pero si MacTier esta dispuesto a pagarnos en oro por el
retorno de sus guerreros, entonces podremos comprar la proteccion de los
MacKenzie.



—Puede que la chica tenga un poco de razéon —indicé Magnus mientras
se mesaba la barba blanca en un gesto reflexivo—, El viejo MacKenzie siem-
pre ha sido un bastardo codicioso. No creo que rechazara un saco de oro a
cambio del empleo esporadico de algunos de sus guerreros. Ademas, esos
muchachos siempre se mueren por pelear.

—No me gusta —afirmo Colin—. Eso sacaria nuestra batalla con los
MacTier fuera de los bosques y la conduciria directamente a nuestras tie-
rras.

—No tenemos eleccion —arguy6 Melantha—. No podemos dejar que es-
tos guerreros se marchen, y si los matamos, MacTier terminara ante nuestro
castillo exigiendo saber quién es el responsable. Al menos de esta manera se
vera obligado a pagar, y asi dispondremos de la oportunidad de arreglar
nuestra proteccion.

—Muy bien —cedio Colin—. Los llevaremos con nosotros. Pero com-
prende esto, Melantha, si el consejo no acepta pedir un rescate por ellos, no
nos quedara mas alternativa que matarlos.

—EIl consejo lo aprobara —aseguro6 ella— en cuanto entienda lo que po-
demos ganar manteniéndolos con vida.

—Es vuestro dia de suerte, amigos —anuncié Magnus con jubilo cuan-
do regresaron al claro—. Hemos acordado dejaros vivir, aunque bajo ningun
concepto fue una decision unanime. Yo estaba a favor de haceros picadillo y
serviros como alimento a los lobos.

—Una decision excelente —comenté Donald desde la apretura de su
prision de cuerdas—. Os felicito por vuestro juicio excepcionalmente sensato.

—Pasaremos aqui la noche —anuncié Melantha—. Lewis y Finlay, qui-
tad le la red a esos hombres. Asegurad sus munecas y tobillos para que no
sientan la tentacion de huir. Magnus, enciende un fuego. Colin, haz la pri-
mera guardia. Yo voy a llevar los caballos al arroyo —recogio6 las riendas de
las monturas mientras sus hombres se dedicaban a ejecutar sus ordenes.

—Odio molestar —intervino Roarke—, pero, ¢piensas dejarme de pie to-
da la noche junto aun arbol con esta flecha clavada en mi cuerpo?

—La idea no me perturba —Melantha se encogio de hombros—. Si te
sientes incomodo, Magnus te la quitara.

Roarke frunci6 el ceno. —No quiero ofender, pero las manos de ese an-
ciano tiemblan tanto que apenas puede mantener los dedos pegados a ellas.
Si te da lo mismo, preferiria que me la extrajera uno de mis hombres.

—No soy tan tonta como para soltar a uno de tus hombres y permitir
que manipule un objeto punzante —lo contemplo con frialdad—. Magnus la
quitara, o puedes sufrir hasta que la herida supure y envenene todo tu
cuerpo. Si mueres, me ahorraras el problema de matarte yo misma. —Se lle-
vO los caballos.

Furioso, Roarke la observo marcharse. ¢De verdad pensé que habia algo
remotamente atractivo en esa muchacha ridiculamente ataviada? Era una
zorra pequena y despiadada, y si no estuviera atado la doblaria sobre la rodi-
lla y le daria unos buenos azotes.

—Vamos, muchacho, no hay motivo para la alarma —asevero Magnus—
. He sacado muchas flechas en mis tiempos, y casi todos han sobrevivido
para contarlo. jAunque es posible que ti no quieras contar como terminaste
con la falda pegada al culo! —se palmeo la pierna y solté una carcajada, di-
vertido por la situacion de Roarke.



—Cerciorate de que sacas la maldita cosa en linea recta —musité Roar-
ke cuando Finlay lo solt6 del arbol. Se tumbo sobre el suelo.

Magnus se arrodillé a su lado y apoyo la mano nudosa sobre el gluteo
palpitante de Roarke.

—Sera tan recta y certera Como el disparo que la clavo ahi —prometio.
—¢ Quieres decir que apuntabas a mi trasero?

—No seas necio —reprendi6 el anciano, asiendo la flecha—. De no ser
por estas manos temblorosas, te habria dado de lleno en el corazon —tird
hacia arriba y extrajo la saeta con un chorro de sangre. Roarke Solté un ju-
ramento—. jMirad! —grit6 Magnus feliz—. jPodré usarla otra vez!

—DMe alegra oirlo —logr6 decir Roarke de forma sucinta—. Manana po-
dras dispararmela al otro lado.

—Solo si me das motivos —Magnus arrojo la flecha al suelo—. Y ahora
echemos un vistazo a la herida —levanto6 la falda ensangrentada de Roarke y
chasqueo la lengua—. Bueno, no es la peor que he visto, pero temo que ne-
cesitara uno o dos puntos. No temas, te coseré tan bien que te sentiras orgu-
lloso de mostrar la herida a cualquiera.

—Lo dudo.

—Finlay, traeme aguja e hilo y un trozo de algodén para limpiar la san-
gre. Fijate si estos muchachos tienen algo de cerveza —anadié con esperan-
za—. La nuestra se ha acabado.

—No tenemos cerveza —informo Roarke.

—Es una pena —Magnus suspiré—, siempre coso mejor cuando he mo-
jado el gaznate.

—Intentaré estar mejor preparado la proxima vez —prometio Roarke
con voz seca.

Finlay regres6 unos momentos mas tarde Con las cosas que le habian
solicitado. A pesar de su determinacion de permanecer relajado, Roarke no
pudo evitar tensar los musculos del gliteo mientras aguardaba que la aguja
le atravesara la piel. No pas6 nada. Gir6 la cabeza, preguntandose qué dia-
blos esperaba el anciano.

Magnus tenia las cejas blancas fruncidas mientras se afanaba por en-
hebrar la aguja. A pesar de todos sus esfuerzos, no era capaz de dejar quie-
tas las manos temblorosas el tiempo suficiente para lograr lo que se propo-
nia. Al final, en un arranque de exasperacion, Roarke se la quito y €l mismo
paso el hilo.

—Toma —dijo, depositandola en la mano de Magnus.

—Vaya, gracias, muchacho. Mi vista ya no es lo que era —contemplo la
aguja a través de unos ojos como rendijas, cerciorandose de que sostenia la
aguja de hierro entre los dedos, y luego observo la herida de Roarke—. No
tardaré mas que un momento —declaro con jovialidad.

Roarke apreto los dientes y en silencio soport6 los torpes puntos de
Magnus. Después de lo que parecié una eternidad de pinchazos y tirones, el
anciano logro cerrar la herida a su entera satisfaccion.

—Ya esta —admir6 su obra—. Creo que quedaras muy satisfecho. —No
me cabe duda de que ha quedado magnifico —manifesto.

Roarke con sarcasmo, bajando la falda para cubrirse. Melantha arrojo
otra rama al fuego que habia encendido.



—Si has terminado, Magnus, entonces Finlay ya puede atarle las mune-
cas y los pies.

—Eso no sera necesario —Roarke bostezo—. No iré a ninguna parte.
—Tienes razén —convino ella—, no lo haras.
La mir6 con expresion lobrega mientras Finlay lo ataba.

—Yo haré la guardia después de ti, Colin —expuso ella, acomodandose
en el suelo con la espada al lado—. Despiértame antes de que te sientas muy
agotado —se cubrio los ojos con el brazo.

Roarke observo mientras el resto de los ladrones se preparaba para pa-
sar la noche. Eric, Donald y Myles yacian atados a menos de un metro de €l
sin quitarle la vista de encima, a la espera de que les diera alguna senal.
Meneo la cabeza. No habia nada mas que pudieran hacer esa noche salvo
dormir un poco. Eric lo miré frustrado, hasta que al final cerr6é los ojos.
Roarke se acomodo boca abajo y analizé la situacion en la que se hallaban.

Fueran cuales fueren las intenciones de esa ridicula banda de proscri-
tos, tenia casi la certeza de que no planeaban matarlo ni a él ni a sus hom-
bres... al menos no adrede. Probablemente pensaban mantenerlos prisione-
ros durante la noche, para luego quitarles sus pertenencias y enviarlos a pie
a sus tierras por la manana, igual que hicieron con los degradados MacTier
antes que ellos.

No pensaba dejar que eso sucediera. A la primera oportunidad que se le
presentara se lanzaria sobre uno de sus captores y exigiria que los otros li-
beraran a sus hombres. Luego los tomaria a todos prisioneros y los escolta-
ria a presencia del lord MacTier.

Sus ordenes habian sido aplastar ala banda y regresar inicamente con
el Halcon, pero no le gustaba la idea de matar a esos hombres. El pobre Le-
wis era poco mas que un muchacho, y el tembloroso Magnus demasiado vie-
jo para merecer que lo mataran. Finlay era duro e impetuoso, pero se trataba
de cualidades que Roarke admiraba en un guerrero joven, de modo que le
desagradaba la nocion de extinguirlas. En cuanto a Colin, era un necio ato-
londrado, y gustoso lo atravesaria con su espada, de no ser por el hecho de
que se mostraba ferozmente protector con Melantha. Era evidente que el jo-
ven estaba enamorado de ella. Gir6 la cabeza para estudiarla y se pregunto
si podria sentir algin interés por un muchacho tan inexperto y presuntuoso.

Melantha yacia de cara al fuego, con un brazo bajo la cabeza y el otro
sobre la espada. El pelo del color de la cerveza se extendia en ondas, y Roar-
ke penso como seria tocar algo tan sedoso y fino. La luz de las llamas jugaba
sobre su piel, resaltando el contorno de la mejilla, la curva elegante de la
nariz, la extension ligera de las pestanas sobre los ojos. Parecia increible-
mente vulnerable alli tendida, como una nina que se hubiera quedado dor-
mida y necesitara que la llevaran a la cama.

¢Como era posible que esa extrana joven se hubiera labrado una repu-
tacion formidable como el Halcon, famoso por sus hazanas inteligentes y
osadas mientras caia sobre aquellos que se cruzaban en su camino? La re-
cordo galopando hacia €l a través del bosque, con la espada alzada mientras
se enfrentaba a un oponente que casi duplicaba su tamano. El coraje que
habia demostrado en aquel momento fue impresionante. Y pasmosamente
estupido. Habia estado a punto de cercenarle la cabeza.

Desterro el pensamiento de su mente y siguié estudiandola. ¢Qué la
habia impulsado a coquetear con un juego tan peligroso? ¢Simple codicia o



quiza aburrimiento? Rememoro la intensidad de su mirada cuando se entero
de que sus hombres y €l eran MacTier. Una furia terrible habia ensombreci-
do esos ojos verdes, un asco amargo que iba mas alla del simple desprecio.

Fuera cual fuere su motivacion para robar, no se trataba de una mu-
chacha que buscara chucherias por deporte.

Un gemido leve escap6 de labios de Melantha. Roarke observo fascinado
mientras apretaba con mas fuerza la espada y la mandibula se le tensaba.

—No pasa nada, pequena —dijo Magnus en voz baja y apaciguadora—.
No tienes nada que temer, Melantha, todos se encuentran a salvo. Vuelve a
dormirte.

No se desperto, pero vacilo, evaluando esas palabras.

Entonces suspiré y bajo la cabeza en gesto protector hacia su cuerpo,
sin que la mano delgada soltara la empunadura de la espada.



Capitulo 2

Roarke desperté con un juramento obsceno.

—Vamos, no hay motivo para emplear un lenguaje soez —reprendio
Magnus—. Si mi hermosa Edwina estuviera aqui, te haria lavar la boca con
jabon hasta que juraras no volver a hablar jamas asi. Y te advierto de que no
se dejaria intimidar por tu tamano o esa mirada torva que me lanzas ahora
—anadio6 riendo entre dientes.

—:Estas seguro de que anoche no te confundiste y me cosiste la punta
de esa maldita flecha al cuerpo? —grunoé Roarke irritado.

Magnus alzo6 con orgullo la flecha que habia estado limpiando.

—Aqui la tienes. Le he hecho una marca, para reconocerla de las de-
mas. De ese modo podré reservarla para una ocasion especial.

—Maravilloso —musito Roarke, acomodandose con torpeza sobre su ca-
dera buena.

Mir6 de malhumor en torno al campamento. El frio gris del amanecer
habia caido sobre el claro y hacia que sus hombres se agitaran. Sin embar-
go, la banda del Halcon ya estaba bien despierta. Finlay se hallaba sentado
en una roca con la espada en el regazo mientras afilaba la hoja ancha con
una piedra pequena; el joven Lewis reparaba con meticulosidad un desgarro
menor en la red que habia atrapado a los hombres de Roarke. A Melantha y
a Colin no se los veia por ninguna parte.

—:Donde andan los otros dos? —pregunto.

—Han ido a cazar —respondié Magnus, que con vigor sacaba brillo a la
atesorada punta de la flecha con el extremo gastado de su falda.

—Excelente —Donald bostez6—. Estoy muerto de hambre.
—Y yo —gruné Myles al tiempo que estiraba los brazos.

—Los guerreros no comen de las manos de sus enemigos —afirmo Eric,
lanzandoles una mirada sombria.

—Vamos, Eric, no veo motivo para pasar hambre s6lo porque compar-
tamos compania con esta estupenda banda de proscritos —Donald le sonrio
a Magnus con gesto apacible.

—Estoy totalmente de acuerdo —convino Myles—. No tiene sentido pa-
sar hambre.

—Ambos sois débiles —bufé Eric, disgustado—. El hambre fortalece a
un guerrero.

—¢De verdad? —Donald no pudo evitar reir—. Me cercioraré de recor-
dartelo la proxima vez que devores una pata entera de venado.

Roarke estudio a sus hombres. Ausentes dos miembros de la banda del
Halcon, era una buena oportunidad para dominar a los restantes proscritos.
El hecho de que sus hombres y €l estuvieran atados y desarmados los situa-
ba en desventaja, pero la edad avanzada de Magnus, la impetuosidad de Fin-
lay y el amilanamiento temeroso de Lewis nivelaba las probabilidades de éxi-
to. Carrasped y miro significativamente a sus hombres. Donald respondio
con un movimiento apenas perceptible de la cabeza.



—Lamento importunar, Magnus, pero mis guerreros necesitan aliviarse
—indic6 Roarke—. Quiza deberian hacerlo antes de que regrese Melantha,
para evitarle un bochorno.

Magnus entrecerro los ojos con auténtica diversion.

—No creo que a Melantha le moleste el sonido de vuestras vejigas al va-
ciarse. La muchacha no podria vivir con nosotros en los bosques y preocu-
parse por semejantes naderias.

—No obstante —insisti6 Roarke—, mis hombres preferirian ocuparse de
sus necesidades sin que los mire una mujer.

—Sois timidos, ¢verdad? —EIl anciano ri6 entre dientes—. De acuerdo,
muchacho. Finlay, llévate a estos mozalbetes pudorosos de uno en uno a
hacer pis al bosque. No muy lejos. Junto a aquel arbol bastara.

Finlay se incorpor6 y apunt6 con la espada recién afilada el pecho de
Donald.

—Intenta algo y te ensartaré como a un conejo en un espeton.

—Eso no sera necesario —aseguré Donald, mas divertido que preocu-
pado por la amenaza—. Creo que me tendras que soltar las piernas si espe-
ras que me ponga de pie.

—Lewis, deja ya la red y ayuda a Finlay —orden6 Magnus. El joven ti-
tubed, observando a Donald con incertidumbre—. Vamos, muchacho, no hay
nada que temer —apaciguo el anciano—. Finlay se encargara de que no te
muerda.

No muy tranquilo, Lewis deposité con cuidado las cuerdas de la red en
las que trabajaba y se dirigié despacio hacia Donald.

Este sonrié y dobl6 las rodillas para rascarse de forma ostensible los to-
billos atados. En cuanto lo tuviera cerca, golpearia al desprevenido joven en
el pecho y lo derribaria de espaldas. Luego se incorporaria de un salto, apo-
yaria la bota sobre su cuello y amenazaria con aplastarselo si Finlay no sol-
taba la espada.

—Estoy pensando que deberias estirar un poco las piernas antes de que
Lewis te las desate, muchacho —indic6 Magnus, que continu6é sacandole
brillo con despreocupacion a la punta de la flecha—. No querras darle una
patada por accidente al pobre Lewis, ¢verdad?

Donald logroé mostrarse creiblemente ofendido.

—Santo cielo, Magnus, ¢por qué clase de guerrero me tomas?

—Perdona, muchacho —se disculpo—. Es porque eres un MacTier, y
por ello debemos ser el doble de precavidos.

Roarke mantuvo una expresion indiferente, pero por dentro experimen-
tdo un poco de admiracion. Estaba claro que Magnus no era tan ingenuo co-
mo parecia.

—Esos deben ser Colin y Melantha —indico el anciano, centrando otra
vez su atencion en la flecha.

Roarke escudriné el bosque circundante. Se afan6 por oir algo, pero no
fue capaz de detectar el crujido de alguna rama o de hojas que indicaran que
alguien se acercaba.

—Te equivocas, Magnus. Ahi no hay nadie...

—c:Buena caceria? —pregunté Magnus cuando Colin y Melantha de
pronto aparecieron entre los arboles.



Colin arrojo un saco marron de tela aspera al suelo.

—Unos conejos flacos y unos pajaros pequenos. Si los guisamos con al-
gunas verduras, duraran un tiempo.

—Eso suena absolutamente maravilloso —comenté Donald, que regreso
al claro acompanado de Finlay—. Pero, por favor, no os molestéis en prepa-
rar un guiso... asados estaran perfectos.

—No son para ti —rugi6 Colin.
—Entonces, ¢no vais a alimentarnos? —inquirié6 Roarke con suavidad.

—Vinisteis a matarnos —bufé Finlay disgustado—, ¢y ahora esperais
que os llenemos la barriga?

—No me deis nada a mi, si eso os complace —replicé Roarke—, pero al
menos alimentad a mis hombres. Llevan casi un dia sin comer. Melantha lo
mird con desdén.

—Un dia sin comida no es nada. Tus hombres son fuertes y no tendran
problema en resistir.

Unos pétalos dorados de luz se habian filtrado en el claro y al titilar so-
bre el rostro airado de ella, Roarke de pronto quedoé sorprendido por su pali-
da fragilidad. La cota de malla y los pantalones sin forma de Melantha ocul-
taban las curvas de su cuerpo, pero no necesitaba verle la cintura o las ca-
deras para saber que esa muchacha conocia bien el dolor vacio del hambre.
La noche anterior, bajo el suave resplandor de las llamas, sus mejillas habi-
an parecido altas y elegantemente esculpidas, pero a la luz mas intensa y
dura del dia su belleza se revelaba un poco demacrada. Sus mejillas y man-
dibula exhibian los contornos acentuados de la privacion y la piel delicada
bajo los ojos oscuros tenia las sombras de la falta de sueno y de meses de
alimentacion insuficiente.

—Bueno, bueno, no estoy seguro de que sea una buena idea no alimen-
tar a estos grandes brutos —intervino Magnus—. Después de todo, no que-
remos que caigan enfermos.

—Magnus tiene razén —cedioé Colin—. Supongo que si no vamos a ma-
tarlos, tendremos que darles de comer.

—Perfecto —espetdé Melantha, dandose la vuelta—. Dales algo, pero que
no sea la carne.

—Tortas de harina de avena para todos, entonces —declar6 Magnus con
jubilo, frotandose las manos—. Lewis, trae algunas de tu bolsa y repartelas
entre nuestros prisioneros.

Obediente, Lewis fue hasta su caballo y de una talega de cuero extrajo
algunos bizcochos duros. Moviéndose por el claro como una liebre timida, de
algiin modo logrd distribuirlas entre Roarke, Donald y Myles. Pero al acer-
carse a Eric, el gigantesco guerrero rubio le lanzé6 una mirada asesina,
haciendo que el pobre se frenara en seco.

—Guardate tu comida —gruné.
—Cometela, Eric —suspir6 Roarke.

—Los bizcochos estan envenenados —Eric agito la cabeza obstinado—.
En un momento os pondréis a gritar de agonia cuando las entranas se os
suban a la boca.

Donald y Myles dejaron de masticar y clavaron la vista consternados en
las tortas de avena a medio comer.



—Santo cielo, muchacho —solt6 Magnus, golpeandose la rodilla diverti-
do—, si os quisiéramos muertos, no desperdiciariamos nuestras sanas tortas
en vosotros para realizar el trabajo.

Finlay alz6 su acero para que el borde muy afilado brillara bajo el sol.
—Te abriria con mi espada y ese seria el fin.

—cdLo ves, Eric? —indic6 Roarke con tono apaciguador—. Si vas a ex-
pulsar las entranas, sera por el vientre, no por la boca.

—NMienten —afirmé Eric con pertinacia.

—Entonces no la comas —espeté Colin—. Nuestra comida es demasiado
valiosa para desperdiciarla contigo. Lewis, termina de repartir esas malditas
cosas y emprendamos la marcha.

Lewis titubeo, luego partido un trozo de la torta que le extendia a Eric y
se lo comi6 €l mismo.

La expresion de Eric se retorcié en una espantosa mascara de furia.

—Te atreves a ridiculizarme, perrito esquelético y sin agallas?

Lewis se quedo tan blanco que Roarke tuvo la certeza de que el mucha-
cho se iba a desmayar. No obstante, no retrocedio... quiza porque el miedo lo
habia paralizado.

—Es... es seguro comerlas —tartamudeo, ofreciéndole con docilidad a
Eric el resto de la torta. El gesto encolerizado de éste se quedo helado—. To-
mala —inst6 Lewis—. Luego tendras hambre.

El guerrero enorme contemplo con absoluto desconcierto la mano del-
gada que temblaba ante él.

Al final, consciente de que todo el mundo lo miraba, a reganadientes
acepto el bizcocho.

—dSiempre cuesta tanto alimentarlo? —se pregunté en voz alta Mag-
nus.

Después de ocuparse de Eric, Lewis se acerco con paso indeciso a Me-
lantha y le ofreci6 una torta.

—Cobmela tu, Lewis —indic6 ella—. No tengo hambre.

—Comela —orden6é Magnus con severidad—. No has introducido nada
en tu estomago desde ayer por la manana.

—No tengo hambre.

—No, claro que no —bufé Magnus incrédulo—, nunca tienes hambre
cuando crees que hay alguien que lo necesita mas que tu. ¢Pero si te mueres
de inanicion, entonces para qué nos serviras?

—Ha pasado casi medio dia —indico ella con brusquedad, cambiando
de tema—. Haz que monten y vamonos.

—Eso es, intenta centrar mi atencion en otra cosa —musito Magnus,
meneando la cabeza—. Pero cuando estés demasiado débil para subir sobre
Morvyn y conducirnos, no vengas a quejarte a mi de lo injusto que es todo.

—Vamos, entonces —indico Finlay, que se agacho para desatar la cuer-
da que sujetaba los tobillos de Roarke—. Arriba y a tu caballo.

—Es generoso por vuestra parte permitirnos quedarnos con los caballos
—observo Roarke, conteniendo una mueca al levantarse despacio.

—Me habria causado un gran placer haceros caminar descalzos. —
Melantha mont6 con agilidad—. Por desgracia, no puedo permitir que nos
retraseéis.



— ¢Retrasaros? —fruncio el ceno.

—No podemos permitir que nos sigais a pie, ¢verdad? —pregunté Mag-
nus, conduciendo las monturas de Eric y Myles hacia ellos—. En particular
con tu trasero lleno de puntos. Tardariamos mas de una semana en llegar a
casa.

—¢A casa? —Myles mir6 con incertidumbre a Roarke.

—No esta lejos —asevero Lewis al liberar los tobillos del guerrero—.
Como mucho a dos dias de viaje.

—c:Por qué en el nombre de San Columbano queréis llevarnos alli? —
inquirio Donald—. Nos habéis quitado las armas y lo que llevabamos de va-
lor. ¢Qué mas queréis?

—Intentan matarnos como a animales desvalidos delante de su gente —
conjeturé Eric con fatalismo—. jLuego clavaran nuestras cabezas en picas
para que se pudran como advertencia a otros!

—Santo cielo, muchacho, ¢de donde sacas ideas tan atroces? —se pre-
gunto Magnus con expresion de auténtico horror—. Para que sepas, somos
ladrones temerosos de Dios, no salvajes paganos.

—c:Entonces, por qué nos llevais con vosotros? —pregunto Roarke.
—Queremos averiguar cuanto valéis para vuestro sefor.

—cPretendéis pedir un rescate por nosotros? —Roarke mir6 a Colin sin
creérselo.

—Los MacTier habéis robado mucho a nuestro clan. Tenemos la inten-
cion de usaros para recuperar parte de lo que nos pertenece.

Roarke apret6 la mandibula y se esforzé por mantener su humor cris-
pado bajo control. Ya era bastante malo haber recibido una flecha en el tras-
ero, que les robaran y haber caido prisioneros a manos de los mismos pros-
critos a los que habian ido a capturar. Pero que esa ridicula banda pidiera
un rescate representaba mas humillacion de la que podia tolerar. Se imagi-
naba la reaccion de su senor MacTier cuando recibiera la nota del Halcon en
la que le exigia un pago. En cuanto se recuperara del impacto, el lord estaria
furioso porque sus mejores guerreros hubieran fracasado en lo que Roarke le
habia asegurado que era una mision de una sencillez infantil. Después de
anos de brillante servicio, en los que Roarke habia conducido a muchos
hombres a las batallas mas sangrientas y a las incursiones mas asoladoras,
se habia rebajado a eso. Habia sido capturado por una chiquilla con lengua
de vibora, pantalones toscos y un yelmo abollado, un anciano decrépito que
daba la impresion de que podia tropezar y ensartarse en su propia espada en
cualquier momento, y tres jovenzuelos a los que apenas se podia considerar
adultos, menos aun guerreros.

Todo aquello por lo que habia luchado con tenacidad para conseguir en
los ultimos veinte anos quedaria completa e irrevocablemente perdido.

—No tenéis esperanza alguna de conseguir un rescate por nosotros —
espeto sin rodeos—. El lord MacTier no pagara.

—c¢Por qué no, muchacho? —Magnus se rasco la cabeza blanca—. ¢No
le gustas?

—Pagar por nuestro regreso hara que todos sus guerreros corran el

riesgo de ser sometidos a lo mismo en el futuro —explico—. Es imposible que
MacTier acepte vuestras demandas.



—Sera mejor que vosotros cuatro tengais un lugar especial en el cora-
zon de vuestro senor —advirtio Melantha—. O no tiene sentido que os deje-
mos Vivir.

—No pagara —insistio Roarke—. Deberias tomar lo que quieras y libe-
rarnos. Te doy mi solemne palabra de que no os perseguiremos y que regre-
saremos a nuestras tierras.

—Esa si que es una broma —bufé Finlay—. Esperar que confiemos en
la palabra de un MacTier.

—Vinisteis a matarnos, ¢y esperais que os soltemos? —Colin emitié una
risa amarga.

—Intento evitar que hagais algo que s6lo os pondra en peligro a vosotros
y a vuestra gente —repuso Roarke—. Al pedir un rescate por nosotros, enfu-
receréis al senor MacTier, y os advierto de que su ira es terrible.

—Todos conocemos el estilo vil de MacTier —espeto Melantha— Y ahora
sube a tu caballo o le diré a Magnus que te dispare otra flecha para que te
muevas.

Magnus encajo en la cuerda del arco la misma que le habia sacado.

—Tomate tu tiempo para decidirte, muchacho. La verdad es que siento
curiosidad por ver como vuela esta flecha.

Roarke musité un juramento y con renuencia cojeé hasta su caballo y
monto, apretando los dientes contra el dolor que le provocé el movimiento.

Al comprender que no tenian eleccion, sus guerreros lo imitaron.

—DMis hombres formaran un circulo a vuestro alrededor en todo mo-
mento —inform6 Melantha—. Si alguno de vosotros intenta salir del grupo,
se os disparara... ¢ha quedado claro?

—Si me disparais, mataré a dos de vosotros con mis manos antes de
caer al suelo —jur6 Eric con voz ominosa.

—Tienes fuego de verdad en tus entranas, ¢eh, muchacho? —Magnus
ri6 entre dientes—. Me recuerdas a mi mismo cuando era joven. Lo que ne-
cesitas, si no te molesta que te lo diga, es a una mujer buena y fuerte que
apague parte de esas llamas.

—Es lo mismo que le decia yo —corroboré Donald divertido.

—ijPodria contaros historias que os harian saltar los ojos de las orbitas!
—alardeo el anciano al montar—. Debéis saber que en mi juventud era cono-
cido por toda Escocia por mis gloriosas proezas —los ojos le brillaron de pla-
cer al acomodarse en la silla e instar a marchar a su caballo—. Claro que en
esos dias se me conocia como Magnus el Magnifico...

Melantha los odiaba.

Su animosidad supuraba como una herida abierta, llenandola con un
desprecio tan acre que apenas era consciente de otra cosa. Ni el hambre, ni
el cansancio, ni siquiera el dolor de los musculos agotados podian apartarla
de las emociones que bullian en su interior a medida que el pequeno grupo
marchaba hacia el norte.

Era una amarga ironia que llevara a los MacTier hacia sus tierras en
vez de alejarlos de ellas. Ahi estaba, guiando a esa carrona asesina al mismo
lugar en el que habian infligido una miseria y destruccion horrendas. Con
anterioridad MacTier ya habia enviado a sus fuerzas hasta alli. Durante un
espantoso dia habian mantenido a su gente en las fauces del terror, matan-
do a hombres, aterrorizando a las mujeres y a los ninos, y desvalijando las



cabanas y el castillo de todo objeto de belleza o valor. Ese habia sido el fin de
la vida de Melantha, o al menos de la vida que habia conocido. En aquellas
horas de agonia pasé de ser una joven risuenia, que habia vivido a salvo al
abrigo de las gloriosas montanas cubiertas de brezos que rodeaban las tie-
rras de los MacKillon, a estar sumida en un infierno de dolor y furia que
amenazaba con consumirla en sus llamas en cuanto se lo permitiera.

Su gente quedaria aterrada cuando llegaran, de eso no cabia duda. Pero
en cuanto comprendieran que esos despreciables guerreros eran la clave pa-
ra obligar al lord MacTier a compensarlos por todo lo que les habia causado,
su clan entenderia que habia tomado la decision correcta. La tnica eleccion
que les quedaba era asesinar a esos hombres, y a pesar del sufrimiento que
con tanta crueldad habian infligido los MacTier a ella y a su gente, no era
capaz de hacerlo. Magnus tenia razon, eran ladrones, no asesinos a sangre
fria. El desprecio que sentia por los MacTier era absoluto, pero no permitiria
que la convirtieran en alguien como ellos. Si no, estaria dejando que le arre-
bataran los ultimos restos de su integridad, para transformarse en un capa-
razon frio y vacio.

No toleraria que obtuvieran esa victoria final.

—La luz comienza a desaparecer —observo Colin al llegar a su lado—.
Deberiamos buscar un sitio para acampar.

Melantha estudio la luz tenue que se filtraba a través del dosel de arbo-
les. La tarde habia dejado paso al crepusculo, y el aire era fresco y fragante
con el aroma de los pinos aplastados y la dulce tierra. Era un momento tan
bueno como cualquier otro para hacer un alto. Pero llevaba lejos de sus
hermanos menores mas de una semana y anoraba volver a verlos. La pers-
pectiva de recortar la distancia entre Daniel, Matthew, Patrick y ella, aunque
solo fuera por unos pocos kilometros mas, resultaba mas tentadora que la
promesa de reposo.

—J:Crees que Magnus esta cansado? —susurré para que el anciano no
la oyera.

—No lo parece —respondié Colin, mirando atras en direccion al hombre
mayor.

—... y entonces alcé mi espada herrumbrosa —alardeaba Magnus, le-
vantando la espada en el aire para recalcarlo—, tan mellada que apenas po-
drias haberla usado para cortar mantequilla, y con el brazo roto colgando al
costado, abati a cada uno de esos bribones asesinos, hasta que los ocho ya-
cieron ante mi retorciéndose ensangrentados...

Los guerreros MacTier mantenian una expresion de serena cortesia
mientras Magnus recitaba su historia bastante exagerada. El anciano con-
fundio6 su silencio escéptico con una arrobada fascinacion y de inmediato se
lanz6 a otra historia.

—Seguiremos un poco mas —decidio Melantha—. De ese modo manana
nos esperara un viaje mas corto.

—Ha sido un dia largo Melantha —le recordo con gentileza Colin.
—DMe encuentro bien, Colin.

—No pensaba en ti... sino en mi soportando otra hora de las extrava-
gantes historias de Magnus —Colin sonrio, luego gir6 el caballo y regreso
junto a los otros.

—... ¥ en una ocasion tuve que enfrentarme a una terrible bestia bicéfa-
la —continu6 Magnus entusiasmado—, sin nada mas que mi fiel espada, que



estuvo a punto de fundirse cuando la horrible criatura lanzé su espantoso
aliento sobre ella...

Melantha respiré hondo y saboreo el aroma de los pinos y la tierra. «El
olor de la vida» solia llamarlo su padre. «Respira profundamente, pequenan,
diria, senalandose su enorme pecho. «Respira hondo, mi flaca Mellie, y des-
cubre que los bosques y los prados, el cielo y la tierra de este bendito lugar
forman parte de ti. Nunca lo olvides, pequena. Dios te ha dado su bendicion
haciendo que formaras parte del lugar mas glorioso de la Tierra.» Y Melantha
hincharia su pecho delgado y respiraria hondo hasta que creia que iba a es-
tallar, y al contener el aire las mejillas se transformarian en dos manzanas
rojas, lo que siempre hacia que su padre soltara una carcajada.

Habria dado cualquier cosa por oir otra vez la risa de su padre. Unos
crujidos la sacaron de su ensimismamiento. Mir6 al frente y vio que un cier-
vo irrumpia de entre los arboles y luego desaparecia. Al instante se inclino
sobre Morvyn y lo insté a emprender el galope mientras sacaba una flecha de
la aljaba. No habia tiempo de informar a los demas... el animal se movia de-
masiado deprisa. No podia arriesgarse a perderlo en el tupido bosque y la luz
menguante. Morvyn y ella esquivaron los arboles, ajenos a las ramas que los
azotaban. Morvyn relinché excitado al atravesar la espesura, percibiendo la
urgencia de Melantha y ansioso por complacerla.

Hacia tiempo que los suyos no disfrutaban del sabor de un ciervo, ya
que los animales que otrora habian atestado los bosques de sus tierras,
practicamente habian sido erradicados por un invierno de un frio devasta-
dor. Cuando al fin lleg6 la primavera, casi todos los animales yacian helados
y muertos de hambre, sus cuerpos despedazados por los lobos. Los grupos
de caza soélo habian podido conseguir presas pequenas que apenas bastaban
para alimentar a los suyos, en particular desde que los MacTier robaron o
mataron el ganado. Ese ciervo no bastaria para alimentar a todo el clan de
Melantha, pero a pesar de eso, su preciada carne y piel serian un tesoro bien
recibido. Penso6 en sus hermanos con sus brazos y piernas flacuchos, y en el
placer que iluminaria sus enjutas caras cuando regresara a casa con un
gran ciervo.

—DMas rapido, Morvyn —inst6—. jVamos, mas deprisa!

Morvyn bufo y se lanz6 hacia delante. La luz adquirié una tonalidad gri-
sacea a medida que se adentraban en el bosque, pero los sentidos de caza-
dora de Melantha eran aguzados y sabia que el ciervo no le sacaba mucha
ventaja. Unos metros mas y casi caerian sobre él. Apunt6 con cuidado y guid
a Morvyn con las piernas sin apartar la vista de u presa.

Un enorme arbol caido de pronto se interpuso en su camino. Intento
aferrar las riendas y detener a Morvyn, pero €l ya habia iniciado el salto. Me-
lantha se aferr6 con desesperacion a su crin mientras el animal trataba de
impulsar su cuerpo grande por encima de la inesperada barricada.

La pierna derecha impacté en el pesado tronco y produjo un sonido feo.
Morvyn solto un relincho de agonia al tiempo que Melantha gritaba y en va-
no intentaba protegerse en su caida al suelo.

—... y aquella vez que tuve que rescatar a mi hermosa Edwina de una
banda de bribones de los Campbell —continué Magnus—. Quedaron tan
embrujados por su hermosura que me vi obligado a despedazarlos... ¢qué ha
sido ese ruido?

—ijSanto cielo! —jur6é Roarke al oir el grito de Melantha. Clavé los talo-
nes en los costados de su caballo y partio al galope.



—iEh, no puedes marcharte de esa manera! —protesto Magnus, bus-
cando con torpeza el arco y la flecha—. jEres un prisionero!

—Tendras que perdonarlo —se disculp6é Donald—. Me temo que no tie-
ne mucha experiencia como cautivo.

—jQuedaos con los demas! —ordeno Colin a Lewis y Finlay antes de ir
en pos de Roarke.

Este atravesaba el bosque a la velocidad que podia llevarlo la montura,
ajeno al dolor de su herida. Un rastro de ramas rotas y tierra recién levanta-
da indicaba el camino que habian tomado Melantha y su caballo, pero la luz
habia menguado, dificultando que pudiera seguirlos a velocidad imprudente.
Pasados unos momentos, maldijo con frustracion y se detuvo de repente, sin
saber en qué direccion ir. Un relincho doliente reverberé entre los arboles.
Roarke se abrio paso por el bosque como un loco. Finalmente vio el caballo
tumbado en el suelo, gimiendo de dolor. Melantha yacia doblada a su lado,
inmovil.

Desmonto con celeridad y coje6é hasta ella. Se arrodillo, le aferr6 los
hombros con las manos atadas y le dio la vuelta. El rostro estaba palido y
quieto, salvo por un hilo de sangre que chorreaba de una herida abierta en
la frente. Respiraba débilmente y de forma entrecortada.

—Melantha.

Abri6 los ojos. Una vez mas su dura ira se habia suavizado, transfor-
mandola en una muchacha muy distinta de la que le habia informado de
que, si moria, le ahorraria el problema de tener que matarlo La mujer que
sostenia sobre su regazo resultaba tan hermosa y enigmatica como fragil.
Eran enemigos, pero en ese momento oscuro robado, mientras lo miraba con
esos magnificos ojos verde bosque descubrio que se sentia atraido por ella.

Hacia casi dos anos que no tocaba a una mujer, ya que las toscas, poco
limpias rameras que habian estado disponibles para €l y su ejército mientras
luchaba en nombre de su clan y del rey Alejandro no habian despertado su
interés. Practicamente no recordaba lo que era sentir la caricia en su boca
de la suave seda de los labios de una mujer experimentar el dulce palpitar
de su aliento sobre la mejilla, calido y lleno de promesas. Anhelaba tocar la
palidez del rostro manchado de tierra de Melantha, pasar los dedos por la
delicada linea de su mandibula y mesar la marana oscura de su cabello con
los dedos.

Incapaz de controlarse, incliné la cabeza y captur6 su boca en un beso.

El susurro del aliento de Melantha se paralizé y su cuerpo se puso ten-
so, pero no hizo a un lado a Roarke.

—ijApartate de ella, bastardo!

Las palabras cayeron sobre ellos como agua helada. Roarke movié a Me-
lantha de su regazo y se incorpor6é con torpeza, preparandose para enfren-
tarse a la ira de Colin.

—iNo! —grit6 ella, poniéndose a duras penas de pie. Se arrojo contra
Roarke para hacerlo retroceder un paso antes de volverse hacia Colin.

—iVoy a matarlo! —juro el otro con salvajismo, manteniendo su espada
alzada.

—iNo es lo que crees, Colin!



—iDios mio, Melantha, estas sangrando! —abri6 mucho los ojos Me-
lantha se llevo la mano a la frente y luego contemplo confusa la mancha es-
carlata en sus dedos.

—Te caiste del caballo —explico Roarke—. Debiste golpearte la cabeza
en la caida.

—ijMorvyn! —exclamé6 Melantha mirando al animal herido. La montura
intento levantarse, luego emitié un relincho de dolor y volvié a desplomarse
en el suelo—. jOh, Dios! —grit6 al correr a su lado—. No pasa nada, mucha-
cho, estas bien —entono, acariciandolo con suavidad al tiempo que inspec-
cionaba sus piernas con la intenciéon de evaluar cual tenia lesionada—. Co-
lin, por favor, ayudame con Morvyn —suplicoé con voz rota.

—Si intentas escapar, aniquilaré a tus hombres —aviso Colin a Roarke
con tono amenazador—. ;Lo has entendido?

Roarke asintio.

—Es su pierna derecha —informé Melantha cuando Colin se arrodillo a
su lado.

Con destreza Colin paso6 las manos por la pierna cada vez mas hinchada
del animal. El caballo relincho y traté de alejarse.

—Tranquilo —musit6 Colin, acariciandolo para calmarlo—. Descansa
tranquilo.

Morvyn lo estudié un momento, sus aterciopelados ollares abriéndose
cada vez que respiraba, los ojos oscuros y llenos de sufrimiento. Colin no
dejo de acariciarle el cuello, murmurando palabras de animo. Al final volvio
a apoyar la cabeza sobre la tierra y le permitié terminar el examen.

—:Es grave? —pregunt6 Melantha, mordiéndose el labio.
—Me temo que esta rota —deposito la pierna hinchada en el suelo.
—No —ella meneo la cabeza.

—EI pobre debe habérsela golpeado con fuerza cuando intento salvar el
arbol —explico Colin en voz baja y apaciguadora, como si hablara con una
nina angustiada—. Sus huesos ya no son tan fuertes como antes y la pierna
se quebro.

—No se quebro —insistio Melantha, poniendo las manos con gesto pro-
tector sobre el hombro empapado de sudor de Morvyn—. Simplemente le
duele y se hincha un poco, eso es todo.

—No puede levantarse, Melantha —senal6 Colin, apoyando la mano con
gentileza sobre la de ella—. No puede moverse —titubeé un momento antes
de afirmar con suavidad—: No tenemos mas eleccion que poner fin a su do-
lor.

—iNo! —Melantha aparté la mano de él—. No lo tocaras, Colin, ¢lo has
entendido? Ni tu ni nadie mas. Se ha lesionado por mi culpa. Yo lo cuidaré.

—No tenemos tiempo para eso, Melantha. Debemos llevar a los prisio-
neros a nuestro castillo...

—Los MacTier pueden esperar —interrumpio ella—. Pronto oscurecera
de manera que tendremos que parar. Acamparemos aqui mismo, y cuidaré a
Morvyn, y por la manana la hinchazon de su pierna se habra reducido y es-
tara lo bastante bien como para ponerse de pie.

—Nunca volvera a incorporarse —Colin la mir6é con dolor y pesar—. De-
bes aceptarlo.



—Te equivocas. Y no permitiré que lo mates cuando todo ha sido por mi
culpa por hacerlo galopar cuando anochecia y estaba cansado, yo provoqué
que fallara el salto, Colin —asever6o con la voz rota—. No permitiré que lo
mates por algo que ha sido por mi culpa.

Roarke la estudio. La habia considerado fria e indiferente, pero se habia
equivocado. La misma mujer que no habia exhibido la mas, minima preocu-
pacion por €l herido, se hallaba casi destrozada por la posibilidad de perder
a su amado caballo.

En ese momento la habria dejado construir una cabana en torno al
maldito animal y quedarse el tiempo que deseara, siempre y cuando eso la
hiciera feliz.

—Muy bien, Melantha —cedio Colin. Apoy6 la mano con tierna familia-
ridad en su mejilla, un gesto que a Roarke le resulto revelador y un poco irri-
tante—. Acamparemos aqui, y podras cuidarlo.

—~Gracias —Melantha trago saliva.

—Pero si por la manana no se puede incorporar —continué Colin con
voz seria—, tendremos que poner fin a su sufrimiento.

—Se levantara —aseguro Melantha con conviccion—. Yo me ocuparé de
ello.

—De modo que te ocultabas aqui —dijo Magnus al salir de entre los ar-
boles—. Hemos buscado por todo el bosque de Dios tratando de encontrar...
santo cielo, muchacha, ¢qué le ha pasado a tu cabeza?

—No es nada —afirmo6 Melantha.
—c¢Te has roto la cabeza y pierdes sangre, y dices que no es nada?

—Es Morvyn el que esta lesionado —indico ella con obstinacion—. Ne-
cesito unas tiras de algodon o lana para vendarle la pierna con el fin de de-
tener la hinchazon. Lewis, ¢llevas algo de tela adicional en tu talega?

El otro meneo la cabeza.
—Puedes disponer de mi falda, Melantha —indicé.

—Esa si que es una vision que no me atrae nada —intervino Finlay—.
El culo pecoso del pequeno Lewis sacandole brillo a su silla de montar.

—DMelantha necesita un poco de tela —respondi6 Finlay irritado—.
Ademas, mi camisa es lo bastante larga para taparme.

—Tengo una idea mejor, Lewis —dijo Colin—. Que cada uno de vosotros
corte una tira de sus faldas, pero no tanto como para no poder asegurarlas
alrededor de la cintura. Entre los cuatro, dispondremos de suficiente para
vendar la pierna del pobre Morvyn.

—Tendréis de sobra entre los ocho —expuso Roarke.

—c:Nos dariais parte de vuestras faldas? —Melantha lo mir6 sorprendi-
da.

—Odio ver a un animal sufriendo —Roarke se encogio de hombros.

—Claro que si —indic6 Colin con sarcasmo—. A los MacTier se os cono-
ce por vuestros corazones blandos.

—Puedes tomar lo que necesites de nuestras faldas —Roarke lo soslayo
y mantuvo la vista clavada en ella.

—Pareces olvidar que sois nuestros prisioneros —senalo Finlay—. No
necesitamos vuestro permiso para sacaros algo.



—Vamos, Finlay, no seamos maleducados —reprendi6 Magnus—. Es
muy considerado que Roarke haga ese ofrecimiento.

Melantha observo a Roarke largo rato. La expresion de €l era serena, sin
revelar nada del beso que acababan de compartir. Al recordarlo sintié que se
le agitaba el cuerpo. Luego experimento verglienza, sintiéndose pequena y
mancillada.

Si su padre estuviera vivo y se hubiera enterado de que no habia opues-
to resistencia al contacto del enemigo jurado de su clan, se habria sentido
vejado.

—No quiero tu falda —repuso con frialdad.

—Si cambias de parecer, el ofrecimiento sigue en pie. —Roarke se enco-
gi6 de hombros.

—No cambiara de parecer —rugié Colin, mirandolo con ojos centellean-
tes—. Lewis, corta las faldas y ayuda a Melantha a atender a Morvyn. Mag-
nus y Finlay, atad a esos MacTier a unos arboles para que podamos acam-
par. Pasaremos aqui la noche —empujo a Roarke hacia un arbol.

Melantha hizo a un lado su verglienza y se concentré en la tarea de
ayudar a Morvyn. Le orden6 a Lewis que cortara en tiras finas los trozos de
tela que habia reunido mientras ella iba a un arroyo cercano y llenaba un
odre con agua. Luego unio las tiras, las empapo en el agua fria y con cuida-
do pas6 las vendas en torno a la pierna hinchada de Morvyn, El caballo
aguanto con estoicismo, aunque era evidente que sentia dolor. En cuanto
estuvo vendado, Melantha vertio mas agua fria sobre la pierna con la inten-
cion de conseguir que la carne palpitante frenara su hinchazon.

—¢Te traigo mas agua? —pregunto Lewis.
—Llena otra vez el odre y vacia mi silla de montar y comprueba si puede
contener agua. Morvyn debe estar sediento, y tendré que mantener el venda-

je frio durante la noche si quiero reducir la hinchazon, Ademas, eso también
ayudara a mitigar el dolor.

—:Como va todo, muchacha? —pregunté Magnus cuando Lewis se
marcho.

—Mejor —Melantha acaricié con ternura el cuello del caballo. La verdad
es que no era capaz de discernir mejora alguna, pero no pensaba reconocer-
lo—. Estoy segura de que manana podra levantarse.

—Claro que si —convino Magnus—. Unas pocas horas de descanso y el
viejo Morvyn estara como siempre. No se puede mantener abatido a un ver-
dadero guerrero con algo tan insignificante como golpe en la espinilla. El co-
raje corre por sus venas, igual que en el caballo de tu padre —ella asintio—.
Bien, ¢qué te parece, entonces, si te limpio ese feo corte en la cabeza? —
sugirié con entusiasmo—. Parece que ha dejado de sangrar, de modo que te
ahorraré unos punto aunque no me costaria nada darte uno o dos.

—Estoy bien, Magnus —repuso ella, en absoluto interesada en el estado
de su frente.

—No vas a volver a casa con esa sangre reseca en la cabeza, o el viejo
MacKillon me hara comparecer ante el consejo exigiendo , explicacion —
introdujo el extremo cortado de su falda en el odre de agua que Lewis depo-
sité junto a ellos—. Lo primero que se preguntaran es por qué no llevabas
puesto el yelmo cuando se suponia que debias tenerlo puesto.



Melantha hizo una mueca cuando Magnus le limpio la sangre de la
frente.

—Perseguia a un ciervo. S6lo me pongo el yelmo para el combate.

—No obstante, me da la impresion de que has estado a punto de abrirte
el craneo —observo el anciano—. Lo cual sugiere que tenias que haberlo lle-
vado.

Melantha suspir6. Era inutil discutir. Desde que acepto dejar Magnus
formara parte de su banda de ladrones, el viejo guerrero habia nombrado a
si mismo su guardian. Ya estuvieran robando ovejas o atacando a un grupo
de viajeros desprevenidos, podia tener la certeza de que Magnus andaria cer-
ca, listo para ir a su rescate si llegaba a la conclusion de que ella lo necesi-
taba. Aunque a menudo eso significaba que apareciera en momentos inopor-
tunos, de vez en cuando si llegaba a ayudarla.

Era obvio que su presencia habia sido beneficiosa cuando el dia ante-
rior Roarke estuvo a punto de cortarle la cabeza.

—Perfecto —comenté Magnus, contemplando su obra con satisfaccion—
. Si tenemos un poco de suerte, no te quedara cicatriz.

—Eso no me importa.

—No, claro que no —el viejo ri6 entre dientes y mened la cabeza—. Es
porque te encuentras demasiado ocupada pensando en formas de robar a los
MacTier como para preocuparte por tu propio aspecto. Si tu padre pudiera
verte galopar por los bosques con pantalones y cota de malla, se preguntaria
a qué clase de muchacha salvaje habia criado.

—LEstaria orgulloso —intervino Lewis con lealtad al dejar un punado de
hierba junto a la cabeza de Morvyn—. Orgulloso.

—Bueno, supongo que si —concedié Magnus con sonrisa renuente—.
Sera mejor que dejes descansar al pobre Morvyn y de paso duermas tu tam-
bién un poco, muchacha. Ya no hay nada que puedas hacer por él esta no-
che.

—He de mantener humedo su vendaje para reducir la hinchazon... pero
descansaré —se apresur6 a prometer al ver que Magnus tenia intencion de
cuestionarlo.

—No lo olvides. Y come algo —anadié Magnus con severidad—, o te
abriré la boca y te meteré la comida a la fuerza. —Con esa improbable ame-
naza fue a tumbarse junto al fuego.

Roarke se hallaba echado sobre su lado bueno, con las manos y los pies
atados, y observaba a Melantha. A pesar de lo que le dijo a Magnus, Me-
lantha no comi6. Permaneci6 junto a su caballo, tranquilizandolo en voz baja
y carinosa mientras le mojaba la pierna herida e intentaba convencerlo de
que se alimentara.

La noche se transformé en un gran manto negro moteado de plata
cuando finalmente ella cedi6é al cansancio. No obstante, no fue a acomodarse
junto a las llamas bajas de la hoguera. Lo que hizo, al contrario, fue desen-
vainar la espada y acurrucarse al lado de la cabeza del animal, con una ma-
no lista sobre el arma y la otra apoyada en el cuello de Morvyn.

Fue mucho mas tarde cuando Roarke hablo, al percibir que ella, igual
que €l, no podia dormir.

—Aunque no tenga rota la pierna, es seguro que nunca podra volver a
galopar —musito.



El silencio se extendid entre los dos.

—Lo sé —reconocio al fin Melantha con voz apenas mas alta que un
murmullo.

—c:Entonces, por qué te afanas tanto en salvarlo? —No podia verla con
claridad en la oscuridad, pero supo que habia empezado a acariciar al caba-
llo.

—No se recompensa a un amigo por anos de lealtad y servicio des-
haciéndose de €l en cuanto ya no es de valor. Morvyn merece mas que €so.

—Pero si manana no puede incorporarse, ¢qué vas a hacer?

—Se levantara —afirmo ella con fiereza—. Y luego lo llevaré casa, donde
debe estar.

—c¢Para qué? —insistio Roarke, tratando de entenderlo—, sus dias de
servirte se han terminado.

—Descansara hasta que la pierna se le cure —replico Melantha. Y en-
tonces podra dedicar el resto de su vida a pastar en los prados, sintiendo
como el sol le calienta la piel y observando el paso de una estacion tras otra.
Es mucho mas apropiado que cortarle el cuello y dejar lo para que se pudra
en el bosque.

—Frenara el regreso a tu castillo.

—No espero que un MacTier lo comprenda —respondié ella con des-
dén—. Tu dejarias a uno de tus hombres a su suerte si llevarlo contigo re-
presentara un inconveniente.

—Soy un guerrero. No me permito el lujo de preocuparme por un solda-
do o un caballo heridos. Tomo mis decisiones pensando en e. bien mayor de
mis hombres y mi clan. Eso es lo que hace un lider.

—Yo también soy una lider —informo¢ ella con frialdad—. No lo olvides,
MacTier, soy el infame Halcon que tu senor te envié a capturar. He conduci-
do a mis hombres a docenas de incursiones, y de toda hemos vuelto a salvo.
Y jamas dejaria atras a uno de mis hombres, o a mi caballo, ni lo remataria
con mi espada. Ello no solo seria de un egoismo despreciable, sino también
una cobardia.

Roarke cerro los ojos, dando por terminada la conversacion y preparan-
dose para dormir.

La joven apenas era mayor que una nina rebelde jugando a ser bandole-
ra y ladrona para poder llevar algunos tesoros ante su clan e impresionarlo
con sus hazanas. Era imposible que entendiera las decisiones desagradables
que un guerrero debia tomar mientras luchaba para honrar a su clan y pro-
teger a los hombres que combatian con €l.

Pero mientras escuchaba el susurro gentil de su voz apaciguando al ca-
ballo herido, no pudo evitar quedar conmovido por su mal dirigida compa-
sion. Y se sintié extranamente culpable porque al dia siguiente la apresaria y
la llevaria a presencia de su lord para que recibiera su justo castigo.



Capitulo 3

—i Por Dios, muchacha, tienes un toque magico!

—AuUn no se ha levantado del todo, Magnus —indic6 Colin, observando
mientras Melantha instaba con cuidado al animal a ponerse de pie—. No sa-
bemos si es capaz de caminar.

—Caminaras, ¢verdad, amigo? —musito ella mientras le frotaba la pier-
na lesionada—. Lo que pasa es que te da miedo apoyar el peso porque re-
cuerdas el dolor de ayer... pero ya estas mejor, ¢no? —lo ayudé a bajar la
pierna al suelo—. ¢Lo ves? Si apenas te duele.

Morvyn apoy6 algo de peso sobre la pierna bien vendada. Luego relincho
y volvio a levantarla.

Roarke maldijo en silencio.

—Vamos, eso no vale —reprendié Melantha al tiempo que apoyaba las
manos con firmeza en la pierna—. Sé bien que te duele, pero la hinchazén ya
ha bajado y debemos ponernos en marcha, de modo que necesito que te
comportes como un valiente y aguantes hasta llegar a casa. Vamos, yo te
ayudaré, ¢de acuerdo? —volvio a auxiliarlo a apoyarla en el suelo.

Todo el mundo contuvo el aliento mientras Morvyn intentaba pisar
manteniendo todo el peso en las otras piernas.

—Buen chico —alabo ella, acariciandole el hocico—. Ahora probemos a
dar un paso.

Le tomo la brida y se puso a caminar despacio. Morvyn estir6 el cuello
hasta donde pudo sin llegar a moverse. Cuando Melantha no freno, no le
quedo6 mas eleccion que dar un paso inseguro hacia ella.

—iMirad! —exclamo Lewis—. jCaminal
—DMelantha dijo que lo haria, ¢no? —coment6 Finlay como si nunca
hubiera albergado ninguna duda.

—iSil —Magnus le dio una palmada a Colin en la espalda. Y cuando esa
chica decide algo, jes imposible convencerla de lo contrario!

Roarke observo con alivio como Melantha conducia a su amado caballo
en un circulo alrededor de los arboles. El pobre animal marchaba despacio y
cojeando, pero la pierna vendada aceptaba el peso relativamente bien, lo que
significaba que el hueso no estaba roto.

—Creia que ayer le habia llegado el fin a ese caballo —musité Donald,
meneando la cabeza con asombro—. Habria apostado cualquier cosa.

—Y yo —reconocio Myles—. ¢Pero ella estaba convencida de que cami-
naria, no?
—Si —convino Roarke—. Lo estaba.

—Ese caballo es un guerrero —observo Eric con hosca aprobacion—.
Un guerrero se obliga a no pensar en el dolor.

—Muy bien, muchacho —murmuré Melantha mientras lo acariciaba de-
tras de las orejas—. Ese es mi chico valiente —le sonrié a Colin con gesto



triunfal— Mientras vayamos despacio y le demos tiempo para descansar,
estara bien.

—Entonces partamos —Colin asintio—. A este paso tardaremos todo el
dia en llegar a casa.

—Cabalgaré contigo —Melantha condujo al animal al lado de Colin—.
Morvyn podra seguirnos.

—Muy bien, entonces, muchachos, adelante —Magnus senalo a Roarke
y a sus hombres—. Nos espera un trayecto largo, pero no temais... jme que-
dan muchas historias para entreteneros!

—Estupendo —mascullé Roarke, subiendo con incomodidad a su mon-
tura.

El pequeno grupo emprendié la marcha al lento ritmo dictado por Mor-
vyn. Ello significaba que apenas iban mas deprisa que al paso y que cada
pocos kilometros tenian que detenerse para dejar que el animal cojo descan-
sara. Ni una sola vez los hombres de Melantha se quejaron o cuestionaron la
sabiduria de su decision. De hecho, parecian sinceramente felices de que a
la criatura le fuera tan bien, y se turnaron para garantizarle a Melantha que
en cuanto llegaran a casa Morvyn se recuperaria por completo. Fuera cual
fuere la debilidad que pudiera tener el Halcon como lider, era evidente que
sus hombres la respetaban lo suficiente como para acatar sus decisiones,
incluso cuando ello representaba salvar a un caballo tullido que nunca mas
volveria a serle de utilidad a nadie.

Si la decision hubiera sido suya, Roarke lo habria sacrificado, abando-
nandolo en el fresco y aromatico verdor del bosque.

—iHan vuelto!
—iEl Halcon ha regresado!

Los primeros gritos excitados sobresaltaron a Roarke al reverberar a
través del ramaje. Reflexioné que el pueblo de Melantha tenia una marcada
propension a ocultarse en lo alto de los arboles.

La curiosidad por ver el castillo del Halcon, unido a la falta de oportu-
nidad para escapar, hizo que en ultima instancia se resignara a la perspecti-
va de ser presentado como prisionero ante el clan de Melantha. Ello tenia el
beneficio de permitirle conducir a un grupo de hombres de vuelta para recu-
perar los objetos que habian robado a su clan. A los pocos minutos la noticia
de su llegada se extendia mas alla del bosque, y cuando salieron de entre los
arboles, la gente corria hacia ellos con los rostros sonrientes agitados.

—Es estupendo estar otra vez en casa —suspir¢ feliz Magnus.
Roarke observo confuso el castillo que se alzaba ante él.

No habia dedicado nada de tiempo a pensar en el aspecto que tendria la
morada del Halcon. Sin embargo, no estaba en absoluto preparado para el
ruinoso monton de piedras que se erguia de forma precaria en medio de un
campo lleno de maleza. Estudio el resto del prado en busca de la fortaleza
que realmente usaba esa gente. No habia nada mas salvo unas cabanas pe-
quenas y sombrias que moteaban la hierba seca. Como minimo una docena
habia quedado reducida a paredes sin techo y escombros negros, al parecer
consumidos por el fuego. El resto era una mezcla de piedras viejas y nuevas,
con paja cubriendo los techos. Era evidente que esas cabanas también habi-
an estado a punto de ser devoradas por el fuego, aunque el pueblo de Me-
lantha habia conseguido salvarlas.



—cdReconoces el lugar? —inquirié Colin con sarcasmo.

Roarke avanzo despacio hacia el castillo de aspecto desolado, sin decir
una palabra.

Daba la impresion de que alguna vez la fortaleza habia sido una estruc-
tura atractiva de piedra color salmon, muy distinta de los tristes castillos de
tonalidad gris a los que estaba acostumbrado. Se habia dedicado un cuidado
enorme a extraer piedras de esa tonalidad agradable, y el efecto era un edifi-
cio que se elevaba calidamente contra el cielo lavanda y pizarra del amane-
cer. No le costo trabajo imaginar lo hermoso que debié de ser antes de caer
en tan triste estado, en particular cuando los campos circundantes fueran
verdes y el sol iluminara la roca con un resplandor encendido. Las piedras
habian sido cortadas con precision y unidas con arte alrededor de muchas
ventanas grandes, que, aunque atractivas, de inmediato le parecieron una
debilidad. Hasta la puerta exhibia un marco hermoso con un elaborado arco
de piedras distribuidas con esmero, dandole a la entrada una apariencia ele-
gante y hospitalaria, cuando tendria que haber manifestado un aspecto omi-
noso. Habia cuatro torres altas y redondas de agradables proporciones, pero
al igual que el resto de la fortaleza, se hallaban llenas de cicatrices y estaban
decrépitas... resultado de demasiados ataques y del implacable desgaste del
tiempo. Lo desconcerté que nadie hubiera organizado la reparacion del casti-
llo. Quiza a esa gente le faltaba la habilidad o la iniciativa para emprender
una tarea tan descomunal.

Atravesaron las fauces negras de la puerta y entraron en el patio, donde
la gente de Melantha se afanaba entusiasmada por congregarse alli. Sus ros-
tros rubicundos resplandecian de placer, dejando claro que el regreso del
Halcon y su banda era causa de celebracion. Algunas personas habian alza-
do en el aire copas con cerveza, mientras un hombre encorvado y de cabello
blanco, que parecia incluso mayor que Magnus, se habia equilibrado de ma-
nera precaria sobre una plataforma pequena y en ese momento se afanaba
con torpeza por levantar la gaita a su hombro huesudo. Reinaba una energia
palpable en todos mientras salian del castillo y con precipitacion se ajusta-
ban las tunicas y las faldas en un valeroso intento de mejorar su aspecto
mas bien peculiar.

Lucian vestidos, camisas, tunicas y faldas de todo tipo y descripcion,
desde los mas raidos a los mas caros y finos. Habia hombres con faldas an-
drajosas de cuadros marrones y verdes combinadas con camisas de comple-
jos bordados de talla diferente a la suya, y otros con faldas impecables de
diversos colores cenidas sobre tinicas que parecian poco mas que harapos.
En las mujeres predominaban los vestidos deslucidos de lana gastada, en-
cima de los cuales muchas se habian anudado fajas llamativas y mantones
de exquisita seda. Varias mujeres mayores incluso lucian vestidos de gran
elegancia y belleza, aunque resultaba claro por lo mal que les sentaban que
no habian sido creados con ellas en mente. Roarke noté que casi todo el cal-
zado del clan estaba agrietado y gastado; sin embargo, algunos hombres ex-
hibian botas de piel de venado que parecian un numero o dos mas grandes,
y algunas mujeres con vestidos casi en jirones habian embutido los pies en
sandalias menudas de ricos adornos. Todos los hombres mostraban dagas a
la cintura y espadas de reluciente artesania al costado. Pero una inspeccion
detenida revelaba que las empunaduras tenian agujeros vacios donde otrora
se habian engastado joyas.



Los ninos también llevaban faldas y vestidos raidos, con los pies o bien
descalzos o bien en asperos trozos de cuero unidos a los talones con un cor-
del fino. Sin embargo, fue sus caras lo que mas perturb6é a Roarke. Aunque
limpias e iluminadas por la expectacion, todas tenian las mejillas hundidas y
las mandibulas muy marcadas que habia notado en Melantha. Esos ninos
también conocian el dolor cruel del hambre en un momento de su vida en
que necesitaban comida sana en abundancia.

De pronto unos miembros del clan se percataron de las mufiecas inmo-
vilizadas de Roarke y sus hombres. Sus expresiones se tornaron cautas, y
algunas de las mujeres se plantaron con gesto protector delante de los ninos.
Roarke se pregunto a qué se deberia esa alarma. En la situacion en la que se
encontraban, sin armas y con las manos atadas, sus guerreros y €l no repre-
sentaban ninguna amenaza.

—Santo cielo, Melantha —solt6 un hombre diminuto y arrugado que se
adelanto de la multitud—, en nombre de San Columbano, ¢qué has traido a
casa esta vez?

—Dos sacos con conejos y pajaros, lord MacKillon —respondio ella, ba-
jando del caballo de Colin al tiempo que arrojaba los sacos al suelo—. Y cua-
tro pares de botas, ocho dagas, ocho talegas de cuero, dos kilos de avena,
dos mantas buenas, dos tazas de madera y cuatro espadas en excelente es-
tado —solt6 dos sacos que llevaban Finlay y Lewis y también los tir6—. Mag-
nus se cerciorara de que se repartan con la maxima justicia.

Roarke recordé el modo en que Melantha se habia negado a probar in-
cluso una pequena parte de la carne que Colin y ella habian capturado. Al
contemplar las caras flacas de los ninos que miraban con hambre los sacos
con la caza tuvo claro el motivo.

Todo lo que la banda del Halcon mataba o robaba era llevado alli y divi-
dido entre los miembros del clan.

—Vaya, eso es espléndido —alabo el lord MacKillon, meneando satisfe-
cho la cabeza blanca—. Sencillamente espléndido —se volvié hacia su gen-
te—. Un saludo por el Halcon y sus hombres, que una vez mas nos han trai-
do regalos maravillosos.

Un aplauso sosegado se alzo en el aire, atemperado por la preocupacion
que despertaban en el gentio Roarke y sus guerreros.

—iEspléndido! —volvié a alabar el lord MacKillon, al parecer ajeno a la
falta de entusiasmo de su gente—. Thor, ¢estas listo?

—Si —el anciano que habia en la plataforma se llevé la boquilla a los
labios y respir6 con cierto jadeo.

Un gemido insoportable hendio el aire. Por fortuna, se interrumpio
cuando de repente el anciano tuvo un ataque de tos con flema. Asi como ese
sonido era infinitamente mejor que el chillido de la gaita, a Roarke le inquie-
to que el musico mayor pudiera morir de falta de aire y cayera de la plata-
forma para abrirse la cabeza en el suelo.

—Toma, Thor. —Un joven larguirucho corrié hacia él con una taza.

El anciano bebié su contenido con ansiedad. Luego se sec6 la boca con
la manga y solto un eructo impresionante.

—Gracias —con jubilo senal6 hacia el cielo—. ¢Sabéis?, no me importa-
ra irme cuando llegue mi hora, pero seria una verglienza que finalizara en
medio de una pieza musical tan gloriosa —volvio a eructar—. Esa cerveza me



ha aliviado, Keith —le dijo al muchacho—, pero sera mejor que tome otra
copa para estar seguro.

El chico recogio6 la copa y corrié a llenarla.

—Debéis estar cansados después de un viaje tan largo y peligroso —
anuncio el lord MacKillon. Comenz6 a avanzar con pies pesados en direccion
a la entrada principal del castillo—. Pasad y comed algo.

—Perdona, MacKillon —se disculp6é un hombre de pelo ralo cuya camisa
de fino algodéon se tensaba tanto a lo ancho de su pecho y barriga que Roar-
ke tuvo la certeza de que iba a reventar—. ¢No crees que deberiamos pregun-
tar por los prisioneros?

El lord MacKillon se detuvo y se rasco la cabeza.

—¢Prisioneros, Hagar? ¢Qué prisioneros?

—Los hombres que Melantha ha traido consigo —explico Hagar, sena-
lando.

El lord MacKillon estudié a Roarke y a sus guerreros. De pronto enarcé
las cejas blancas.

—ijPor el bonete de Dios! —exclam6 aturdido—. Melantha, ¢por qué
nuestros invitados tienen las manos atadas?

—Por desgracia, lord MacKillon —comenzo6 ella—, nos topamos con un
pequeno problema...

—:Un pequeno problema? —interrumpio MacKillon—. Creo que no. Es-
tos enormes brutos dan la impresion de poder ofrecerte un gran problema.
—Con mano nudosa le indicé a Roarke que se acercara. Este descendi6 del
caballo y traté de minimizar la cojera al aproximarse al anciano lord—. Di-
me, muchacho ¢pertenecéis a los Sutherland, entonces?

—No —repuso Roarke.

—Eso pensaba —afirmo6 con presteza MacKillon—. Ni siquiera alli cre-
cen tan grandes y de aspecto tan feroz como vosotros, jovenes lobos —se
rasco la nariz pensativo—. ¢Entonces sois de los Murray, verdad? —solt6 de
pronto, complacido por haberlo deducido.

—No.

—No, no, claro que no —convino MacKillon agitando la mano en el ai-
re—. Melantha jamas seria tan necia para tomar un prisionero Murray... €so
seria como declararle la guerra al lord Murray. —Se acerco a Eric, quien lo
mir6 con ojos centelleantes. Los ojos arrugados de MacKillon se abrieron
como dos grandes copas—. Por todos los santos, Melantha —grazno, retro-
cediendo con celeridad—. Este sujeto parece un vikingo. No habras secues-
trado a algunos de los guerreros de MacLeod, ¢verdad?

—No son MacLeod —garantizo ella.

—Excelente —manifest6 MacKillon claramente aliviado. Le guiné un ojo
a Eric, como si ambos compartieran una broma privada—. Perdona, mucha-
cho, no pretendia insultarte, lo que pasa que ese pelo rubio... sorprende, en
serio. No me cabe duda de que tienes algo de sangre vikinga corriendo por
las venas, ¢eh? Me recuerda a una joven que conoci en mi juventud... era
muy bonita. Luego se caso y crecio hasta alcanzar el tamafio de una vaca,
con manos y pies como enormes hogazas de pan. Claro que no tomarias a
ningun MacLeod prisionero, Melantha —concluy6, sonriéndole con carino a
la joven—. Ahora que todo esta aclarado, entremos.

—cdPero, quiénes son estos hombres? —insistio Hagar.



—c:No lo hemos averiguado? —EIl lord MacKillon lo observo confuso.
—Son del clan MacTier —explico Colin. La multitud emitié un jadeo.

—cMacTier? —repiti6 el lord sin comprenderlo—. ¢Has traido a MacTier
a nuestro castillo?

Melantha titubeo, deseando que pudieran discutir la cuestion en otra
parte.

—Por desgracia, lord MacKillon, no tuve...

—iPor Dios, dejadmelos! —rugi6é Thor con furia asesina—. jLes arranca-
ré el pellejo de sus miserables y ladrones cuerpos para asarlos vivos! Keith,
ayudame a bajar de esta plataforma, toma mi gaita y corre a buscar mi es-
pada para que pueda empezar.

—No se los puede danar —protesté Melantha—. Se pedira un rescate
por ellos.

—¢Un rescate? —El lord MacKillon parpadeé.

—Es nuestra sugerencia —indico Colin, lanzandole a Melantha una mi-
rada de advertencia—. Quiza deberiamos ir dentro para discutir el asunto.

—Si, desde luego —acepto MacKillon con gesto de comprension—. El in-
terior es un lugar mucho mejor para discutir un asunto de tan grave tras-
cendencia. Muy bien, todo el mundo, regresad a lo que estuvierais haciendo
—alzo6 las manos para despedir a su gente.

—El consejo y yo vamos a considerar esta situacion importante y os
contaremos lo que suceda en cuanto nosotros mismos lo sepamos.

—Lewis, llévate a Morvyn al establo y refresca su vendaje con agua fria
—instruy6 Melantha, pasandole las riendas del caballo—. Ocupate de que
reciba agua fresca y heno en abundancia y de que en su establo haya paja
limpia. Yo iré a atenderlo mas tarde —anadi6é acariciando el hocico de Mor-
vyn—. Finlay, t ocupate de los otros caballos, y luego los dos reunios con
nosotros en el gran salon.

—c¢Crees que lord MacKillon se enfadara con nosotros por haber traido
a casa a los MacTier? —inquirié Lewis preocupado.

—Hareé que el lord MacKillon y el consejo comprendan que tenemos mu-
cho que ganar de estos prisioneros. Y ahora vete.

La orden del lord MacKillon no habia conseguido que la multitud se
dispersara, pero si se aparté para permitir la entrada de los prisioneros en el
castillo. Mientras Roarke avanzaba cojeando, fue consciente de que todo el
mundo lo miraba con ansiedad. Era evidente que esa gente tenia miedo de €l
y de sus hombres. Al pasar a su lado mir6 a los presentes con ojos cente-
lleantes, provocando que algunas mujeres soltaran algun jadeo y retrocedie-
ran.

—Vamos, vamos, muchacho, ese no es modo de comportarse con muje-
res y ninos —reprendio Magnus con severidad—. Es una verglienza.

Roarke no dijo nada. No era su costumbre intimidar a mujeres y ninos,
pero cuando llegara el momento de fugarse, el miedo seria un arma podero-
sa.

El interior del castillo de los MacKillon era poco mejor que el exterior.
De las paredes del gran salon faltaban pedazos enormes de piedras, y los
agujeros se habian reparado de forma tosca con barro y paja para mantener
fuera el viento y la lluvia. Las persianas de madera sobre las ventanas esta-
ban aplastadas y jirones lastimeros de cortinas , bordadas colgaban de cla-



vos, tristes restos de exuberantes tapices que otrora habian decorado las
piedras color salmon. La estancia se hallaba amueblada con mesas y bancos
de roble oscuro, casi todos rotos y restaurados de forma somera.

A pesar de su estado ruinoso, en el lugar reinaba una notable atmoésfera
de alegria. Los fuegos ardian en las enormes chimeneas a ambos extremos
del salon y unas llamas cobrizas titilaban en antorchas de complejas tallas,
desterrando el gris de la luz menguante del dia. Las mesas se encontraban
pulcramente preparadas para la cena y, aunque las bandejas de madera que
habia sobre ellas exhibian escasas raciones de pan, tortas de avena, queso,
pescado y fruta, por doquier se veian ramos grandes de brezos con flores
blancas y rojas, lo que le daba al salon un aire alegre y festivo.

—Al fin habéis vuelto a casa. —Una mujer baja y de generosas propor-
ciones cruzo el salon, secandose las manos en el mandil con gesto impacien-
te. El cabello oscuro tenia mechones grises, y su rostro sencillo pero agrada-
ble mostraba las marcas de muchas noches sin dormir. Fue directamente
hacia Colin y tir6 de su barba, bajandolo hasta su altura para poder exami-
narlo—. Estas mas flaco que cuando te marchaste —observo con voz criti-
ca—. ¢Tienes hambre ahora? Hay un estupendo caldo hirviendo al fuego si
no eres capaz de esperar hasta la cena...

—Por el amor de Dios, Beatrice —gruno Hagar—, es un hombre adulto,
no un mocoso que berrea. No necesita que lo mimes como si acabaras de
destetarlo.

—No hace falta que me digas cuando lo desteté, Hagar —replico Beatri-
ce, apoyando la mano con gesto protector en el hombro de Colin—. Practi-
camente di mi vida para traerlo a este mundo y lo minimo que puedo hacer
es cerciorarme de que esté bien cuidado mientras siga en €l, y si no te gusta,
puedes...

—Me encuentro bien, madre —intervino Colin, incomodamente cons-
ciente de que Roarke y sus hombres lo miraban divertidos.

—Tienes un aspecto horrible —contradijo ella, pellizcandole la mejilla—,
Flaco como una rata hambrienta, con unas ojeras que pude ver desde el otro
lado del salon. Y tu, pequena —continud, dirigiéndose a Melantha—, estas
incluso mas flaca que antes, si algo asi es posible. Si tu querida y dulce ma-
dre pudiera verte ahora, te encerraria en una habitacion y no te dejaria salir
hasta que hubieras puesto algo de carne sobre esos huesos, y te advierto de
que me siento muy tentada a adoptar yo misma esa medida. Pero que muy
tentada.

Melantha mir6 con carino a Beatrice. Habia estado sometida a sus in-
quietos cuidados maternales desde los diecisiete anos, cuando su madre
murio. Aunque a Colin dichos cuidados le resultaban molestos, Melantha
disfrutaba en secreto con ellos. La carga que llevaba sobre sus jovenes hom-
bros se habia hecho mas pesada desde que a su padre lo mataron el otono
anterior, y a menudo se sentia demasiado abrumada. Era agradable llegar a
casa y que Beatrice se preocupara por saber si habia comido suficiente o si
estaba cansada.

—Es este atuendo informe el que me hace parecer flaca —protesto.

—Yo miraba tu cara —objeto Beatrice, descartando con impaciencia la
explicacion. Plant6 las manos rojas por el trabajo en las caderas y contemplo
a los dos con maternal desaprobacion—. Es evidente que sois unos ninos en
los que no se puede confiar para que se alimenten en cuanto los pierdo de
vista.



—Tengo lo que necesitan —anuncioé una mujer atractiva de pelo platea-
do que sali6 de detras de un biombo de madera que conducia a la cocina—.
Una copa templada de mi ponche de leche y cerveza —sonri6 y luego mir6
expectante otra vez el biombo—. Vamos, Gillian, no seas timida.

Una chica bonita de unos diecinueve anos emergio con paso vacilante;
en las manos llevaba una bandeja pesada. No levant6 la vista, como si te-
miera derramar una preciada gota de las muchas copas que equilibraba so-
bre la bandeja, pero incluso con esa vision limitada, a Roarke le parecio ob-
vio que era de una belleza excepcional. Tenia la piel blanca como la leche
fresca y los rasgos pequenos y delicados. Llevaba el pelo bien peinado y re-
cogido en una trenza, que bajo la luz de las antorchas brillaba como el cobre
y el coral.

—Yo... yo ayudé a Edwina a prepararlo —tartamudeod con timidez.

—c¢De verdad? —recalc6 Hagar—. Vaya, hija, es magnifico. No todos los
dias un hombre tiene la fortuna de disfrutar de una copa de leche y cerveza
templadas, ¢no es asi, Colin?

—No —convino éste, sonriéndole a su hermana.

—Benditos sean mis ojos, Edwina —solté Magnus—, juro que estas mas
hermosa que cuando me marché.

Un rubor rosado cubrio6 las mejillas arrugadas de Edwina.

—Palabras necias de un hombre necio —reprendié, mirandolo con
exasperacion.

—~Quiero que conozcas a nuestros prisioneros —indicé Magnus restar
atencion al bochorno de ella—. Este es Donald, ese es Myles, y ese sujeto
alto con el ceno fruncido y una hermosa cabellera se llama Eric. Y este tipo
enorme es Roarke, que tuvo la desgracia de recibir una de mis flechas en su
trasero. Aunque lo cosi muy bien —fanfarrone6, palmeando la espalda de
Roarke—. Alzale la falda y echa un vistazo ti misma.

—No deberias coger una aguja con esos ojos débiles que tienes —
amonesto Edwina—. Te estropearas la poca vista que te queda. Ven, mucha-
cho —suspir6—. Echemos un vistazo para ver si hace falta que lo arregle —
alargo la mano hacia la falda de Roarke.

—~Quiza luego —repuso éste, esquivandola.

—No tienes por qué mostrarte tan timido conmigo —ri6 entre dientes—.
Soy demasiado vieja para esas tonterias. Prueba mi ponche —invito, ofre-

ciéndole una taza de la bandeja que portaba Gillian—. Te ayudara a matar el
hambre y curara cualquier cosa que te aqueje.

Con cortesia Roarke acepto6 la copa con las manos atadas.

—Muchas gracias. —Movi6 la cabeza con educacion en direccion a Gi-
llian.

La joven se ruboriz6 hasta la coronilla.

—Sera mejor que te lo bebas de un trago —aconsejo en voz baja Mag-
nus mientras Edwina pasaba ponche a los hombres de Roarke.

—dSolo se trata de leche caliente mezclada con cerveza? —Roarke frun-
ci6 el ceno al ver el brebaje espumoso.

—Es mi receta especial —alarde6 Edwina mientras con una sonrisa dis-
tribuia las copas entre el resto del grupo—. Estoy ensenandole a Gillian c6-
mo se prepara, para que el secreto no se pierda cuando muera.

El lord MacKillon alz6 la suya.



—Por nuestra valerosa Melantha y su inteligente banda, otra vez a salvo
en casa —vacio el contenido de su copa.

Satisfechos de comprobar que la bebida era inocua, Roarke y sus hom-
bres dieron un trago sustancioso.

—iPor Dios! —bramoé Eric, escupiéndolo al suelo—. jEs veneno! —tir6 la
copa y en el proceso salpico el vestido de Gillian.

Esta contempl6 horrorizada el vestido manchado. Lentamente alzé sus
brillantes ojos hacia Eric, quien la observaba como si fuera su mas mortal
enemiga. Solto un grito consternado y huyo del salon, tirando la bandeja.

—Vamos, vamos, tragadlo, que no os pasara nada —instruyé Edwina a
Roarke y a sus hombres, que aun se atragantaban con la vil mezcla—. Quiza
la muchacha se mostr6 demasiado generosa con la bilis de pescado —
reconocio, olisqueando la copa de Magnus—, pero luego estaréis contentos
con sus efectos.

Myles se seco la boca con la manga mientras con virilidad se esforzaba
por no vomitar.

—:Qué efectos? —quiso saber.

—Es maravilloso para limpiar los intestinos —inform6 Edwin; con jubi-
lo—, justo lo que necesita un hombre después de un largo viaje y haber to-
mado comidas mal cocinadas.

—No me cabe duda —Donald se mostraba absolutamente asqueado.

—Te disculparas con mi hermana a la primera oportunidad que se pre-
sente —le orden6 Colin con furia a Eric—. Aunque deberia haber esperado
un comportamiento tan brutal de un cerdo como tu.

—Pensé que se trataba de veneno —repuso Eric con verglienza Mir6 con
pesar el biombo tras el cual habia desaparecido Gillian no pretendia asustar-
la.

—DMe temo que los sentimientos de la muchacha son un poco delicados
—explico Hagar—. Todos nos esforzamos por ser mas cuidadosos con ella.

—Bueno, Melantha —dijo el lord MacKillon, que digeria su ponche sin
aparente dificultad—, hablanos de esos prisioneros tuyos.

—ijPor Dios, que son malignos, ladrones y malditos MacTier! —rugio
Thor, que entro en el salon arrastrando la espada detras de él—. ;:Qué mas
necesitas saber? —con brazos temblorosos, se afané por levantarla.

—Bueno, me gustaria saber por qué Melantha los ha traido aqui —
expuso el lord de forma razonable.

—Los trajo para que pudiéramos despedazarlos y dar sus cuerpos po-
dridos y mutilados a los lobos —Thor entrecerro los ojos con esperanza.

—En realidad, los traje para poder devolvérselos al lord MacTier a cam-
bio de un rescate —aclaro ella.

—:cUn rescate? —repitido el lord MacKillon con asombro—. Oh, no, no
creo que sea una buena idea. Decididamente no.

—cdHas perdido el juicio, muchacha? —pregunté Hagar—. Ello enfurece-
ra peligrosamente a MacTier.

—iSera mejor que los despedace! —ofrecié Thor, golpeando el suelo con
la espada—. Luego moleremos sus huesos, los hornearemos y nos los come-
remos, para que no quede rastro de ellos.

—Si los matamos, ¢qué habremos ganado? —inquirié Melantha.



Los tres mayores titubearon, pensativos.
—Honor —aporto6 el lord MacKillon.
—Venganza —anadié Hagar.

—Comida —finaliz6 Thor.

—No sé como podéis hablar asi delante de nuestros invitados, reprendio
Edwina, mirando a los tres con desaprobacion—. Parecen muchachos bas-
tante agradables. ¢Han tratado de haceros dano?

—Roarke intento cortar la cabeza de Melantha con su espada —Magnus
se encogio de hombros—, pero yo lo frené con una flecha en el trasero. Apar-
te de eso, no han causado muchos problemas.

—NMe gustaria senalar que Melantha intentaba matarme en ese momen-
to —intervino Roarke al percibir que era necesaria una explicacion. .

—dY asi es como tratas a una joven delicada que soélo intenta defender-
se? —el lord MacKillon enarco las cejas blancas asombrado.

—No me di cuenta de que era una mujer... iba vestida con ese ridiculo
atuendo y con la cara tapada por el yelmo. Ademas —concluyé—, ella me
ataco primero.

—Santo cielo, Melantha, ¢intentabas matar a este agradable joven? —
pregunto Beatrice consternada.

—Ibamos a robarles —explico ella—, y habia logrado esquivar las redes.

—Es escurridizo, desde luego —convino Magnus. Le guindé un ojo a
Roarke.

—Pero, ¢por qué los habéis traido aqui? —repitio Hagar—. Nunca hacéis
prisioneros.

—Por desgracia, nos enteramos de que los habia enviado MacTier para
aplastar al Halcon y a su banda —explico Colin—. Como su intencion era
matarnos, eso hizo que liberarlos resultara algo problematico.

—iEntonces démosles una muerte sangrienta y dolorosa a todos! —
concluyo Thor extatico—. jQuédate quieto miserable MacTier!, —gruné con
esfuerzo al levantar la espada y avanzar con titubeos hacia Roarke.

—Vamos, vamos, no se matara a nadie sin mi consentimiento, Thor —
afirmo el lord MacKillon, mirando al anciano con el ceno fruncido.

—Deja ya esas tonterias y oigamos lo que Melantha tiene que decir so-
bre ese asunto del rescate.

Thor bufé de malhumor y bajo el arma.

—Tal como yo lo veo —expuso Melantha—, ganamos mucho pidiendo
un rescate por estos guerreros que matandolos...

—No sé por qué piensas eso —Thor mir6 a Eric con expresion especula-
dora—. Un tipo tan grande como ese representaria mucha comida.

—Propongo que los aprovechemos para recuperar parte de lo nos robo
MacTier —continu6 ella—, y demostrarle al mismo tiempo que somos una
fuerza con la que hay que contar.

—Pero no somos una fuerza con la que haya que contar —protesto el
lord MacKillon—. Y MacTier ya lo sabe.

—Puede que no tengamos el poderio para enfrentarnos a €l en la batalla
—concedio Melantha—, pero esta claro que la banda del Halcon lo ha incor-
diado lo suficiente estos ultimos meses como para que sintiera nuestro agui-
jon. Por eso envio a estos guerreros a capturarnos.



—Pero no sabe que el Halcon pertenece a este clan —senalé Hagar—. Si
pedimos un rescate por estos hombres de aspecto fiero, sabra que hemos
sido nosotros los que los apresamos.

—Y se enfurecera terriblemente con nosotros —anadio Beatrice con pre-
ocupacion—. La verdad es que no veo como nos va a beneficiar eso.

—Nos beneficiara recuperar lo que nos ha robado —explic6 Melantha—.
Cambiaremos a estos guerreros por comida, ganado, ropa, armas y oro...
todas las cosas que los MacTier nos robaron cuando nos atacaron el otono
pasado.

Hagar la observo dubitativo.

—-cY si MacTier acepta pagarnos el rescate, y en cuanto recupere a es-
tos guerreros da media vuelta y nos ataca con su ejército?

—Ha de pagar el oro antes de que liberemos a los prisioneros —indico
ella—. Lo emplearemos para comprar la alianza de los MacKenzie y la pro-
teccion de su ejército.

—Ni siquiera MacTier se atrevera a atacarnos si sabe que disponemos
de una fuerza poderosa lista para venir en nuestra ayuda —asevero Colin.

—c¢Un ejército, has dicho? —el lord MacKillon se mostré intrigado por la
posibilidad.

—:Qué venga en nuestro auxilio cuando lo necesitemos? —Haga se fro-
to la barbilla.

—La muchacha es como su padre... no para de pensar —Magnus le
sonrid con carino a Melantha.

—c:Eso significa que no voy a poder matar a estos individuos? —gruno
Thor.

—Si pedimos suficiente por estos guerreros, y aseguramos una alianza
con los MacKenzie, entonces jamas tendremos que volver a preocuparnos de
ser vulnerables a otro ataque —indico Colin.

—No soélo de los MacTier —finalizo6 Melantha—, sino de nadie.
—Hay un pequeno problema.
El grupo observo a Roarke con sorpresa.

—EIl lord MacTier jamas aceptara vuestras exigencias —informé con el
semblante serio—. Aparte de la cuestion de su orgullo, que es considerable,
el hombre le tiene un apego excepcional a sus posesiones... en muy en parti-
cular a su oro. Y como ya te he explicado —prosiguio, mirando fijamente a
Melantha—, pagar un precio por nuestro regreso pondra a todos sus guerre-
ros en peligro de que les hagan lo mismo.

—c:¢Has pensado en ello, Melantha? —el lord MacKillon pareci6é atribula-
do.

—A estos guerreros los enviaron para capturar a la banda del Halcon y
tienen mucho interés en que su senor no se entere del fracaso miserable de
su mision, sin contar con que se veran obligados a sufrir la indignidad de
que paguen un rescate por ellos. Por eso quieren que creamos que es una
insensatez que los mantengamos prisioneros —Melantha miré a Roarke con
expresion de desdén—. ¢Ademas, qué impresion produciria que MacTier no
interviniera para salvar a hombres de su propio clan?

—La muchacha tiene razéon —convino Hagar—. Es posible que MacTier
sea un bastardo codicioso, pero no es factible que permita que cuatro de sus
hombres sean asesinados por ahorrar unas pocas monedas. Yo digo que los



retengamos un tiempo hasta ver qué dice MacTier cuando reciba nuestro
mensaje.

—Muy bien —acept6 el lord MacKillon—. ¢Pero, qué vamos a hacer con
ellos mientras esperamos noticias?

—iEncerrarlos en las mazmorras y dejar que las ratas roan sus calien-
tes y apestosas entranas —atron6é Thor— Unas pocas semanas en la oscuri-
dad sin otra cosa que pan mohoso y agua podrida y conseguiremos que nos
digan lo que queremos saber!

—Perdona, Thor, pero, ¢qué es lo que queremos saber? —inquiri6o el
lord MacKillon.

—Todos los enemigos guardan secretos —aseguro Thor. El rostro se le
ilumino— jSi no nos los revelan, tendremos que torturarlos!

—No tenemos mazmorras —objetoé Beatrice con firmeza—, desde luego
no tenemos ratas.

—c:¢No podriamos conseguir algunas? —la expresion de Thor se desani-

mo.

—So0lo disponemos de las camaras de almacenamiento —reflexioné Ed-
wina—, y se encuentran en un estado caotico. Necesitaremos varios dias pa-
ra despejar una.

—:No hay ninguna camara disponible? —quiso saber MacKillon.

—Todos los cuartos del castillo estan ocupados —Beatrice meneoé la ca-
beza—, y muchas de las cabanas ya albergan a dos familias. Alguien debera
trasladarse para hacer sitio a estos caballeros, o acordar compartir sus alo-
jamientos.

—ccCompartir una camara con estos MacTier ladrones y asesinos? —
Thor se mostro indignado con la sugerencia—. jJamas, repito, jamas!

—Si no tenemos una mazmorra para ellos y no hay ningun espacio li-
bre, ¢donde vamos a ponerlos? —pregunté Hagar.

—c¢Por qué no los mantenemos aqui? —sugirié Magnus.

—dEn el gran salon? —Hagar lo mir6 confuso.

—No veo mejor sitio donde se los pueda vigilar —razon6 Magnus—.

Después de todo, aqui siempre hay alguien. Si intentaran escapar, el lugar
se llenaria de hombres en un abrir y cerrar de ojos.

La expresion del lord MacKillon se alegro.

—Podemos establecer una zona para ellos en un extremo, con camas,
una mesa y una jofaina...

—... desde luego, tendremos que poner un biombo para que puedan dis-
frutar de algo de intimidad cuando la necesiten... —anadi6 Hagar.

—... y algunas sillas para que se sienten... —recomend6 Magnus.

—... estaran cerca de la cocina, de modo que sera facil llevarles comida
cuando tengan hambre... —senalé Edwina.

—... y la chimenea los mantendra calientes por la noche... sabéis que la
camara de almacenamiento es bastante fria... —indic6 Beatrice.

Roarke escuché en silencio pasmado mientras los MacKillon hacian
planes para mantenerlos prisioneros. Era evidente que despreciaban a los
MacTier, y al parecer con buena causa. Sin embargo, ahi estaban su lord y
sus consejeros mas proximos preocupados por su comodidad. Seria muy
conveniente que los retuvieran en la sala principal de ese castillo en ruinas,



donde podria presenciar las actividades del clan y escuchar sus conversa-
ciones. No es que los MacKillon parecieran inquietos porque sus prisioneros
conocieran con exactitud cuales eran sus planes. Roarke no dudaba que sus
hombres y €l serian capaces de escapar con poca dificultad. Sin embargo, la
vision de los ninos con sus ropas andrajosas y las caras enjutas por el ham-
bre lo habian hecho reflexionar. Decidié que podia retrasar su marcha hasta
averiguar qué era exactamente lo que les habia sucedido.

—Todo arreglado, entonces, muchachos —dijo Magnus, interrumpiendo
sus pensamientos—. Por el momento os quedaréis en el salén, y en cuanto
podamos hacer preparativos para acomodaros abajo, dispondréis de una
camara para vosotros solos.

—Comunicadnos si necesitais algo mas —invitd con cortesia el lord
MacKillon.

—No necesito nada de manos de mis enemigos —soltdé con salvajismo
Eric—. Ni comida, ni agua, ni siquiera...

—Apreciamos vuestra preocupacion por nuestro bienestar —intervino
Donald—. Ahora que lo mencionais, un bano caliente seria muy agradable...

—dA qué hora se cena? —inquirié6 Myles, mirando con hambre la comi-
da que habia sobre la mesa.

—No son invitados —objet6 Melantha—, son prisioneros.
—ijPeor aun, son MacTier! —bramo Thor.

—No obstante, merecen ser tratados con decencia —indico el lord Mac-
Killon—. No permitiré que se los maltrate mientras se encuentren bajo nues-
tra custodia... ¢ha quedado claro?

Thor fruncio el cenio con célera.

—~Gracias, lord MacKillon —manifest6 Roarke, incapaz de contener una
mirada divertida en direccion a Melantha—. Sois un captor muy considera-
do.

—De nada, muchacho —sonrio, claramente complacido por el cumpli-
do—. Una vez que todo ha quedado arreglado, sentémonos a comer, ¢os pa-
rece? Colin, invita a pasar a los demas. Durante la cena les contaremos
nuestros planes de pedir un rescate por estos agradables individuos y el mo-
do de ganar de paso un ejército.

—:Estas sugiriendo que los prisioneros coman con nosotros? —exigio
Melantha indignada.

—c¢Por qué no? —el lord MacKillon la mir6 perplejo—. ¢Acaso ya han
cenado?

—La verdad es que no. —Manifesté Roarke de buen humor.
Melantha le lanz6 una mirada que podria haber congelado el fuego.

—Como prisioneros, habria que alimentarlos en otra parte. Quiza en la
cocina.

—Bajo ningiin concepto —se nego Beatrice—. Ya esta bastante atestada
sin que cuatro gigantes como ellos se interpongan en el camino de todos.

Hagar se rasco la incipiente calva.

—No veo por qué deben irse a otra parte, Melantha. Después de todo, el
gran salon ya esta preparado para la cena.

—Venid, muchachos —invito Edwina, poniendo fin al debate sentaos y
comed algo.



—Gracias —Roarke enfurecié a Melantha con su sonrisa mientras se di-
rigia a la mesa.

—T0 debes sentarte a la mesa del lord, Melantha —indic6é Beatrice—,
para que puedas contarle al clan las ultimas aventuras del Halcon.

—No tengo hambre.

—Si, claro que tienes —replico Magnus—. Apenas has comido un boca-
do en mas de tres dias, asi que siéntate y cena.

—No —insistio6 ella, sintiendo bilis en la garganta.

Gir6 en redondo y huyo del gran salon, incapaz de soportar la vision de
los guerreros MacTier cenando placenteramente en la estancia donde unos
meses atras habian provocado tanto terror y destruccion.

Roarke yacia de costado y contemplaba el languido titilar de las antor-
chas moribundas.

Le palpitaba el gluteo, pero el dolor se habia mitigado algo con la enor-
me cantidad de cerveza que habia consumido durante la cena. Sus hombres
también habian bebido mucho, lo que explicaba la celeridad con la que sus
ronquidos habian atronado en la sala, aun cuando estaban atados de pies y
manos a las camas. Por desgracia, el santuario del suenio hacia tiempo que
era elusivo con €él, y a pesar de su profundo cansancio, esa noche no era
ninguna excepcion. El implacable dolor de los huesos y musculos maltre-
chos, unido a los senderos de melancolia que seguia su mente, dificultaba
que alcanzara la liberacion de ese sosegado refugio. Por eso contemplaba en
silencio la luz menguante de las antorchas, consciente de que solo se estaba
atormentando mas al observar la tonalidad rojiza dorada, que en ese mo-
mento obnubilado por el alcohol hacia juego con el color del pelo de su que-
rida hija Clementina.

Hacia varios dias que el recuerdo de su hija o de su esposa no invadia
sus pensamientos. Eso lo llené de culpa, ya que demostraba que las habia
abandonado en la muerte del mismo modo en que lo habia hecho en la vida.
No habia sido esa su intencion, pero era la realidad. Era un bastardo frio e
insensible, rasgos saludables en un guerrero, pero despreciables en un ma-
rido y un padre.

Lo siento.

Sabia que su disculpa resultaba de una insuficiencia patética. Aunque
tampoco podian oirlo. Yacian heladas y rigidas bajo tierra, selladas para
siempre en un sencillo ataud de pino, con Muriel sosteniendo en brazos a su
hija, los rostros palidos pero serenos. Al menos eso es lo que le habia dicho
MacTier a Roarke aquel dia terrible en que regreso de la incursion para en-
contrar a su pequena familia muerta y sepultada. Estan en paz, habia ga-
rantizado su senor. Estan con Dios.

Roarke no habia conseguido comprender como su esposa podia estar en
paz. Desesperanzada tras la pérdida de su amada nina de tres anos por cul-
pa de una fiebre, se habia quitado la propia vida ingiriendo bayas envenena-
das. Pero en su momento no habia cuestionado la descripcion de MacTier. Le
produjo cierto consuelo imaginar a la dulce Muriel en paz, con la pequena
Clementina a salvo en el carinoso amparo de los brazos de su madre. Aun
intentaba imaginarlas de esa manera, como si simplemente durmieran, y
que abririan los ojos y le sonreirian si tan soélo decidiera despertarlas. Era
ridiculo, desde luego. Una vida de ataques y batallas lo habia familiarizado
de manera intima con la muerte, y conocia demasiado bien su horrible hedor



y podrida fealdad como para creer en una historia tan fantastica. Pero du-
rante los primeros meses, la imagen de su mujer e hija durmiendo un sueno
apacible lo habia sosegado y ayudado a aliviar la insoportable culpa que
habia amenazado con aplastarlo desde su interior.

Trago6 saliva y observo como la antorcha se tornaba borrosa hasta al-
canzar un acuoso torrente de oro.

En toda su vida no habia anhelado otra cosa que ser un guerrero. Que
Dios lo ayudara, pero se habia convertido exactamente en eso. De joven le
habia parecido una vida de maravillas sin igual, llena de aventuras osadia y
viajes exoticos. Desde el momento en que blandiod, la tosca espada de made-
ra que su padre le habia fabricado, supo que estaba destinado a cosas mas
grandes que quedarse confinado en los limites de la tierra de su clan. La
agricultura no tenia ningan atractivo para €l, y la idea de llevar su vida atra-
pado en una cabana oscura y turbia con una esposa de mal genio y bebés
gritones lo habia aterrado. Por ello se habia entregado al entrenamiento con
una determinacion inflexible, destacando en cada ejercicio, hasta que al fin
el lord MacTier se dio cuenta de que no podia hacer otra cosa que enviarlo a
combatir. Con el paso de los anos Roarke habia pasado de ser un muchacho
arrogante e inexperto, con mas fuerza que cerebro, a ser un guerrero experto
y arrogante, a quien le encantaba la batalla y que nunca pensaba mas alla
de la siguiente conquista. Su lealtad jurada estaba con su lord y su clan.
Todos los que lo conocian entendian eso, Incluso Muriel, que se habia ena-
morado de €l a la tierna edad de diecisiete afios y suplicado que se casara
con ella. Roarke contaba con veintinueve anos y acababan de darle el mando
de un pequeno ejército de cien hombres, que en aquella época era algo in-
creible. Le habia informado a Muriel de que la vida como guerrero no le de-
jaba tiempo para la carga de una esposa y una familia, y que no debia espe-
rar que se quedara en casa a cuidar de ellos. Ella le garantiz6 que eso no
importaba, porque lo amaba y queria ser su mujer.

«Tenerte conmigo parte del tiempo es mucho mejor que no compartir mi
vida contigo», habia respondido.

Y se caso con ella, plantdé un bebé en su vientre y se marcho, creyendo
estupidamente que todo estaba bien y que Muriel se sentiria satisfecha.

Pero sélo la habia destruido.

—ijSilencio, Patrick, o te oiran y te decapitaran con una espada gigan-
tescal —susurr6 una voz agitada.

Alerta de pronto, Roarke desterré sus pensamientos y can celeridad es-
cudrino la penumbra del salon.

Tres sombras pequenas de distintas alturas intentaban avanzar hacia
€l. Por sus movimientos sigilosos, aunque no del todo graciles, era evidente
que intentaban hacer el menor ruido posible.

—cdPor qué cometerian algo tan miserable? —preguntoé la figura mas pe-
quena—. No he hecho nada.

—Son MacTier ladrones y sanguinarios, ¢no? —pregunto la mas alta de
las tres sombras—. Eso es lo que hacen para divertirse... jcortar las cabezas
de los ninos pequenos, para llevarselas a casa y comerlas!

Las sombras mediana y diminuta se detuvieron.
—c¢Cuan... cuan pequenos? —tartamudeo6 la sombra mediana.



—No hace falta que te preocupes, Matthew —repuso la mas alta—. Tua
eres demasiado silencioso para que se fijen en ti. jEs Patrick quien debe ir
con cuidado!

—Dijiste que no era peligroso mirarlos, Daniel —protesté con tono acu-
sador la sombra pequena—. {Y ahora dices que me van a comer!

—No he dicho eso —espetd la sombra alta—. jHe dicho que seas sigilo-
so!

La figura mediana tropezo con una mesa e hizo que una jarra cayera al
suelo.

Las tres sombras se paralizaron.

El estrépito era suficiente para despertar a los muertos, pero milagro-
samente los hombres de Roarke siguieron roncando. Era evidente que la cer-
veza les habia deteriorado el oido con el resto de los sentidos.

Aterradas, las tres sombras pequenas permanecieron ancladas en sus
sitios. Al final, incapaces de detectar movimiento alguno por parte de Roarke
y sus hombres, soltaron el aire que habian estado conteniendo.

—Nos ha faltado poco —musité la sombra mas alta—. Repitelo, Matt-
hew, y todos moriremos.

—No tendriamos que haber venido, Daniel —gimi6 Matthew—. jMe-
lantha nos dijo que no nos acercaramos a los prisioneros!

—DMelantha jamas nos deja hacer nada —se quejo Daniel—. jDe ser por
ella, nos encerraria en nuestra habitacion hasta que fuéramos viejos!

—Solo quiere que estemos seguros —replico Matthew con lealtad.

—Perfecto —convino Daniel, exasperado—. Vosotros dos quedaos aqui
con vuestra seguridad. Yo voy a echarle un vistazo a esos asesinos MacTier.

—Yo también quiero verlos —protesto Patrick, y a Roarke le parecio ex-
tremadamente valeroso, ya que creia que corria peligro de ser devorado.

—Yo... yo también —tartamudeo Matthew, aunque no parecia demasia-
do convencido.

—Muy bien —Daniel suspiré—. jPero no hagais ruido!

«Es un poco tarde para eso», penso Roarke, observando divertido mien-
tras las tres sombras comenzaban a avanzar otra vez hacia sus hombres y
él.

—Estas seguro de que duermen? —susurré Matthew preocupado.

—Claro que duermen —respondié Daniel—. No pensaras que roncan de
esa manera despiertos, ¢verdad?

—Suenan igual que Thor cuando duerme —observo Patrick—. Creia que
hacia ese ruido desagradable porque era viejo.

—Todos los hombres roncan cuando duermen —declaro Daniel con au-
toridad—. Incluso nuestro padre solia hacerlo.

Matthew rio6 entre dientes.

—Parece como si tuvieran algo metido en las narices.

—cdPor qué el ruido no los despierta? —inquiri6 Patrick.

—Supongo que estan acostumbrados a él —Daniel se encogié de hom-
bros.

Se acercaron un poco mas. Roarke permanecio en total inmovilidad, mi-
randolos a través de un parpado apenas entreabierto. Patrick fue el primero



en emerger de la oscuridad y salir a la titilante luz de la antorcha. Daba la
impresion de tener unos siete anos y exhibia una mata de brillante pelo rojo
increiblemente revuelto.

—cdCual crees que es el lider?

—Debe ser aquel rubio —decidi6 Matthew, que se aproximé con caute-
la—. jMira lo gigantesco que es!

El joven de pelo castano claro parecia un poco mayor que Patrick, aun-
que su complexion era mas ligera y tenia unas piernas dolorosamente flacas,
dificultando conjeturar su edad. Roarke decidi6o que tendria nueve anos...
desde luego no mas de diez.

—Ese no es el lider —observo Daniel desdenosamente, uniéndose a los
otros dos.

Era delgado y de extremidades largas, de pelo negro y cejas con un arco
elegante que a Roarke le parecieron extranamente familiares. Le dio unos
trece anos, aunque era posible que fuera mayor y que la falta de alimento
hubiera frenado su desarrollo. Con suficiente carne y ejercicios, podria llegar
a alcanzar un tamano impresionante.

—Melantha dijo que el lider se llama Roarke, que tiene el pelo negro
como la noche y ojos horribles, frios y sin vida como piedras heladas. Y afir-
moé que cuando te mira puede detenerte el corazon —advirtio—, tan horren-
da es su cara.

Roarke decidio que eso resultaba un poco insultante. Aunque jamas
habia perdido mucho el tiempo analizando su aspecto, bajo ningun concepto
creia parecerse a una gargola.

—Me voy —indic6 Matthew con miedo—. No quiero verlo.

—Quédate donde estas, Matthew —orden6 Daniel—. Como tropieces
con otra cosa, nos meteras a todos en problemas.

—No quiero que se me pare el corazon —chillo.

—Melantha dijo eso para que no bajaramos a verlos —aseguré Daniel
con impaciencia.

—dcComo lo sabes?

—Porque Melantha siempre hace que las cosas parezcan mas peligrosas
de lo que realmente son, para que nosotros no las hagamos. ¢Recuerdas
cuando dijo que no podiamos probar el tiro al arco porque lo mas probable
era que terminaramos matandonos entre nosotros?

—Pero cuando al fin te lo permiti6, casi me clavas una flecha —senalo
Matthew.

—Eso fue un accidente —bufé Daniel—. Jamas habria sucedido si Me-
lantha no hubiera insistido en gritar que tuviera cuidado. Estropeé mi con-
centracion.

—Pero luego le diste al carromato de Ninian y asustaste a su caballo,
espantandolo y haciendo que volcara con Ninian encima —anadié Patrick—.
Se enfurecié mucho.

—Ninian no tendria que haber pasado con su carromato delante de mi.
—EI carromato estaba detenido —repuso Matthew.

—cdQueréis ver a los asesinos MacTier o no? —solté Daniel, irritado por-
que le recordaran sus pasadas transgresiones.

—Si —confirmo Patrick.



—Entonces guardad silencio.
Los dos nifos menores obedecieron.

Roarke cerro6 los ojos y permanecio inmovil mientras los tres se acerca-
ban con cautela.

—Mirad el tamano de éste —susurro Daniel.
—c:Crees que es el lider? —inquirié Matthew.
—Su cara es bastante fiera —decidi6é Daniel.

—Si es el jefe, entonces es al que Magnus le dispard en el trasero —
informo6 Patrick.

—Eso debi6 doler —reflexion6 Matthew con simpatia.

—Tendria que haberle dado en el centro del corazéon —afirmé Daniel con
voz tensa y salvaje—. Y es afortunado por estar dormido, o sacaria la espada
de papa y le atravesaria ese corazon maligno y criminal...

Roarke abrio los ojos.

Salvo por el terror que atenazaba sus caras palidas, se podria haber di-
cho que los jovenes estaban a punto de cantar, tan abiertas mostraban las
bocas. Roarke esper6 que huyeran. Pero se quedaron paralizados en su sitio
al parecer atrapados en las garras del miedo.

—c:Y bien? ¢Se os ha parado el corazon? —la confusion mitigd levemen-
te sus expresiones aterradas—. Como seguis de pie, supondré que aun os
laten —continu6 divertido—. Es un alivio descubrir que no soy tan horrendo
como se os habia hecho creer.

—iNo intentes nada, MacTier —Daniel fue el primero en encontrar la
voz—, o te atravesaré con mi espadal

—:Qué espada? —Roarke enarco una ceja con curiosidad.

El chico tante6 en vano en su costado. Al darse cuenta de que no porta-
ba ninguna espada, cerr6 los punos pequenos.

—iLa espada que iré a buscar para ensartarla en tu corazon perverso y
podrido!

—Eso no me parece un encuentro justo —musito él—, ya que estoy ten-
dido con las manos y los pies atados, y ni siquiera podria levantar un dedo
para defenderme.

Al mencionar su desvalidez, los tres ninos se relajaron de manera visi-
ble.

—Eres afortunado de estar atado —informé Daniel—, de lo contrario, ya
habrias muerto.

—c¢Vas a cortarme la cabeza y comértela? —El pequeno Patrick lo mir6
nervioso.

—Por supuesto que no —Roarke soné ofendido por la sugerencia—. Soy
un guerrero, no un animal salvaje. ¢Quién te conto6 algo tan ridiculo?

Patrick mir6 con ojos acusadores a Daniel.

—No intentes hacernos creer que no eres malvado —afirmoé éste—. Los
MacTier nos atacasteis el otono pasado y tratasteis de aniquilarnos a todos,
de modo que sabemos bien qué clase de bestias salvajes sois. {Mereces que
te quemen los ojos con un hierro al rojo y te dejen unos agujeros negros, y
luego que te despellejen despacio hasta que supliques la muerte!

El lord MacKillon habia prohibido que se hablara del tema del ataque de
los MacTier durante la cena, ya que lo consideraba demasiado desagradable



para una comida. Eso habia impedido que Roarke se enterara de mas deta-
lles. Pero habia quedado claro por la animosidad que encontré desde conocer
a Melantha y a su banda que habia sido algo brutal. El estado ruinoso del
castillo y la condicién de hambre de la mayoria de la gente recalcaba que los
MacKillon habian sufrido mucho, y que seguian sufriendo. Soport6 la mirada
furiosa de Daniel con algo parecido a la verglienza, como si de algin modo
fuera responsable de la desdicha del muchacho. Con impaciencia se dijo que
eso era ridiculo. Sus hombres y €l habian estado en el sur en la época de la
incursion. Era culpable en cuanto compartia la responsabilidad de los actos
de su clan, pero no se lo podia considerar personalmente responsable de lo
sucedido alli.

Habia estado demasiado ocupado atacando otros castillos en nombre de
su senor y su clan.

—Tienes suerte de que Melantha no te matara, porque eso es lo que ju-
ro hacer con todos los MacTier, hasta que el altimo de vosotros se ahogue en
su propia sangre y haya quedado vengado el asesinato de nuestro valeroso
padre —sise6 Daniel con vehemencia.

De nuestro valeroso padre.

«Desde luego», penso, estudiando el rostro finamente cincelado del jo-
ven, sus cejas elegantes y la furia oscura que encendia sus ojos. De pie ante
€l habia una version mas pequena y joven de Melantha. Concentro la aten-
cion en los otros muchachos. Los rasgos de Matthew eran mas delicados,
pero los ojos eran iguales, aunque carecian del amargo odio que inflamaba
los de su hermano. Sin embargo, el pequeno Patrick era un misterio. Su pelo
crecia tupido y salvaje, y aunque era oscuro, Roarke pudo ver que tenia la
piel llena de pecas, sin semejanza alguna con las caras blancas de los otros
dos.

—cdTodos sois hermanos de Melantha?

—Si —los punos de Daniel seguian cerrados a los costados—. Y si algu-
na vez vuelvo a oir que has intentado hacerle dano, MacTier, juro que te ma-
taré.

Su voz sonaba con una suavidad mortifera y el rostro infantil se hallaba
contorsionado por el odio en estado puro. Sélo era un nino, pero Roarke sa-
bia que la angustia y el desprecio hervian bajo la superficie de su piel,
haciéndolo capaz de casi todo. En todos sus anos como guerrero jamas
habia visto a un nino despojado de los ultimos vestigios de inocencia, y la
vision lo heria hasta los huesos. Roarke habia combatido en innumerables
batallas y habia conducido ataques masivos contra muchos castillos en
nombre de su senor y su rey, pero, de algun modo, siempre lo habia conside-
rado como una lucha contra otros guerreros, no contra mujeres y ninos. Cla-
ro esta que nunca se habia demorado mucho cuando un castillo se rendia.
Después de todo, sus habilidades eran mejor empleadas alli donde habia que
librar otro combate. Por ello siempre habia seguido adelante, sin permitirse
jamas contemplar el terrible sufrimiento que dejaba a su espalda.

—c¢Sabe tu madre que has bajado aqui a amenazar a los prisioneros? —
pregunto con una amabilidad poco habitual.

—Murié hace ya mucho tiempo —el pequeno Patrick meneo6 la cabeza.

—Solo hace dos anos y medio —corrigié Daniel con sequedad eso no es
tanto.



No —convino Roarke «no es mucho». Muriel y Clementina llevaban cinco
anos muertas y su ausencia aun abria un profundo abismo en su alma. No
le costaba imaginar el dolor terrible que debieron experimentar esos jovenes
al perder a su madre y a su padre en un breve periodo de tiempo. Y por ello
Melantha se habia visto obligada a asumir la responsabilidad de sus herma-
nos menores. El jamas habia estado mucho tiempo en casa como para des-
empenar un papel importante en la educacion de su hija, pero sabia que re-
queriria una energia paciencia enormes hacer de madre y padre de esos tres
muchachos. Y Melantha les habia prohibido que bajaran alli esa noche y
ellos la habian desafiado con temeridad, tal como él mismo habria hecho a
su edad.

Si despertaba durante la noche para descubrir que los tres se hallaban
ausentes, la atenazaria el miedo.

—No deberiais estar aqui. Si Melantha os encuentra conmigo, se enfa-
dara mucho porque no obedecisteis.

Los chicos intercambiaron unas miradas inquietas. Era evidente que
habian olvidado por completo esa posibilidad.

—Tie... tiene razéon —tartamudeo Matthew nervioso—. Melantha se
pondra muy furiosa cuando se entere.

—No se enterara —Daniel miré con desdén a Roarke—. A menos que tu
se lo cuentes.

—No veo motivo alguno para tener que contarle a nadie vuestra breve
visita —indic6 Roarke sin inmutarse—. Aparte de vuestras amenazas de
atravesarme con una espada, de arrancarme el corazon y dejarme agujeros
en los ojos, vuestra compania me resulta bastante agradable.

Daniel observé a Roarke con expresion dubitativa, debatiendo si creerle
0 no.

—Vamos, chicos —habloé al fin—. Ya hemos visto bastante de estos ase-
sinos por una noche.

Matthew dio la vuelta sin pensarselo, pero el joven Patrick se quedo
unos segundos, con sus pequenas y rojizas cejas fruncidas.

—c¢De verdad Magnus te disparo en el trasero? —Roarke asintio—. ¢Te
dolio?
—Si. —¢Te duele todavia? —Un poco.

—Una vez me cai y me corté la frente, y Melantha me hizo quedarme en
cama mientras me ponia trapos frios en la herida, e incluso me dejo beber
un poco de vino. Deberias preguntarle si te haria lo mismo.

—Dudo que a tu hermana le preocupe mucho mi dolor -repuso Roarke
con sequedad—, pero gracias por la sugerencia.

—iDebemos irnos, Patrick! —espeté Daniel.

—He de irme —informo el pequenio a Roarke—, pero te veré manana.
—Esperaré el momento.

El joven le regalé una sonrisa.

Luego dio media vuelta y se dirigio hacia su hermano mayor, quien lan-
z6 una ultima mirada de desprecio a Roarke antes de fundirse con las som-
bras.



Capitulo 4

— Eso es, Lewis... ya casi esta... jya! jIntroducelo, no puede estar mas
recto!

Roarke observo mientras el obediente Lewis colocaba un clavo sobre la
persiana danada, le daba un golpe débil con el martillo y luego retiraba la
mano que lo sostenia.

La persiana se desplomo sobre el suelo.

—ijPor el amor del cielo, muchacho, no puedes esperar asegurar un tro-
zo pesado de madera con un solo clavo! —exclamé Magnus exasperado—. Y
debes golpearlo como si quisieras matarlo, no como si pretendieras desper-
tarlo de un sueno.

Desde su precaria posicion sobre unos bancos, el otro bajo la vista con
expresion de disculpa.

—Lo siento.

—Olvidalo, muchacho —Magnus suspir6—. No es culpa tuya que no se
te dé bien arreglar cosas. Baja de ahi y veamos si podemos encontrar que
hagas otra cosa.

El gran salon bullia con hombres equilibrados sobre bancos, mesas y
sillas las bocas llenas con clavos de hierro mientras con torpeza intentaban
reparar las persianas danadas que colgaban de las ventanas.

—iExcelente trabajo, muchachos! —alabo Magnus, quien dirigia la acti-
vidad desde el centro de la sala—. Unas pocas horas mas de trabajo y esos
taimados perros MacTier jamas podran romper las ventanas.

—Perdona, Magnus —intervino Roarke—, pero, ¢por qué todos estos
hombres trabajan en el gran salon cuando hay tantas reparaciones que lle-
var a cabo en el exterior del castillo?

—Sé que es un poco ruidoso, muchacho —reconocio6 el anciano con pe-
sar—, pero hasta que nos os preparemos el almacén, me temo que tendréis
que soportarnos.

—No me quejo por el ruido —aclaréo Roarke—. Me pregunto por qué no
estais asegurando el muro circundante y la puerta en vez de arreglar aqui
unas pocas persianas rotas.

—No te equivoques, hay suficientes hombres trabajando fuera —afirmo
Magnus—. Y tienen bien controlada la situacion. Quiza te interese saber que
los MacKillon tenemos una larga y espléndida historia como constructores
de castillos...

—Por el amor del cielo, Ninian, ¢es que no sabes reconocer la diferencia
entre un clavo y el maldito dedo de un hombre?

Roarke mir6 al otro extremo de la sala para ver a un hombre bajo y re-
gordete con las mejillas encendidas de pie sobre una mesa, agitando furioso
la mano gruesa en el aire.

—iSi miraras lo que haces y mantuvieras tus dedos gordos fuera de mi
camino, no habria pasado, Gelfrid! —espeto Ninian irritado desde su asiento
en lo alto de unos taburetes apilados uno encima del otro. La piel se le ten-



saba sobre los huesos de la cara y eso le daba un aspecto palido y casi cada-
vérico, que encajaba a la perfeccion con su complexion encogida.

—Eres tu quien debe vigilar lo que hace —profirié con colera Gelfrid—.
jCualquier tonto puede ver que esto es carne y piel, no un maldito trozo de
hierro!

—Sera mejor que dejes que tu mujer le eche un vistazo —indicé un su-
jeto con una mata revuelta de pelo rojo—. Quiza te lo tenga que entablillar.

—Tendré suerte si solo le hace falta entablillarlo, Mungo —se quejo Gel-
frid molesto—. De paso le pediré a Hilda que prepare una pocima que agudi-
ce la vista de Ninian.

—ijA mi vista no le pasa nada! —Ninian gir6 en redondo sin dejar de agi-
tar el martillo—. Tu pusiste ese dedo gordo y grande justo encima del maldi-
to... —de pronto desorbito los ojos y comenzo a agitar los brazos flacos en un
vano intento por recuperar el equilibrio.

Roarke hizo una mueca cuando el pobre cayé al suelo.

—Eso debi6 doler —reflexioné Donald, que estaba comodamente estira-
do sobre el jergon observando a los MacKillon afanarse en las reparaciones.

—No ha sido nada —buf6 Eric, en absoluto impresionado—. Me he cai-
do desde el doble de altura y apenas lo he sentido.

—Eso fue porque aterrizaste sobre la cabeza —coment6 Myles, en saca-
ba brillo a sus brazaletes con la tela de la falda.

—Estas celoso de mi fuerza superior —Eric fruncio el ceno.

—Puede que su cabeza sea capaz de tolerar bastante bien el golpe, pero
os garantizo que esta manana le palpita por la enorme cantidad de cerveza
que bebio anoche —se burlé Donald—. Sin duda eso explica la disposicion
hosca que muestra hoy.

—~Quiza Gillian deberia darle otra copa de su ponche —sugirié Myles—.
Eso pondria realmente a prueba su superior fuerza vikinga.

—Pensé que era veneno —grund Eric irritado—. Es el brebaje mas as-
queroso que he probado jamas.

—No creo que tengas que preocuparte porque la joven vuelva a acercar-
se a ti con una de sus poécimas —aseverd Myles—. A juzgar por la precipita-
cion con que sali6é del salon, diria que has espantado a la pobre doncella.

—Es una pena —Donald examino con expresion ociosa la cuerda que
rodeaba sus munecas—. Era una cosita atractiva.

—Era débil y temerosa —replico Eric—. Jamas seria una companera
adecuada para un guerrero. Un guerrero necesita a una mujer fuerte e in-
trépida.

—Yo me conformo con una joven agradable a la vista, suave y dispuesta
en mi cama.

—Es deber de una mujer estar dispuesta —solto Eric con brusquedad—
. Mi esposa ha de estar orgullosa de recibir mi simiente y darme hijos fuer-
tes.

Donald lo observoé divertido.

—De verdad que tendria que dedicar algun tiempo a educarte sobre las
mujeres, amigo mio, antes de que esas ideas barbaras te metan en serios
aprietos —se sentd, complacido de haber encontrado algo con lo que mante-



nerse ocupado—. Y ahora, tu primera leccion sera como mirar a una mujer
sin hacer que la domine un ataque de histeria.

Eric solto chispas por los ojos.

—Excelente. Asi es justo como no debes mirarla. Ahora que ya has do-
minado eso, prosigamos. La siguiente leccion: cuando una mujer te ofrezca
algo para beber, y a lo que evidentemente ha dedicado bastante tiempo para
preparar, intenta contenerte de escupirlo y de acusarla de tratar de envene-
narte.

—Si no paras ya de decir tonterias, voy a matarte —advirtio Eric con
tono ominoso.

—Es posible que lo pienses ahora, pero habra un momento en que que-
rras agradecérmelo —replico Donald sin preocuparse—. A las mujeres les
encanta que alaben su aspecto, asi que intenta pensar en algo agradable que
decir.

—cComo qué? —pregunté Myles, que dejo de sacar brillo a los brazale-
tes.

—Eso depende de la fase por la que atraviese la seduccion. Por ejemplo,
si solo os acabais de conocer, es bueno sacar un tema relativamente seguro,
como comparar su pelo con la oscuridad del cielo nocturno, o manifestar que
sus ojos son del color de los zafiros.

—Jamas he visto a una mujer con ojos como zafiros —bufo Eric disgus-
tado.

—No importa que sean o no tan azules —explicé Donald con paciencia—
. Al decirle que se parecen, la halagas. Bajo ningun concepto te va a contra-
decir cuando senales sus atributos mas bonitos.

—cY qué pasa con los brazos? —inquiriéo Myles.
—Si, ¢qué pasa? —Donald fruncio el ceno.
—c:Es bueno alabarlos?

—Para ser sincero, no recuerdo a ninguna mujer que estuviera espe-
cialmente interesada en oir cosas sobre sus brazos. Ademas, tienen tantas
cosas maravillosas mas en las que poder concentrarse, como su piel cremo-
sa, sus labios rosados, su diminuta cintura, sus suaves mejillas...

—A mi me gustan los brazos fuertes —interrumpioé Eric—. Eso significa
que sera capaz de llevar una carga pesada de lena sin quejarse.

—Perfecto —Donald suspiré—. Si te apetece, menciona sus brazos fuer-
tes, pero cerciorate de anadir algo mas, como la forma delicada de sus...

—Anchas caderas —sugirio Myles.

—:De verdad crees que a una mujer le agrada que le mencionen que
tiene caderas anchas? —Donald enarco las cejas exasperado.

—Eso significa que podra tener muchos hijos sin problemas —explico
Myles.

—DMyles tiene razon —acorddé Eric, asintiendo con aprobacion—. Es
bueno que una mujer tenga caderas solidas, anchas.

—Y unas piernas robustas —anadio el otro.

—No creo que lleguéis muy lejos en vuestro cortejo si recalcais la robus-
tez de las caderas y las piernas de una mujer —reflexione Donald con tono
dubitativo.



—Bueno, pues no pienso casarme con ninguna mujer necia que solo
quiera oir tonterias sobre que sus ojos son tan azules como unas piedras —
espeto Eric. Se apoy6 en el camastro y desvio la vista, indicando que la lec-
cion habia llegado a su fin.

Sin prestar atencion al discurso aburrido de sus hombres, Roarke ob-
servo frustrado como los MacKillon seguian sus torpes arreglos del gran sa-
lon. No sabia si el lord MacKillon habia enviado ya un mensaje al lord Mac-
Tier solicitando un rescate por ellos, pero una cosa era segura. Si reparar
esas persianas rotas representaba los preparativos principales de los MacKi-
llon contra un ataque, entonces el resultado seria rapido y brutal, sin impor-
tar qué clan los atacara.

El pensamiento no lo satisfizo.

—Me temo que ahora tenemos que trabajar en este extremo del salon —
indic6 Magnus, acercandose a Roarke—. Si sois tan amables de moveros
hacia el centro, estoy seguro de que acabaremos en un abrir y cerrar de ojos
y podréis volver aqui.

—Parece que mis hombres y yo estorbamos, Magnus —comenté Roarke,
decidido a ver qué otros preparativos llevaban a cabo los MacKillon—. Quiza
lo mejor seria que saliéramos al exterior un rato, y asi os dejariamos atiy a
tus hombres terminar las reparaciones.

—No estaras pensando en intentar escapar, ¢verdad, muchacho? —el
anciano enarco una ceja blanca—. Hoy no dispongo de tiempo para ir detras
de ti, ¢gme oyes?

—No sé como seria posible —respondi6 el guerrero—. Estamos a pleno
dia, desarmados, con las manos atadas y el patio lleno con tu gente. Y aun
me palpita el trasero, lo cual hace que la idea de una persecucion prolonga-
da no resulte atractiva.

—Fue un buen disparo, no se puede negar —Magnus ri6 entre dientes.
Medito un momento y luego suspiro—. Supongo que no hara mal a nadie
que respiréis un poco de aire fresco. No obstante, tendré que destinar a al-
guien a que os vigile —se volvié hacia Lewis, arrodillado en el suelo comple-
tamente absorto en la tarea de ensamblar las piezas rotas de su persiana—.
Lewis, deja de jugar con eso y llévate a los prisioneros fuera a respirar algo
de aire fresco.

—Ya casi lo tengo —murmur¢ el joven, enfrascado en su tarea—. Solo
me hace falta encontrar una pieza mas...

—Dé¢jalo, muchacho —repiti6 Magnus con impaciencia—. Ademas, sera
mejor que fabriquemos una nueva.

—Pero no es necesario —Lewis deslizo la ultima pieza del rompecabezas
de madera en su sitio—. ¢Lo ves?

—Si, si, lo veo —convino Magnus—. Y con el tiempo que deberia dedicar
un hombre a fijar esas piezas, podria construir dos persianas nuevas con
madera fuerte y buena. ¢No ves que es una pérdida de tiempo?

Avergonzado por recibir una reprimenda delante de Roarke y sus hom-
bres, Lewis asintié con docilidad.

—Sé buen chico, entonces, y llévate a estos MacTier al patio. No creo
que te den ninglin problema. Pero si lo hicieran, disparale a uno una flecha
en el trasero —instruyo con una risita—. Eso los frenara en seco.



—No sera necesario —garantiz6 Roarke—. Mis hombres y yo sé6lo que-
remos airearnos y realizar algo de ejercicio, nada mas.

—Pues marchaos, entonces. Cercioraos de no estorbar a nadie mientras
estéis en el patio... Eh, Mungo, en nombre de San Andrés, ¢qué crees que
estas haciendo con...? jCuidado!

Roarke hizo una mueca al ver como la torre de bancos que sostenia a
Mungo se desplomaba al suelo seguida del pobre hombre.

El patio bullia de actividad cuando Roarke y sus hombres salieron al
humedo aire de la manana. Hombres, mujeres y ninos iban en todas direc-
ciones cargando piedras de diversos tamanos, que luego distribuian con su-
mo cuidado a lo largo de la muralla del castillo. Otros transportaban cubos
con agua desde el pozo para vaciarlos en enormes canales y barriles donde
se estaba combinando una mezcla gris de textura parecida a la arcilla.

—Muy bien, Finlay —dijo el lord MacKillon. Observaba desde su asiento
en el centro del patio mientras el robusto guerrero se llenaba los brazos con
piedras de un carromato y las dejaba caer en el suelo—. Unas cincuenta
cargas mas y dispondremos de piedras mas que suficientes para devolver a
estos muros su antigua gloria.

—Esta no servira —declaré Thor con gesto de desaprobacion al exami-
nar una de las rocas—. No servira en absoluto.

—c:No es lo bastante grande? —Finlay se seco el sudor de la frente.
—No es eso —Thor meneo la cabeza.
—c:No es lo bastante pesada? —sugirio el lord MacKillon.

—Es una piedra pesada —Thor gruno al intentar levantar la roca del ca-
rromato, luego abandono sus esfuerzos y meneo otra vez la cabeza—. No hay
ningun inconveniente al respecto.

—dSu forma es irregular? —se pregunté Hagar, acercandose para ins-
peccionar la piedra de la discordia.

—Suave como el trasero de un bebé —Thor pasé la mano nudosa por su
superficie—. Su forma no tiene nada de malo.

—Entonces, ¢qué le pasa? —inquirio el lord MacKillon.

Por ese entonces todo el clan habia dejado de trabajar para centrar su
curiosa atencion en Thor.

Rein6 un momento de criptico silencio cuando éste contempl6 a su pu-
blico, inmensamente complacido por ser el centro de su curiosidad.

—No es lo bastante rosa —anunci6 al final con voz grave. El clan obser-
vo la roca con estupefaccion.

—Por todos los santos, tienes razon —asever6 Hagar con gesto de asen-
timiento—. jNo es lo bastante rosal!

—Veamos, Finlay, no pretendo criticarte, pero te estas centrando en las
piedras mas rosadas, ¢verdad? —quiso saber el lord.

—Si —gruno Finlay, depositando sin esfuerzo otro cargamento de rocas
en el suelo—. Asi es.

—Entonces, ¢como explicas ésta? —exigio Thor.

—Debio parecer rosa cuando la escogi —se encogié de hombros. Los
miembros del consejo analizaron la respuesta durante un momento.

—Una contestacion perfectamente razonable —decidié el lord MacKi-
llon.



—Las cosas a menudo me parecen rosadas un instante, y al siguiente
adquieren un color diferente —anadi6 Hagar—. Es un problema comun.

—Se debe a que tienes los ojos débiles —desdenoé Thor—. Yo noto la di-
ferencia entre algo que es rosa y algo que decididamente no lo es.

—Pero si miras con detenimiento esta piedra, puedes ver que tiene vetas
rosas en su superficie —senalé Hagar—. Es la intensidad del color lo que la
torna inaceptable.

—iLa intensidad del color lo es todo! —arguy6 Thor—. Es el atributo por
el que el castillo MacKillon ha sido famoso durante los ultimos trescientos
anos... Si lo restauramos con rocas de cualquier color, habremos perdido
nuestra orgullosa herencia.

—Por supuesto que no sugiero que empleemos esta piedra —aseguro
Hagar—. Sélo digo que no hay que criticar demasiado al muchacho por con-
siderarla rosa cuando la recogio. jMira las piedras magnificas que nos ha
traido hoy!

—Olvidalo, Finlay —dijo el lord MacKillon—. Todos cometen errores.
Cerciorate de tener mas cuidado con el siguiente cargamento. Volved al tra-
bajo —instruyo6 con un gesto de la mano—. Todo se ha arreglado.

—ijSanto Dios en el cielo! —estallé Thor al notar de pronto la presencia
de Roarke y sus hombres—. jEsas alimanas han escapado —tante6 con tor-
peza en busca de su espada y cargd hacia ellos—, jAtras, viles herejes! —
bramo mientras blandia la espada delante de su cara—. jDe vuelta a vuestra
prision infestada de ratas antes de que os desmenuce y aplaste vuestras en-
tranas en el suelo!

Roarke aguardo con calma que Lewis le informara de que no intentaban
escapar. Pero el pobre Lewis qued6 tan aturdido por el subito ataque de
Thor, que retrocedioé y chocé con Roarke.

—No intentamos escapar —le aseguro Roarke a Thor, tratando de equi-
librar a Lewis con las manos atadas.

—iDios mio, han tomado a Lewis de rehén! —Thor desorbito los ojos—.
iNo me quedaré con los brazos cruzados viendo como triunfan! jPreparaos
para morir, depravados canallas!

Al instante Roarke situ6 a Lewis a su espalda, temeroso de que el mu-
chacho resultara herido con el ataque equivocado de Thor.

—No intentamos escapar, Thor —repitio Roarke en voz alta, pensando
que el anciano quiza fuera un poco sordo.

—ijAtras, miserables saqueadores de castillos y violadores de mujeres! —
rugié el otro, pinchando el aire con la espada justo delante de vientre de
Roarke—. jRegresad inmediatamente a vuestro agujero humedo y oscuro,
donde os pudriréis en la miseria hasta que el diablo en persona reclame
vuestras almas hediondas para que ardan toda la eternidad!

—Vamos, vamos, ¢a qué se debe tanto alboroto? —exigi6o sabe Magnus
al aparecer en la entrada del castillo—. Apenas se puede pensar con tantos
gritos.

—Acabo de salvar al clan de otro ataque de los MacTier —alardeo
Thor—. Y ahora pienso hacer picadillo a estos villanos y alimenta con su
carne a los peces del lago.

—dAtaque? —repitio Magnus confuso—. ¢Qué ataque?



—Thor piensa que intentabamos escapar —explico Roarke con suavi-
dad.

—Eso es ridiculo —bufé Magnus—. El muchacho me dio su palabra de
que la fuga ni se le pasaba por la cabeza... lo nico que deseaban sus hom-
bres y €l era respirar un poco de aire.

Thor mantuvo el arma temblando de forma amenazadora ante Roarke.
—Si no intentan escapar, entonces, ¢qué hacen corriendo por patio?

—En realidad, no nos moviamos —senalé Roarke—. Os observabamos
debatir sobre la piedra de Finlay.

—iDecidiais como robarnos las armas y los caballos para matarnos an-
tes de regresar a vuestro clan! —atron6 Thor.

—Eso seria una proeza —convino Roarke—, si tenemos en cuenta que
somos cuatro contra cientos de MacKillon.

—El muchacho tiene razén, Thor —acordo Magnus—. Ademas, ¢no ves
que el joven Lewis los vigila?

—cLewis los vigila? —Thor parpade6.
—Si —convino éste, saliendo con timidez del escudo protector que for-

maba el cuerpo de Roarke. Carraspeod y se tocod la espada que llevaba al cos-
tado—. Asi es.

—No pretendo ofenderte, muchacho —comenz6 Thor—, pero no creo
que un mozalbete flacucho como tu sea capaz de vigilar a cuatro brutos sal-
vajes como esos. jMira el tamafno que tienen comparados contigo! Te devora-
rian en un abrir y cerrar de ojos si creyeran que tenias algo de carne en los
huesos.

Las mejillas pecosas de Lewis se ruborizaron por la humillacion.

—Que no te engane la complexion ligera de Lewis —intervino Roarke, a
quien le desagrado el modo en que Thor abochornaba al joven delante de su
propio clan—. Cuando nos capturaron, estuvo a punto de partir en dos con
su espada a uno de mis hombres.

Los presentes emitieron un jadeo de asombro.
—dDe verdad? —inquirio Hagar, visiblemente impresionado.
—Claro esta que Donald primero quedé debilitado por el golpe fuerte

que Lewis le dio en la nuca —asintié Roarke—. El muchacho posee un brazo
derecho poderoso.

—¢Si? —el lord MacKillon observo asombrado a Lewis.

—Desde luego —asintié6 Donald, frotandose la cabeza para corroborar-
lo—. Me dejo un chicho6n del tamano de un huevo. Creo que tardara dias en
desaparecer.

—cIntentas decirme que nuestro Lewis realmente ataco a uno de tus
salvajes guerreros? —pregunté Thor, mirando perplejo a Roarke. Este asin-
tio—. Parece que te he juzgado mal, muchacho —reconoci6 el anciano con
un movimiento de la cabeza—. Jamas te habria considerado capaz de seme-
jante proeza.

—Claro que Lewis es capaz de eso —declar6é una voz dura— como inte-
grante de la banda del Halcon realiza actos de gran coraje y osadia en todo
momento.

Roarke se volvio para ver a Melantha y a Colin detras de él, con los jo-
venes Daniel, Matthew y Patrick alineados entre los dos. Melantha llevaba



puesta una camisola marron de tejido aspero, un chaqueton sin mangas de
piel oscura, pantalones de color tierra y botas de piel de ciervo, con la pesa-
da espada al costado. Roarke pensé que era evidente que preferia el movi-
miento libre que le permitia ese atuendo a las incomodas limitaciones de un
vestido. Eso, o sus hazanas como el Halcén, le habian quitado todo deseo de
parecer incluso remotamente femenina, al menos en lo que a ropa se referia.
Las prendas informes no podian ocultar la belleza delicada de su rostro,
aunque la expresion rigida apenas sugeria que pudiera albergar un lado mas
delicado.

Durante un momento Roarke temioé que se hubiera enterado de la visita
clandestina de sus hermanos al gran salon la noche anterior. Resultaba im-
posible saberlo por la expresion de Daniel, ya que el nino lo miraba con el
mismo desdén que le dedicaba su hermana, lo cual producia el perturbador
efecto de resaltar aiin mas su parecido. Roarke centré su atenciéon en Matt-
hew. El joven bajo la vista al suelo, pero Roarke percibiéo que Matthew siem-
pre estaba nervioso, asi que ahi no obtendria ninguna pista. Sélo el pelirrojo
Patrick lo contemplaba con su expresion luminosa y apacible y una sonrisa
traviesa. Roarke experimentdé una peculiar sensacion de calidez. Extrana-
mente fortalecido, desvi6 otra vez su atencion a Melantha.

La frialdad seguia presente, pero detecto algo mas en las profundidades
de sus ojos verdes dorados. Frunci6 el ceno e intent6é discernir qué era.

De pronto ella aparto la vista, como si Roarke no mereciera la pena se-
guir registrandolo.

—Bueno, entonces, todo solucionado —declaro feliz el lord MacKillon—.
Todo el mundo de vuelta al trabajo —instruyo, despidiendo a su gente—.
Queda mucho que hacer en esas poderosas murallas.

—Perdonadme, lord MacKillon —dijo Roarke— pero, ¢por qué dedicais
tanto tiempo y esfuerzo a reparar las murallas de vuestro castillo?

—Para mantener a los MacTier fuera, por supuesto —replicé el otro,
como si la respuesta fuera obvia.

—No nos consideraras tan ingenuos como para creer que tu codicioso
senor de negro corazon no sentira otra vez la tentacion de atacarnos, ¢ver-
dad? —inquirio Thor— jPero en esta ocasion destrozaremos su ejército, lo
despellejaremos y lo dejaremos como alimento para los lobos! —amenazo6 con
grandilocuencia—. {Y luego moleremos sus huesos para hacer pan!

—Bueno bueno, eso no lo sé —musito el lord MacKillon—. No te ofendas
Thor, pero no puedo dejar de pensar que moler los huesos de todo un ejérci-
to requerira una extraordinaria cantidad de tiempo y esfuerzo.

—Ademas, ¢quien quiere comer pan hecho con los MacTier? —se pre-
gunto Magnus—. Sin duda sera duro.

—Si esta duro, se lo podemos dar a los peces —sugiri6 Thor—.No les
importara.

—Parece demasiado trabajo solo para alimentar a los peces —Hagar se
rasco la brillante coronilla—. ¢No podriamos simplemente enterrarlos?

—iLa cuestion es aniquilarlos sin dejar rastro de ellos! —arguy6 Thor—.
Si vamos a enterrarlos, jentonces tampoco tiene sentido despellejarlos!

Roarke luché por mantener la paciencia.

—Lo que intento decir es que si el lord MacTier envia un ejército a res-
catarnos, no tendréis ninguna oportunidad de repelerlo.



—J:Crees que nos quedaremos sentados a esperar placidamente la lle-
gada de tu clan? —observo Colin con sarcasmo.

—No olvides que vamos a reclutar la ayuda del ejército de los MacKenzie
—indic6 Hagar—. Conforman un grupo de guerreros fuertes y desagradables
como el que mas.

—Pero debemos hacer lo que esté al alcance de nuestra mano para
mantener a vuestros guerreros a raya, al menos hasta que el lord MacKenzie
arribe con su ejército y haga que vuestro senor comprenda que lo mejor es
que pague vuestro rescate y os lleve a casa —anadio el lord MacKillon.

—Es bueno que os aprestéis aun posible ataque —reconocié Roarke sin
prestar atencion a la hostilidad de Colin—. Vuestro clan deberia estar mejor
preparado para defenderse, sin importar que MacTier envie o no su ejército.
Pero los preparativos que realizais en ultima instancia apenas surtiran algun
efecto. No podéis detener un ejercito cambiando unas persianas o reparando
los agujeros en vuestro castillo con esas piedras rosadas.

—Resulta conmovedora tu preocupacion por el bienestar de mi pueblo
—declar6 con frialdad Melantha—. Sin duda piensas que deberiamos libera-
ros para evitar un mayor derramamiento de sangre.

—Eso seria lo mas prudente —convino Roarke—. Pero como os habéis
comprometido con tanta obstinacion a pedir un rescate por nosotros, al me-
nos dejad que haga algunas sugerencias para reforzar castillo.

—No nos interesan tus sugerencias.

—En realidad, Melantha, a mi me parece que puede ser interesante oir-
las —intervino el lord MacKillon—. Después de todo, Roarke es un guerrero
veterano y probablemente haya atacado docenas de castillos... ¢verdad, mu-
chacho?

—Claro que si —acordo Melantha con tono caustico—. Y nuestro hogar
forma parte de sus muchas victorias depravadas y sucias.

Un silencio incomodo reindé en el patio. Roarke la observo con intensi-
dad.

—NMis hombres y yo no formamos parte del ataque a este castillo, Me-
lantha, lo juro.

—Aunque eso fuera verdad —Melantha solté una risa amarga y ahoga-
da—, poco importa. Seguis siendo MacTier.

—Si —acordo6 él—. No hay nada que pueda hacer para cambiar eso. Pe-
ro el hecho de que sea un MacTier no significa que no pueda ofrecerle a tu
gente algunas sugerencias para fortalecer el castillo.

—Tiene razon, muchacha —afirmoé Magnus—. No se pierde nada escu-
chando lo que tenga que decir.

—Estoy de acuerdo —confirmoé el lord MacKillon.

—c:Esto es absurdo? —espeto Colin—. No tiene ningin motivo para que-
rer ayudarnos. Intentara enganarnos para ayudar a su ejército cuando lle-
gue.

—No tenéis por qué hacer nada de lo que os sugiera —senaléo Roarke—.
A menos que creais que tiene logica.

—Eso suena bastante justo —dijo Hagar—. ¢Qué tenias en mente?

—Las murallas de vuestro castillo tendran que ser reparadas en algun
momento, pero por ahora deberiais dedicar vuestra energia a impedir que un
atacante consiga llegar al castillo —estudio la puerta un momento. La es-



tructura del pesado rastrillo de hierro parecia intacta, y la gruesa puerta
mas alla no habia resultado danada por un ariete— ¢Coémo entraron los
MacTier en el castillo?

—Subieron por escalas en las murallas, como bichos por un arbol —
explico el lord—. Luego descendieron al patio y abrieron la puerta para los
demas.

—c¢No teniais hombres en la muralla para defenderla?
—Unos pocos —asevero Hagar—, pero sélo para montar guardia.

—Los muy cobardes atacaron en mitad de la noche, y nosotros no los
esperabamos —anadio Magnus—. Aparecieron como por arte de magia.

—ijComo viles y asesinos demonios enviados por el mismo diablo! —
gruno Thor.

El lord MacKillon mene6 la cabeza con los ojos nublados por el pesar.

—Los muchachos de la muralla opusieron la maxima resistencia, pero
no eran rivales para un ataque tan terrible.

—~Cuando nos dimos cuenta de que nos estaban invadiendo —continu6
Hagar—, los hombres de guardia habian muerto y los MacTier irrumpian en
el castillo.

Roarke asimil6 esa informacion con sombrio silencio. Era uno de los
métodos preferidos de su clan: atacar un castillo desprevenido en plena no-
che, eliminando con sigilo a los guardias para luego entrar en el castillo sin
oposicion. Pocas fortalezas podian resistir mucho tiempo una vez que se
abria la puerta y avanzaba el resto del ejército. El mismo habia empleado esa
técnica innumerables veces.

La culpa le carcomi6 la conciencia.

—Si los guerreros fueron capaces de asumir el control del castillo con
tanta facilidad, entonces, ¢qué provoco tantos danos? —senald el castillo
medio en ruinas, la muralla agujereada y los restos calcinados de las caba-
nas.

—c:No reconoces el sello de tu propio clan? —la pregunta de Melantha
estaba llena de amargura—. ¢No? Entonces permite que te ilumine. Después
de matar a cualquiera que osara interponerse en su camino, los MacTier se
dedicaron a aterrorizar a todo el mundo y a robar lo que encontraron a su
paso antes de intentar reducir nuestro hogar a un montén de escombros.
Mataron las vacas, las cabras y los pollos que no pudieron llevarse, destru-
yeron nuestros campos y luego quemaron las cabanas de aquellos que tuvie-
ron el valor de suplicarles que al menos dejaran algo de comer para los ninos
—al terminar su voz carecia de emocion—. Al final veintiséis hombres valien-
tes yacian muertos o moribundos, nuestras casas derruidas y nosotros
abandonados para morirnos de hambre durante el invierno.

Mostraba una expresion sosegada, salvo por el desprecio que Roarke
empezaba a conocer tan bien cada vez que lo miraba. Pero su mano se ce-
rraba en torno a la empunadura de la espada y tenia la piel de los nudillos
tan tensa que €l creyo que podria agrietarse y dejar al descubierto los hue-
sos. En su interior se agitaba una furia terrible, junto con el dolor y un odio
abrumador. Roarke pudo percibir que requeria de todo su autocontrol para
no descargarse sobre €l y matarlo, o simplemente derrumbarse en el suelo
dominada por el llanto.



Ella no mencion6 que su padre habia sido uno de esos hombres valero-
sos que murio aquella noche, pero por el dolor que nublaba sus ojos, Roarke
se dio cuenta de que pensaba en €él. Quiza no queria darle mas importancia
a su pérdida que la sufrida por el resto de su clan. O tal vez no deseaba reve-
lar ese detalle personal ante sus hombres y ante €l, por temor a estar mos-
trando una debilidad que mas tarde pudiera ser usada en su contra. Daniel
se acerco a su lado con gesto protector, como si tratara de cobijarla de los
guerreros. Roarke entendié que lo que realmente intentaba el muchacho era
protegerla de la agonia de su propio sufrimiento.

—Vamos, Melantha —dijo el joven, lanzando una mirada acusadora a
Roarke—. No hace falta que nos quedemos aqui a escuchar las mentiras de
estos MacTier. Es hora de irse, Matthew y Patrick —les hizo un gesto a sus
hermanos menores.

Roarke observo impotente como Daniel tomaba la mano de Melantha y
se la llevaba, incapaz de salvarla de lo que ya habia sucedido o de cambiar el
hecho de pertenecer al clan que los habia atormentado.

—Si vuelves a hacerlo alguna vez, te mataré —juro6 Eric.

—No sé por qué te molesta tanto —objeté Donald, apoyandose con pere-
za en su camastro—. Pensé que era perfecta para ti. Después de todo, tenia
las caderas anchas y las piernas robustas que tanto os gustan a ti y a Myles.
Seguro que podria dar a luz a una camada de vikingos sin ningun problema.

—Tenia la cara de una cerda.

—En ningin momento mencionaste que la cara fuera importante —
protesté Donald—. Simplemente insististe en la fuerza. No puedes negar que
era fuerte... ninguna mujer débil podria cargar seis jarras pesadas de cerve-
za al mismo tiempo.

—Era una musarana —expuso Myles—. Y tendria que haber vertido la
cerveza en ti, no en Eric. Fuiste ti quien la insulté al mencionar sus dimen-
siones.

—Solo intentaba hacerle saber que a Eric le resultaba atractiva —
explico Donald con inocencia—. Y derramo la cerveza sobre €l porque le gus-
ta. Las mujeres siempre maltratan a los hombres por los que se sienten
atraidas... asi obtienen su atencion.

—No deseo gustarle —espeté Eric—. jAhora tengo la camisa y la falda
empapados de cerveza y mi pelo apesta!

—Lewis se ofreci6 a traerte otra ropa que tu rechazaste con obstinacion.
No imagino por qué insiste en ocuparse de tu comodidad. Cada vez que lo
miras con ojos centelleantes, se pone a temblar tanto que me da la impre-
sion de que se va a fragmentar en mil piezas.

—No voy a ponerme la ropa de mis enemigos.

—No sé por qué no, ya que todos llevan ropa que han robado de otros.
Apuesto que probablemente te habria podido encontrar una falda y una ca-
misa MacTier.

—c:Cuanto tiempo mas vamos a quedarnos aqui? —quiso saber Eric,
volviéndose de pronto hacia Roarke.

—No estoy seguro —suspiro éste.
Era evidente que sus hombres empezaban a impacientarse.

—Sabes que podriamos marcharnos en cualquier momento —senalo
Eric, preguntandose si quiza Roarke habria pasado por alto ese hecho—.



Desde que el lord MacKillon orden6é que no nos mantuvieran atados, seria
facil conseguir algunas espadas y abrimos paso a la fuerza.

—Dudo que fuera tan facil como tu indicas —objeté Donald—. Después
de todo, estos MacKillon se sienten algo irritados con nuestro clan. Si inten-
taramos escapar, no creo que vacilaran en dispararnos.

—Tomaremos un rehén —sugirio6 Myles—. No nos dispararan si creen
que le cortaremos el cuello a uno de ellos.

—Es verdad —Donald se irgui6 y se froté las manos con vigor, lleno de
una subita energia—. ¢Qué dices, entonces, Roarke? ¢Nos vamos, o nos
quedamos a soportar la suprema humillacion de que MacTier envie aun gru-
po de guerreros a rescatarnos? —rio.

—Nos quedamos —sus hombres lo miraron asombrados—. Unos dias —
explico—. No mas. El tiempo suficiente para ayudar a estos MacKillon a or-
ganizar sus reparaciones y trabajar en una estrategia de defensa que les
permita repeler un ataque.

—cdQuieres ayudarlos contra nuestro propio clan? —inquiri6 Donald
desconcertado.

—~Quiero ayudarlos a defenderse contra cualquier clan —respondio—.
MacTier jamas pagara un rescate por nosotros, de modo que no podran es-
perar comprar una alianza. Lo que significa que deben aprender a proteger-
se. En cuanto los preparativos para su defensa estén en marcha, escapare-
mos e interceptaremos a nuestros hombres antes de que lleguen —se echo
sobre el camastro y con gesto cansado cerro los ojos—. Entonces podremos
irnos a casa.

—cY qué hacemos con el Halcon? —quiso saber Eric.
Roarke no dijo nada.

Era una cuestion de gran orgullo para €l no haber fallado jamas en su
deber a los MacTier. Ni una sola vez en veinte anos de dedicado servicio. Si
quisiera, podria mantener intachable su impecable logro. Hacia tiempo que
el lord MacTier habia prometido recompensar a su guerrero mas competente
y predilecto con un castillo propio cuando pusiera fin a sus dias como gue-
rrero. Era el pago por una vida dedicada a expandir de forma agresiva el po-
der y la influencia de su clan y, al mismo tiempo, enriquecer las arcas de
MacTier. La primera vez que le ofreciéo esa recompensa, Roarke habia sido
incapaz de imaginar una vida mas alla de la que habia elegido, y le habia
asegurado de modo imperativo que moriria en la batalla con una espada en
la mano.

Pero durante los ultimos anos habia sido cada vez mas dificil levantarse
por las mananas del suelo humedo y duro sin prestar atencion a la rigidez y
dolores de su cuerpo magullado. El pensamiento de hallarse comodamente
instalado en su propia casa empezaba a tentarlo. Al principio habia rechaza-
do disgustado esas ideas, diciéndose que le quedaban muchos afnos de viajes
y combates.

Eso fue antes de ser herido.

Recordaba el dia con perfecta claridad, aunque ya habia transcurrido
un ano. Habia sido una gloriosa manana de verano, y el aire era caluroso y
espeso con la promesa de lluvia. Roarke preferia los dias mas frescos para la
batalla, porque el calor dificultaba mantener con firmeza la empunadura de
la espada. Conducia una fuerza de unos cuatrocientos hombres contra una
insurreccion en Moray en nombre del rey Alejandro. La batalla habia comen-



zado bastante bien. Después de incapacitar o matar al menos a una docena
de hombres, se encontré rodeado por tres guerreros montados. Se deshizo de
dos de ellos sin excesiva dificultad, lo cual le permitié centrar su atencién en
el tercero. Su oponente era un joven guerrero de musculos de acero con un
brazo poderoso, que parecia unos diez anos menor que €l. Asombrosamente,
el muchacho habia logrado desviar cada corte y estocada de su espada, has-
ta que al final Roarke sinti6 el arma pesada y la respiracion se volvio entre-
cortada. La necesidad de una concentracion absoluta para luchar contra ese
cachorro arrogante habia impedido que percibiera al atacante que aparecio
por su espalda.

El primer golpe so6lo le hizo unos cortes.

Fue la caida poderosa del hacha la que penetré en su hombro y lo dejo
a merced del otro.

Al caer del caballo experimenté un momento de sorpresa perfecta y casi
onirica, incapaz de creer que habia fallado de manera tan completa en ese
ultimo conflicto. Que estuviera a punto de ser atravesado por su joven con-
trincante parecia menos perturbador que el incomprensible hecho de haber
sido vencido. Mientras alzaba la espada, el guerrero le regalé una sonrisa
triunfal, no desdenosa ni malvada, sino un reconocimiento de que habia sido
una contienda fascinante entre dos guerreros consumados y que se sentia
satisfecho de haber salido victorioso.

Entonces la punta de la espada de Eric se hundio en el pecho del gue-
rrero.

Roarke tard6 meses en recuperar la espalda y el hombro para poder
volver a empunar un arma. Incluso en el momento en que con impaciencia
se declar6 curado, supo que no era asi. Cuando al fin encontr6 humildad
necesaria para hablar con MacTier sobre la recompensa prometida, el lord
escucho su peticion con una expresion vagamente decepcionada, como si en
realidad no hubiera creido que llegaria el dia en que Roarke aceptaria su
ofrecimiento. Al final MacTier repuso que cumpliria la palabra dada, pero
que Roarke primero debia completar una ultima mision.

Tenia que salir en busca de la banda del famoso Halcon, destruirla y
llevar al Halcon a su presencia para ejecutarlo.

Resultaba impensable.

Jamas encontramos al Halcon —contemplé a sus hombres con firme se-
renidad.

—A MacTier no le gustara —aventur6 Myles.
—Lo sé.
—Te das cuenta de que aunque la dejaramos aqui, MacTier enviara de

inmediato a otro grupo para encontrar al Halcon —expuso Donald—. Con el
tiempo la apresaran.

—No si abandona la tonteria de vestirse como un jinete errante con un
yelmo oxidado para robar a todo desconocido que se cruce en su camino.

—Es posible —concedié Donald—. Pero no creo que olvide su actividad
como fuera de la ley. A pesar de las debilidades que sufren individualmente,
sus hombres y ella son bastante buenos en su juego y, por ello, no tienen
motivos para dejarlo.



—La tnica causa por la que aun no los han capturado o matado es por-
que han sido extremadamente afortunados —arguyo Roarke—. Y esa suerte
terminara por agotarse.

—Se podria decir lo mismo de nosotros —Donald se encogio d hombros.

—Nosotros somos guerreros habiles y mortiferos —objeto Eric—. La
suerte no tiene nada que ver con nuestra supervivencia.

—Si somos tan habiles, entonces, ¢por qué caimos ciegamente en la
trampa que nos tendioé el Halcon? —ret6 Donald.

—Porque estamos acostumbrados a librar nuestras batallas de forma
abierta, contra un enemigo que no teme mostrarse —replico Eric—, no co-
ntra ancianos y ninos que caen de los arboles como bellotas.

—No me parece que nuestro clan obrara de forma excesivamente mani-
fiesta la noche en que los MacKillon fueron atacados —reflexion6 Donald—,
al subir por los muros en mitad de la noche y lanzarse sobre esta gente
mientras dormia.

Roarke se movio incomodo sobre el camastro. Apenas unos dias atras
sus hombres y él habian mostrado su desprecio hacia el Halcon por atacar a
un grupo de MacTier mientras dormia, declarando que era un modo cobarde
de superar a un enemigo.

Pero Melantha solo los habia sometido a sus propios métodos.

—Los ataques contra fortalezas son algo distinto —arguyé Eric—, La
sorpresa es una tactica necesaria.

Donald no quedé convencido.

—:De manera que crees que la banda del Halcon tendria que habernos
dado algun tipo de advertencia antes de atraparnos? —Tendrian que haberse
mostrado y combatido como guerreros. —Entonces habrian perdido.

—Habria sido una batalla mas noble.

—No sé qué tiene de noble que un grupo mas pequeno y débil sea ani-
quilado —adujo Donald—. Al emplear la sorpresa y las redes, practicamente
impidieron que hubiera una batalla. Salvo por el juego de espadas entre
Roarke y el Halcon, que dio como resultado que él sufriera el aguijonazo de
una flecha —le sonrio a Roarke—. A propoésito, ¢como va la herida? ¢Necesi-
tas que le hermosa Edwina le eche un vistazo?

Sin prestarle atencion, Roarke se levanté y comenzo a recorrer el salon
con gesto pensativo. Los MacKillon necesitaban poder defenderse, aunque
tardarian meses en completar los arreglos del castillo, absolutamente nece-
sarios para repeler un ataque.

A menos que lo intentaran de una forma totalmente inesperada.
Se volvio hacia sus hombres y sonrio.



Capitulo 5

Melantha se sento y aferr6 la espada que tenia al costado.

Un destello de luz gris se filtraba a través de las ventanas, indicandole
que el telon de la noche acababa de levantarse. Con rapidez estudio las
sombras circundantes en busca de un minimo movimiento, lista para saltar
de la cama con la espada levantada.

La atmosfera era de quietud.

Se esforzo por escuchar mas alla de la sangre que atronaba en sus oi-
dos, pero lo Uinico que capto fue la respiracion suave de las formas que se
acurrucaban sobre el suelo a su lado. Sin soltar el arma, se asomé por el
borde de la cama y conto.

Uno. Dos.
Sinti6 una oleada de panico.

Un suspiro somnoliento floto en el aire. Solté despacio el aliento que
habia contenido, se volvié y vio una mata de pelo que se asomaba a su lado
por debajo de un pequeno monticulo de mantas. Con cuidado las aparto y
luego apoyod la mano con suma ternura sobre el terciopelo pecoso que era la
mejilla de Patrick. El se arrimé mas bajo la calida manta a cuadros que los
cubria a los dos. Melantha volvio a escrutar las sombras de la habitacion.
Nada parecia fuera de lugar. Poco a poco se permitio creer que de momento
todo estaba bien y volviéo a apoyarse en la almohada para acariciar el pelo
revuelto de Patrick con una mano mientras con la otra no dejaba de empu-
nar la espada.

No era capaz de recordar lo que se sentia al dormir sin miedo. Claro que
se daba cuenta de que no siempre habia sido asi. Hubo un tiempo en que
habia podido dormir segura y confiada, sabiendo que cuando despertara to-
do en su mundo estaria tal como habia sido el dia anterior. Pero no lograba
recordar la sensacion inocente de sentirse completamente a salvo, de saber
que todos los seres a los que queria se hallaban cerca y que los dias que se
extendian ante ella so6lo albergarian aventuras maravillosas.

Todo habia cambiado al morir su madre.

Jamas se habia considerado una persona protegida... De hecho, se
habia imaginado mas atrevida y experimentada que la mayoria de las chicas
de su edad, algo que la habia impulsado a sentirse especial y un poco supe-
rior. Su padre habia esperado que el primogénito fuera un varéon, pero cuan-
do en su lugar llego Melantha, habia decidido aceptarlo con filosofia. La
habia montado en su caballo cuando apenas contaba con unos dias de edad,
para luego sentarla a horcajadas cuando pudo mantenerse erguida. Su ma-
dre meneaba la cabeza con gentil exasperacion al oir como ella misma se lo
contaba, diciendo que lo Unico que podia aconsejarle a su marido era que
sostuviera con firmeza la cintura de la pequena, tan convencido estaba de
que Melantha aprenderia a montar antes que a caminar.

Su padre juraba con orgullo que habia primero aprendido a montar y su
madre le garantizé que no habia sido asi. En lo que si coincidian era en el
hecho de que en cuanto pudo sostenerse sobre sus temblorosas piernas



habia seguido embobada a su querido padre. A €l le habia encantado que lo
acompanara, y a Melantha sus asuntos cotidianos le resultaban mucho mas
interesantes que las tediosas e interminables tareas domésticas que ocupa-
ban todo el tiempo de su madre. Durante los nueve anos que tardo en llegar
Daniel, su padre habia decidido que si ella iba a ser su unico vastago, en-
tonces se cercioraria de que aprendiera a realizar todo lo que podia hacer un
muchacho y que no estableceria concesiones por ser una mujer. La madre
de Melantha no pudo desaprobar que aprendiera a montar con competencia,
e incluso concedié que pescar era una habilidad tutil. Pero el dia en que su
padre le regalo a su hija de cinco afios un arco diminuto y una aljaba llena
de flechas, ya no estuvo tan segura. El habia reido y afirmado que cualquier
hija suya deberia saber cazar y alimentarse por si misma, y eso parecio tan
razonable que su madre no volvio a plantear ninguna objecion.

A Melantha le habia encantado el contacto fuerte y flexible de aquel ar-
co pequeno en las manos, la sensacion de fijar la mirada sobre el blanco,
estirar la cuerda hasta que temblaba por la tension y soltar la flecha para
que surcara el aire. Al principio las flechas escasamente se elevaban; vola-
ban de forma demencial en todas direcciones salvo la que ella habia elegido.
Impasible, se concentraria arrobada en las instrucciones que le daba su pa-
dre y dedicaria todo el dia a practicar. Muchas horas mas tarde su madre
salia a buscarla, diciéndole que estaba muy bien aprender a disparar, pero
que aun debia volver a casa para comer de vez en cuando.

En cuanto tuvo el suficiente control sobre la direccion que seguian las
flechas, su padre comenzo6 a llevarla de caza. Eso significoé dias gloriosos de-
dicados a rastrear todo tipo de aves y animales por bosques fragantes y den-
sos en las tierras de los MacKillon. Pasaron mas de dos anos antes de que
lograra abatir algo, pero en ese tiempo descubrié mucho sobre moverse con
un silencio liquido por la tierra, atenta a las innumerables voces que gorjea-
ban y susurraban a su alrededor, y aprendio a fundirse con los colores y
contornos siempre cambiantes del bosque.

Cuando su padre le regalo una pequena espada de madera, su madre se
quedo perpleja de verdad. Melantha apenas tenia seis anos y se mostré ab-
solutamente extasiada con el nuevo juguete. Su padre le enseno las habili-
dades mas basicas de su manejo, y como a ninguna de las ninas de su edad
se le permitia jugar con espadas, no tardo en desafiar a los chicos, incluyen-
do a Colin y a Finlay. Al principio se hallaban bastante equilibrados, pero a
medida que los chicos se hicieron mas grandes y fuertes, Melantha se vio
obligada a trabajar con mas ahinco para mantener su destreza como opo-
nente. Un dia, cuando contaba doce anos, Colin la super6 en todos sus en-
frentamientos, y ella regres6 a casa para tirar con furia la espada a la chi-
menea. Aquella noche le informé con amargura a su padre de que nunca iba
a volver a jugar con espadas, porque era injusto que Colin pudiera ganarle
so6lo porque se hubiera hecho mas alto y fuerte que ella. Sin embargo, su
padre no respondio con ninguna simpatia. A cambio le fabrico otra espada
de madera y comenzo a entrenarla en los elementos de la velocidad y la sor-
presa, garantizandole que podria desarrollarlos tan bien como cualquier va-
ron.

—Puedes matar a un hombre tanto con una espada ligera como con
una pesada —diria— y el mismo principio se aplica al espadachin. Es la des-
treza dulce Mellie no el tamano lo que te brinda la victoria.



Desde luego, jamas habia llegado a creer que Melantha necesitaria ma-
tar alguna vez a alguien.

Cerro los ojos y los dedos se tensaron con gesto protector sobre el hom-
bro delgado de Patrick.

La oscuridad entré en la vida de Melantha impulsada por un viento ve-
loz y frio. Al menos asi es como lo recordaba, ya que su madre jamas habia
estado enferma, y de pronto llego el invierno y vio que apenas era capaz de
respirar debido a la dolorosa tos que la aquejaba. Al principio Melantha ape-
nas lo noté. Su madre parecia cansada, pero aun lograba realizar las doce-
nas de tareas cotidianas necesarias para mantener el hogar y cuidar de sus
tres hermanos menores. Desde luego, ella ayudaba, pero lo hacia con mucha
celeridad, ansiosa de huir de la monotonia del trabajo doméstico para re-
unirse con su padre en lo que fuera que aquel estuviera haciendo. Su madre
no se quejaba, ya que hacia tiempo que habia comprendido que Melantha no
era una muchacha tipica. En cuanto a su padre, no se lo podia culpar por
no reconocer la gravedad de estado de su mujer. De algin modo ésta siem-
pre conseguia parecer mas fuerte en su presencia, y si tosia, enseguida le
aseguraba que no era nada.

Pero un dia Melantha y su padre regresaron a casa y encontraron a su
madre tendida entre fragmentos de cacharros rotos, y comprendieron que
sucedia algo muy serio.

Entonces la enfermedad que la poseia se acelerd, devorando su cuerpo
como el fuego una rama seca. Melantha intenté desesperadamente asumir
todas las tareas del hogar que su madre habia realizado de manera habitual,
pero descubrié que no se hallaba preparada. Al morir su madre, experimento
un impacto y un vacio que no habia imaginado posibles. Toda su vida la
habia querido desde cierta distancia, sin tomarse jamas tiempo para estar
cerca de ella como hacia consu padre. No obstante, en cuanto su presencia
amable y tranquilizadora desaparecio, se encontro casi paralizada por el do-
lor. Pero no hubo tiempo para abandonarse a semejante debilidad porque
depronto tuvo que cuidar de Daniel, Matthew y Patrick, y de su padre, y el
sufrimiento y las necesidades que padecian ellos superaban en mucho los
suyos.

Habian desaparecido para siempre los dias dedicados a la practica ino-
cente de la esgrima o a vagar sonadoramente por el bosque. Habia cinco bo-
cas que alimentar, y ropa que lavar, y comida que preparar para el dia, la
semana y el mes. Nunca en su vida habia imaginado cuanduro era mantener
a cinco personas limpias alimentadasvestidas por no decir nada de ocuparse
de que sus hermanos no saltaran de unarbol y se abrieran la cabeza, o baja-
ran hasta el lago y se ahogaran, o arrojaran piedras a las vacas y terminaran
muertos de una coz. La vida se torné muy agotadora e interminablemente
fastidiosa, y cada noche, cuando se derrumbaba en la cama, derramaba en
silencio lagrimas de cansancio, preocupacion y pérdida. Creia que Dios
habia sido indeciblemente cruel al robarles a su madre y dejar una herida
abierta en sus vidas que sin duda jamas curaria.

¢Como iba a saber que aun faltaba por suceder lo peor?

—DMelantha —susurré Gillian, llamando con suavidad a la puerta— ¢es-
tas despierta?

—Si —repuso en voz baja para no despertar a los pequenos—. Pasa.

La pesada puerta de madera se abrio un poco y Gillian entré con sigilo.
La luz de las ventanas habia adquirido una tonalidad nacarada, grabando la



forma delicada de su amiga con una luminosidad fantasmal contra la oscura
pared de piedra.

—cdVa todo bien? —pregunté Melantha.

—Si —murmuré Gillian—. Pero el lord MacKillon ha ordenado que todos
se relnan en el patio para un anuncio importante.

—Si apenas ha amanecido —mir6 hacia la ventana con el cenio fruncido.

—Es extrano —convino Gillian—. Resulta obvio que sea lo que sea que
quiera comunicarnos, es de gran importancia.

Melantha aparté la manta y se levanté de la cama, con cuidado de no
tropezar con los cuerpos dormidos de Daniel y Matthew. Si el lord convocaba
a su gente a esa hora de la manana, solo podia significar que algo terrible
habia pasado. No habia oido ningun sonido de batalla, de modo que no creyo
que se encontraran bajo ataque.

—:Qué mas ha dicho? —pregunt6é mientras se ponia a toda velocidad
los pantalones. Por la cabeza le pasé una idea horrible—. ;Han escapado los
MacTier?

—De camino aqui pasé por el gran salon —Gillian meneé la cabeza—, y
se hallaban sentados a una mesa.

—Comiendo, sin duda —indicé Melantha con desprecio. Jamas habia
visto a hombre alguno consumir tanta comida como esos cuatro. Cierto es
que eran guerreros enormes y habia poca carne para saciar sus estémagos,
pero aun asi la ponia furiosa pensar en lo mucho que ingerian. Cada bocado
que se llevaban a la boca significaba que otra persona del clan debia con-
formarse con menos. Tendria que cerciorarse de sumar la comida que toma-
ban al precio del rescate.

—En realidad, hablaban de unos dibujos con el lord MacKillon.

—:Queé dibujos? —metio6 el pie en una bota.

—No estoy segura, pero parecia que tenia algo que ver con la defensa
del castillo. El de pelo oscuro, Roarke, decia algo sobre el muro, y el bajo y
fornido llamado Myles meneaba la cabeza y afirmaba que era imposible.

Luego el guapo se enfurecié y manifesto que tendrian que olvidarlo todo y
regresar a su hogar.

—Te refieres a Donald —indicé Melantha, pasandose el jubon de cuero
por la cabeza. Le irritaba sobremanera que hablaran de irse a su casa como
si dependiera de ellos. ¢Cuando iban a entender que eran prisioneros, no
invitados?

—No —Gillian sacudi6 la cabeza— Me refiero al vikingo.

—¢Eric? —Melantha la mir6 sorprendida. Gillian asintio—. ¢Te parece

guapo? —quiso saber con incredulidad. La luz era tenue, pero basté para ver
una leve manifestacion de rubor en sus mejillas.

—No me parece... desagradable —aventuro6 con timidez.

—Santo cielo, Gillian, si te ech6 el ponche por todo el vestido —le recor-
do con impaciencia—. Mira con ojos coléricos a todo el mundo que pasa cer-
ca de €l y tiene los modales de un patan. ;:Como puedes encontrarlo atracti-
vo?

—Te hablaba de sus facciones, no de sus modales —respondio Gillian
un poco a la defensiva.



Melantha observo sorprendida a su amiga, incapaz de comprender qué
le pasaba. Gillian era tan timida que casi se sobresaltaba con su propia
sombra. ¢Como podia sentirse atraida por ese vikingo cefiudo?

—FEs un MacTier —le recordo con severidad.

—Roarke dijo que sus hombres y €l no formaron parte del ataque a
nuestro hogar.

—Eso poco importa —arguyo Melantha, aunque en secreto le habia ali-
viado descubrir que no habian participado—. Es nuestro enemigo jurado. No
debes permitirte albergar pensamientos necios sobre €él.

Gillian se mordi6 el labio y clavo la vista en sus pies, haciendo que la
cascada cobriza dorada de su pelo cayera hacia delante. Era un gesto que
habia adoptado de pequena y recurria a €l cuando se sentia avergonzada y
ya no deseaba participar en una conversacion. Melantha al instante lamentoé
el tono inflexible que habia empleado. Gillian rara vez asumia esa postura
derrotada cuando estaban juntas. No le gusté pensar que le habia causado
alguna angustia a su gentil amiga.

—Perdéname —la roded con el brazo—. No pretendia renirte. Lo que su-
cede es que los MacTier son nuestros prisioneros, y en cuanto paguen el res-
cate por ellos, regresaran a su clan. Solo quiero que recuerdes eso.

—Lo sé —musité Gillian—. Y jamas sonaria con hablar con el vikingo...
me asusta. Pero no me parecié que hubiera nada malo en notar que tiene
una cara fuerte y atractiva, a pesar de que sus ojos siempre arden con furia.

—~Claro que no —concedié Melantha.

¢Como podia decir que habia algo malo cuando ella a menudo habia
pensado lo mismo de Roarke? Despreciaba todo lo que €l y sus hombres re-
presentaban, de eso no habia duda. Sin embargo, cada vez que se encontra-
ba en su presencia le resultaba mas dificil mirarlo sin percatarse de su po-
derosa forma y de sus inusuales rasgos finos. La suya era la cara de un gue-
rrero: dura, osada e incluso cruel, como el dia que habia luchado contra él
en el bosque. Su piel de color de bronce hablaba de una vida al aire libre, su
cuerpo encendido por el sol y purificado por los vientos limpios y dulces que
soplaban desde las Tierras Altas. Unas arrugas profundas marcaban su
frente y los costados de sus ojos, testamento de su edad y de una existencia
que lo habia expuesto a visiones que la mayoria de la gente solo temia en
sus suenos mas horrendos. No obstante, exhibia una elegancia natural, un
porte recto y una presencia serena que casi parecian tranquilizadoras. Su
cuerpo era duro como el granito, y Melantha habia cruzado la espada con
suficientes hombres como para saber que era tan poderoso como sugeria su
tamano. Pero también irradiaba una cierta gentileza, incluso compasion, a
pesar de que era renuente a dejar que alguien la viera. Ella lo habia sentido
el dia que cayo del caballo. Le habia acunado la cabeza en su regazo y pro-
nunciado su nombre, y el timbre bajo de su voz la habia arrancado de las
nubes remolinantes del dolor para envolverla en el calor de exquisita aspere-
za de su beso.

La verglienza la atenazo, haciéndola sentir pequena y mancillada.
—c¢Vas a despertar a los chicos? —preguntoé Gillian.

Melantha manipulé con torpeza el cinturén y al final consiguio sujetar
la espada. Mas sosegada, alzo la vista hacia sus tres hermanos. Una parte
de ella quiso dejarlos dormir, porque sabia que estaban creciendo y necesi-



taban el reposo. Pero la posibilidad de que algo estuviera mal le dicté que lo
mejor era que se hallaran junto a ella. No podria protegerlos si se separaban.

—Arriba, amigos —llamoé en voz baja, arrodillandose para acariciar la
mejilla de Matthew.

Daniel gimio y se tapo la cabeza con la manta. Matthew se froto los ojos
con los nudillos antes de abrirlos para sonreirle. Y el pequeno Patrick siguio
durmiendo de forma apacible.

—Vamos, vamos, es un dia maravilloso y tenemos muchas cosas que
hacer —se acerco a la cama para despertar a Patrick—. Después del desayu-
no todos podréis practicar con la espada, y luego os dejo ayudar a los hom-
bres en las reparaciones del castillo.

—cdMe daras hoy una leccion con el arco? —pregunté Daniel apartando
la manta.

—Ya lo veremos. Ahora mismo debes vestirte y bajar conmigo al patio.
El lord MacKillon desea dirigirse al clan, asi que hemos de darnos prisa.

Patrick se sento y le sonrié con ojos somnolientos. El pelo era una ma-
rana roja, y Melantha se pregunto si habia tiempo para peinarselo.

—c¢Por qué quiere hablar con nosotros tan temprano? —pregunté Pa-
trick.

—c¢Han escapado los MacTier? —exigio saber Daniel, sentandose de re-
pente. Cerr6 las manos en punos furiosos y su cuerpo delgado se tenso para
la accion, como si pretendiera saltar de la cama para ir a buscarlos.

—No —Melantha le lanz6 la maltrecha falda, poco sorprendida de que el
primer pensamiento de él hubiera sido el mismo que el suyo. Daniel y ella
hacia tiempo que se parecian en muchas cosas, y como el varon mayor de la
familia, se consideraba mucho mas hombre de lo que le permitirian sus trece
anos.

—Entonces, ¢qué quiere el lord MacKillon? —inquirio Matthew, frun-
ciendo su pequeno ceno.

—~Cuanto antes os vistais, antes lo averiguaremos —expuso con. ligere-
za, tratando de mitigar su miedo. Se sent6 junto a Patrick v comenz6 a ata-
car con un peine el nido revuelto de su pelo—. Lavaos las caras y poneos las
faldas. Gillian, por favor, ayuda a Matthew.

Unos minutos mas tarde el pequeno grupo salia al patio, bajo la fresca
luz del amanecer. A pesar de los esfuerzos de Melantha y Gillian, los nifios
mostraban un aspecto desarreglado. Las camisas sobresalian por encima de
las faldas y el pelo de los tres se habia resistido con pertinacia al peine, has-
ta que al final Melantha medito en la posibilidad de sacar las tijeras.

Por suerte para ellos, a la mayor parte del clan no le habia ido mejor en
su precipitacion por vestirse a una hora tan poco oportuna. La mayoria bos-
tezaba y realizaba gestos superficiales para mejorar su aspecto: se mesaba el
pelo revuelto con los dedos, se ajustaba una falda mal cerrada que amena-
zaba con caer en cualquier momento sobre los tobillos, o se alisaba un vesti-
do que por error se habia puesto al revés.

Todos los alli reunidos parecian cansados y hoscos, y probablemente les
habria sentado bien un poco de cerveza y pan para llenar el vacio en el es-
tomago antes de haber sido convocados.

El lord MacKillon, Hagar y Thor se hallaban sentados en la plataforma
que habia en un extremo del patio, a la espera de que el clan se congregara.



Thor tenia la espada apoyada en el regazo y con carino pasaba los dedos por
sus bordes, probando el filo. El lord MacKillon y Hagar estudiaban concen-
trados un diagrama en un trozo de papel. Lo observaron con el ceno fruncido
largo rato, luego lo pusieron de costado. Tras una discusion animada, lo pu-
sieron del otro costado. Eso no parecid6 mejorar para nada la situacion. Al
final el lord llamé a Roarke, quien trataba sobre algin problema de la mura-
lla con sus hombres. Al ver que lo convocaban subi6 a la plataforma para
estudiar el trozo ininteligible de papel. Apenas lo miré un instante antes de
ponerlo del derecho. Los rostros de los mayores mostraron poco a poco com-
prension. Comenzaron a asentir y a congratularse, complacidos por haber
solucionado el dilema.

Melantha observo a Roarke mientras éste bajaba de la plataforma para
reanudar la conversacion con Eric, Donald y Myles. Le habia desaparecido la
cojera y andaba con paso seguro y relajado. A diferencia de los miembros del
clan de Melantha, no parecia en absoluto cansado. Tenia la camisa color
azafran y la falda a cuadros rojos y negros perfectamente colocadas, y el
chaqueton de piel oscura firmemente enlazado sobre el amplio pecho. Alz6 la
vista a las almenas y le senal6 algo a Eric, quien meneo la cabeza con obsti-
nacion. Pero Roarke no se mostré de acuerdo con su guerrero. Continué se-
nalando hacia el parapeto, luego a las torres, hasta que al final Eric parecio
quedar convencido por su explicacion. Roarke asintié satisfecho y se volvio
para contemplar a la multitud.

De su interior emanaba poder al inspeccionar al grupo y las lineas de
su rostro exhibian una rigida determinacion. Melantha lo mir6 fascinada. Se
habia dicho que Roarke era su prisionero, un guerrero peligroso al que habia
capturado en el bosque y que en ese momento se hallaba a total merced de
ella y de su clan. Pero al verlo de pie con las piernas musculosas separadas
y los poderosos brazos cruzados, no pudo imaginarlo a merced de nadie.
Una brisa leve agitaba los mechones de su pelo negro y largo, haciendo que
acariciara el tono cetrino de su mandibula recién afeitada. Melantha recordo
la sensacion de apoyar la mano en esa mejilla, lo calida, fuerte y aspera que
le habia parecido al mismo tiempo, como una fina capa de arena banada por
el sol. Cuando Roarke incliné la cabeza para probarla con sus labios, habia
anhelado la aspereza masculina de su piel, que la encendia mientras agitaba
sus sentidos con fuego y placer.

—:Qué te pasa, Melantha? —pregunté Daniel—. Se te ve rara.
—Nada —repuso, apartando la vista de Roarke.

—Pareces un poco acalorada —Gillian la miré preocupada—. Quiza de-
berias sentarte.

—Estoy bien —insistio, sintiendo como si tuviera la cara en llamas.

—Estas colorada —observo Matthew.

—c¢Tienes ganas de vomitar? —inquirié Patrick, animado por la posibili-
dad.

—No... me encuentro bien —afirmé con ganas de que la dejaran en
paz—. Probablemente necesite comer algo.

Gillian y los chicos la miraron asombrados. Demasiado tarde compren-
di6 que habia conseguido que estuvieran mas preocupados, pues ya nunca
tenia hambre.

—:cVoy dentro a buscarte algo? —pregunté Gillian, ansiosa por alimen-
tarla.



—Puedo ir yo —se ofreci6é Patrick.
—Yo corro mas deprisa —arguy6 Daniel.

—Solo porque eres mas grande —indico Patrick—. Eso no hace que seas
mejor que yo, ¢verdad, Melantha?

—Jamas dije que fuera mejor —objetdé Daniel—, pero corro mas deprisa.
Y eso es una realidad.

—iQuiero ir yo! —insisti6 Patrick.

—No tengo hambre, de verdad —intervino Melantha.

—Oh —la decepcion de Gillian fue evidente.

—Yo si —manifesto Patrick, intentando animarla.

—Entonces buscaremos algo para que comas en cuanto el lord MacKi-
llon haga su anuncio —le contesté Melantha mientras le pasaba el brazo por
los hombros.

—¢Y cuando va a hablar? —pregunté Daniel con impaciencia— He de
practicar mi manejo de la espada para poder luchar contra los MacTier
cuando vuelvan.

—c:Los MacTier van a volver?

—Matthew lo miré alarmado. —Claro que no —tranquilizé Melantha,
lanzandole a Daniel una mirada de advertencia.

—Por si vuelven —corrigio éste, comprendiendo que Matthew y Patrick
eran pequenos y no se podia esperar que entendieran unos asuntos de adul-
tos.

El lord MacKillon se incorporo6 despacio con el fin de dirigirse a la gente.
—Sé que es terrible levantaros a hora tan impia de la manana...
—Por lo que a mi respecta, aun es de noche —gruno Thor.

—.. pero es muy importante que todo el mundo oiga lo que Roarke tiene
que decir.

—iEntonces oigamoslo para que podamos volver a la cama! —sugirio
Ninian.
El clan solt6 una carcajada.

—Como sabéis, el ataque que nos lanzaron los MacTier hace unos me-
ses ha dejado nuestra fortaleza en una situacion bastante precaria —
continu6 el lord—. Roarke me ha hecho ver que es posible que no seamos
capaces de defendernos en caso de recibir otro ataque.

—¢Quién va a querer atacarnos? —preguntoé Gelfrid—. No nos queda
nada desde que los MacTier nos desplumaron.

—Yo tengo este par de botas gastadas —Mungo alz6 el pie para menear
el dedo gordo—. jQuiza los muy codiciosos vuelvan a por ellas!

Una vez mas el clan rio.

—Un castillo vulnerable atraera a algun agresor —afirmé Roarke con
absoluta certeza—. Siempre hay algo que ganar, aunque sélo sea una noche
de juerga y comida —un silencio incomodo cavé sobre el patio—. Cuando los
MacTier os atacaron la primera vez, no podian estar seguros de que hubiera
riquezas dentro de estas murallas o simplemente unas espadas oxidadas y
algunos barriles de cerveza —continud, observandolos con seriedad—. No
importaba. Lo que encontraron, quedé a su merced practicamente sin nin-
gun esfuerzo. La historia de vuestra facil derrota habra llegado a otros cla-



nes, que quiza algun dia decidan pasar por aqui para ver qué queda para
ellos.

—ijPor Dios que si alguien osa atacarnos de nuevo, se encontrara con el
frio acero de mi espada en su vientre! —grité Thor. Apoy6 la mano en el res-
paldo de la silla y se esforzo por incorporarse al tiempo que levantaba la pe-
sada arma. En ultima instancia el esfuerzo resulté excesivo y se dejo caer en
la silla solt6 la espada y se vio dominado por un ataque de tos—. Cerveza —
jadeo, senalando al joven Keith. El muchacho obedecié y corrié en busca de
la bebida—. Sera mejor que traigas una jarra —aconsejo, golpeandose el pe-
cho—. |Si esta es mi hora, por Dios que no me iré sin beber!

—Si estamos en peligro de ataque, ¢qué se supone que debemos hacer?
—quiso saber Gelfrid.

—Los MacTier mataron a unos veintiséis de nuestros mas valerosos
hombres e intentaron destruir nuestros hogares y reducir nuestro castillo a
escombros —indico Ninian—. Ahora estamos menos capacitados para defen-
dernos que cuando nos atacaron la primera vez.

—Pero no sera asi en cuanto obtengamos el rescate por nuestros prisio-
neros y aseguremos una alianza con los MacKenzie —les recordo Colin. Mir6
fijamente a Roarke—. Por eso estan aqui.

—Es bueno que intentéis establecer alianzas con otros clanes —expuso
Roarke, soslayando el tema del rescate—. Pero no basta, Ningun invasor os
va a enviar una misiva en la que os detalle el dia y la hora del ataque. Debéis
estar preparados para repeler uno, al menos hasta que podais comunicarle a
vuestros aliados la situacion y que puedan llegar hasta aqui.

—Es una gran idea, muchacho —aprob6 Magnus con una sonrisa.

—Es imposible —arguyo6 Ninian con impaciencia.

—En cuanto entre un ejército, no tendremos esperanza de derrotarlo —
anadio Gelfrid.

—iClaro que si! —rugioé Thor, recuperado gracias a la copa de cerveza
que acababa de beber—. jLo Uinico que necesitamos hacer es cortarles la ca-
beza y amontonarlas para molerlas y hacer pan!

—Perdona, Thor, pero, ¢le has cortado la cabeza a un hombre alguna
vez? —el lord MacKillon lo mir6 con curiosidad.

—Docenas de veces —alardeoé el otro, palmeando la espada.

—c:No te parecié un trabajo excesivo? —el lord se mostro escéptico.

—En absoluto —asevero Thor—. Fue como cortar fruta.

—Debéis centrar vuestras energias en impedir que una fuerza invasora
abra una brecha en los muros —continué Roarke, luchando por mantener la
paciencia.

—¢Como? —inquiri6 Hagar—. Los MacTier aparecieron en medio de la
noche, subieron las murallas y blandieron sus espadas ante nuestras caras
antes de que nos enteraramos de lo que pasaba.

—Teniamos a algunos hombres magnificos y valientes de guardia —
anadio Magnus—, pero estaba oscuro y no pudieron verlos hasta que fue
demasiado tarde.

—Muchos clanes prefieren atacar un castillo por la noche —Roarke
asintio—, sabiendo que sus habitantes duermen y que tienen a su favor el
manto de proteccion de la oscuridad. Lo que debéis establecer es un sistema



de alarma que os avise cuando se acerca un agresor con el fin de poder pre-
pararos con presteza para la defensa.

—Un sistema de alarma? —el lord MacKillon esperd que se explayara.

—Primero, debéis incrementar el nimero de vigias en la muralla. Todos
los ojos sirven. Pero en mitad de la noche resulta dificil ver lo que sucede al
pie del muro. Por eso debéis colocar trampas.

—Te refieres como las que se usan para los animales? —Magnus frun-
ci6 el ceno.

—Exacto —corroboré Roarke—. Excavaréis una serie de pozos alrededor
del muro. Cada uno ha de tener como minimo una profundidad de tres me-
tros y dos y medio de diametro, con un enrejado de ramas encima para sos-
tener la tierra con la que lo taparéis. Con el tiempo pondréis uno cada veinte
pasos, pero empezad con uno en cada esquina de la muralla, adyacente a las
torres. La mayoria de los atacantes elegira acercarse al muro de un castillo
por los lados antes que tratar de escalarlo por el centro. Al avanzar hacia la
muralla, algunos guerreros pisaran las trampas y caeran en ellas, gritando
de furia.

—iY esa es nuestra alarma! —exclamo Magnus feliz.
—Es muy inteligente —admitio Hagar—, ya que al mismo tiempo posee
el beneficio anadido de reducir sus tropas.

—Aunque excavemos diez pozos, no podemos esperar que un ejército
entero caiga en ellos —objeté Colin, mirando a Roarke con desprecio—. Eso
no bastara para ganar una batalla.

—No, es cierto —convino Roarke, sin prestar atencion a la hostilidad de
Colin—. Y como vuestra fuerza es limitada, debéis emplear métodos mas
imaginativos de represalia. Métodos que el famoso Halcon podria utilizar al
caer sobre sus desprevenidas presas en el bosque.

Melantha mantuvo controlada su expresion. ¢Acaso Roarke estaba ala-
bando su técnica?

—La banda del Halcon puede sorprender a sus blancos porque es la que
planea la emboscada —senalé Mungo—. No es lo mismo que ser atacado.

—En absoluto —corroboré Ninian.

—El principio de la sorpresa sigue siendo el mismo —expuso Roarke, y
eso es lo que debéis intentar hacer... sorprenderlos y reducir sus efectivos.
En el peor de los casos, socavaréis su confianza y reduciréis su numero. En
el mejor, quiza consigais que se replanteen el ataque y retrocedan.

—El muchacho tiene razon —afirmo Magnus—. Muchas son las veces
en que la banda del Halcon ha atacado a un grupo mayor. En cuanto aca-
bamos los despojamos de sus posesiones y los tenemos, temblorosos, pre-
guntandose si vamos a dejarlos con vida para otro dia.

—NMe juraste que jamas habias matado a nadie —intervino Edwina.
—Y asi es —reconociéo Magnus—, pero nuestras victimas no lo saben.

—Yo queria matar a estos MacTier —afirmo Finlay. Mir6 a Roarke y a
sus hombres con gesto amenazador y escupio en el suelo.

—iBien por ti! —exclamo Thor.

—¢Y por qué no lo hiciste? —pregunto Hagar.
—DMelantha no me lo permiti6 —repuso avergonzado.
El clan solt6 otra carcajada.



—Y menos mal que no lo hizo —expuso el lord MacKillon—, de lo con-
trario, hoy no habriamos tenido aqui a Roarke para ofrecernos estas magni-
ficas ideas. Dinos, muchacho, ¢qué otros trucos tenias en mente?

—NMis hombres y yo hemos aprendido de primera mano la eficacia que
tienen las redes —prosiguié Roarke—. Si colocais redes encima de las cama-
ras que dispongan de ventanas de facil acceso, podréis capturar a los intru-
sos con rapidez, sigilo y sin derramamiento de sangre.

—Una red sélo sirve para atrapar a pocos hombres —objet6 Mungo—.
Dedicariamos mejor nuestro tiempo a practicar el combate antes que a fabri-
car redes.

—Usadas de forma adecuada, las redes harian el trabajo de veinte
hombres —arguy6é Roarke—. Estoy seguro de que Lewis puede desarrollar un
sistema eficaz para elevarlas con rapidez después de haber trasladado a los
prisioneros, de modo que se puedan volver a emplear.

Lewis lo mir6 asombrado.
—dSe refiere a nuestro Lewis? —exigio Thor.

—Tengo otras ideas de las que me gustaria hablar con €l —continuoé
Roarke—. Como todos sabéis, posee una mente excepcionalmente veloz
cuando se trata de solucionar problemas.

Lewis mir6 alrededor con expresion insegura, como si esperara que al-
guien pudiera reirse.

—Creo que habla de uno de sus propios hombres —decidié6 Ninian—.
Probablemente de ese que no para de mirar a las muchachas —senal6é a Do-
nald.

—Es esencial que a todo el mundo se le encomiende una tarea y que la
domine a la perfeccion —prosiguiéo Roarke—. Si os atacan, cada hombre,
mujer y nino debe saber exactamente adonde tiene que ir y qué debe hacer.
La practica reduce el miedo. Se os dividira en grupos, y éstos se alternaran
entre el entrenamiento y otros deberes. Uno se entrenara, otro trabajara en
las defensas del castillo, uno producira un amplio suministro de armas y
otro se encargara de la comida en caso de un asedio. Vuestra batalla con los
MacTier solo duré un dia, pero los proximos atacantes que no os derroten
con igual celeridad, quiza decidan demorarse un tiempo. Debéis cercioraros
de que disponéis de suficientes flechas y pan para mantener la defensa.

—Habria mucho mas pan si MacKillon me dejara acabar con vosotros —
gruno Thor.

—Tengo algunas sugerencias acerca de quién podria conducir los en-
trenamientos —Roarke consult6é sus notas.

—Sera un placer potenciar la destreza de los hombres con el arco —
ofrecio Magnus—. No tengo que recordarte que soy un buen tirador —anadio
guinandole un ojo a Roarke.

—No, desde luego que no —Roarke pensé en las manos temblorosas de
Magnus—. Pero como tendras un grupo grande que entrenar, quiza Donald
pueda ayudarte.

—c:Dices que acepte un aprendiz? —Magnus se rasco la cabeza blanca
con gesto de duda—. Muy bien. Si me miras mas a mi que a las muchachas
—observo a Donald con severidad—, quiza logre ensenarte una o dos cosas.

—Estaré siempre en deuda contigo —Donald incliné la cabeza con res-
peto.



—Bueno —continu6é Roarke—, en cuanto al entrenamiento con la espa-
da...

—Muy bien, yo lo llevaré —interrumpié Thor con hosquedad, como si
acabara de ceder a una prolongada suplica de Roarke—. Pero te lo advierto,
no tolero perezosos.

Roarke le lanz6 una mirada interrogadora a Eric.

Jamas —gruno el guerrero de pelo rubio—. Preferiria que me sacaran
las entranas despacio y que me abandonaran para pudrirme en su apestoso
y caliente...

—Eric te ayudara, Thor —afirmo6 Roarke de buen humor.
Thor miré con expresion ominosa a Eric.

—Como me des algun problema, vikingo, no me quedara otra alternati-
va que matarte.

—Siempre que yo no me mate primero —musito el guerrero, observando
con furia a Roarke.

—Propongo que Lewis se haga cargo del diseno de las trampas —
prosiguié Roarke— y que supervise a los hombres que las fabriquen con el
fin de garantizar que sus instrucciones se ejecuten de forma precisa.

—Puedo disenarlas —Lewis meneo6 la cabeza, sin mostrar mucha con-
fianza ni siquiera en eso—, pero no puedo supervisar a los hombres.

—Claro que si —insistioé Roarke.
Lewis meneo la cabeza con mas obstinacion.
—El muchacho tiene razon —dijo Gelfrid.

—Es demasiado timido para conseguir que un grupo de hombres cum-
pla sus ordenes —dijo desdenosamente Ninian.

—cPor qué no crees que puedes hacerlo, Lewis? —inquirié6 Roarke, irri-
tado por el modo en que todo el mundo contribuia constantemente a la falta
de confianza del joven.

—Porque nadie me escuchara —repuso el muchacho con la vista clava-
da en el suelo y el rostro rojo por la vergiienza.

—Claro que te escucharan —objeto Roarke—, o tendran que responder
ante... —call6é de repente al darse cuenta de que iba a decir era ante él. Pero
carecia de autoridad alli... por el amor de Dios, era un prisionero.

—Tendran que responder ante mi —todo el mundo mir6 sorprendido al
lord MacKillon—. Seguin Roarke, nuestro Lewis posee un talento especial. Si
eso es verdad, entonces debemos garantizar que pueda poner dicho talento a
trabajar para el bien del clan, ¢no es asi? —los presentes lo observaron con
incomodo silencio—. Espléndido. Estoy seguro de que podré contar con que
todos los que sean asignados a su grupo presten mucha atencion a los dise-
nos de Lewis y ejecuten sus instrucciones lo mejor que sepan.

Avergonzado por ser el centro de la discusion, Lewis no dejo de estudiar
sus pies.

Roarke contempl6 a los alli presentes. Era evidente que no estaban con-
vencidos, pero sabian que no debian cuestionar una orden directa de su se-
nor. Suspird para sus adentros, con la esperanza de que Lewis pudiera su-
perar su falta de confianza y, en consecuencia, ganarse el respeto de su clan.



—Bueno, me alegro de que todo esté solucionado —indico el lord MacKi-
llon, levantandose de la silla—. Y ahora sugiero que volvais a la cama a dor-
mir un poco mas... habra tiempo suficiente para ocuparnos de estas cosas.

—Hemos de empezar de inmediato —protesté Roarke.

—Vamos, muchacho, sé que estas ansioso por poner las cosas en mar-
cha —manifest6 el lord—, pero no me cabe duda de que todos se aplicaran
con mayor esmero si consiguen descansar un poco mas.

—No hay tiempo que perder —insistié Roarke, observando con frustra-
cion como el clan comenzaba a dispersarse agradecido—. Deberiamos dividir
al clan en grupos...

—Nosotros nos ocuparemos de ello —recalco Colin—. Debo confesar que
tu subita preocupacion por nuestro bienestar me deja perplejo. ¢Qué es
exactamente lo que planeas? —clavo la vista en Roarke—. ¢Crees que si
mantienes a todo el mundo ocupado con el entrenamiento y la construccion,
tus guerreros y tu podréis escapar sin que nadie se dé cuenta?

—No. —Roarke era consciente de que Melantha y sus hermanos escu-
chaban la conversacion.

—Entonces, ¢por qué finges que quieres ayudarnos?
—Tengo mis motivos —estrujo el papel que sostenia en la mano.

—Y sin duda son eminentemente nobles —afirmé Colin—. Aqui eres un
prisionero, y ahora que has visto el estado en el que nos hallamos, deseas
ayudarnos, ¢ces asi?

—Algo parecido.

—Queé valor. Dime una cosa, Roarke, si el ejército de tu clan trepara
nuestras murallas esta noche con la intencion de liberaros a ti y a tus hom-
bres, ¢qué harias? ¢Cogerias un arma y nos ayudarias a repelerlos sabiendo
la destruccion que nos aguardaria en caso de que volvieran a derrotarnos?
¢O aniquilarias a todos los que se interpusieran en tu camino mientras in-
tentabas llegar hasta las puertas para dejarlos pasar? —Roarke guardo si-
lencio—. No te molestes en querer mostrar que es una decision que te plan-
tearia una duda agonica —rugié Colin—. Los dos sabemos qué eleccion rea-
lizarias.

Roarke mantuvo la expresion impasible, negandose a confirmar o negar
los alegatos de Colin. Este lo despreciaba y nada de lo que €l pudiera decir o
hacer cambiaria eso.

—Finlay, llévate a estos prisioneros de vuelta al gran salon —ordend Co-
lin—, y no los pierdas de vista.

Fue junto a Melantha, apoydé una mano en su espalda y pas6 un brazo
protector en torno a Daniel, como si estuviera reuniendo a su familia.

Luego los condujo hacia el castillo, dejando alli a Roarke para cuestio-
narse las poderosas emociones que aguijoneaban su pecho.



Capitulo 6

—iSuelta la espada, miserable y flacucho cachorro, o te ensartaré como
aun conejo en un espeton! —Obediente, Patrick dejo caer la espada de ma-
dera—. {Se supone que no debes hacerlo, Patrick! —exclamo6 Daniel disgus-
tado.

—Pero tu me dijiste que lo hiciera —confundido, mir6 a su hermano.

—No importa que yo te lo diga. Un guerrero agresor dira todo tipo de
cosas horrendas para asustar a la gente con el fin de que se rinda... eso no
significa que tengas que prestarle atencion.

—Pero si no te obedecia, ibas a ensartarme —objeté Patrick.

—Ahora que no tienes arma, pienso ensartarte —clavo la espada en el
costado de la cintura de su hermano—. Ya esta, ¢lo ves? Ya estas muerto.

—iEso no es justo! —los ojos azules de Patrick se desorbitaron por la
incredulidad—. jHice lo que ta me pediste!

—A los guerreros que te atacan no les importa lo que es justo —informo
Daniel con autoridad—. Lo Ginico que les importa es a cuantos hombres mu-
tilan y matan... ¢no es verdad, Magnus?

—Bueno, supongo que en su mayor parte es verdad —Magnus entrece-
rro los ojos ante la luz de la tarde, encajo una flecha en la cuerda de su arco
y apuntoé con cuidado a un carromato lleno de paja que habia abajo en el
patio. La cuerda se tensé y después se puso a temblar cuando sus dedos
envejecidos no tardaron en cansarse. Incapaz de contenerla por mas tiempo,
solto la flecha al aire.

Daniel, Patrick y Matthew se asomaron por el reborde de las almenas
para observar su recorrido. La saeta se desviéo demasiado hacia la derecha
del carromato para terminar por clavarse en la tierra junto al pozo de piedra,
a unos milimetros del pie de Thor.

—ijPor los dientes de Dios! —rugio Thor, alzando la espada para defen-
derse. Al ver a Magnus en el parapeto, se agito aun mas—. ¢Qué intentas
hacer, matarme?

—No corrias peligro —asevero Magnus—. La flecha fue exactamente
adonde yo queria que fuera.

—iY un cuerno! —repuso Thor con furia—. jA menos trataras de fijar mi
pie al suelo!

—No apuntaba a tu pie —indico Magnus—. Lo que captdé mi atencion
fue esa hoja que tienes al lado.
—Aqui no hay ninguna hoja —Thor escruté la hierba.

—Ya no, es verdad —convino Magnus—. Se debe a que la punta de mi
flecha la enterr6 en el suelo.

Nada convencido, Thor extrajo la saeta de la tierra y examino la punta
con ojo critico.

—No veo ninguna...



—~Gracias por recoger la flecha por mi —dijo Magnus, agitando la ma-
no—. No te molestes en subirmela... luego bajaré a buscarla..

—:De verdad era tu intencion darle a la tierra tan cerca de Thor? —
pregunto Matthew, impresionado.

—Si.

—No veo como puedes darle a una hoja ahi —observé Daniel, afanando-
se por ver algo igual de pequeno—. Apenas es visible.

—No ha sido nada —desdeno Magnus, pasandose el arco por el brazo—.
Cuando has lanzado decenas de miles de flechas, como yo aprendes a perci-
bir su vuelo antes de soltarla. Es como si fueras uno con ella.

—c¢Fuiste uno con la flecha que le dio a Roarke en el trasero? —inquirio
Patrick.

—Ese fue uno de los mejores disparos —ri6 Magnus entre dientes—. Por
ese motivo guardé la flecha —saco6 la preciada saeta de la jaba para que los
ninos pudieran examinarla.

—cdPor qué apuntaste al trasero de Roarke? —pregunto Matthew pasan-
do con asombro los dedos por el asta.

—cdPor qué no apuntaste a su corazon? —solto Daniel.

—Veamos, el corazon es una parte muy pequena de un hombre so6lo ne-
cesitas observar a Roarke para ver que se trata de un individuo inusualmen-
te grande. Ahi estaba, abriéndose paso por el bosque en su enorme caballo
negro, blandiendo una gran espada plateada con la fuerza de diez o mas
guerreros, y ahi estaba nuestra querida Melantha, enfrentandose valerosa-
mente a €l golpe a golpe. Pero aunque el Halcon es veloz y habil, no podia
igualar durante mucho tiempo los mandobles poderosos de Roarke. Supe
que tenia que hacer algo a toda velocidad, o de lo contrario habria podido
llegar el fin para el Halcon y su banda. El MacTier me daba la espalda, de
modo que afirmé la flecha y apunté a su corazon, sabiendo que podia atrave-
sarlo con precision. Pero entonces comenzé a preocuparme que su chaque-
ton de cuero pudiera ser lo bastante grueso como para resistir el impacto de
mi flecha, o que tal vez la punta diera en una de sus costillas y no penetrara
mas de unos centimetros, lo cual sé6lo habria servido para volverlo mas peli-
groso de lo que ya era.

Magnus hizo una pausa para potenciar el efecto de sus palabras, mi-
rando con satisfaccion los tres pares de ojos clavados en él con extasiada
fascinacion.

—:Queé hiciste? —exigio Patrick con ansiedad.

—Bajé la vista y lo atravesé alli donde era mas vulnerable —concluyo
Magnus con voz triunfal—. jEl poderoso guerrero MacTier cayo chillando de
su caballo en menos de lo que tardas en abrir y cerrar los ojos! —se palmeo

el muslo y temblo por las carcajadas, lo que provocé que los muchachos sol-
taran unas risitas.

—No recuerdo haber «chillado» —objeté una voz ronca.

Al instante los tres jovenes callaron y contemplaron a Roarke con diver-
sos grados de temor, fascinacion y desprecio. Sin embargo, Magnus lo mir6
divertido.

—Sentias demasiado dolor para recordar con exactitud como te encon-
trabas —afirmo, sin dejar de reir.

—¢Te duele todavia el trasero? —pregunto6 Patrick con simpatia.



—No —espetd Roarke, con el deseo de zanjar el tema. La cara del pe-
queno Patrick adquirié una expresion de desanimo—. Gracias por pregun-
tarlo —anadi6o lamentando el tono empleado al tiempo que se sentia como
una mezcla de ogro e idiota.

—c¢Habéis venido a trabajar en la muralla? —pregunté Magnus al ver a
Lewis y a Finlay aparecer por una de las entradas encabezando unos veinte
hombres. Iban cargados con lenos pesados, planchas de madera, sierras
martillos y clavos.

—Los agujeros marchan bien —Roarke asintio—, y Lewis y yo hemos
hablado sobre algunas ideas para dificultar el acceso a la muralla —
explico—. Vamos a iniciar la construccion de seis plataformas de madera
que se proyectaran desde el parapeto. Cada una tendra aberturas en el suelo
a través de las cuales se podran arrojar a los atacantes que haya debajo pie-
dras y aceite hirviendo. Eso os proporcionara un punto de mayor ventaja que
tirar solo piedras desde las almenas.

—Vamos a construir una justo sobre la puerta —agregdé Lewis—, Eso
impedira que los agresores empleen un ariete.

—Lo dificultara mucho mas —corrigio Roarke.

—Pero, ¢no dejara a los muchachos sobre la plataforma en peligro de
ser abatidos con flechas? —pregunté Magnus, intrigado.

—He disenado las plataformas para que estén casi completamente cu-
biertas —respondio Lewis. Desenrollo uno de los dibujos que llevaba y se lo
mostréo a Magnus—. Habra paredes en los tres lados, con aberturas en forma
de cruz para permitir que los hombres vean —explico, senalando con orgullo
esas caracteristicas en el diagrama bien detallado—. También podran ver a
través de las aberturas en el suelo.

—ijUna idea excelente! —exclamo6 Magnus—. ¢Crees que podria disparar
con el arco desde una de ellas?

—No creo que haya suficiente espacio para un arquero —manifesté Le-
wis mientras estudiaba el diseno.

—Es una pena —el anciano suspiré con melancolia—. Podria hacer
buenos blancos desde una plataforma como esa.

—También dispondrias de un magnifico punto estratégico si dispararas
desde una de las camaras superiores —sugirio Roarke. La muralla frontal
era un sitio peligroso durante un ataque, y no le gustaba demasiado la idea
de que Magnus pudiera verse atrapado en medio. Ademas, también existia la
clara posibilidad de que por accidente plantara una flecha en uno de los
hombres de su propio clan.

—Puede que tengas razon —Magnus se meso la barba con gesto pensa-
tivo—. Pero no tiene sentido detenerse en ello —suspir6—. El deber requiere
que un viejo guerrero como yo esté aqui arriba, para poder conducir a mis
hombres a la victoria.

Roarke no sabia con seguridad a qué hombres se referia, pero se contu-
vo de preguntarselo.

—Todo el clan se beneficiaria mas de tu destreza como arquero, Magnus
—Ile aconsejo, cuestionandose por qué la idea de que el anciano corriera peli-
gro lo molestaba.



—iY tu eres un gran arquero! —exclamoé Patrick con entusiasmo—. De-
berias haber visto como le dio a la hoja que habia junto al pie de Thor —le
dijo a Roarke—. jLa clavo tan cerca, que Thor lleg6 a temer por su vida!

—No fue nada —informo6 Magnus, complacido consigo mismo. —jLa fle-
cha se clavo a tanta profundidad que hizo desaparecer la hoja! —anadio Pa-
trick.

—c:De verdad? —Roarke enarco una ceja con escepticismo.

—Vamos, muchachos, no querréis dar la impresion de que estais alar-
deando —reprendié Magnus, un poco incomodo—. Id a jugar a una parte.

—Yo no juego —afirmoé Daniel con rigidez—. Estoy entrenando para ser
un guerrero. Y quiero quedarme aqui para ayudar a construir estas plata-
formas.

—Yo también quiero ayudar a construir plataformas —se ofrecio Pa-
trick.

—Y yo —anadié Matthew, aunque €l soné menos convencido.

Magnus los mir6 dubitativo.

—c:Crees que podrias encontrarles algo que hacer? —le pregunté a Le-
wis.

—Hay un monton de cosas en las que pueden ayudar —aseguro Lewis—
. Necesitamos todas las manos disponibles.

—Perfecto, entonces. Podéis quedaros aqui arriba para ayudar... pero
cercioraos de no cruzaros en el camino de nadie —instruyé Magnus con se-
veridad—. ¢Me habéis oido? —los tres asintieron—. Bueno, supongo que ya
puedo ir a recoger la flecha que clavé en la hoja antes de conducir a los
hombres en su practica con el arco. Ya sabes como detesto desperdiciar una
buena flecha —le lanz6 a Roarke una mirada divertida. Sin aguardar una
respuesta, se colgo el arco al hombro y desaparecio.

—iDame tu espadal

Melantha observo incrédula como Ninian obedecia y se la entregaba a
Eric. Instintivamente se llevé la mano a la empunadura de su propia espada.
¢Es que Ninian no comprendia el peligro de permitir que ese prisionero Mac-
Tier estuviera armado?

—Separa los pies el ancho de los hombros, de modo que tu postura sea
solida —instruyé Eric mientras también €l acomodaba las piernas—. Eres
delgado, y aunque Gelfrid es gordo y bajo, te supera en peso.

—No soy gordo —protesto Gelfrid. Bajo la espada con el fin de secarse el
sudor de la frente con la manga—. He de informarte de que esto es puro
musculo —con el puno regordete se dio un golpe en la generosa redondez de
la barriga.

—Parece pura cerveza —repuso Ninian.

—Sea lo que fuere, este vikingo ha dicho que yo tengo ventaja —solto
Gelfrid.

—No, dice que por mi bien no deje que te sientes encima de me aplasta-
ras —respondio Ninian.

—c¢Por qué no lo averiguamos? —espeto el otro, arrojando la espada al
tiempo que marchaba hacia su amigo.

—iYa basta!l —Eric sinti6 que la cuerda de su paciencia comenzaba a
tensarse.



Todos los MacKillon que habia en el patio al instante dejaron lo que es-
taban haciendo y miraron perplejos a Eric.

—dQué sucede, vikingo? —preguntdé Thor, sentado comodamente en
una silla con una jarra de cerveza fresca en la mano—. ¢Se ha acabado el
entrenamiento por hoy?

—No —Eric intenté controlar su temperamento—. Que todo el mundo
continue.

Los aproximadamente treinta hombres a su cargo prosiguieron con los
ejercicios.

Eric clavo una mirada acerada en Gelfrid y Ninian.

—c:Queréis aprender a combatir o preferis pelearos como dos mujeres
viejas?

Los dos MacKillon intercambiaron unas miradas turbadas.

—Queremos aprender a combatir —indicé Ninian.

—Como guerreros —anadi6 Gelfrid.

—Perfecto. Continuemos —adopté otra vez la postura anterior—. Si
vuestro oponente es mas grande que vosotros, debéis dificultarle que pueda
desequilibraros. Aferrad la espada con firmeza con la mano derecha, asi, y
mantened la izquierda extendida, para no perder el equilibrio...

Melantha miré a Eric confusa, sin soltar el pomo de la espada. El enor-
me guerrero tenia un arma en la mano. Era una oportunidad perfecta para
él. ¢Por qué no cogia a Gelfrid o a Ninian, les ponia la hoja en el cuello y
amenazaba con matarlos si no liberaban de inmediato a sus camaradas y a
él?

—Es muy fuerte, ¢verdad?

Se volvio para ver a Gillian de pie junto a ella. Llevaba el descolorido
vestido gris lleno de grasa, lo que indicaba que habia estado trabajando en la
cocina. A pesar de la condicion desalinada de su atuendo, Melantha penso6
que su amiga parecia notablemente bonita. Su pelo rojo dorado formaba un
velo tenue alrededor de su rostro y los ojos eran grandes y le brillaban, como
un lago bajo el sol.

—NMira con qué facilidad blande la espada de Ninian —comento6 sin lle-
gar a apartar la vista de Eric—. Es como si solo fuera una rama para é€l.

—3Si, es fuerte —convino Melantha—. Fuerte y bien entrenado, aparte de
ser un guerrero MacTier. Eso lo vuelve peligroso, Gillian.

—Sin embargo, no ha intentado herirnos a ninguno —reflexioné Gillian
con suavidad.

—No ha intentado herir a nadie porque es un prisionero —senalé Me-
lantha—, y sabe que lo superariamos en numero como se atreviera a alzar
una mano.

—Es posible —Gillian observé mientras Eric demostraba varios cortes
mortales con la espada, para luego devolvérsela a Ninian con el fin de que
pudiera practicar—. No obstante, ¢por qué ayuda a entrenar a la gente que
lo retiene prisionero? Sin duda seria mejor para los MacTier si siguiéramos
débiles e indefensos, en caso de que su clan viniera a liberarlos.

Melantha desconocia la respuesta a esa pregunta. A su alrededor los
miembros de su clan se ocupaban excavando pozos, fabricando armas, pre-
parando comida y entrenandose. ¢Por qué Roarke y sus hombres habian ins-
tigado esos proyectos? «Solo puede estar relacionado con sus planes de fu-



gar, reflexioné sombriamente. Roarke era un guerrero demasiado orgulloso
para esperar con placidez que pagaran su rescate. Pero, ¢qué era exacta-
mente lo que planeaban?

—dSabes donde se encuentra Roarke, Gillian? —pregunto.

—Esta en la muralla con Lewis y un grupo de hombres. Construyen
una especie de plataforma siguiendo los disenios de Lewis.

—Subiré a ver qué hacen. ¢Vienes?

—He de regresar a la cocina —repuso, sin quitar la vista de Eric.

—Muy bien —Melantha se volvio hacia el castillo y noté que su amiga
no daba senales de moverse.

El muro frontal bullia de actividad, por lo que tuvo que pisar con cuida-
do para evitar tropezar con una herramienta o recibir un golpe de una de las
docenas de planchas de madera que eran trasladadas de un lado a otro.

—iMelantha! jMira lo que estoy haciendo —Melantha se dio la vuelta y
vio a Patrick junto a la robusta silueta de Myles—. Construimos una pared
para una de las plataformas —informo, el rostro pecoso encendido de entu-
siasmo. Le pas6 un clavo a Myles.

El guerrero MacTier lo fijo sobre una de las planchas que habia en el
suelo y luego lo clavo con dos poderosos golpes de su martillo de hierro. Me-
lantha pens6 que era un golpe que podria haber matado con facilidad a un
hombre. O aplastado el craneo de un nino.

—Este era muy bueno —indico Myles, inspeccionando con aprobacion la
pieza de hierro que acababa de clavar—. Buscame otro igual Patty... recto y
fuerte, con una punta afilada.

Con las cejas rojas fruncidas en concentracion, Patrick rebusco entre el
monton de clavos.

—ijAqui hay uno bueno! —manifestoé con voz triunfal, sacando uno ne-
gro que era igual que los demas.

—Perfecto —Myles lo aceptd y lo coloco sobre la tabla. Dos martillazos
poderosos hicieron que el clavo desapareciera de la vista— Suave como una
daga engrasada..

—cdPara qué querrias engrasar una daga? —pregunto Patrick.

—Es un viejo truco mio —explico Myles—. Hace que la hoja se clave en
las entranas de un hombre como si fuera mantequilla.

—Ven aqui, Patrick —dijo Melantha de repente.
—cd¢Por qué? —Su hermano se volvié para mirarla.

—Necesito que me hagas algo —respondidé, mirando a Myles con expre-
sion desaprobadora. Patrick no se movio del lado del guerrero.

—:Qué? —Era evidente que se mostraba reacio a abandonar su posi-
cion de privilegio como ayudante del imponente MacTier.

—Necesito que... me ayudes a encontrar a Daniel y a Matthew —
1Improviso.

—Estan practicando con la espada al oeste de la torre —indic6 Patrick—
. Mira, t0 misma puedes verlos.

Melantha desvio la vista para ver a dos ninos cruzar divertidos sus es-
padas de madera.

—Entonces necesito que me ayudes a encontrar a Roarke.
—Esta justo ahi.



Con los ojos siguio el pequeno dedo y vio a Roarke de pie en el extremo
de la muralla frontal, dirigiendo los esfuerzos de varios hombres que inser-
taban un madero cuadrado a través de una abertura en el parapeto.

—Acompaname para ir a hablar con él —extendio la mano hacia él—

—~Quiero quedarme aqui y ayudar a Myles —insisti6o Patrick— Me nece-
sita.

—Quiza sea mejor que vayas con tu hermana, Patty —dijo Myles, que
percibio el desagrado de ella—. Podré arreglarme sin ti.

—Pero dijiste que me necesitabas —Patrick pareci6 abatido— Dijiste
que mi trabajo era importante.

—Y lo es —asevero Myles—. Pero ahora que tenemos esta pared comen-
zada, quiza haya alguien que necesite tu ayuda... como Lewis.

—No quiero ayudar a Lewis —objeto el pequeno con expresion de supli-
ca—. Quiero ayudarte a ti.

Myles mir6 a Melantha con ojos impotentes.

Ella se hallaba a punto de ordenarle a Patrick que fuera de inmediato a
su lado. Pero algo en la expresion de Myles la hizo vacilar. Reflejaba calor y
humor amable, como si le dijera: «Bueno, ¢qué vas a hacer ahora con el mu-
chacho?».

Ella se recordo que se trataba de un guerrero MacTier, con la fuerza pa-
ra matar a Patrick con un golpe deliberado del martillo. Sin embargo, y a
pesar de su ominoso semblante, con la cabeza afeitada y los brazos gruesos
recubiertos con protectores metalicos, Melantha no percibio peligro alguno
en €l al alzarse como una torre sobre la figura pequena de su hermano me-
nor. En todo caso, se mostraba muy dulce con el nifno... dandole una tarea
sencilla para realizar y sentirse necesitado, al tiempo que lo alababa por su
pericia. Patrick solo tenia siete anos, pero ya habia perdido a su madre y a
su padre y visto sufrir a su clan por un ataque y el hambre. Si habia encon-
trado placer en estar bajo el sol pasandole a Myles los mejores clavos que
podia encontrar, ¢qué habia de malo en ello? La muralla estaba atestada con
su gente, y cualquiera podria intervenir si por un instante considerara que
Patrick se hallaba en peligro.

—Muy bien —cedio—. Puedes quedarte a ayudar a Myles... pero nada
de hablar de dagas, ¢entendido?

—Si —los ojos azules de Patrick relucieron encantados.

—También me refiero a ti, Myles —anadio ella con voz severa.

Myles asintié con docilidad, luego le guiné el ojo al pequeno en gesto de
conspiracion.

Melantha se volvio y se dirigio al extremo de la muralla, preguntandose
si en su orden tendria que haber incluido espadas y otras armas.

—Un poco mas hacia fuera... un poco mas... ahi —dijo Lewis, satisfecho
con la posicion de la viga—. Ahora colocad las otras en paralelo con ésta y
cercioraos de que queden bien aseguradas antes de clavar las planchas en-
cima.

—c:Estas seguro de que esta cosa va a aguantar el peso de dos hombres
y tantas piedras? —preguntoé Mungo con escepticismo.

—Roarke ha visto galerias similares en algunos de los castillos que ata-
c6, Me ha garantizado que si se construyen de forma correcta, pueden ser
muy seguras.



—Pero, ¢como sabemos que las estamos construyendo correctamente?
—se pregunto Finlay—. Nunca antes las habiamos hecho.

—He calculado el peso de un hombre con la fuerza del diseno —explico
Lewis—. Resistira.

—:Como puedes estar seguro?
Lewis bajo la vista al diagrama, sin saber bien como convencerlos.

—E]l diseno de Lewis es excelente —intervino Roarke—. Incluso ha me-
jorado las plataformas que yo he visto colocando una pieza transversal aqui,
para distribuir mejor el peso —anadid, y senald esa caracteristica en el dibu-
jo.

—Puede ser, jpero yo no seré el primero en probarla! —exclamo6 Mungo
al tiempo que meneaba la cabeza—. No tengo ganas de caer por el aire y
romperme las dos piernas, sin importar lo bonito que sea el dibujo de Lewis.

—Ni yo —convino Finlay, riendo.
—No os caeréis —afirmo Lewis, frustrado—. La plataforma os sostendra.

—Eso has dicho —replic6 Mungo—. No obstante, mantendré los pies en
suelo mas firme.

—En cuanto se hayan colocado las maderas, saldré yo a clavar las
planchas. De ese modo comprobaréis que la plataforma es segura.

Lewis, Mungo y Finlay miraron asombrados a Roarke.

—c¢Lo harias? —inquiri6 el primero.

—Desde luego. Porque no dudo que tu diseno es seguro. Y ahora, si vo-
sotros dos estais convencidos de que lo que hacéis aguantara, Lewis debe ir

a ver a los hombres que hay en el otro extremo del muro... —De pronto callo,
deteniendo todos sus pensamiento al ver a Melantha.

En los tres dias transcurridos desde que se habia dirigido a su gente en
el patio, Melantha habia conseguido evitarlo por completo. Roarke sabia que
estaba enfadada por no desempenar el papel de prisionero a su gusto y por
convencer a su clan de llevar a la practica algunas de sus ideas. Imaginaba
cuales creia que podian ser sus motivos, pero albergaba pocas dudas de que
sospechaba que su ayuda se relacionaba directamente con algun inicuo plan
de escape.

Lo extrano es que Roarke habia echado de menos su presencia hostil.
En ese momento su expresion era un poco mas suave... no precisamente de
bienvenida, pero tampoco irradiaba sus caracteristicos gestos de desdén y
desprecio. Llevaba puestos los pantalones a los que ya se habia acostum-
brado, las botas altas de piel de ciervo, una tunica suelta de lana marron y
un chaqueton acolchado de color verde musgo. Aunque habria preferido ver-
la enfundada en un vestido de fina seda o lana suave, se encontré admiran-
do la curva firme de sus piernas, que esos pantalones en particular oculta-
ban poco. El pelo oscuro estaba sujeto con una cinta, pero sospechaba que
se trataba mas bien para mantenerlo fuera de sus ojos que de una capitula-
cion a la vanidad femenina. A pesar de la absoluta indiferencia que mostraba
hacia su propio aspecto de mujer, le resultdé realmente arrebatadora mien-
tras la inspeccionaba. Un rayo de sol encendia la acentuada palidez de sus
mejillas y mitigaba las lineas de privacion que tanto lo inquietaban, y sus
ojos aparecian grandes y misteriosamente velados, atrayéndolo mas a sus
profundidades a medida que intentaba discernir su estado de animo.



—Buenas tarde, milady —inclin6é la cabeza en gesto de cortesia. Me-
lantha fruncio el ceno, insegura de si se burlaba de ella o no. Era bien cons-
ciente de que su atuendo le daba cualquier aspecto menos el de una dama.
Escruté su expresion, incapaz de observar rastro alguno de burla en ella. La
contemplaba con algo parecido a la calidez, como si se sintiera realmente
complacido de verla.

—He venido a ver el progreso en la muralla —manifesto, como si su pre-
sencia en compania de él requiriera alguna explicacion.

—Va muy bien, Melantha —afirmo6 Lewis entusiasmado—. Hemos reali-
zado aberturas en el parapeto para que sostengan los maderas para cuatro
plataformas, y ahora estamos situando...

—ijCuidado abajo!

Melantha, Roarke y Lewis se asomaron por encima de las almenas a
tiempo para ver como una pesada viga surcaba el aire y conseguia diseminar
a los MacKillon que trabajaban justo abajo antes de que aterrizara con un
impacto poderoso.

—ijPor las barbas de Dios, Mungo! ¢Intentas matar a alguien? —grito
Finlay furioso.

—iTenia que estornudar! —respondi6 aquel a la defensiva. —jPues sera
mejor que me lo hagas saber antes de dejarme todo el peso a mi! —espeto
Finlay.

—cd¢Has visto eso, Matthew? —pregunté Daniel, subiéndose a las alme-
nas entre los merlones para observar mejor—. jLa viga se hundi6 en el suelo!

—:Donde? —Matthew estiro el cuello para asomarse por el costado de
su hermano.

—Sube a esa abertura de ahi —indic6 Daniel—. Podras verlo mejor. No
tengas miedo —se burlo al ver que su hermano titubeaba—. Sujétate al mer-
lén y no te pasara nada.

—c:Crees que aun podremos utilizar esa viga? —inquirié6 Lewis con al-
gunas dudas.

—Creo que lo mejor sera dejarla —decidi6 Roarke—. Una caida como
esa es probable que la haya agrietado o provocado algun defecto en su cen-
tro. Mejor emplear una de la que podamos fiarnos.

—Si que es un maldito desperdicio —Finlay mir6 a Mungo con ojos fu-
riosos.

—No fue mi culpa —objeté Mungo— ¢Como iba a saber que estornuda-
ria?

Melantha vio a Matthew y a Daniel equilibrados de manera precaria en
las almenas del parapeto. Estaba a punto de ordenarles que se bajaran
cuando de pronto Matthew perdi6 pie. Manote6 con frenesi tratando de afe-
rrarse al merlon de al lado, pero los dedos resbalaron sobre la piedra aspera.

—jAguanta, Matthew! —grit6 Roarke, corriendo hacia el nino. El peque-
no grité aterrado y alargo las manos hacia él.

Y cayo de las almenas.

Melantha aullg, un sonido quebrado y agonico que floté con contunden-
cia mortifera en la atmosfera.

Con el corazon paralizado por el miedo, Roarke apoyo6 las manos en el
parapeto y se obligé a mirar abajo.



En vez de encontrar el cuerpo roto de Matthew en el suelo, vio el rostro
blanco del pequeno que lo miraba desde unos tres metros de distancia. Mila-
grosamente, mientras caia habia logrado aferrarse a un asidero en una aber-
tura entre las piedras. En ese momento colgaba de la pared, temblando.

Si se soltaba, moriria.

—jQué alguien me sujete las piernas! —ordend Roarke.

Todos los hombres que habia en la muralla corrieron hacia él, desespe-
rados por ayudar. Myles y Finlay llegaron a su lado primero. Cada uno de los

dos hombres poderosos sujeté una de las piernas de Roarke, luego lo baja-
ron por la pared.

—Hola, Matthew —saludé Roarke, fingiendo un tono casual que contra-
decia el peligro de la situacion—. Voy a agarrarte y quiero que cierres lo me-
jor que puedas las manos alrededor de mis brazos... ¢lo entiendes?

—No puedo —gimi6é Matthew.
—Claro que puedes —afirmé Roarke con voz tranquilizadora— Tua sélo

aguanta, que yo te llevaré hasta arriba —extendio los brazos maldijo para
sus adentros. El muchacho se encontraba mas alla de su alcance.

—iNo me dejes caer! —suplico Matthew. Las lagrimas fluyeron de sus
ojos.

—No te dejaré caer —insistio Roarke con gentileza—. Finlay —dijo con
absoluta calma—, necesito bajar un poco mas.

Finlay y Myles lo bajaron unos centimetros.

—No sé tu, Matthew —comento con alegria al extender otra vez las ma-
nos hacia el joven—, pero yo empiezo a tener hambre. ¢Qué te parece si va-
mos dentro y buscamos algo para...

—iResbalo! —grité6 Matthew con la cara contorsionada por el terror.

Roarke estir6 todos los musculos, huesos y piel. Las manos se cerraron
con fuerza brutal alrededor de los antebrazos delgados de Matthew.

—iSubidnos! —ordeno.

Con su fuerza combinada, Finlay y Myles elevaron al guerrero enorme y
al nino por la pared.

Todos los miembros del clan soltaron unos vitores ensordecedores.
Roarke se irguio con sus soélidos brazos cerrados con gesto protector sobre el
cuerpo tembloroso de Matthew.

—Tranquilo —murmuro, inclinandose para apoyar la barbilla sobre la
cabeza del pequenno—. Ya estas a salvo.

Matthew se aferré con fuerza a él, la cara enterrada en su pecho.

—iMatthew! —grit6 Melantha, dandole la vuelta hacia ella.

Una mancha morada comenzaba a extenderse por su mejilla y la sangre
manaba de un corte en la frente. Melantha se arrodillé y rapidamente le paso
las manos por los costados de la cara, los hombros y los brazos, llenos de
aranazos y algin que otro corte. En cuanto tuvo la certeza de que no tenia
ninguna herida grave o algan hueso roto, lo abrazé con fuerza y cerro los
0jos.

Gracias, Dios.

—Ay... me haces dano, Melantha —se quejo con voz apagada. Con re-
nuencia ella lo solto.



—Lo siento, Matthew —los rasgos finos y palidos de Daniel estaban do-
minados por la culpa—. Nunca tendria que haberte dicho que te subieras al
parapeto.

—No, no tendrias que haberlo hecho —convino Melantha, aunque el ali-
vio abrumador que la embargaba le dificulto sentir un enfado verdadero—.
Eres su hermano mayor y espero que cuides de €l no que lo animes a reali-
zar tonterias. —Daniel bajo la cabeza, muy avergonzado—. A los dos se os
prohibe volver a subir aqui, ¢entendido? —ambos asintieron con gesto som-
brio—. Vayamos dentro a ver esos cortes —paso los dedos con suavidad por
la mejilla aranada de Matthew. Se levanto—. Ven tu también, Daniel —pidio
mas que ordeno.

El trio desaparecio en el castillo, y el resto del clan suspir6 aliviado an-
tes de volverse a contemplar a Roarke con un respeto nuevo.

—Y entonces lo bajamos por la pared del castillo mientras cada uno
sostenia una pierna tan soélida y pesada como un tronco de arbol —continuo
Finlay con el rostro acalorado por el orgullo y la cerveza.

—Santo cielo, Roarke es un sujeto muy grande —musit6 el lord MacKi-
llon—. ¢Teniais miedo de que se os pudiera caer?

—So6lo me preocupaba que el pobre Myles, aqui presente, no fuera ca-
paz de aguantar con su parte —bromeo Finlay, dandole una palmada gene-
rosa en la espalda.

—Creo que mas bien rezabas para que me ocupara también de tu carga
—gruno Myles—. Podriamos haber preparado unas asaduras de carnero en
el sudor que chorreaba de tu frente.

—Si lo hubiera soltado, habria sido para protegerme los ojos de la luz
cegadora del sol que rebotaba en tu lustrosa calva —ri6 Finlay, reacio a que
un MacTier lo pusiera a prueba.

—Alégrate de haber estado ciego... jte salvaste de ver el trasero desnudo
de Roarke! —rugi6 Myles, doblandose con ebria alegria.

Todo el clan solté una carcajada.

—c:Quieres un poco mas de cerveza? —pregunto una muchacha de pelo
negro con un pecho exuberante y un marcado contoneo de las caderas.

—Ah, dulce Katie, tienes los poderes de una vidente —suspir6é Finlay,
que bajo encantado la copa para que pudiera rellenarla.

—cY qué me dices tu, mi magnifico héroe? —pregunté ella con expre-
sion divertida—. ¢Puedes beber algo mas?

Myles la contemplé con nublado arrobo.

—Me gustan tus brazos —vagamente espero que le rompiera la jarra de
cerveza en la cabeza. ¢Donald no habia comentado que eso significaba que a
una mujer le gustaba un hombre?

—c:De verdad? —los ojos castanos le brillaron—. Vaya, es un cumplido
que no habia oido nunca.

—También me gustan tus caderas —anadio, mirandolas con placer—.
Son buenas y anchas.

—iPor los dientes de Dios, creo que el muchacho esta enamorado! —ri6
Magnus, palmeandose la pierna.

—~Cuidado, Katie, no querras que te maree con tantas florituras verba-
les —bromeo Gelfrid.



—cY por qué no? —exigio ella sin dejar de sonreirle a Myles—. No todos
los dias una chica tiene a un héroe que le llene la cabeza con palabras dul-
ces.

—Yo también soy un héroe —protesto Finlay.

—Ah, Finlay, creo que ya es demasiado tarde para capturar el corazon
de la hermosa Katie —coment6 Mungo—, ja menos que le digas de inmediato
lo mucho que te gustan sus pies grandes!

El clan estall6 en risotadas.

—c:Me echaras la cerveza encima? —pregunto Myles esperanzado.
—Claro que no —reprendio Katie—. Sé que eres inofensivo.

Myles observo decepcionado mientras le llenaba la jarra.

—c¢Vas a tirarsela a Finlay?

—No es mala idea —musit6 ella con una sonrisa—. Una ducha ayudaria
a calmar sus desvergonzadas fanfarronadas —los celos se apoderaron de la
satisfaccion etilica de Myles—. Pero seria desperdiciar una jarra perfecta de
cerveza —finaliz6 Katie.

El animo de él volvié a elevarse. Resultaba obvio que esa Katie era una
joven frugal. La mir6 embobado y decidio que la frugalidad era una cualidad
admirable en una mujer.

—Creo que es hora de alzar nuestras copas en un brindis —dijo el lord
MacKillon poniéndose de pie—. Por nuestro respetado prisionero, Roarke. De
no haber sido por su fuerza, coraje y celeridad de pensamiento, este dia po-
dria haber terminado en una tragedia en vez de en la felicidad que contem-
plamos esta noche.

El gran salon se llen6 de vitores.

—c:Y qué hay de mi amigo Myles y de mi? —demandé Finlay con voz
pastosa.

—Perdona, Finlay —continué el lord—. Desde luego que también esta-
mos en deuda con Myles y contigo por vuestros actos. Todo el mundo, por
Finlay y Myles.

Los MacKillon volvieron a beber con alborozo.

—No me gusta alardear, pero fue mi flecha la que abati6 a Roarke y lo

trajo aqui —senalo Magnus—. Por ende, yo también he tenido que ver en lo
sucedido hoy.

—ijPor Magnus, por haberle disparado a Roarke en el trasero! —grito
Gelfrid.

—iPor el trasero de Roarke! —se oy6 el brindis borracho que le dio a to-
do el mundo otro motivo para beber.

—c:Crees que algun dia podras dejar de oir hablar de tu herida? —
pregunto Donald, divertido por la expresion enfadada de Roarke.

—Nadie aparte de estos MacKillon lo sabra jamas —asevero Roarke con
rotundidad—. ¢Ha quedado claro?

—Una flecha en el trasero no es nada —desdeno Thor, en absoluto im-
presionado—. Una espada en la barriga... esa si que es una herida de la que
mereceria la pena hablar.

—Perdéname, Thor, pero no creo que nadie pudiera sobrevivir a eso —
indico Hagar.



—Ese es el problema con vosotros, los mozalbetes... jsois demasiado
blandos! —se quejo el anciano.

—Yo no soy blando —objeto Eric.

—ijEres el mas blando de los aqui presentes, vikingo! —gruné Thor—.
iNi siquiera fuiste capaz de beber un trago del ponche de Edwina sin ponerte
a llorar como un mocoso!

Donald y Myles soltaron carcajadas.

—iYa basta! —espeto Eric— Traedme una copa de ese maldito brebaje
ahora mismol!

—iRapido, antes de que cambie de parecer! —Donald se puso de pie—.
¢Donde esta Gillian?

Al oir su nombre, Gillian se volvié con timidez para mirar a los hombres
a la mesa de Roarke.

—jHermosa Gillian —comenz6 Donald, llevandose la mano al corazén—,
mi amigo vikingo se siente muy avergonzado por el modo en que se ha com-
portado en tu encantadora compania...

—Basta ya —grunoé Colin—. La estas cohibiendo.

—... y para repararlo —continué Donald animado—, ha solicitado que le
traigas de inmediato una jarra entera de tu delicioso ponche, y asi poder
desterrar para siempre cualquier reserva sobre su sabor tnico!

Todo el clan jadeo.

—Voy a matarte, Donald —juré Eric con voz dura—. Despacio y con
mucho dolor.

—:De verdad quieres un poco? —la mirada de Gillian se pos6 en Eric
con nerviosismo. La incertidumbre le hizo abrir mucho los ojos v apreté las
manos con fuerza, como si previera un terrible exabrupto.

A Eric le molestaba asustarla tanto. No tenia por costumbre aterrar a
las doncellas... al menos no adrede.

—Esta bien, Gillian —comenzé Hagar—, los muchachos solo se diverti-
an un poco...

—S1 —afirmé Eric de repente—. Quiero un poco.

—Entonces yo te lo traeré —anunci6o Beatrice, renuente a permitir que
su hija se viera sometida a otra humillacion—. {Y no te atrevas a arrojarmelo
a mi o te partiré esa bandeja de madera sobre tu gruesa cabeza de vikingo!

—No, madre —Gillian tenia la vista clavada en Eric—. Yo puedo traerlo.
—c:Estas segura, muchacha? —Hagar mir6 a su hija con preocupacion.
Ella asintio6.

—Excelente —Donald se frot6o las manos cuando Gillian fue a buscar la
bebida.

—Si haces algo para inquietar a mi hermana, juro que te mataré —juro
Colin.

Eric guardo silencio.

—No veo a qué viene tanto alboroto —comentoé el lord MacKillon, confu-
so—. Creo que el ponche de Edwina es bastante sabroso.

—Es maravilloso para limpiar los intestinos —anadié Edwina, compla-
cida porque su brebaje especial recibiera tanta atencion.



—NMejor que te lo bebas de un trago —advirti6 Magnus con sigilo cuan-
do regresaba Gillian—. Créeme, muchacho.

Gillian se acerco a Eric con admirable calma, en particular al ser el ob-
jeto de todas las miradas del clan. Portaba una pequena bandeja de madera
sobre la que habia depositado una copa y una jarra.

—c¢Quieres que te lo sirva? —su voz sonod baja y suave en el silencio que
habia descendido sobre el gran salon.

—Dame la jarra —Eric meneo¢ la cabeza.

El clan se quedo6 boquiabierto por el horror.

—Estas seguro? —Gillian lo mir6é con preocupacion—. Es una bebida
fuerte.

—c:Lo preparaste tu?—inquirio Eric. Ella asintio—. Entonces beberé la
jarra entera.

—No cabe duda de que es una exhibicion de valor —musito Magnus.

Edwina lo miré con gesto reprobador y Magnus respondié apretandole
la mano.

Gillian le paso la jarra a Eric.

—~Gracias —dijo, sosteniendo la pocima de olor hediondo lo mas lejos
que era decentemente posible de la nariz.

—Todo de golpe, muchacho —le recordo Magnus.

Eric no titubed. Recurri6 a la dura determinacion de un guerrero a pun-
to de enfrentarse a su mas temido enemigo, echo la cabeza atras y con valor
vacio el contenido de la jarra; al terminar la planté de un golpe sobre la me-
sa.

La multitud que habia en el gran salon prorrumpio en vitores salvajes.

—ijPor Dios que eso es coraje! —se maravillo Magnus—. Llevo anos be-
biendo el maldito brebaje, pero jamas he podido con una jarra entera.

—Sentira sus beneficios durante dias —predijo Edwina con satisfaccion.
—No me cabe duda —convino Hagar con expresion de simpatia.

—c:Quieres un poco de cerveza para ayudarlo a bajar? —inquiriéo Donald
con alegria.

—No —repuso Eric con la vista en Gillian—. No es necesario.

Ella le regaléo una sonrisa vacilante antes de recoger la bandeja y des-
aparecer de vuelta en la cocina.

—Tanto jaleo por una jarra de ponche —se quejo Thor con el ceno frun-
cido—. Jamas he visto unos cachorros mas consentidos.

—AIl menos el vikingo lo intenta —coment6é Magnus, guinandole un ojo
a Eric—. Me recuerda cuando era joven y tuve que luchar contra una terrible
bestia bicéfala con pulmones de fuego y dientes como mil espadas mortales y
afiladas...

Roarke tomo un gran trago de su copa, luego la relleno y bebié un poco
mas. Tenia la espalda, el cuello y los hombros rigidos por el dolor, lo cual le
dificultaba girar la cabeza. Incluso llevarse la copa a los labios parecia re-
querir un esfuerzo exagerado. Habia sido dolorosamente consciente de las
protestas de su cuerpo envejecido y magullado mientras colgaba boca abajo
de la almena. Otrora habria sido capaz de bajar por el parapeto para devol-
ver a Matthew a la seguridad con comoda facilidad, y luego beber hasta en-
trar en un grato estupor con el fin de celebrar la victoria. Ese era un Roarke



mas joven que el guerrero agotado que esa noche se sentaba encorvado a la
mesa y bebia para embotar los patéticos gemidos de su deteriorado cuerpo.
Matthew se hallaba a salvo, y por eso se sentia profundamente agradecido.
Pero el incidente se habia cobrado un precio excesivo sobre sus musculos y
articulaciones, recordandole que sus dias como guerrero estaban contados.

—... y entonces con un golpe poderoso cercené la cabeza de esa bestia
verde de su cuerpo enorme y hediondo, dejando un rio humeante de sangre
que fluyé al suelo y tiné para siempre de negro la hierba reseca. Aun se pue-
de ir alli y ver el sitio donde murié —finaliz6 Magnus jubiloso.

Thor lo contemplo6 con abierto escepticismo.

—De verdad, Magnus, vas demasiado lejos con esas historias insensa-
tas —entonces entrecerro los ojos y pregunto con cinismo—. ¢Realmente es-
peras que crea que la sangre de esa bestia era negra?

—Por los pies de San Aidan juro que lo era —afirm6é Magnus—. Negra
como la noche, y despedia un olor terrible a cadaveres podridos en un tran-
quilo dia de verano.

—Magnus, la gente auin esta comiendo —reprendié Edwina.

—NMelantha os lo podria contar si estuviera aqui —comentoé Magnus,
percibiendo que necesitaba un aliado para validar su historia—. Llevé a su
padre al lugar exacto en que muridé la bestia, y él pudo comprobar que el
suelo estaba negro y hedia a muerte. El muchacho hablé de ello durante
anos.

—:Y donde esta la chica? —quiso saber el lord MacKillon al mirar alre-
dedor del salon con cierta confusion—. Ultimamente parece que nunca cena
con nosotros.

—Esta en su cuarto atendiendo a Matthew —repuso Beatrice—. El po-
bre quedo muy asustado por la caida que sufriéo hoy y ella queria permane-
cer a su lado para cerciorarse de que se encontraba bien.

—La muchacha es maravillosa con esos chicos —indic6 Magnus con ca-
rino—. Sus padres estarian orgullosos.

—No creo que se sintieran complacidos si supieran que su hija se viste
como un hombre y va por los bosques en busca de alguien a quien robar —
objeto Beatrice—. Deberia quedarse en casa con sus hermanos y dejar el
asunto del robo a los hombres.

—cdPor qué a Melantha se le permite ir con vosotros? —pregunto Roarke
con curiosidad.

—dQue se le permite ir con nosotros? —Magnus lo estudié divertido—.
Fue a ella a quien tuvimos que convencer para que nos dejara acompanarla.

—Al principio era muy reacia —recordo el lord MacKillon, meneando la
cabeza—. Solo cedié cuando insisti con énfasis.

—Antes salia sola. .. de caza solia llamarlo —Hagar ri6 entre dientes.

—dMe estais diciendo que Melantha salia a robar sola? —los mir6 in-
crédulo.

—Y era muy buena —aseveré Magnus con orgullo—, Tiene un talento
innato para el hurto.

—Debes entender que se dedico a ello inicamente después de que ma-
taran a su padre —explico Edwina al percibir la desaprobacion de Roarke—.
Si no nos hubieran atacado, estoy segura de que se le habria pasado por la
cabeza apoderarse de aquello que no le pertenece.



—Siempre fue una buena muchacha —anadi6o Magnus—, y queria a su
padre. Creo que jamas he visto a una joven dolerse tanto muerte de su pa-
dre.

—Fue doblemente duro porque su madre habia fallecido dos antes —
indicé Beatrice—. De pronto Melantha y los chicos se encontraron solos y, lo
que es peor, sin nada. Su cabana fue quemada hasta los cimientos durante
el ataque, y los bienes y reservas de comida que pudieran tener se los roba-
ron o resultaron destruidos.

Roarke apenas podia imaginar la terrible carga de pérdida y responsabi-
lidad que cayo sin advertencia previa sobre los hombros de una joven.

—Pero era miembro de este clan. Seguro que todos los aqui presentes
habriais compartido lo que teniais para ayudarla a cuidar de los pequenos.

—Desde luego —afirmo Colin—. Los MacKillon cuidamos de los nues-
tros.

—TYo insisti en que todos los que hubieran perdido su hogar se traslada-
ran al castillo —indico6 el lord—. Por la noche casi no podias caminar sin tro-
pezar con alguien acurrucado en el suelo, pero todo el mundo tenia un techo
sobre la cabeza.

—Entonces habia poco para comer —continu6 Hagar—; sin embargo,
aun quedaban ciervos para cazar y peces que atrapar.

—Pero entonces sufrimos el peor invierno en cuarenta anos —dijo Ni-
nian—. Hasta los animales del bosque eran incapaces de encontrar algo para
comer. La mayoria se congelo y murié durante la busqueda.

—Fue una época terrible —reflexiono Gelfrid—. Veias como las caras de
los ninos se tornaban mas enjutas con cada dia que pasaba y sabias que no
quedaba nada mas para darles.

—Hasta entonces Melantha habia estado absorta en el cuidado de los
ninos —dijo Beatrice—. Mas cuando el pequeno Patrick cayo enfermo y se
nego a comer lo que le ofreciamos, tomo6 su arco y salié en persona a los
bosques, decidida a matar a algin animal con el fin de preparar un caldo
caliente.

—ijAquella noche re regreso con una liebre flaca, una espada nueva, una
daga afilada y una hermosa montura! —exclamo6 Magnus con un tono triun-
fal—. ;Y ahi es cuando supimos que poseia verdadero talento para la caza.

Todo el mundo rié.
—y a partir de entonces creci6 la banda del Halcon —conjetur6 Roarke.

—Como no habia manera de impedir que se adentrara en el bosque Co-
lin, Finlay, Lewis y yo decidimos acompanarla para ayudarla —explico Mag-
nus—. Tuvimos que convencerla, pero al final conseguimos que comprendie-
ra que nos iria mejor como grupo que a ella sola.

Roarke decidio que no se podia negar que a la banda del Halcon le
habia ido bien, en particular dado su numero reducido y las peculiaridades
de sus miembros. Ciertamente le habia creado suficientes problemas a su
lord como para que éste quisiera destruir al grupo y capturar a su lider para
darle un castigo.

Bebio un trago de cerveza, enfadado y disgustado tanto con su clan co-
mo consigo mismo. No tenia ni idea de como iba a convencer algun dia a Me-
lantha de que abandonara sus hazanas como el Halcon cuando lo tinico que
intentaba era cuidar de su familia y de su gente.



Melantha avanzoé en silencio por el corredor fresco y oscuro siguiendo el
oleoso titilar de las antorchas moribundas.

Reinaba un silencio profundo, y ni siquiera se oian los ronquidos bajos
y satisfechos que llenaban el gran salon después de haber llegado a su fin la
celebracion de la noche. La mayoria de su gente habia logrado regresar a su
cama, pero algunos juerguistas decididos continuaron bebiendo hasta que
practicamente les fue imposible realizar movimiento alguno. Por eso habia
encontrado a Finlay tendido sobre una dura cama de bandejas grasientas,
con una expresion tan feliz como si yaciera sobre un lecho de plumas, y a
Lewis acurrucado como un cachorro extenuado en el suelo frio, con la copa
medio vacia aferrada atin a una mano. Una rapida inspeccion le habia reve-
lado que Roarke y sus hombres no se hallaban entre aquellos que dormian
la borrachera.

Habia experimentado un momento de alarma, ya que temié que los
MacTier hubieran empleado con astucia esa oportunidad para escapar. Lue-
go recordd que su prision se habia trasladado del gran salon al almacén
despejado en el nivel inferior del castillo. Colin en alguna ocasion bebia en
exceso y Melantha tuvo la certeza que se habria encargado de que los prisio-
neros quedaran a resguardo antes de retirarse a dormir. Colin despreciaba a
los MacTier hasta lo mas hondo de su ser y no permitiria que el acto de gran
altruismo que habia realizado Roarke aquel dia pudiera mitigar el rencor que
le inspiraban.

Gir6 en una esquina y vio a Gelfrid repantigado en una silla junto a la
puerta del almacén roncando ruidosamente. Su espada y daga estaban en el
suelo, y hasta la pesada llave que aseguraba la puerta que vigilaba con tanto
descuido se le habia escurrido del cinturon. Habia planeado pedirle a quien-
quiera que estuviera vigilando a los prisioneros que abriera y permitiera salir
a Roarke para poder hablar con €él. Queria darle las gracias por sus actos de
aquel dia, en el pasillo, con celeridad y el tranquilizador decoro de la presen-
cia de alguien de su clan. Pero al contemplar el ritmo con que subia y bajaba
el importante vientre de Gelfrid, vacilo. En su estado tal vez costara desper-
tarlo, y como gimiera demasiado s6lo atraeria una atencion innecesaria a su
deseo de hablar con Roarke a esas horas de la noche. Seria mucho mas dis-
creto y rapido abrir la puerta y hablar con €l dentro.

Recogio la llave y la introdujo en el cerrojo.

La puerta no hizo ningun ruido al abrirse, ya que alguien habia tenido
cuidado de cerciorarse de que sus viejos goznes estuvieran bien engrasados,
sin duda por consideracion hacia los prisioneros MacTier Una suave luz co-
briza iluminaba a los cuatro guerreros que yacian sobre unas camas estre-
chas y que parecian demasiado pequenas para hombres de su estatura poco
habitual. La habitacion era austera y se hallaba bien arreglada, lo cual refle-
jaba el afan organizador de Beatrice, y olia a humo y a pino, debido por un
lado a la tnica antorcha que ardia débilmente en una pared, y por el otro a
la alfombra suave de ramas de pino que habia sobre el suelo de tierra apiso-
nada con el fin dc eliminar cualquier rastro de humedad. Era un espacio
generoso y tan limpio y comodo como cualquier camara del castillo, con la
excepcion de que le faltaba una ventana y una chimenea.

Roarke se encontraba de costado con la cabeza apoyada en un brazo.
Tenia los ojos cerrados y su respiracion era profunda, pero, no obstante, Me-
lantha se le acerco con cautela, sospechando que hacia tiempo que habia
perfeccionado la capacidad de fingir dormir para sorprender a cualquier



enemigo. Tras varios momentos de reserva en los que se afan6 por detectar
el mas minimo indicio de vigilia, al final decidié que se hallaba dormido. Sol-
to un suspiro tenso y se aproximo un poco mas.

El negro manto de su pelo estaba recogido con descuido detras de un
hombro enorme, y unos pocos mechones cruzaban la sombra oscura de su
elegante mandibula. A reganadientes reconocié que era un hombre atractivo,
aunque se trataba de una observacion con la que habia luchado desde el
momento en que levant6 la espada contra él en el bosque. Tenia un rostro
agradablemente esculpido, con una belleza dura y aspera en sus facciones
curtidas; las arrugas revelaban que habia visto mucho en la vida. Su boca
era plena y sensual, y aunque no recordaba haber visto que se suavizara
jamas con una sonrisa, sospechaba que cuando lo hiciera, el efecto seria
hipnotizador.

En ese momento mostraba el ceno fruncido, pero no con irritacion como
tan a menudo habia visto cuando estaba despierto, sino con un gesto que
reflejaba mas una preocupacion, o quiza incluso incomodidad. Supuso que
seria dificil para un hombre de su considerable tamano hallar confort en un
camastro pequeno. Ademas, estaba la herida en su gluteo, que ya casi debe-
ria haber curado, aunque tal vez aun le molestara un poco. Sintié una pun-
zada de culpa al recordar que habia dejado que Magnus la cerrara a pesar de
las objeciones de Roarke. Se mordio el labio al pensar en las menguantes
habilidades de su viejo amigo. Los ojos de Magnus distaban mucho de ser
agudos, y con sus manos temblorosas y el desafio de cerrar una herida prac-
ticamente en la oscuridad, ¢como podia esperar que hubiera hecho un buen
trabajo? Ademas, claro, estaba el riesgo de que se infectara, una posibilidad
que en su momento ni siquiera se molesté en considerar. Pero con el inespe-
rado acto del guerrero en la muralla aquel dia, Melantha descubrio que ella
ya no era capaz de ser tan arrogante en lo referente a su bienestar. Recordo
que Edwina habia pedido que Roarke le mostrara el gluteo, y la indignada
negativa de él. Se preguntd si desde entonces alguien habria evaluado su
cicatrizacion. Parecia poco probable, debido al aparente recato de Roarke y
al hecho de que nadie en su clan tenia motivo para que le preocupara en ex-
ceso.

Contempl6 la lana escarlata y negra que cubria la suave elevacion de su
cadera. La falda se habia corrido sobre la musculosa extension del muslo.
Apenas haria falta un ligero tiron para subir la tela y desnudarle el glateo
para examinarlo. Su sueno parecia auténticamente dormido, de modo que
era poco probable que esa sensacion ligera lo despertara.

. Después de todo, sin duda habia bebido con generosidad cerveza que
habia corrido esa noche por el gran salon, lo cual habria embotado sus sen-
tidos. Y como guerrero acostumbrado a dormir sobre terreno duro, con el
viento soplando a su alrededor, no era factible que lo despertara algo tan
trivial como un movimiento de su propia falda. S6lo un rapido vistazo para
asegurarse de que la herida supuraba. Luego lo taparia de inmediato y ja-
mas lo sabria.

Se situd en silencio detras de €l, luego agarré con gesto inseguro un
pliegue de la tela. La lana se hallaba caliente por el cuerpo de Roarke y el
contacto resulto agradable sobre las yemas frias de sus dedos titube6é un
momento, sin saber si realizar un movimiento lento o rapido. Mientras pen-
saba en ello, él se movio y sin darse cuenta le facilito la tarea. Animada, Me-



lantha alz6 la falda y lentamente revel6 duras y fibrosas curvas de su tras-
ero.

—Buenas noches, milady. ¢Queria algo? —Ella jade6é horrorizada y le
bajo la falda—. Gracias —dijo Roarke—. Empezaba a sentir la corriente.

—iSolo pretendia ver la herida! —profiri6 Melantha, apartandose con
gesto culpable. Roarke enarc6é una ceja con escepticismo—. Queria cercio-
rarme de que no estaba infectada —explic6. No obtuvo respuesta, aunque si
una mirada furiosamente divertida—. Parece... sanar bien —concluyo con
impotencia. Con las mejillas encendidas por la verglienza, se dirigié a toda
velocidad a la puerta.

—c:Era esa la Unica causa para su visita, milady? —preguntoé €l con
suavidad.

Con la mano sobre el cerrojo, Melantha vacilé. No era posible quedarse
y darle las gracias por haber salvado a Matthew... no cuando la habia sor-
prendido en el acto de subirle la falda. Pero resultaba mucho peor huir y de-
jar que pensara que habia entrado con sigilo en su prision sélo para exami-
nar de forma clandestina sus nalgas.

—~Queria hablar contigo —reconocié mientras intentaba salvar los res-
tos de su dignidad.

—c:Qué sucede? —con gesto somnoliento, Myles abrié un ojo.

—DMelantha ha bajado a visitarnos —explico divertido Roarke.

—¢A esta hora? —musito Donald, sin molestarse en abrir los parpados.

—cPasa algo? —gimi6 Eric, y se obligo a levantar la cabeza.

Melantha le lanzé a Roarke una mirada de suplica. Como le contara a
sus hombres que le habia levantado la falda, se moriria.

—Todo esta bien —aseguro él—. Volved a dormir.

No dudaron en obedecer, ya que las cabezas aun les martilleaban por
los efectos del exceso de alcohol.

—Y bien, milady —Roarke se acomodé sobre un codo—, ¢de qué querias
hablar?

Una vez mas ella titube6. No podia darle las gracias ahi, no con sus
hombres escuchando a medias y él tumbado en la cama. De pronto la estan-
cia le result6é insoportablemente pequena, su atmosfera tensa y con un si-
lencio antinatural.

—Preferiria hablar contigo en privado —intent6 establecer un minimo
de control sobre la situacion. Sin esperar respuesta, abandono la habitacion.

—Deberias hablar con Gelfrid sobre quedarse dormido durante su turno
—aconsejo Roarke al emerger al pasillo y estudiar al guardia que roncaba.

Melantha cerr6 la puerta de la celda y se guardé la llave en la bota.

—Esta noche todo el mundo se muestra excepcionalmente agotado —
murmuro—. Nos alejaremos por el pasillo, para no despertarlo.

Avanzo6 con rapidez por el corredor poco iluminado, luego giré6 por una
esquina y se adentr6 en el fresco silencio del nivel inferior. Caminé con la
espalda hacia él y las armas enfundadas, muy consciente de que podia do-
minarla en cualquier momento y robarle la llave del almacén, aunque con-
vencida de que no lo haria.

Al llegar a la ultima y débil antorcha, se detuvo.



Roarke la contemplé con curiosidad. En ese momento su expresion no
exhibia ninguna burla, quiza porque percibia su incomodidad y no tenia de-
seo de potenciarla. Se mostraba relajado, como si no fuera peculiar que lo
hubiera despertado en mitad de la noche para conducirlo a las mismas en-
tranas del castillo.

Insegura de pronto, Melantha bajo la vista al suelo de tierra. Todo el dia
le habia dado gracias a Dios por haber salvado a Matthew. Una y otra vez
habia rezado en silencio mientras curaba los cortes de su hermano y los ali-
viaba con unguento. Le habia dado las gracias por salvarlo mientras Matt-
hew la miraba con ojos enormes y asustados, y se lo habia agradecido aun
mas cuando el pequeno se quedo dormido, con las manitas agarradas a la
manta como si temiera caerse del camastro. Se habia negado a abandonarlo
incluso durante un instante, diciéndose que podia despertar y necesitarla,
aunque en lo mas hondo de su alma sabia que también ella necesitaba estar
con él. Necesitaba pasarle los dedos por la frente y la mejilla magulladas,
sostener su mano pequena y aranada, ajustar por enésima vez la fina falda
que cubria su cuerpo demasiado delgado. Y cuando sus tres hermanos se
quedaron dormidos apaciblemente, los suaves rostros tan inocentes y sere-
nos como si fueran angeles, volvio a darle las gracias a Dios o tenerlos y
mantenerlos siempre a salvo.

Su vida no habia sido larga; sin embargo, ya habia aprendido duras lec-
ciones de la pérdida. De no ser por Daniel, Matthew, Patrick, no creia que
hubiera sido capaz de sobrevivir. Con tierna tristeza reflexioné que los ninos
tenian un modo de poder desterrar incluso la mas dolorosa de las angustias.
Siempre requerian atencion comida y cuidados. Pero también aportaban pla-
ceres maravillosamente sencillos, como estar tumbados juntos sobre la hier-
ba calentada por el sol mirando el cielo, o descubrir quién era capaz de
aguan mas tiempo la respiracion, o dar vuelta una roca para observar la es-
tampida de los bichos que habia debajo. Y luego estaban esos momentos de
amor puro y abrumador, que surgian siempre que los miraba dormir, los oia
reir o les secaba las lagrimas.

Mientras esa noche los cobijaba y sentia como su amor envolvia de for-
ma protectora a sus pequenos pupilos, se habia dado cuenta que si no
hubiera sido por Roarke, los mismos cimientos de su vida profundamente
herida podrian haber quedado destruidos aquel dia. Era una mujer fuerte
capaz de soportar mucho, pero los limites de su fortaleza no se extendian a
sus hermanos. Ellos eran su fuerza, su felicidad, su vida. Y esa vida no po-
dia sufrir mas pérdidas.

Si Matthew hubiera muerto, no habria sido capaz de resistirlo.
—c:Melantha?

La voz de Roarke sono baja y ronca por la preocupacion, como si pudie-
ra percibir su desesperacion. Tragd saliva y parpaded, conteniendo las la-
grimas ardientes que amenazaban con caer de sus ojos. No deseaba aparecer
ante €l de esa manera.

—cQué sucede? —pregunto Roarke con suavidad resistiendo el, impulso
de alargar la mano y acariciar la palida mejilla con el dorso de los dedos.

—Nada. —Respir6é de forma entrecortada y dominé sus emociones—.
Matthew esta un poco aranado y asustado, pero duerme profundamente y se
pondra bien. —El esper6—. Hoy podria haber muerto —susurré al fin con
voz tensa—. Podria haber resbalado del parapeto y haberse golpeado contra
el suelo en tan sélo unos segundos. Es algo que pasa —insistio, como si cre-



yera que Roarke iba debatir la cuestion—. Los ninos se caen siempre. Trepan
a arboles, o se suben a rocas, o hacen estupidos equilibrios en lo alto de un
muro. La mayor parte de las veces consiguen bajar intactos y sus padres ni
siquiera se enteran. Pero en ocasiones se caen y mueren. Y sus padres de-
ben sufrir un infierno el resto de sus vidas, creyendo que van a enloquecer
por la agonia. —Cruzo los brazos sintiendo un frio repentino.

—No se cayo, Melantha.

—No, es verdad —convino ella con voz trémula—. O al menos no cayo
mucho. Porque ta estabas ahi para agarrarlo. Un MacTier —meneo la cabeza
desconcertada, como si no pudiera entender la ironia— Estabas ahi para
lanzarte por el parapeto y devolverlo a la seguridad. Arriesgaste tu vida para
salvar la suya. ¢Por qué? —murmuro al tiempo que lo miraba a los ojos—.
¢Qué era una vida mas cuando tu clan ya ha aniquilado tantas?

—Eso fue en una batalla, Melantha —repuso él con sencillez—. Una ba-
talla en la que yo no participé. —Parecia importante recordarselo, aun cuan-
do ella le habia comentado que su ausencia carecia de importancia. Quiza
también necesitaba recordarselo a si mismo—. Y aunque hubiera estado, no
habria modificado lo que hice hoy.

—Aqui eres un enemigo —protesto ella, desesperada por mantener cla-
ras y bien delimitadas las lineas que los separaban—. Un MacTier.

—Es verdad —convino Roarke, avanzando hacia ella.

—YViniste a aplastar a mi banda, y si hubieras podido, me habrias ma-
tado aquel dia que luchamos en el bosque —continu6 ella mientras retroce-
dia. Las piedras frias de la pared detuvieron su retirada.

—Tu mostraste la misma determinacion por matarme. —Roarke alargo
la mano y con gentileza aparté un mechon de pelo oscuro de su cara—. ¢Lo
recuerdas?

Sus dedos eran calidos e irradiaban una suave fuerza. Estaba mal per-
manecer alli y soportar su contacto; sin embargo, descubrio que no podia
moverse, que incluso apenas podia respirar mientras la inmovilizaba sélo
con el deseo descarnado que emanaba de é€l.

—cdPor qué? —susurré Melantha. Una unica lagrima angustiada des-
cendio por la blanca suavidad de su mejilla—. ¢Por qué salvaste a mi her-
mano sabiendo que ti mismo podrias haber muerto?

Roarke capturo6 la lagrima con el dedo pulgar, luego deposité un beso
tierno en el sitio que habia ocupado.

—Lo hice por Matthew —murmuro6 él con voz ronca—. Y lo hice por ti —
anadio, deslizando los labios hacia la otra mejilla huimeda—. Y lo creas o no
Melantha lo hice por mi. Porque en alguna parte dentro del alma cansada de
este guerrero, me gusta creer que aun conozco la diferencia entre el bien y el
mal —la tomoé por los hombros y hurgé en las centelleantes profundidades
de sus ojos, sabiendo que habia expuesto un fragmento de su alma ante ella,
pero deseando tener ese momento de sinceridad entre los dos—. ¢Te resulta
tan increible de creer?

Su mirada era de suplica, incluso atormentada. El aire que los separaba
se congelé mientras aguardaba la contestacion. El dia anterior a Melantha
no le habria costado responderle, pues habia creido que sabia exactamente
quién y qué era Roarke. Pero eso fue antes que hubiera estado suspendido
valerosamente a quince metros del suelo, con el cuerpo tenso en su afan por
salvar a su hermano de una muerte segura. En ese momento se habia mos-



trado como lo que real mente era. Un guerrero que lo arriesgaria todo por un
nino al que casi no conocia.

Porque tenia un corazon compasivo.

Calientes y llenas de dolor, las lagrimas comenzaron a caer de sus 0jos.
Incliné la cabeza mientras intentaba en vano ocultarle su angustia.

El se sinti6 atravesado hasta la médula de su ser. S6lo podia imaginar
la profundidad de su sufrimiento, a pesar de que sabia lo que era perder a
aquellos a los que amabas. Pero Roarke habia intentado escapar de las rui-
nas de su vida familiar, mientras que Melantha se habia visto obligada a
permanecer y asumir la responsabilidad de los que quedaban atras. No solo
por sus hermanos, sino por todo su clan, a quien con desesperacion trataba
de alimentar y vestir con cada trozo de tela y fragmento de comida que con-
seguia como el Halcon. Era una tarea enorme e intimidadora, que realizaba
con férreo coraje e inamovible decision. De pronto experimento el deseo de
decirle lo magnifica, valiente, fuerte y tinica que era. Pero temio que las pa-
labras sonaran insuficientes y huecas procedentes de su boca. Después de
todo, era un MacTier. De no haber sido por los actos de su clan, Melantha
jamas habria padecido las atrocidades que su pueblo y ella habian tenido
que soportar. De no ser por su gente, su padre seguiria con vida, su clan
estaria bien alimentado y vestido, y Melantha no tendria que sobrellevar las
cicatrices del miedo, la privacion y el odio. El no habia tomado parte en
aquella aciaga incursion, pero con crudeza comprendié que no importaba.
Habia llevado una vida de guerrero, y en su legado figuraba haber sesgado
innumerables vidas.

El desprecio hacia si mismo lo dominé e hizo que se sintiera enfermo.

—Lo siento, Melantha —murmuro, apartando las manos de sus hom-
bros—. Perdoname —comenzo6 a dar media vuelta.

Melantha pensoé que caia, tan agudo fue el subito vacio que remolined a
su alrededor. No entendia las emociones que la embargaban; salvo que de
repente se noto diminuta, fragil y sola, y no fue capaz de soportarlo. Rodeo la
solida extension de los hombros de Roarke con los brazos, enterr6 la cara en
su pecho y dejo que un sollozo escapara de su garganta. Quédate, suplico en
silencio, sintiendo como si la aplastaran por dentro. Por favor, quédate.

Roarke fren6 en seco, inseguro.

Y entonces la abrazo y pego los labios salvajemente sobre los suyos. Ella
no opuso resistencia y se entregd, como si quisiera quedar envuelta por su
calor y su fuerza. El gimi6 y profundizé el beso, probando la oscuridad almi-
barada de su boca, inhalando el aroma limpio y soleado de su piel, sintiendo
la suavidad cimbrefna de su cuerpo. Separo los labios para inundarla de be-
sos en la mejilla sedosa, en la delicada curva de la mandibula, en la fresca
columna de su cuello blanco. Los dedos encontraron los lazos de la parte
superior de su camisa de algodon y con rapidez dejo al descubierto la piel
cremosa de su garganta. De una fina cadena de plata colgaba una esfera
plateada con una reluciente piedra de un profundo color esmeralda. Le sor-
prendi6 ver que en secreto lucia un colgante de semejante belleza, ya que no
era tipico de Melantha entregarse a algo tan frivolo. Con los labios se abrio
paso mas abajo, pensando que el colgante no podia tener valor alguno, ya
que de lo contrario lo habria vendido para conseguir comida, mantas o ar-
mas. Con la lengua trazoé circulos ardientes y humedos por su piel mientras
abria todavia mas su camisa, hasta que al final los palidos monticulos de
sus pechos quedaron libres en sus manos. Paso6 las mejillas asperas por su



suavidad increible y se regocijo en la sensacion de algo tan voluptuoso co-
ntra su piel curtida. Tomo6 un capullo de punta de coral en la boca y comen-
z0 a succionar.

El placer abrié un surco llameante en Melantha. Meti6 los dedos en el
cabello negro de Roarke y sujetoé su cabeza contra el pecho mientras un calor
liquido la inundaba. El adoré con reverencia hambrienta la cima tensa de su
pecho luego traslado su atencion al otro para introducirlo en la ardiente ca-
vidad de su boca y succionarlo larga y apasionadamente hasta que ella creyo
que se iba a derretir por las exquisitas sensaciones que la recorrian. Fue va-
gamente consciente de que €l le sacaba la camisa de los pantalones mientras
seguia probandola y luego la tela arrugada pasoé por su cabeza para quedar
desnuda hasta la cintura con la oscura cascada de su pelo acariciando su
piel como un velo sedoso. Una cicatriz larga y rosada culebreaba por su bra-
zo izquierdo, desde el hombro hasta el codo. Roarke se detuvo para pasar el
dedo por su irregular forma y experimentar ira ante idea de que alguien
hubiera intentado danarla. La herida no era vieja, como mucho tenia dos
meses, y probablemente se la habian infligido durante una de sus incursio-
nes como el Halcon. No se atrevio a preguntarlo, de modo que la acarici6é con
gesto carente de prejuicio o pena. Habia visto miles de cicatrices en su vida,
ya que ningun guerrero podia vivir mucho tiempo sin tener algunas como
minimo, pero no estaba acostumbrado a verlas en una mujer. Soslayo el re-
cordatorio de la vida que llevaba Melantha como proscrita, corono las manos
sobre sus pechos y pego la cara entre ellos para inhalar su fragancia, y luego
comenzo a besar la piel fresca. Las manos abandonaron los pechos con el fin
de aprender los contornos de su cintura, sus caderas, sus muslos, y con to-
que insistente y posesivo la exploro con las palmas. Cayé de rodillas para
poder adorar mejor el plano liso de su vientre, luego apart6 la suave lana de
sus pantalones y el rostro quedoé pegado al oscuro triangulo que tenia entre
las piernas. Melantha jade6 espantada e intenté apartarlo, pero Roarke le
cino las munecas con sus poderosas manos y las inmovilizo a los costados al
tiempo que la pegaba contra la pared mientras introducia la lengua en su
sitio mas intimo.

Un placer puro se encendi6o dentro de ella, prohibido, aterrador y mara-
villoso, silenciandola y aquietandola. Al principio Roarke la probé despacio;
la lengua alete6 en la humedad almibarada con una cadencia tentadora y
ritmica. Melantha no se movia, ya no plantaba resistencia, pues se sentia
incapaz de soltar el aire que contenia o de relajar la rigidez de su cuerpo.
Entonces Roarke se lanz6 de lleno a su exploracion; ella grité y trato de sol-
tar las munecas. El respondié probandola profundamente una vez mas, al
tiempo que aflojaba las manos que la sujetaban y lamia su calor resbaladizo.
Un gemido ronco de excitacion masculina subidé por su pecho al sentir los
dedos de Melantha revolviendo su pelo. La lengua remolined, entrando y sa-
liendo, descubriendo cada pliegue intimo, saboreandola, acariciandola, ex-
plorandola. Melantha tuvo la certeza de que no podria soportarlo un instante
mas, no obstante, permanecio alli y resistiéo las caricias vergonzosamente
exquisitas, experimentando una oscura excitacion al verlo arrodillado delan-
te de ella mientras le daba placer con semejante abandono carnal.

Una sensacion compacta e intensa comenzo a florecer en su interior; la
respiracion se torno entrecortada y sintio la piel en llamas.

Cualquier inhibicion que hubiera podido tener quedo ahogada por la
palpitante marejada de placer que la domino. Roarke acaricio sus pecho
mientras no dejaba de devorarla y mantenerla firme ante €l sin otra cosa que



la red plateada de palpitante necesidad que habia tejido sobre ella. Melantha
abrié un poco los muslos y pego la cabeza sobre su humedo y femenino ca-
lor, convencida de que la consideraria lasciva e indiferente, pero nada le pre-
ocupaba salvo la dulce prision de piedras duras y frias a su espalda, la boca
en su cuerpo encendido, y la sensacion sedosa de su pelo entre las manos
mientras la obligaba a respirar cada vez mas deprisa, apoyada en €l para
centrarse con ferviente concentracion en las sensaciones exquisitas que cre-
cian en cada fibra de su cuerpo. Un dolor apagado se ensanchaba en su in-
terior, un vacio desconocido con anterioridad sepultado en lo mas hondo, y
de sus labios escap6é un gemido. Roarke introdujo el dedo al tiempo que no
dejaba de acariciarla con la lengua, llenando ese hueco palpitante, expan-
diéndola y tocandola hasta que Melantha pensé que iba a volverse loca con
ese tormento tan magnifico. Cerro las manos sobre sus hombros duros como
el granito por la necesidad de sostenerse, mientras unos jadeos roncos y
desesperados escapaban de su garganta. De pronto las sensaciones en su
interior se fusionaron en una sola, aguda, vibrante y al rojo, y Roarke la sa-
bored con caricias veloces y duras cuando enterro el dedo entre sus pliegues
hasta que fue mas de lo que ella pudo soportar; sinti6 que comenzaba a
fragmentarse en un estallido dorado de fuego liquido. Tens6 todos los mus-
culos y los huesos de su cuerpo contra €l, luego grité y se desmoronoé con los
brazos alrededor de sus hombros y la cabeza enterrada contra los duros lati-
dos de su torso.

Mientras la acunaba con un brazo, Roarke se desabrocho la falda la de-
jo caer al suelo, luego la peg6 contra su calor. La luz ambarina que proyec-
taba la antorcha banaba su piel e iluminaba su belleza con sombras atercio-
peladas. Le quito las botas y los pantalones y con celeridad se desprendio de
su propia camisa y botas. Luego se extendio sobre ella, el cuerpo duro y pal-
pitante por la necesidad. La piel cremosa de Melantha era como seda contra
la suya, aun calida y encendida por el deseo. Queria hundirse en su ser,
perderse en su suavidad y calor, pero sabia que ella carecia de experiencia y
requeriria un trato gentil. Respiré hondo y se obligd a recuperar el control.
Ella lo mird, y la pasion aun ardia en las luminosas profundidades de sus
ojos, humeante y perturbadora. Inclin6 la cabeza y la bes6 con una ternura
aspera; la deseaba hasta el punto de la locura. Si estuviera en sus manos,
desterraria el sufrimiento que habia tenido que soportar, purificaria mente
de todo lo que habia debido presenciar aquella terrible noche en que mata-
ron a su amado padre y todo el sufrimiento posterior. Pero lo inico que po-
dia ofrecerle era el refugio de su contacto, con el calor de su falda y el ardor
de su deseo para protegerla del frio del pasadizo iluminado s6lo por una an-
torcha y del implacable mundo que los aguardaba por la manana.

La bes6 hondamente mientras la recorria con las manos para despertar
otra vez su cuerpo saciado. Ella lo rodeé con los brazos y lo apreté con fuer-
za, luego explorod el contorno de su torso y se demoro en el grueso tejido cica-
trizado sobre un hombro, en la irregular cicatriz que habia cortado los mus-
culos de su espalda. Sentia los suaves dedos de Melantha contra su cuerpo
devastado, pero cualquier efecto mitigador que hubieran podido tener que-
daba erradicado por el efecto increiblemente erético de sus caricias. Roarke
saqueob su boca mientras introducia los dedos en la encendida humedad de
sus muslos, acariciando y tanteando hasta que Melantha volvio a elevarse
con sus caricias. Al notar que se hallaba lista, se situ6 entre las esbeltas co-
lumnas de sus piernas y la penetro, solo un poco, para encadenar la necesi-
dad que lo dominaba a un muro de autocontrol, tan decidido estaba a no



lastimarla. Besé la cumbre manchada de vino de su pecho mientras Me-
lantha adaptaba su cuerpo al suyo y la distrajo con la succion, y cuando ella
suspiro y arqueo la espalda, penetré6 mas, despacio, con cuidado, para pro-
porcionarle el tiempo que necesitaba para abrirse a él. Era una agonia con-
tenerse de esa manera, atrapado entre el éxtasis y la tortura, cuando cada
musculo de su cuerpo anhelaba la liberacion. Centr6é su atencion en el otro
pecho y se pregunto si no intentaba distraerse mas a si mismo, al notar su
tenso control estirado al limite mientras ella se movia inquieta al tiempo que
sus manos no paraban de recorrer sus hombros y espalda. Roarke se retiro
un poco y luché por recuperar la ecuanimidad. Melantha murmur6 una pro-
testa entrecortada y le aferr6 los gluteos para empujarlo a su interior al ele-
varse sobre €l y abarcarlo con una prensa ardiente y compacta de su magni-
fico cuerpo.

El gimi6é y lucho con la increible sensaciéon que lo recorria. Pasado un
momento alz6 los ojos para mirarla. Parecia mas sobresaltada que asustada,
pero su cuerpo habia adquirido una rigidez total.

—Tranquila, Melantha —murmuré con voz ronca—. La incomodidad
pasara... lo prometo.

Agacho la cabeza y comenzo6 a besar la piel sedosa de su cuello al tiem-
po que bajaba la mano hasta el lugar en que estaban unidos. La acaricio le-
vemente mientras encontraba sus labios y probaba la madura dulzura de su
boca. Ella suspiré y abrié un poco mas las piernas, soltando la tension que
la habia dominado un rato antes. Roarke empez6 a moverse en su interior,
con lentitud y suavidad; la acaricio y la beso6 a la vez que la hacia suya, su-
surrando palabras gentiles para reafirmarla; Melantha se movié al mismo
ritmo. Una y otra vez se hundio dentro de ella, perdiendo un poco de si mis-
mo con cada embestida palpitante, tratando de unirla a él mientras la llena-
ba, la cubria y la adoraba, a pesar de que sabia que era inutil. Melantha era
fuerte, valerosa y agreste, y jamas perteneceria a nadie.

La besoé con ferocidad, casi enfadado, en busca de los secretos mas
hondos de su boca, su mejilla sedosa, la elegante curva de su cuello, sin de-
jar en todo momento de enterrarse en ella una y otra vez, abrazandola, pro-
bandola, acariciandola, queriendo que fuera suya, no sélo en ese momento
lleno de pasion, sino siempre. Comprendia que era una locura, ya que resul-
taba imposible escapar de quién y qué era é€l, y ella jamas lo perdonaria por
eso. Mas y mas hondo entro, al tiempo que el placer y el abatimiento se fun-
dian mientras sus brazos lo rodeaban con fuerza al elevarse al encuentro de
cada uno de sus embates y soltaba pequenos gemidos, sosteniéndolo en su
abrazo ardiente y humedo hasta que Roarke no supo donde terminaba €l y
comenzaba ella. No queria que acabara jamas, no queria separarse nunca de
ella, no deseaba abandonar el espacio iluminado por la antorcha de ese co-
rredor. Y de pronto sintid6 que se deslizaba hacia el precipicio del éxtasis;
emitio un grito de placer mezclado con un pesar insoportable. La penetro
hasta donde pudo y la besé con fervor, vertiéndose en ella, descartando los
ultimos vestigios de si mismo en su increible belleza y calor, sintiendo como
si de repente estuviera perdido de manera irrevocable.

Yacieron juntos largo rato con los corazones palpitando en frenético
unisono los cuerpos aun unidos intimamente. Melantha se aferro a él con
pasion, incapaz de comprender el vortice de emociones que se agitaba en su
interior. Queria que Roarke la abrazara y la protegiera que le susurrara pa-
labras tiernas y apaciguadoras al oido que la mantuviera abrigada bajo el



musculoso manto de su cuerpo. Pero la verglienza ya empezaba a carcomer-
la, apagando su deseo y dejandola fria. El era un guerrero MacTier, integran-
te de un clan que habia atacado con brutalidad a su pueblo y matado a su
padre. El hecho de que quiza no hubiera participado en la incursion poco
importaba... Si le hubiesen ordenado que estuviera alli, habria tomado parte
con entusiasmo. Y mas aun, el lord MacTier lo habia enviado con el fin de
aniquilar a su banda y capturarla, para poder ejecutarla ante su gente. Por
lo que sabia, si se le presentaba la oportunidad esa todavia era su intencion.
Lo aparté con las manos, deseando que le quitara de encima su intolerable
peso antes de asfixiarla.

Roarke percibio al instante el cambio, incluso antes de que sus manos
otrora gentiles lo empujaran por los hombros. Lo invadié una profunda tris-
teza que elimind los ultimos coletazos de su deseo. Queria hablar con ella,
convencerla de algin modo de que lo que habia pasado entre ellos no estaba
mal ni que era algo que tuviera que lamentar. Pero vio que ya resultaba de-
masiado tarde en el apagado destello de desprecio en sus ojos, lo sinti6é en la
colérica rigidez de su cuerpo y en el tacto frio de su piel. Sea cual fuere la
locura que habia ardido con tanta intensidad entre ellos, se habia extingui-
do.

Sintiéndose vacio y solo, se quito de encima y comenzo6 a vestirse. Me-
lantha se puso con torpeza la camisa, los pantalones y las botas. La humi-
llacién la atenazaba de manera sofocante y erradicaba el placer que habia
experimentado en los brazos de Roarke. No era capaz de imaginar qué oscu-
ridad la habia poseido para comportarse con una lascivia tan completa. No
solo se habia avergonzado a si misma, sino que habia deshonrado el recuer-
do de su querido padre y de todos aquellos hombres valerosos y buenos que
habian muerto mientras luchaban contra el clan de Roarke. Habia jurado
dedicar el resto de su vida a odiar a los MacTier hasta lo mas hondo de su
ser, y a hacer lo que fuera necesario para castigarlos por destruir su vida.
Eso era lo que la sustentaba, mas la abrumadora devocion a sus hermanos y
su gente. Al entregarse por voluntad propia a Roarke, habia sacudido los
cimientos de odio que la nutrian. Consternada por su conducta, se obligé a
adoptar un aire de fria indiferencia en un intento desesperado por restaurar
un atisbo de normalidad entre ellos.

El dolor recorrié a Roarke al observar como Melantha luchaba con sus
emociones.

—Supongo que querras escoltarme de vuelta a mi mazmorra, no —
pregunto con voz carente de emocion. Ella asintiéo con cautela, sin saber qué
pretendia hacer €l a continuacion—. Muy bien.

Regresaron juntos en un silencio incomodo por el sombrio corredor, que
de pronto parecio gélido y desolado. Gelfrid aun roncaba junto a la puerta
del almacén, felizmente ajeno a que faltaba uno de sus cautivos. Melantha
extrajo la llave y con nerviosismo abri6 la puerta. Roarke no sabia si lo que
la inquietaba era la pasion compartida o la posibilidad real de que de repente
pudiera tomarla prisionera y liberar a sus hombres, usandola como rehén
para escapar del castillo. Durante un momento alberg6 seriamente esa idea,
agotado y con el tinico deseo de estar en casa. Pero aun quedaban unos po-
cos dias mas de supervision del trabajo, y aunque los MacKillon progresaban
en su entrenamiento, no estaban preparados para enfrentarse a una fuerza
invasora. La culpa y un innato sentido de la responsabilidad lo obligaron a



entrar en la camara. Se volvio para mirarla antes de que pudiera cerrar la
puerta.

—Melantha.

Ella alz6 los ojos. La incertidumbre titilaba en sus profundidades, junto
con la confusion. Y la vergiienza. Lucho desesperadamente por ocultarselas,
pero €l pudo verlas, con la misma claridad que si las tuviera marcadas en la
piel cremosa de su frente. Tuvo ganas de alargar la mano y apartarle el pelo
que le habia caido sobre la mejilla, de envolver su cuerpo tembloroso en los
brazos y protegerla de los MacTier, de los recuerdos y del tormento que la
castigaban con tanta crueldad. Pero permaneciéo donde estaba, a sabiendas
de que la muralla que los separaba habia vuelto a erigirse, y sin tener idea
de como escalarla.

Con dureza se recordo que ella no le pertenecia. Durante un fugaz y
magnifico momento habia sido suya, pero eso ya habia pasado. Sélo fue una
ilusion dulce y robada, tan espléndida y etérea como un vestigio de nieve
cuyo destino era derretirse o ser aplastado bajo el peso de la tormenta.

—Lo siento —dijo €l con impotencia, sabiendo que no podria mitigar su
angustia.

Ella lo mir6 sorprendida, como si hubiera esperado que dijera cualquier
cosa menos eso.

Y entonces se mordio el labio tembloroso, cerr6 con rapidez la puerta y
sell6 el muro entre ellos.



Capitulo 7

—Y entonces mi flecha entr6 limpiamente en el blanco, demostrando
que con ojo agudo y extraordinaria destreza era un disparo que se podia
acometer —alarde6é Magnus con orgullo.

—Excelente trabajo, Magnus —alab6 el lord MacKillon.
Hagar movio la cabeza cada vez mas calva para mostrar su acuerdo.

—No me extrana que Melantha insista en que formes parte de su ban-
da.

—Es una pena que apuntaras a la bala de heno que entonces habia a la
izquierda del cubo de agua —musit6é Thor con acritud.

—ijPor supuesto que no! —las cejas blancas de Magnus se elevaron con
indignacion.

—En ese caso, ¢por qué le dijiste a tus hombres que ese era el blan-
co?—desafio el otro.

—Ese era el blanco de ellos —corrigi6o él—. Pero cuando posees una
habilidad tan perfeccionada como la mia, debes retarte a ti mismo, o de lo
contrario pierdes el toque.

—Y supongo que aquel dia que casi me clavas el pie al suelo te estabas
retando a ti mismo ¢verdad? —la voz de Thor sonaba trémula por la ira.

—Vamos, Thor, te he dicho una y otra vez que no corrias peligro. Apun-
taba a una piedra pequena que habia a tu lado, y fue a lo que le di.

—ijAfirmaste que era una hoja! —solto Thor indignado.
—Los detalles no importan —Magnus se encogié de hombros.

—iNo lo recuerdas porque no existia esa hoja! —bramé Thor—. ;Y nadie
en su sano juicio querria abrir un agujero en un cubo!

—Bea se quejo por lo que ensucio —reflexion6 Hagar —Si Magnus afir-
ma que apuntaba al cubo, entonces estoy seguro de que asi era —intervino
el lord MacKillon—. Después de todo, su destreza ejemplar como arquero ha
quedado demostrada muchas veces durante las incursiones con el Halcon.

—Por si lo has olvidado, fui yo quien derribo a Roarke cuando estaba a
punto de matar a Melantha —le recordo Magnus a Thor—jFue un disparo
que deberia hacer que te tragaras tus desagradables comentarios!

—d¢Quién con un minimo de cordura apuntaria al trasero hombre? —se
mofoé Thor—. Tendrias que haberle atravesado su codicioso corazon de Mac-
Tier, para luego clavarle la daga en el estomago y arrancarle sus apestosas
entranas...

—Funcion6 ¢verdad? —desafio Magnus. .

—Desde luego —convino el lord Roarke no parece haberse resentido por
ello. Thor, ¢por qué no nos cuentas como va tu entrenamiento con el vikingo
MacTier? —sugirio, cambiando de tema.

—Jamas he conocido a un sabelotodo mas censurable, impaciente y
arrogante en toda la vida —Thor buf6 irritado.

—Yo si. —musito Magnus.



Los ojitos oscuros de Thor se desencajaron por la furia cuando llevo la
mano a la espada.

—Por Dios, Magnus, si lo que buscas es pelea...

—Perdon, caballeros, pero no tenemos tiempo para eso —objeto el lord
MacKillon—. Aun no hemos recibido contestacion del lord MacTier sobre el
rescate, y los MacKenzie se han negado a aceptar una alianza hasta que no
les paguemos con oro. Como no sabemos qué planean hacer a continuacion
los MacTier resulta esencial que estemos preparados para un ataque. ¢Lo
estamos?

—Casi —repuso Magnus de forma evasiva.
—No deberiamos tardar mucho mas —anadié Thor.
—c¢Cuanto mas? —Hagar lo mird confuso.

—Una semana —decidié Magnus, rascandose la cabeza blanca, dos co-
mo mucho.

—Dos semanas pueden bastar para ensefnarle a un muchacho a clavar
una flecha en un cubo —desdené Thor—, pero entrenarlo para que empune
una espada requiere mas tiempo.

—Cualquier patan torpe con un brazo puede blandir una espada —
asevero Magnus acalorado—, pero para disparar bien debes aprender a ser
uno con la flecha...

—Y, desde luego, ta eras uno con la flecha que casi me atraviesa el pie.
—c:Cuanto tiempo mas? —interrumpio el lord MacKillon.

Thor medité unos momentos al tiempo que palmeaba la empunadura de
la espada.

—Una vida entera —concluyo.

—Me temo que no disponemos de tanto tiempo —se quejo Hagar.

—Es extrano que el lord MacTier aun no haya respondido a nuestras
exigencias de rescate —musito Magnus—. Cabia imaginar que ya habria de-
cidido pagar por el retorno de los muchachos.

—JCrees posible que no los quiera de vuelta? —inquiri6 Hagar preocu-
pado.

—ijClaro que los quiere de regreso! —bramo Thor—. ¢Crees que es facil
encontrar a individuos grandes como esos? jSi debe haber gastado una for-
tuna para alimentarlos!

—Entonces, ¢por qué no envia un mensaje diciendo que planea pagar?
—se pregunto el lord.

—Tal vez no se moleste en mandar una misiva y decida enviarnos direc-
tamente el rescate —sugirio Magnus.

—Requiere tiempo organizar toda esa comida y ropa —reflexiono
Hagar—. Y no olvidéis que también han de reunir ganado y armas, por no
mencionar el oro.

—Eso exigira un esfuerzo —convino el lord MacKillon, juntando los de-
dos. Fruncio6 el ceno preocupado—. Pero, ¢y si decide que sencillamente ya
no quiere a los muchachos?

—iEntonces los hacemos picadillo! —declaré Thor con felicidad—. jLue-
go los ponemos a hervir para preparar un buen estofado!

Hagar parecio algo asqueado por la perspectiva.

—No creo que tenga ganas de comerlos.



—No podemos matarlos —protesto Magnus.
—c¢Por qué no? —demando Thor.

—Primero, iniciaria una guerra entre los MacTier y nosotros, y seria
una batalla que no tendriamos posibilidad de ganar —senalé6 Magnus.

—ijClaro que si! —arguyo Thor—. jUnas semanas mas de entrenamiento
y nuestros jovenes seran capaces de enfrentarse a cualquier ejército de Es-
cocial

—:De verdad? —asombrado, el lord abriéo mucho los ojos.

—No —contradijo Magnus con serenidad.

—Olvidas nuestras armas secretas —dijo Thor.

—:Qué armas secretas? —Hagar lo miré con curiosidad.

—iLas trampas! jEsos guerreros MacTier y Lewis han ideado algunas
muy ingeniosas!

—Las trampas no repeleran a un ejército entero —protesté Magnus.

—Puede que no, pero ayudaran a reducirlo a un tamano que no nos
cueste aniquilar —afirmé Thor.

—Deberia ser un ejército muy pequeno —replico Magnus.

—cY qué pasa si no viene ninguno? —inquirié6 Hagar— ¢Entonces, qué
hacemos con nuestros prisioneros?

—c:Es que no oyes bien ultimamente, Hagar? —resoplé Thor impacien-
te—. j;Ya hemos acordado convertirlos en estofado!

—Perdona, Thor, pero no podemos matarlos —indicé el lord MacKillon—
. No después de haberse mostrado como una compania tan agradable y util.

—A mi ese vikingo no me resulta nada agradable —objeto Thor.

—No lo parecio al principio —concedio Hagar—. Pero he decir que des-
pués de ver como bebia con tanto valor la jarra entera de ponche de mi hija
sin siquiera hacer una mueca, he cambiado de opinion.

—No cabe duda de que fue toda una proeza —manifest6 Magnus pal-
meandose la pierna y riendo entre dientes—. Con los anos yo he desarrollado
un vientre capaz de resistirlo, jpero jamas seria capaz de vaciar una jarral!

—Si no podemos hacerlos picadillo para cocerlos, entonces, ¢qué hare-
mos con ellos? —exigio Thor.

—Supongo que tendremos que dejarlos marchar —suspiro el lord.

—No podemos —protestd6 Hagar—. Saben quién es el Halcon y donde se
esconde con su banda. Si los liberamos, podrian conducir un ejército hasta
aqul.

—Roarke y sus hombres parecen buenos sujetos, decentes, aunque que
sean guerreros MacTier —indico el lord MacKillon—. No los imagino capaces
de cometer un acto tan cobarde.

—~Quiza no adrede —acepto Hagar—. Pero todo hombre debe obedecer
las 6rdenes de su senor. Si MacTier les pidiera que regresaran aqui, ¢qué
alternativa tendrian?

—Hagar tiene razéon —concedié Magnus a reganadientes.

—Entonces so6lo podemos hacer una cosa —repuso el lord MacKillon
después de meditarlo. Los otros miembros del consejo lo observaron con ex-
pectacion—. Si el lord MacTier no satisface las exigencias del rescate, ten-
dremos que mantenerlos prisioneros aqui.



—c:Para siempre? —inquirio Magnus.

Asintio.

—ijSeria mucho mas facil despiezarlos para cocinarlos —gruno Thor—.
¢Os hacéis una idea de lo que comeran con los anos?

—No creo que lleguemos a eso —afirmé Magnus—. Como ya habéis se-
nalado, se trata de cuatro muchachos grandes, y estoy dispuesto a apostar a
que MacTier no se desprendera de esos guerreros. Pagara el rescate, o ven-
dra a visitarnos para intentar recuperarlos a la fuerza.

—Entonces esperemos que escoja pagar —respondio el lord MacKillon—
y nos ahorre el problema de tener que poner a prueba los ingenios de Lewis.

Eric observo con decreciente paciencia la manera en que Mungo subia
torpemente de espaldas los peldanos de piedra.

—Deja de mirar a tu espalda —ordeno, al tiempo que el acero oxidado
de la espada roma que le habian asignado para el entrenamiento chocaba
contra la espada minimamente mejor del otro—. Ya podria haberte matado
diez veces con todo lo que has trastabillado y mirado por encima del hombro.
Los escalones estan ahi... olvidalos y concéntrate en matarme.

—Pero podria caerme —protestdo Mungo, lanzando una mirada ansiosa
a la escalera que conducian desde el patio al segundo nivel del castillo.

—No caeras, porque tu oponente habra enterrado la espada en tu vien-
tre mucho antes de que hayas pisado el primer escalon —se quejo Eric—. Si
tanto temes caer, entonces aprovecha eso para repelerme... no permitas que
te haga retroceder.

Mungo obedecio y lanzé una estocada contra Eric, para que éste la des-
viara con su lamentable arma.

—iOtra vez! —ordeno, sin dejar de obligar a Mungo a subir— No te que-
des ahi... jatacame!

Volvio a blandir la espada contra Eric, y otra vez el otro la repelio.

—iMas rapido! —el vikingo avanzoé otro paso—. jPodria matar a un ejér-
cito entero en el tiempo que tardas en devolver una estocada! Mantén la es-
pada en movimiento! —Mungo volvio a tratar de atravesarlo, y una vez mas
Eric desvid su arma mientras el otro miraba por encima del hombro y as-
cendia nervioso un escalon—. Estas conduciendo a tu oponente al interior
del castillo —observé Eric disgustado—. ¢Por qué no te haces a un lado y me
invitas a entrar?

—ilntento mantenerte fuera! —protesté6 Mungo.

—Entonces no apartes tus ojos de los mios —instruyo Eric, atacandolo
una vez mas—. Repéleme con la fuerza de tu odio, y hagas lo que hagas, no
mires atras tanto que... jcuidado!

Mungo jadedé sorprendido cuando su cuerpo chocé con otro Alzé los
brazos al aire en un intento frenético por recuperar el equilibrio, y quiza
hubiera tenido éxito si Eric no lo hubiera apartado de su camino en su ca-
rrera por coger a Gillian.

—iSocorro! —grito Mungo al caer por el costado de la escalera para ate-
rrizar con solidez en la hierba.

—:Te encuentras bien? —inquiri6 Eric.

—Creo que me he magullado —repuso Mungo, frotandose el trasero.



—iTa no! —espeto el guerrero. Al darse cuenta de que su tono aspero
tal vez la perturbara, bajo la voz para preguntarle a Gillian—: :Te has lasti-
mado?

Aturdida al encontrarse de repente en el fuerte cobijo de los brazos de
Eric, Gillian meneo la cabeza.

—Es... estoy bien —tartamudeo6, humillada por el pensamiento de que
probablemente €l podria oir el latido de su corazén contra el torso—. Me
cuesta respirar.

Al instante Eric aflojo los brazos, pero mantuvo uno en gesto protector
alrededor de sus hombros, como si temiera que trastabillara de nuevo.

—dSeguro?

Gillian levant6 la cabeza. El rostro de €l era una mascara formidable de
duras lineas e implacables angulos, aunque fueron sus ojos los que atraje-
ron su atencion. La mirada azul y fria era demasiado intensa para poder ser

considerada amable, pero habia un destello de preocupacion en ellos que la
conmovio.

—Seguro —garantizo con voz suave.

—Siento haber tropezado contigo, Gillian —se disculpé Mungo sin dejar
de frotarse el trasero—. No sabia que estabas ahi.

—Fue mi culpa, Mungo —sonri6 ella.

—Fue culpa de los dos —inform6 Eric con brusquedad mientras la es-
coltaba escalera abajo—. Debes aprender a percibir lo que te rodea y a ac-
tuar con rapidez —le dijo a Mungo—. Y ta debes aprender a mirar por donde
vas —reprendié a Gillian. Complacido de que no se hubiera lastimado, diri-
gio su atencion hacia los hombres a los que entrenaba—. Dividios en grupos
y alineaos al pie de las escaleras exteriores. Cada uno de vosotros subira y
bajara los escalones veinte veces de espaldas.

—iTardaremos hasta entrada la noche! —protesté Gelfrid, apoyandose
en la espada mientras se secaba el sudor de la frente.

—Al concluir el dia habréis superado el miedo a caminar hacia atras, o
estaréis demasiado agotados para que os moleste —predijo Eric—. Sea como
fuere, aprenderéis a combatir en los escalones sin deteneros el tiempo sufi-
ciente para que os partan en dos cada vez que alcéis un pie.

—Por todos los santos, juro que nos matara —musité Mungo, pasando-
se el antebrazo por la cara—. Va a entrenarnos hasta que caigamos muertos.

—Creo que nos agotara hasta que no tengamos fuerza para levantar ni
un dedo si nos llegan a atacar —se quejo con voz hosca Ninian—. Luego los
MacTier vendran a rematarnos mientras estemos descansando.

—~Qjala lleguen pronto —comenté Mungo—. Me gustaria estar muerto
antes de tener que subir y bajar veinte veces esas malditas escaleras.

A reganadientes comenzaron a prepararse.

—Debo irme —indicé Gillian, que de pronto se sintié timida en presen-
cia de Eric.

—No —espeto él.
Con sobresaltada aprension ella abrié mucho los ojos.

Eric se sinti6 dominado por la frustracion. ¢Por qué cada frase que salia
de su boca sonaba tan brusca? Se pasé los dedos por el pelo rubio mientras
se afanaba por encontrar las palabras correctas para decir a continuacion.



—Te quedaras un momento —se explayo, y de inmediato se percato de
que aun parecia que daba una orden—. Si te agrada —concluyo con incomo-
didad.

—c:Me invitas a quedarme contigo? —pregunto Gillian con un titubeo.

El fruncié el cefio. Estaba acostumbrado a dar 6rdenes, no a invitar. Pe-
ro como habia senialado Donald con frecuencia, su conducta en presencia de
las mujeres a menudo surtia el efecto de espantarlas, y no queria asustar a
Gillian. Si ella preferia pensar que la invitaba, que asi fuera.

—Si —decidio, asintiendo—. Te invito a quedarte.

—Muy bien. —Gillian permanecio alli un momento, a la espera de que él
dijera algo mas. Al no hacerlo, junté todo su valor y pregunté con docilidad—
: ¢Estas enfadado conmigo?

—cdPor qué dices eso? —Eric la mir6é confuso.
—Es que... el modo en que me miras —explicoé con inseguridad.

—c¢A qué te refieres? —el comentario lo dejo perplejo. —Parece que es-
tuvieras decepcionado conmigo.

—Te miro de la misma manera que miro a todo el mundo —aunque
comprendié que no era del todo cierto. No todo el mundo tenia el pelo como
un fuego vigoroso y una piel que brillaba como leche fresca.

—Oh —mussito6 Gillian, visiblemente aliviada—. Entonces imagino que tu
ceno fruncido es muy util en la batalla. Intimida de verdad.

—c¢Estoy frunciendo el ceno? —Eric enarco las cejas.
—No afea tu rostro —afirmo ella.

—:No?

—Claro que no. Mas bien te da un aspecto severo.

Eric la mir6 incrédulo. Su experiencia con las mujeres era extremada-
mente limitada, pero tenia la casi total certeza de que Gillian le hacia un
cumplido. Vacilo y se pregunto si se suponia que debia rendirle un tributo a
cambio. Intent6é recordar las conversaciones mantenidas con Donald, pero
no se le ocurrié ningin comentario adecuado. Ademas, Gillian no exhibia
ninguno de los atributos que habia considerado que deseaba en una mujer.
Sus brazos no daban la impresion de poder cargar con lefia, sino que con su
esbelta gracilidad no habrian conseguido manejar nada mas molesto que
una cesta con flores. En cuanto a sus caderas, eran estrechas y con una
forma dulce, no del tipo que podrian dar a luz a una camada de nifios con
robusta indiferencia, sino de esas que llevarian a un hombre al borde de la
locura mientras las tomaba en sus manos y la pegaba contra su cuerpo.

El calor agito su entrepierna.

Gillian lo observaba con incertidumbre, incapaz de comprender el silen-
cio tenso que habia caido entre ellos.

—Perdoname... no pretendia insultarte —se disculpo ella, pensando que
lo habia agraviado—. Sera mejor que me vaya.

—No —incluso al decirlo, Eric supo que no era lo mas apropiado.

Gillian se detuvo y se preguntoé por qué queria que se quedara cuando
no le decia nada. Por lo general era ella quien tenia dificultades para mante-
ner una conversacion con la gente; sin embargo, en esa ocasion era el vikin-
go el que daba la impresion de encontrarse sumamente incomodo.

—c¢Querias decirme algo? Aventuré Gillian con timidez.



De repente quiso decirle muchas cosas, pero sabia que jamas hallaria
las palabras idoneas para expresarse. ¢Deberia comentarle que sus ojos pa-
recian zafiros? Pero eso no concordaba con la verdad... los zafiros eran oscu-
ros y los ojos de Gillian eran de un azul profundo y claro de un cielo de in-
vierno, o como una franja de océano vista desde la cumbre de una montana
en un dia despejado. ¢Lo entenderia si se los describiera de esa forma? ¢O se
reiria y consideraria ridiculas sus palabras? Desesperado, intenté pensar en
otra cosa. Los gemidos y los gritos de los MacKillon que trastabillaban arriba
y abajo en las escaleras impregnaban el aire y lo distraian. ¢Qué mas habia
mencionado Donald que le gustaba oir a las mujeres? No querian que se les
hablara de las caderas... ya le habian vertido una jarra de cerveza sobre la
cabeza para ilustrar esa cuestion. ¢Y de su pelo? Si le decia que era como el
fuego, ¢lo consideraria agradable? ;O pensaria que los fuegos soltaban mu-
cho humo y estaban llenos de ceniza y, por ende, se ofenderia?

—DMe gusta tu vestido —decidio que la vestimenta era un tema mas se-

guro.

Perpleja, Gillian bajo la vista para observar el atuendo informe, descolo-
rido y manchado que llevaba puesto. Lo habia frotado hasta el punto en que
la tela apenas resistiria otro lavado, y aunque sabia que se hallaba limpia,
muchas de las manchas habian resistido sus esfuerzas... incluyendo el lam-
paron oscuro de ponche que ese guerrero habia tirado a sus pies.

La expresion confusa que aparecio en el rostro de ella le indicé a Eric
que habia cometido un error. No sabia nada de los vestidos de las mujeres,
pero hasta €l poseia la inteligencia para reconocer que lo que lucia Gillian
era poco mejor que un harapo. Consternado, se pregunté si pensaria que se
burlaba. Ansioso por corregir la metedura de pata, anadioé con celeridad:

—Lo que quiero decir es que me gusta en ti.

—Gracias. —Una sonrisa incierta aparecio en la cara de ella.

El gesto mitigo considerablemente la agitacion que poseia a Eric.

—Me temo que no consegui quitarme tu ponche de encima —solto Gi-
llian con mirada burlona.

La habilidad que mostro para tomarse a la ligera aquel terrible momen-
to lo sorprendio. Y lo satisfizo.

—Lo siento —repuso con sencillez.

—Sé que no fue tu intencion tirarmelo. La verdad es que no sé como al-
guien aguanta el sabor de ese horrible brebaje.

—cNo te gusta? —La sorpresa desvanecio la incomodidad que sentia
Eric.

—Creo que es absolutamente espantoso —confeso ella—. El inico moti-
vo por el que lo preparo es porque Edwina ha decidido que yo debo ser la
guardiana de la receta. Pero jamas lo pruebo mientras lo hago, razéon por la
que probablemente el que probaste apenas llegar estaba tan fuerte.

—Tuvo un efecto bastante poderoso en mi —concedi6é Eric—. El que be-
bi la noche pasada en el salon estaba mucho mejor.

—Porque era leche fresca y cerveza —asinti6 ella—. No puse ninguno de
los demas ingredientes asquerosos de Edwina.

—c:Por qué no?
—No queria que sufrieras mientras lo bebias —Edwina se encogié de
hombros con delicadeza—. No con todo el clan mirando.



El no supo qué pensar. ¢Por qué le importaba si lo pasaba mal?

—Deberia irme ya —indico Gillian.

Eric queria pedirle que se quedara, pero podia oir las quejas sonoras de
los MacKillon sobre lo cansados y rotos que estaban y como el entrenamien-

to iba a matarlos mucho antes que cualquier enemigo. Suspird para sus
adentros. Sabia que debia volver a ocuparse de los hombres.

—Muy bien.
Ella le sonrié con gesto leve y delicado, y Eric sintié6 como si lo hubiera

iluminado un repentino rayo de sol. Luego Gillian dio media vuelta y se mar-
cho, dejandolo solo con los irritados MacKillon.

Roarke recorria su celda como un animal enjaulado, incapaz de acallar
la inquietud que lo carcomia.

Nada habia sido lo mismo desde aquella magnifica noche en que se
habia perdido en Melantha. No la habia vuelto a ver, a pesar de que practi-
camente habia recorrido cada metro del castillo mientras inspeccionaba la
marcha de las fortificaciones. Ella no aparecio en el gran salén ni se cruzo
con €l en el patio, ni en las murallas, ni en las estancias ni en los pasadizos
de la fortaleza. Al principio se pregunto si se habria marchado con sus hom-
bres a obtener cosas para el clan, pero Magnus le aseguré que andaba por
alguna parte, aunque el viejo guerrero no pudo recordar la ultima vez que la
habia visto. Para Roarke era evidente que se sentia profundamente pertur-
bada por lo sucedido y no era capaz de mirarlo a la cara.

Intentdé concentrar los pensamientos en el tema mucho mas sencillo de
la batalla. Habia pasado casi una semana desde que los MacKillon presenta-
ron sus exigencias ante su clan, y segun los mayores, seguian sin recibir
respuesta. Roarke conocia bastante bien a MacTier como para saber que su
lord jamas pasaria por alto una afrenta tan humillante. Que cuatro de sus
mejores guerreros hubieran sido tomados prisioneros por un clan tan insig-
nificante como el de los MacKillon era una ofensa que no toleraria con ligere-
za. Si aun no habia enviado una respuesta para mandar al infierno a los
MacKillon, sélo podia significar una cosa.

Un ejército iba de camino a entregar el mensaje en persona.
—Nos vamos —anunci6 de repente.
—dAhora? —Donald gimi6 y apenas abrié un ojo somnoliento.

—Ahora —corroboré. Se ajusto el cinturén y maldijo en silencio cuando
por habito su mano tante6 en busca de la daga que no estaba ahi. No impor-
taba. Se llevaria la daga y la espada de Gelfrid en cuanto lo hubieran con-
vencido de entrar en la celda.

—Es plena noche —protestéo Myles con voz pastosa por la cantidad de
cerveza que habia bebido durante la cena—. ¢No podriamos marcharnos
manana?

—Nos vamos ahora —repitié Roarke.

Eric se irguio, aunque parecia reacio a moverse.

—No hemos terminado el trabajo aqui —senalo—. Todavia tengo mucho
que ensenar a estos MacKillon.

—Podrias entrenarlos los proximos veinte anos y seguirian sin estar
preparados para enfrentarse a un ejército de MacTier —repuso Roarke—. Si
el lord todavia no ha contestado, significa que vienen de camino. Debemos
interceptarlos antes de que ataquen.



La amenaza de que los MacKillon pudieran ser agredidos los saco de la
cama y los tuvo listos para la accion en segundos. A Roarke no se le escapo
la ironia. Cualquier animosidad que hubieran podido albergar hacia sus cap-
tores hacia tiempo que se habia desvanecido. Lo uinico que quedaba era el
persistente sentido de responsabilidad por su situacion y un auténtico deseo
de ayudarlos.

—Gelfrid —llamo6 Roarke, dando unos golpes en la puerta de la celda. A
través de la gruesa madera le llegaron los sonidos de unos profundos ron-
quidos—. jGelfrid —ladr6é y aporreo la superficie con mas fuerza— Abre de
inmediato!

Se oyeron unas toses antes de que Gelfrid preguntara medio dormido:

—:Qué sucede?

—Hay una rata enorme —inform6 Roarke—. Necesitamos que vengas a
matarla.

— ¢Una rata? —la voz de Gelfrid son6 totalmente nerviosa— ¢Por qué
no la habéis matado vosotros?

—No tenemos armas —explicé6 Donald.
La puerta de la celda permanecio cerrada.

—No sé nada sobre matar ratas —objeto el otro, abrumado por la idea—
. Quiza deberia ir a buscar a Mungo y a Ninian.

—Cuando los hayas despertado y traido aqui, este asqueroso roedor nos
habra mordido a todos —arguyo6 Roarke, reacio a la idea de tener que reducir
a mas MacKillon de los que fuera necesario—. Lo Unico que tenemos que
hacer es capturarla con una manta para que ti puedas eliminarla como
consideres oportuno.

—c:Me ayudaréis a capturarla? —pregunto tras una larga pausa.
—Desde luego.

El cerrojo giro.

—:Donde esta? —inquiri6 al asomarse con cautela por la puerta.
—En ese rincon —Roarke senal6 hacia las sombras.

—No la veo —entrd en la celda con la espada desenvainada, pero sin
moverse mas alla de la puerta.

—Claro que no puedes verla desde ahi —manifest6 Roarke—. Debes
acercarte mas —apoyo la mano en el hombro de Gelfrid y lo gui6 por la es-
tancia—. Ahi... ¢la ves ya?

Gelfrid se encorvoé un poco mas mientras escudrinaba la oscuridad.
—Creo que si... En nombre de San...

Cualquiera que fuera el santo que habia decidido invocar se perdio bajo
el trapo que Donald emple6é para amordazarlo, mientras Eric y Myles se en-
cargaban de inmovilizarle las munecas y los tobillos. En cuanto quedé ade-
cuadamente atado y le arrebataron la espada y la daga, lo depositaron en
uno de los camastros y lo cubrieron con una manta.

—Perdonanos, Gelfrid, pero nos resulta imposible seguir disfrutando de
vuestra hospitalidad —se disculp6 Roarke—. Dile al lord MacKillon que
hemos gozado de nuestra estancia aqui y que haremos lo que podamos para
mantener alejados a los demas MacTier. —Fue a la puerta para comprobar el
pasillo, seguido de Myles y Donald.

Eric se demoro un momento.



—Me gustaria pedirte un favor, Gelfrid —comenzo6 con titubeos. Callo
un instante, buscando desesperadamente las palabras adecuadas— Cuando
veas a Gillian, dile que he dicho... gracias —no era lo idoneo, ya que queria
comunicarle mas cosas, pero no se le ocurria nada mas salvo adios, y, de
algiin modo, no fue capaz de que ese fuera su ultimo mensaje para ella—.
¢Se lo diras? —pregunto.

Con los ojos desorbitados por el miedo, Gelfrid asintio.

Eric iba a marcharse, pero se pregunto por qué Gelfrid parecia tan an-
sioso. ¢Es que no se daba cuenta de que no tenian intencion de hacerle da-
no? Casi habia cruzado la puerta cuando de pronto comprendio la fuente de
la alarma.

—No hay ninguna rata, Gelfrid.

La luz era tenue, pero Eric pudo ver una expresion de alivio en la cara
del otro. Satisfecho de que no iba a morirse de miedo, cerro la puerta.

Avanzaron en silencio por el castillo y inicamente se detuvieron para
quitarle las armas a las formas dormidas de Mungo y Finlay antes de dirigir-
se a la puerta que dejaba atras la cocina. La luna estaba enterrada bajo un
grueso manto de nubes oscuras, lo que eliminaba cualquier luz que hubiera
podido revelar sus siluetas a los que hacian guardia en la muralla.

—Toma —musité Roarke, pasandole la espada a Eric—. Myles y ta
abrid la puerta mientras Donald y yo vamos a buscar los caballos. Eric asin-
tio y fue hacia el rastrillo de hierro en compania de Myles. Los establos esta-
ban oscuros y silenciosos salvo por el sonido de los cascos y el suave ron-
quido de los caballos. Durante su inspeccion del castillo, Roarke se habia
cerciorado de averiguar el lugar exacto donde guardaban sus monturas. Se
movio por la oscuridad con la daga empunada con firmeza mientras Donald
lo seguia con la espada desenfundada. No tenian intencion de emplear las
armas con ningun MacKillon con el que pudieran toparse, pero ambos sabi-
an que era vital dar la impresion de que si era necesario estaban dispuestos
a emplear una fuerza aniquiladora.

El caballo de Roarke percibié su presencia mucho antes de poder dis-
tinguir la sombra de su amo. El animal relinch6 y movié la cabeza.

—Hola, amigo —susurré Roarke al acariciarle el cuello—. ¢Te apetece
cabalgar un rato?

El caballo pego el hocico en el costado de €l, luego bufé impaciente.
Roarke se volvio para recoger la brida que colgaba de un clavo en la pared.

Y se paralizo.

El rostro de Melantha era un 6valo palido en la oscuridad, su piel tan
luminosa que pudo vislumbrar cada linea amarga de su expresion tensa.

—Suelta la daga —ordeno ella con voz dura.

Roarke se quedo absolutamente quieto con el punal empunado con fir-
meza. Desesperado reflexion6é que no habia querido que saliera de esa mane-
ra.

Todas las noches durante los ultimos cuatro dias se habia atormentado
sin poder dormir, pensando en ella. Habia recreado cada detalle glorioso de
Melantha: su aroma soleado, su sedosa suavidad, la sensacion ardiente y
exuberante de tenerla bajo su cuerpo mientras se enterraba en su interior y
se perdia en su exquisita sensualidad. Y se habia entregado a las fantasias
mas ridiculas al tratar de imaginar como seria cuando volvieran a verse; co-



mo lo miraria con ternura timida, qué cosas imposiblemente ingeniosas y
encantadoras le diria para hacerla reir y relajarla. Desde luego habia sabido
que en la realidad seria incomodo, puede que incluso doloroso. Pero jamas
en sus pensamientos mas atormentados habia imaginado que pondria esa
expresion de haber sido traicionada. Ella tenia el cuerpo rigido, la espada
alzada y lista para atravesarlo a la menor provocacion, aunque fueron sus
ojos los que capturaron toda su atencion. Centelleaban con una ira terrible y
un pesar agonico, y la combinacion le provocaba tanta consternacion que
estuvo a punto de soltar la daga y suplicarle que lo perdonara por herirla de
esa manera.

Entonces recordo que si ella o su amado clan tenian alguna esperanza
de sobrevivir, debia irse de inmediato y evitar el ataque de los MacTier.

—Me marcho, Melantha —informé y su voz no revel6 ninguna de las
emociones que se agitaban dentro de él.

—c¢Queé le has hecho a Gelfrid? —exigio ella.

Tuvo ganas de sonreir. Incluso en un momento asi, su primer pensa-
miento no era para si misma ni su propia seguridad, sino para el bienestar
de otro miembro de su clan.

—Gelfrid esta ileso —aseguré—. Simplemente descansa en el almacén
—Si ella experimento algun alivio al saberlo, se nego a mostrarlo.

—:Donde estan los demas?

—Escuchame, Melantha —comenzo con voz dolorosamente amable—.
No podemos quedarnos mas, porque nuestra misma presencia os pone a ti y
a tu gente en peligro. ¢Lo entiendes? MacTier no ha respondido a la solicitud
de rescate de tu clan, y ello se debe a que se dirige hacia aqui se dirige un
ejército con la intencion de rescatarnos. Pero no vendran soélo a liberarnos.
Tendra ordenes de haceros pagar por intentar cobrar el rescate y cerciorarse
de que jamas volvais a hacer algo tan tonto.

—Entonces lucharemos —expuso ella con frialdad al tiempo que alzaba
la espada.

—Tu gente ya intentd derrotar a los MacTier, y recibisteis una derrota
terrible.

—Hemos estado trabajando en las defensas del castillo y nuestros hom-
bres se hallan mejor entrenados —senalo.

—Ahora estais mas preparados que antes —reconocié Roarke—. Aun
asi, no podréis repeler a un ejército como el nuestro.

—Lo dices para que te deje ir —Melantha lo miré con desdén.

—No, Melantha. Lo digo porque no quiero que tu ni tu gente resultéis
heridos.

Ella mantuvo la espada apuntando a su pecho mientras analizaba lo
que €l le decia. Queria creer que se equivocaba, que si un ejército del clan
que mas despreciaba avanzaba hacia alli, tendrian el poder de luchar. Des-
pués de todo, Magnus, Colin, Finlay; Lewis y ella habian librado durante
meses su propia batalla contra grupos pequenos de MacTier, y siempre
habian salido victoriosos. Pero lo habian hecho al abrigo de los bosques,
donde eran agresores y no defensores. Siempre habian tenido el elemento de
la sorpresa a su favor, el amplio conocimiento de la floresta y su capacidad
para llevar a su presa a las trampas que con cuidado habian tendido. Repe-
ler un ataque contra su hogar no era lo mismo. Un ejército podia asediar el



castillo durante dias e incluso meses, eliminando lentamente su resistencia
hasta dejarlos demasiado débiles para continuar con la defensa. Desde lue-
go, siempre lo habia sabido... por eso habia propuesto en primer lugar solici-
tar un rescate por Roarke y sus hombres. Habia querido contraatacar a los
MacTier sangrando sus cofres, pero también habia esperado restaurar la for-
taleza y comprar la alianza de los MacKenzie para que su pueblo pudiera
defenderse mejor en el futuro.

No habia contado con que al lord MacTier le importaran tan poco sus
propios guerreros como para preferir arriesgar sus vidas que pagar su resca-
te.

—Hay un problema —anunci6 Eric al aparecer de repente en la entrada
de los establos en compania de Myles.

—d:De qué se trata? —pregunto Roarke.

—Una fuerza de unos doscientos MacTier se ha situado ante la muralla
del castillo. Prepara un ataque.

—Santo cielo —jur6é Roarke—. ¢La puerta esta abierta?

—No.

—:Quién los conduce?

—No lo sé... esta demasiado oscuro para ver con claridad.
—dQué vamos a hacer? —Donald emergié de entre las sombras.

Roarke titube6. Aunque sus hombres y €l salieran de alli ilesos iba a re-
sultar muy dificil convencer a un ejército de MacTier apostado para atacar
de que debia dar media vuelta y regresar a casa, en particular si su senor le
habia dado la orden de aplastar a los MacKillon.

—Subiremos a la muralla frontal y les mostraremos que no nos han
herido, luego haremos que parezca que nos liberan a cambio de que frenen
el asalto —decidio con rapidez.

—No iréis a ninguna parte salvo de regreso a vuestra celda —informo
Melantha—. Mi clan llevara este asunto.

—Despertad a todos en el castillo y ocupaos de que se armen y vayan a
sus puestos —Roarke instruyo a sus hombres, sin prestar atencion a las pa-
labras de ella—. Debemos estar listos en caso de que quienquiera que con-
duzca esa fuerza no tenga ganas de escuchar razones. Encargaos de que las
mujeres y los ninos sean trasladados al nivel inferior del castillo, y asignad
cuatro hombres a su proteccion. En cuanto estéis seguros de que todas las
zonas se encuentran guarnecidas, reunios conmigo en la muralla frontal.

—jAguardad! —grito Melantha cuando Donald, Eric y Myles se marcha-
ron a toda velocidad.

—:De qué se trata? —inquirio Roarke.
—Tus hombres y ti no podéis participar en esta batalla.

—:Qué quieres que haga, Melantha? :Piensas que deberia permanecer
a un lado para observar como tu gente es destruida?
Desde la muralla se podian oir gritos y en el exterior se corria de un la-

do a otro. Ella tragb saliva y contuvo el miedo que subia por su pecho mien-
tras con desesperacion se afanaba por comprender los motivos de Roarke.

—Es vuestro clan el que ha venido a rescataros. ¢Como puedo creer que
no trataras de socavar nuestros esfuerzos de luchar contra ellos?



Los ojos de Melantha brillaban en contraste con la palidez de su sem-
blante. Roarke pudo ver que estaba asustada, y con razén dada la brutalidad
que su propio clan le habia infligido a su gente en el pasado. En aquella con-
tienda su padre habia resultado muerto junto con otros muchos amigos y
seres queridos. Le producia un gran dolor pensar en lo mucho que habia
sufrido y en lo que sufria en ese momento. De haber habido tiempo, le
habria ofrecido el consuelo de sus brazos y la habria tranquilizado con pala-
bras suaves para mitigar su miedo. Pero no habia tiempo. Cada segundo que
desperdiciaba ahi le impedia llegar a la muralla para poner fin a la batalla
antes de que comenzara.

—Escuchame, Melantha. Sin importar quién o qué sea yo, te juro que
jamas haria nada por heriros a ti o a tu gente. Puedes confiar en mi en esto,
o atravesarme con esa espada. La eleccion es tuya.

Ella lo observo, completa y absolutamente desgarrada por dentro.

—Jamas podré confiar en ti —manifesté con voz quebrada por la deses-
peracion.

—Esta noche si —insisti6 él—. Es lo lnico que te pido.

Melantha titubeé un momento largo y la espada plateada centelle6 en el
abismo oscuro que se abria ante ellos.

Luego bajo los ojos y dejo que el arma cayera, a sabiendas de que cuan-
do volviera a alzar la vista él no estaria.



Capitulo 8

— Y por ello os damos las gracias por venir a reparar males pasados
mediante el pago de nuestras pérdidas, a cambio de lo cual estamos encan-
tados de entregaros a vuestros grandes y valerosos guerreros —concluyo el
lord MacKillon con los ojos entrecerrados mientras se afanaba por leer el
discurso a la titilante luz de la antorcha.

Los guerreros MacTier contemplaron la muralla frontal, al parecer estu-
pefactos.

—No cabe duda de que son un grupo educado —comentoé Hagar—. No
se asoma ni uno solo.

—Se comportan mucho mejor que el ultimo grupo —convino Magnus—.
Quiza después de todo quede esperanza para estos MacTier.

—Y ahora —prosiguio el lord—, marcaremos esta importante ocasion en
nuestra historia con una breve melodia de nuestras gaitas. —Pidi6 que se
adelantara Thor, quien luchaba por alzar el pesado instrumento.

—He subido aqui a matar a los MacTier, no a tocar musica para ellos —
gruno Thor irritado.

—Realmente no veo como podemos matarlos cuando se muestran tan
agradables —indico el lord MacKillon—. No seria cortés.

—Después de que escuchen tocar a Thor desearan que hubiéramos
acabado con ellos —predijo Magnus.

El otro lo mir6 con ojos centelleantes, luego respir6 hondo con sonido
de flemas y se dedico a tocar con devastadora conviccion.

El ruido ensordecedor que invadio el aire hizo que algunos MacKillon se
taparan las orejas con las manos, mientras los guerreros MacTier observa-
ban atonitos. Cuando Thor terminé su primera pieza daba la impresion de
haber olvidado quién era su publico, y con entusiasmo se lanzo a otra melo-
dia igual de dolorosa.

En ese punto los MacTier habian oido suficiente y lanzaron una anda-
nada de flechas por encima de las almenas.

—iPor los dientes de Dios! —juré Thor al clavar la vista en la saeta que
sobresalia de la bolsa de su desinflado instrumento—. jEsas sabandijas me
han arruinado la gaita!

—Vamos, vamos, muchachos —reprendi6 el lord MacKillon, meneando
el dedo en direccion a los guerreros de abajo—, ese no es modo de compor-
tarse en una ocasion tan importante como...

Callo cuando tuvo que agacharse para esquivar la segunda andanada
de flechas.

—ijPor Dios que entonces es la guerral —Thor hizo a un lado la gaita al
tiempo que estiraba el brazo hacia su amada espada.

Roarke llego justo a tiempo de ver como en la muralla frontal estallaba
el caos total.



—iTomad eso, miserables desgraciados! —rugio Magnus al soltar una
flecha hacia la oscuridad—. jTodos tendréis clavada una antes de que acabe
con vosotros!

—No puedes estar aqui, Finlay —objeto Ninian al bloquearle el paso a
una de las plataformas—. Le dije a Gelfrid que so6lo trabajaria con él.

—Gelfrid no se encuentra aqui —protesto Finlay.

—Bueno, estoy seguro de que llegara de un momento a otro —repuso
Ninian—, y cuando lo haga no quiero oirlo gemir acerca de que dejé que
ocuparas su lugar. Ya sabes como se pone...

—iNinian! —grit6 Roarke—. jApartate y deja que Finlay empiece a tirar
esas piedras ahoral

—Pero le prometi a Gelfrid...

—ijAhora, Ninian!

—No hace falta gritar —gruno Ninian al hacerse a un lado a reganadien-
tes.

—Vamos, Roarke, ¢qué diablos les pasa a esos miembros de tu clan? —
exigio el lord MacKillon con el ceno fruncido por la agitacion—. Un instante
todos nos llevamos bien y disfrutamos de una agradable melodia de gaita y
al siguiente nos disparan flechas y tratan de escalar el muro.

—Quiza no les gusté como toco Thor —bromedé Magnus mientras solta-
ba otra flecha—. ¢He matado a alguien? —le pregunt6 a Lewis, de pie a su
lado.

—No, pero con cada disparo te acercas mas —lo animé Lewis.

—Necesito unos minutos para entrar en calor —indic6 Magnus imper-
turbable—. Mira, muchacho, y veras como me vuelvo uno con el arco —lanzé
otra saeta al aire que aterrizé a unos tres metros del MacTier mas cercano—.
iEsa los ha preocupado! —cacare6 entusiasmado.

—iSe preparan para escalar la muralla!l —comenté preocupado el lord
MacKillon mientras una linea compacta de MacTier avanzaba portando unas
escalas.

—iYo me ocuparé de ellos! —anunciéo Mungo. Empujo dos piedras gran-
des desde la plataforma en la que se hallaba encaramado. Las rocas cayeron
pesadamente al suelo sin dar a nadie.

—jAguardad! —grit6 Roarke.
El lord MacKillon lo miré desconcertado.

—Perdona, Roarke, pero estamos en guerra. No es el momento de ex-
hibir contencion.

—Estais desperdiciando flechas y piedras muy valiosas por lanzarlas
demasiado pronto —explico Roarke con celeridad—. Dejad que avancen has-
ta llegar a los pozos, los cuales reduciran su numero y crearan confusion.
Luego arrojadles todo lo que tengais.

—Es una sugerencia sensata —comento Hagar.
Colin observo a Roarke con suspicacia.

—cdPor qué ibas a actuar en contra de los intereses de tu clan? —exigio
con la espada aun apuntada hacia él.

—No quiero que hieran a ningun MacKillon.
—c Esperas que me crea eso? —Colin solté una risa desdenosa.



—NMe importa un bledo lo que tu creas, Colin —espeté6 Roarke—. Pero si
dejas que tu gente agote las armas antes de que los MacTier se acerquen lo
suficiente, ¢con qué vas a luchar contra ellos?

Colin lo medité apenas un instante antes de gritar:
—iEsperad!
—NMirad la precision con que mantienen su linea al acercarse —se ma-

ravillo Hagar al tiempo que se rascaba la cabeza lustrosa con la punta de
una flecha—. Casi parece un baile.

—Cada hombre ha recibido un puesto en la formacion y debe mantener-
lo hasta que las escalas estén plantadas y los guerreros las suban —explico
Roarke mientras observaba a los MacTier realizar la maniobra familiar—.
Estan entrenados para aproximarse incluso en las batallas mas fragorosas,
porque es vital escalar los muros.

—Hola, muchachos —llam6 Magnus, agitando la mano con gesto ami-
gable en su direccion—. Unos pasos mas y volveremos a empezar.

Los guerreros que portaban las escalas alzaron la vista confundidos sin
dejar de marchar, desacostumbrados a acercarse a un castillo sin que les
dispararan.

Y entonces la linea se desintegré cuando de pronto mas de una docena
cayo en los pozos.

—iEso ha sido magnifico! —estallo el lord MacKillon al ver como el resto
de los MacTier frenaba en seco y se preguntaba qué otras sorpresas les espe-
raban—. Debemos haber capturado a unos treinta hombres en esos aguje-
ros... jquiza mas!

—iDisparadle al resto! —ordeno Roarke—. jAhoral

Los MacKillon castigaron a los restantes MacTier con piedras y flechas.

—ijToma eso, bruto grande y feo! —grito Finlay al dejar caer una piedra
enorme de su plataforma.

Se asomo por el borde y observé que aterrizaba de pleno en los brazos
de un MacTier de complexion poderosa que habia logrado ascender un buen
tramo de una escala. Con sonrisa triunfal, el poderoso guerrero alzo la pie-
dra por encima de la cabeza y se la mostré a Finlay.

—Si, eres fuerte —acordo Finlay —. Pero, ¢no deberias aferrarte a la es-
cala?

La expresion del guerrero se desvanecio. Oscilo de un lado a otro duran-
te un momento de desesperacion y luego cayd hacia atras, llevandose consi-
go la roca y a dos camaradas que estaban unos peldanos mas abajo.

—iTres MacTier abatidos con una sola piedra! —exclamoé Magnus im-
presionado—. jVeamos si alguien es capaz de superar eso! —Dejad que algu-
nos lleguen hasta aqui para que pueda descuartizarlos con la espada —
ordeno Thor, que luchaba por alzar su arma— jQuiero que esos villanos pa-
guen por arruinarme la gaital

—iMantenedlos abajo todo el tiempo que sea posible! —contraordeno
Roarke con firmeza—. jLa idea es detenerlos antes de que escalen el muro! —
Mir6é abajo para ver a un grupo de MacTier preparados para embestir la
puerta con un tronco pesado—. jListos para echar aceite hirviendo sobre
esos guerreros que hay ante la puerta!

Los hombres quo habia junto a la enorme caldera negra situada encima
de la puerta comenzaron a ladearla.



—iEsperad mi orden! —instruyé Roarke, deteniéndose hasta que los
que embestian con el tronco se hallaran en posicion o6ptima para recibir el
aceite abrasador—. jAhoral

Un torrente de liquido cayo como una cascada por el muro para empa-
par a los sobresaltados MacTier, quienes al instante soltaron el tronco y co-
menzaron a palmear frenéticamente su ropa.

Tras un momento detuvieron su actividad y se miraron confusos.

—ijPor todos los infiernos, estoy mojado hasta los huesos! —se quejo
uno.

—Lewis, ¢qué demonios habia en esa caldera? —exigié Roarke al obser-
var que volvian a recoger el tronco.

—No nos sobraba mucho aceite, de modo que tuvimos que emplear
agua corriente —explico el otro con tono de disculpa.

—JY estaba caliente? —inquirié Roarke.

—En realidad, estaba fria —reconocio Lewis—. No queriamos desperdi-
ciar demasiada lena para mantenerla caliente, de modo que las hogueras se
encendieron hace so6lo un rato.

Roarke se esforzé por mantener la paciencia a medida que los MacTier
volvian a aporrear la puerta.

—iMyles, Eric, empezad a tirar piedras sobre los que embisten! —grito
al ver aparecer a sus hombres en el muro—. jDonald, cerciorate de que los
arqueros apuntan a los MacTier y no se dedican simplemente a disparar fle-
chas a la oscuridad!

—dQuién los dirige? —pregunto Eric estudiando a los guerreros de aba-
jo mientras alzaba una roca enorme.

—Nadie que conozcamos, de lo contrario habria intentado hablar con él
—repuso Roarke—. Ese guerrero grande y rubio de la derecha es el que da
ordenes.

—¢Qué vamos a hacer? —Donald lo miré con expresion seria.

—De momento, no tenemos mas eleccion que intentar mantenerlos a
raya —indic6 Roarke—. Si tratara de hablar con ellos, lo mas probable es
que me dispararan antes de concederme su educada atencion.

—c¢Cuanto tiempo podran los MacKillon resistir este ataque? —pregunto
Myles, que vio con satisfaccion como su piedra le daba a uno de los guerre-
ros.

—E]l tiempo suficiente para hacerles saber que no es el mismo castillo
patéticamente organizado que atacaron el ano pasado. Sus fuerzas ya se han
visto reducidas por los pozos, y esperemos que si alguno llega a entrar en el
castillo caiga en las redes. En cuanto se den cuenta de que no les va a resul-
tar facil capturar la fortaleza, se detendran y entraran en razon.

—cY entonces qué? —Eric alzo otra piedra por encima de la almena.

—Entonces los MacKillon podran decirles que nos liberar a cambio de
su retirada —contesto—. Eso le dara a los MacTier la sensacion de que han
obtenido una victoria sin tener que destruir por completo... {Colin, agachate!

Colin se dejo caer al suelo en el momento en que el guerrero MacTier
que habia subido la muralla por detras de €l asestaba un golpe mortal con
su espada.



Roarke lanz6 su daga contra el agresor, enterrando la hoja en el hombro
del atacante. El arma del hombre cayo6 al suelo en el momento en que Myles
y Finlay lo inmovilizaban.

—ijPor todos los infiernos, eso ha estado demasiado cerca! —jur6 Mag-
nus.

—¢Te encuentras bien? —le pregunt6é Roarke a Colin. Este asinti6, pero
Roarke vio que los musculos de su mandibula se contraian al levantarse.

—Has recibido un buen corte para vivir y poder contarlo —comento
Magnus admirando la espalda de Colin—. Es limpio de un lado de las costi-
llas al otro. Me encantara cosértelo luego, si crees que puedes esperar hasta
que termine de ocuparme de estos bribones.

El rostro de Hagar palidecio al ver la mancha roja que comenzo6 a exten-
derse con rapidez por la camisa de su hijo.

—Quiza deberias entrar para que tu madre le eche un vistazo a la heri-
da, muchacho —sugirio, sin atreverse a inspeccionarla €l mismo— Ella sa-
bra qué hacer.

—No es nada —afirmo Colin.

—Claro que no es nada —desdend Thor, que apenas le dedicé unos se-
gundos—. Si yo mismo tengo el cuerpo lleno de cicatrices el doble de profun-
das que esa, y no me ves corriendo al lado de mi madre.

—Menos mal, ya que tu pobre madre lleva enterrada mas de cincuenta
anos —observo Magnus—. Y las Unicas cicatrices que jamas te he visto son
las que te hiciste el dia que aquellas abejas te persiguieron hasta las zarzas y
gritabas tan alto pidiendo la ayuda de tu madre que tuve la tentacion de me-
terte un trapo en la boca...

—cEstas seguro de que te encuentras bien, Colin? —insistié Roarke, sin
prestar atencion a la discusion de los mayores.

—Solo es un rasguno —aseguro Colin con brusquedad—. Estoy bien. —
Roarke asinti6 y comenzo6 a darse la vuelta—. Roarke. —EI guerrero se detu-
vo—. Gracias.

Roarke no dijo nada, ya que sabia muy bien lo que le habia costado a
Colin decir esas palabras.

Melantha aparecio en el muro justo a tiempo de ver una andanada de
flechas incendiarias caer sobre su gente.

—iSanto Dios en el cielo, llueve fuego! —exclamo el lord MacKillon con
estupor.

Magnus recogio una de las flechas en llamas y la lanzé de vuelta contra
los MacTier.

—iTomad eso, miserables! —grit6 jubiloso—. No podéis quemar la bue-
na piedra escocesa, y lo que estais consiguiendo es que os veamos mejor en
la oscuridad, apestosas piezas de estiércol...

—iMagnus, tu falda se quema! —grité6 Melantha.

Este solté6 un exabrupto sorprendido y comenz6 a bailar frenéticamente
mientras se quitaba la falda y luchaba por apagar el fuego que consumia la
lana gastada.

Con mente rapida, Lewis introdujo un cubo de madera en una de las
calderas y arrojé su contenido sobre Magnus.



—iPor los ojos de Dios, el agua esta helada! —exclamé Magnus, que de
inmediato olvid6é su problema anterior.

—Lo siento —se disculp6 Lewis.

—No pasa nada, muchacho, no podias saberlo. ¢Por donde andabas,
Melantha? —inquiri6 Magnus, ajustandose la falda empapada como mejor
pudo antes de recoger otra vez el arco.

—En el castillo ayudando con una de las redes —repuso Melantha acer-
candose al parapeto para poder ver qué sucedia abajo.

—c¢Funcion6 bien? —pregunto Lewis esperanzado.

—Tu diseno fue brillante —informo ella—. Cae casi sin hacer ruido, y se
puede volver a elevar tan rapidamente que esta preparada para los siguien-
tes invasores en apenas unos minutos. Ya hemos capturado a mas de quince
hombres.

—daQué hacéis con los prisioneros? —quiso saber Magnus.

—Gelfrid los ha encerrado en el almacén. Y los ha asustado con una
historia sobre una rata gigantesca.

—Es una pena que no podamos tirar una red gigantesca sobre todos
ellos —observo Magnus mientras disparaba otra flecha al aire. Suspiro al
verla caer a unos metros a la derecha de los guerreros a los que habia inten-
tado dar—. Eso pondria fin a toda la situacion.

—Magnus, apunta a la izquierda de tu blanco —sugirié6 Donald.

—cY por qué iba a hacer algo tan necio? —inquiri6 el anciano—. Ya
cuesta bastante darle a los MacTier en la oscuridad sin apuntar adrede a
otra parte. Y si piensas comentar que esta noche ando un poco descamina-
do, estoy seguro de que no necesito recordarte la vez que le di a tu intrépido
lider justo en el...

—Inténtalo —cortd6 Donald—. Una vez.

—Es lo mas estupido que he oido jamas —gruno Magnus al encajar otra
flecha en la cuerda del arco— Perfecto, estoy apuntando para darle a un
monstruo enorme que hay junto al pozo de agua el que esta a punto de lan-
zarme otra de esas malditas flechas encendidas.

—Apunta a la izquierda de €l —instruy6é Donald, situandose a su lado—
. Aproximadamente un metro.

—Tonterias —musitéo Magnus y a reganadientes desvio el brazo—, como
si no pudiera ver con bastante claridad en qué direccion va a volar la maldita
flecha...

—iLe has dado, Magnus! —exclamoé Lewis con asombro—. jJusto en la
piernal

—ijEso te ensenara a intentar dispararle a tus mayores! —grité6 Magnus
agitando el puno con gesto de triunfo—. ;Y ahora tira tu arma y corre de
vuelta a casa antes de que me encargue de que seas el ultimo de tu linaje!

El aterrado MacTier solto el arco de inmediato y se escabull6 a la veloci-
dad que se lo permitio la herida.

—Perdona, Roarke, pero, ¢estamos ganando? —pregunto el lord MacKi-
llon sin saber muy bien como iba la batalla—. Con todas estas flechas en-
cendidas y rocas que vuelan alrededor cuesta un poco distinguir la situa-
cion.



Roarke observo frustrado como los MacTier embestian de forma metodi-
ca la puerta de madera. Varios habian sido derribados Por piedras, pero a
esos hombres los habian sustituido otros. La puerta era solida y estaba re-
forzada por una barra pesada, y si lograban sortearla todavia deberian elevar
el rastrillo metalico. Aun asi, ningun castillo era impenetrable. Si los MacTier
no tenian éxito en atravesar la entrada, terminarian por encontrar otro acce-
Sso.

Tenia que orquestar un acuerdo con ellos antes de que eso sucediera.
—Lo Ginico que hacemos de momento es resistir —le indicé al lord.

—Yo diria que hacemos algo mas que eso, muchacho —replico Mag-
nus—. A mi me parece que esos ladrones van a pagar tu rescate... traen un
carromato enorme lleno de mercancias!

Roarke bajo la vista para ver dos caballos que tiraban de un carro pe-
sado cubierto por mantas.

Lo dominé la inquietud.

—Da la impresion de que esos MacTier son lo bastante inteligentes co-
mo para aceptar que no pueden vencer —declaré el lord MacKillon con tono
de aprobacion—. Menos mal... ya casi hemos agotado nuestro suministro de
rocas —palmeod las manos para captar la atencion de su clan—. Liberaremos
a nuestros prisioneros a cambio de este rescate, y eso pondra fin a cualquier
disgusto futuro.

—Sera mejor que tengan otra gaita para mi —gruné Thor—, o me veré
obligado a exigir la vida de uno de ellos como pago.

—Es imposible que hayan incluido todo lo que exigimos en un carro —
reflexion6 Melantha, afanandose por ver si habia otro carromato oculto en
las sombras—. ¢Donde esta el ganado que se suponia que iban a reempla-
zar?

—~Quiza lo entreguen en otra ocasion —aventuro Hagar.

—Estoy seguro de que al menos traen algunas aves enjauladas —
musité Mungo—. Mirad lo altas que van apiladas las cosas.

—El jefe deberia decirle a sus hombres que dejaran de aporrear la mal-
dita puerta —se quejo Ninian—. jComo sigan no tardaran en agrietar la ma-
dera!

—iMirad, estan quitando las mantas! —senal6 Lewis entusiasmado.

Todo el clan observo en silencio arrobado cuando los guerreros MacTier
cortaron las cuerdas que mantenian las mantas en su sitio.

—Eso no es lo que pedimos —protesto el lord MacKillon confuso—. En
nombre de San Columbano, ¢qué se supone que vamos a hacer con un dis-
positivo como ese?

—Van a demostrarnos como funciona —indic6é Hagar.

—jAgachaos! —rugié Roarke alzando los brazos para atraer la atencion
de todos los MacKillon que se habian alineado fascinados ante la muralla—.
jQué todo el mundo se agache! —antes de que pudiera emitir otra adverten-
cia, Melantha se arrojo sobre €l y lo derrib6 al suelo con tanta fuerza que
pudo sentir como le crujian las costillas—. ¢Qué diablos te pasa? —exigio al
hacerla a un lado con brusquedad—. Tu gente esta en peligro y he de decir-
le...

Las palabras murieron en su garganta.



Melantha lo miraba palida y silenciosa. Temblaba levemente, pero esa
era la Gnica concesion que hacia a la flecha clavada en su brazo.

—Oh, Dios, Melantha, lo siento...

En ese punto la primera roca fue lanzada desde la catapulta. Impacto
con fuerza contra las almenas y destrozé uno de los merlones antes de ate-
rrizar con poder brutal en el suelo.

—iSanto Dios en el cielo van a destruir el castillo! —comprendi6 el lord
MacKillon, consternado.

Todos los que habia en la muralla retrocedieron de inmediato paso, te-
merosos de ser aplastados por el siguiente misil.

—jQué salgan los hombres que hay en las plataformas! —grité6 Lewis
mientras ayudaba a Finlay a abandonar su precario puesto— jNo estan di-
senadas para resistir este tipo de asalto!

En ese instante una roca enorme choc6 contra la pequena galeria de
madera, arrancandole la pared y la mitad de las tablas que componian el
suelo. El potente impacto tir6 a Ninian y lo dejé colgado de una de las pocas
tablas que quedaban.

—ijSocorro! —grit6 al tiempo que intentaba aguantar con desesperacion
mientras una lluvia de flechas volaba hacia él.

—ijHazte a un lado, Lewis! —rugio Eric corriendo a su lado. Sin prestar
atencion a las saetas que volaban a su alrededor, el guerrero vikingo se
asomo por un hueco de la almena, aferré a Ninian por los hombros y lo elevo
a la relativa seguridad de la muralla.

—c¢Has visto lo que han hecho? —pregunt6é Ninian con incredulidad—.
jArrancaron el suelo en el que me encontraba! jPodrian haberme matado!

Otra roca dio contra el parapeto cerca de la cabeza de Ninian, destru-
yendo otro merlon.

—No creo que podamos luchar contra este tipo de ataque —afirmoé el
lord MacKillon, con su viejo cuerpo encorvado por la derrota—. Me parece
que debemos rendirnos.

—jJamas! —grito Thor con fiereza por encima de la muralla—. Antes
moriremos aplastados, destrozados y desangrados, pero con honor... ¢me
oyes, vil y sucio MacTier?

—No se retiraran aunque os liberemos, ¢verdad? —pregunté Melantha
mirando a Roarke con intensidad—. Por eso han traido ese aparato. Preten-
den destruirnos por completo, sin importar lo que hagamos o digamos.

Con expresion sombria, Roarke anudo el trapo con el que habia envuel-
to el brazo de ella por encima de la flecha. Los guerreros solo seguian las
ordenes de su senor, igual que €l durante tantos anos. El hecho de que se
hubieran tomado la molestia de arrastrar esa maquina mortal tantos kilome-
tros significaba que los habian instruido para usarla, sin importar que pu-
diera ser o no necesaria. Con furia comprendié que su rescate era secunda-
rio para la mision que les encomendaron.

Los MacKillon habian osado contraatacar a sus opresores. Por eso seri-
an destruidos.

—Permanece agachada —dijo.

—:Qué vas a hacer? —Melantha de inmediato se puso de pie sin hacer
caso del dolor en su brazo izquierdo.



El no perdi6 tiempo en responderle y se dirigi6 con determinacion hacia
Colin.

—Suyjétame y pon tu espada en mi cuello —ordené—. Finlay, ta encar-
gate de Myles; Lewis, tu de Eric y Magnus de Donald. Decidle a esos bastar-
dos que nos mataréis ante sus ojos si no se retiran de inmediato. jHacedlo
ahora! —bramo al ver que los MacKillon vacilaban desconcertados.

Colin en el acto agarré a Roarke y apoyo la punta de la espada contra
su cuello.

—iCesad el ataque o este MacTier morira! —grit6, acercandose a una
antorcha para que desde abajo pudieran verlos.

—ijAlto! —ordeno el lider rubio, que alzé la mano en el aire.

Los guerreros MacTier se paralizaron. La catapulta quedo preparada pa-
ra arrojar otra roca, el ariete se frené a centimetros de la puerta, las flechas
estaban listas en los arcos que vibraban y los hombres quedaron peligrosa-
mente expuestos en las escalas, mas nadie se atrevié a moverse sin el per-
miso del guerrero al mando.

—Diles que deben retirarse si esperan mantenernos con vida —le indico
Roarke en voz baja al lord MacKillon—. Diles que si regresan de inmediato a
sus tierras, les das tu palabra de que en tres dias nos liberaréis ilesos.

El lord asintio y se acerco al parapeto para dirigirse a los MacTier.

—Me temo que nos encontramos en una situacion muy desgraciada —
comenzo6 con tono de disculpa.

—iPor el amor de Dios intenta sonar furioso! —sise6 Roarke.

El lord MacKillon se mostré un poco sobresaltado por la seca orden de
Roarke, pero volvié a asentir, comprendiendo al parecer que no era el mo-
mento para una deliberacion civilizada.

—Regresad a vuestras tierras de inmediato o mataré a los rehenes —
afirmo.

El guerrero del pelo rubio avanzé con su caballo.

—No podemos marcharnos sin nuestros companeros de clan —
inform6—. Se nos ha ordenado llevarlos con nosotros a casa.

—Y supongo que también se os ordené destruir nuestro castillo y ani-
quilar a todos los nuestros ¢verdad, depravados demonios salidos del infier-
no? —soltoé Thor, sacudiendo airado el puno nudoso— jUna flecha mas y ese
vikingo grande vuestro sera descuartizado y convertido en pan! —su rostro
arrugado estaba contraido por la furia y el pelo blanco se agitaba alrededor
de su cabeza, haciendo que pareciera realmente macabro a la titilante luz de
la antorcha.

—Diles que en tres dias —inst6 Roarke al lord MacKillon. —Si os mar-
chais ahora, liberaremos a estos rehenes en tres dias —expuso.

—iPero si no lo hacéis, comenzaremos a cortarles las cabezas y tirarlas
por encima del muro! —aullé Thor, que era obvio que disfrutaba de la aten-
cion que recibia.

El lider de los MacTier titubeo, reacio a retirarse de una batalla sin la
recompensa que le habian ordenado obtener.

—Dile que se marche en el acto o mataras a uno de nosotros para ayu-
darlo a decidirse —manifestéo Roarke, que no queria brindarle al guerrero al
mando demasiado tiempo para analizar su situacion.



—iMarchaos ahora o el vikingo perdera la cabeza! —grit6 Thor encanta-
do, sin importarle que fuera el lord MacKillon quien supuestamente debia
llevar el asunto. Alz6 la espada y con afecto acarici6 el borde brillante, dando
la impresion de que estaba mas que un poco loco y que era capaz de los ac-
tos mas atroces.

Al parecer su actitud afecto al lider.

—cLiberaréis también a los prisioneros que habéis capturado esta no-
che?

—Si —confirmo el lord MacKillon—. En tres dias.

—Muy bien. —Convencido de que tenia poco de donde elegir, el guerrero
dio la vuelta a su caballo y le indicé a sus hombres que se retiraran.

Unos vitores ensordecedores se alzaron desde la muralla.

—Quédate aqui y mantén suficientes hombres en el muro para cercio-
rarte de que no vuelven —le indicé Roarke a Eric—. Donald, tu ve con Lewis
a evaluar el dano que ha sufrido el castillo. Pon guardias en todos los puntos
que parezcan vulnerables. Myles, organiza un grupo de hombres para vigilar
a los prisioneros atrapados por las redes. Los que se encuentran en los po-
zos pueden quedarse ahi esta noche.

—dSignifica eso que no puedo trinchar a ningun MacTier mas? —
pregunto Thor.

—Me temo que acordamos soltarlos ilesos —se disculp6 el lord MacKi-
llon.

—iEs indignante! —rugio Thor—. jMira lo que esos miserables han
hecho con mi gaital —con un dedo torcido senalo el instrumento que des-
cansaba sobre el suelo.

—c¢Por qué no acompanas a Myles y amenazas a algunos de los prisio-
neros? —sugirio Roarke—. Cuéntales como vas a moler sus huesos.

—No sera lo mismo que hacerlo —se quejo.

—Vamos, Thor, estoy convencido de que seras capaz de asustarlos tan-
to que superara con creces el hecho de desmenuzarlos —comenté Donald
con afan de consolarlo—. Sé que a mi me tuviste preocupado cuando vini-
mos aqui.

—¢De verdad? —su expresion se ilumino.

—Absolutamente —aseguré Donald—. El pobre Eric no fue capaz de
dormir durante dias por miedo a que lo descuartizaras y lo convirtieras en
ingrediente de pan.

—Todavia puedo hacerlo —mir6 a Eric con ojos amenazadores.

—Muchacha, deberias dejar que mi Edwina le echara un vistazo a ese
brazo —indic6 Magnus al acercarse a Melantha—. Yo mismo te quitaria la
flecha, pero creo que ella hara un mejor trabajo.

—~Quiero ver a mis hermanos —protesto ella.

—Claro que si —aplaco el anciano—. Primero ocupémonos de esa flecha
y luego ellos podran visitarte en tu cuarto.

—Necesito verlos ahora —Melantha movio la cabeza—. He de cerciorar-
me de que se hallan a salvo.

—Estoy seguro de que se encuentran bien —afirmoé Colin.

—¢Como van a estar bien? —solto ella con voz desesperada—. Acaban
de matar a su padre.



—:De qué habla? —Thor frunci6 el ceno.
Roarke se le acerco.

—Todo va bien, Melantha —musit6 con serenidad—. No tienes nada que
temer.

Ella lo miré un momento con los ojos muy abiertos y espantados.

—No —murmuré con tono apenas audible entre las érdenes que se gri-
taban los hombres que permanecian en la muralla—. No.

Roarke alargd las manos y la atrapé en la cuna protectora de sus brazos
en el instante en que un oscuro mar eliminaba su angustia.

Las voces flotaban a su alrededor, vestigios de sonido en el fresco aire
nocturno. Se esforzo por distinguirlas, pero sonaban bajas y apagadas y en
remolinos languidos escapaban a su comprension. En cualquier caso no im-
portaba. Ya nada importaba. Habia un vacio terrible dentro de ella, un agu-
jero doloroso que la habia desgarrado, y aunque no era capaz de recordar
qué le habia causado un pesar tan intolerable, estaba segura de que jamas
podria superarlo. Se hundié ain mas en los calidos pliegues de oscuridad y
vagamente se pregunto si se estaba muriendo. Esperaba que si. Sin duda en
la muerte obtendria un respiro de ese dolor que la ahogaba.

De su garganta escap6 un gemido suave que se llevo consigo algunas de
las capas de oscuridad. Sacudio la cabeza y se afané por no recuperar la
conciencia. Pero una percepcion lenta y firme repté6 dolorosamente por su
piel y le hizo sentir la palpitacion en el brazo, la forma en que subia su pe-
cho, la suavidad de la manta que la cubria como un escudo fragil contra el
mundo. Comprendi6é que no se moria y se vio dominada por la decepcion. En
la muerte podria haber compartido un momento fugaz con su padre. En la
vida, deberia continuar sin él.

Abrio6 los ojos sintiéndose absolutamente perdida.

La habitacion se hallaba banada por una luz ambarina que emanaba de
un pequeno grupo de velas goteantes que habia en la mesita junto a la ca-
ma. Las ventanas se encontraban abiertas al aire sedoso de la noche que
llenaba el cuarto con el dulce aroma de pino, hierba y el toque acre de las
antorchas que aun ardian en la muralla y en el patio. Se movié un poco y la
sorprendio el latigazo de dolor que caracoled por su brazo. Estudio el vendaje
que le cubria el biceps con un completo distanciamiento, como si a su cuer-
po tuviera fijada la extremidad de otra persona. Pasado un momento gir6 la
cabeza hacia el otro lado de la habitacion, buscando las formas dormidas de
sus hermanos.

Pero en su lugar vio a Roarke estirado en una silla junto a su lecho,
dormido.

No parecia hallarse muy comodo, ya que su enorme cuerpo hacia que la
silla pareciera ridiculamente pequena. No obstante, dormia con profundidad,
lo cual le revel6 que debia hallarse extenuado. Lo estudié bajo el suave res-
plandor de las velas y not6 las arrugas profundas que surcaban su frente, la
tension de su mandibula, la sombra oscura de barba que ocultaba sus meji-
llas finamente esculpidas. En ese momento le pareci6 mayor, mayor y mas
cansado, con una vulnerabilidad que jamas habia imaginado ver en él.

Siempre habia sabido que no era un hombre joven, ya que las lineas de
su rostro traicionaban las experiencias de una vida que debia rondar los
cuarenta anos. Sin embargo, nunca habia percibido el mas minimo indicio
de debilidad en él, ni en espiritu ni en su capacidad fisica. Desde luego,



habia mostrado algo de incomodidad durante el viaje al castillo, pero lo
habia atribuido a la herida reciente en su trasero, y no volvio a pensar en
ello. Lo record6 en la muralla aquella misma noche, corriendo de un lado a
otro mientras dirigia la batalla desde todos los angulos, anticipandose a los
movimientos de sus oponentes y dando ordenes a los hombres que no tenian
razones para obedecerle. No obstante, su clan le habia obedecido de buena
gana, a pesar del hecho de que era su enemigo y de que los guerreros contra
los que luchaban eran sus camaradas.

Roarke habia hecho todo lo que estaba a su alcance para proteger a su
gente de los mismos hombres que habian ido a garantizar su libertad, y en el
proceso habia arriesgado su vida.

Fue eso lo que la impulsé a arrojarse sobre €l al ver a los guerreros
MacTier que apuntaban con un arco hacia su pecho. Habia intentado con-
vencerse de que lo odiaba por su condicion de enemigo, y que solo represen-
taba la codicia, la brutalidad y la fuerza salvaje. Pero de algin modo €l habia
conseguido eliminar su desprecio, hasta que al final inicamente quedo esa
fina capa de determinacion oscura y fria que tan bien la habia sustentado
los ultimos diez meses.

Contuvo el sollozo que amenazo con escapar de su garganta.

Los ojos de Roarke se abrieron y su mano volo hacia la daga que llevaba
a la cintura. Con rapidez escruto la habitacion en penumbras antes de posar
los ojos en Melantha.

—Se supone que debes estar dormida —comento, soltando la empuna-
dura del arma. Se levant6 y fue a la mesa a servirle cerveza.

—No me encuentro cansada.

El enarcé una ceja con escepticismo mientras le pasaba la copa de ma-
dera.

—Todo esta en calma, Melantha —le asegur6o—. El ejército de los Mac-
Tier se ha retirado y la muralla se halla bien guardada por hombres que nos
alertaran en caso de que regrese. Tus hermanos estan a salvo y pasan la no-
che al cuidado de Beatrice. En cuanto a tu clan, hubo algunos heridos, pero
ninguno demasiado importante, y ya han sido atendidos. Todos los que es-
tan sanos duermen, incluidos los prisioneros. Salvo —anadio— aquellos de-
masiado asustados para cerrar los ojos después de las amenazas de Thor de
convertirlos en el alimento del ano préoximo, y de la charla de Gelfrid sobre
una rata gigante que acecha en las sombras.

—Debo verlo por mi misma —musito ella, aunque no realizdé esfuerzo
para moverse. El solo hecho de sostener la copa parecia requeria una canti-
dad enorme de energia. No podia imaginar donde hallaria la fuerza para le-
vantarse de la cama.

Roarke la contempl6 con severidad.

—Te han herido, Melantha, y aunque no es grave, perdiste bastante
sangre antes de que Gillian lograra cerrarla. Es esencial que descanses, o
manana no seras de utilidad para nadie.

—¢Gillian me quit6 la flecha? —abrié mucho los ojos por la sorpresa. No
podia imaginar que su gentil amiga realizara semejante proeza sin quedar
sumida en el llanto.

—Yo la extraje —inform6 Roarke—. He tenido mas experiencia en estas
cuestiones que Gillian, y creo que quedé muy aliviada cuando me ofreci a



hacerlo. Por suerte para ti —anadié con ironia mientras le quitaba la copa—,
Magnus no estaba disponible.

Melantha volvio a apoyarse en la almohada con una sensacion de infini-
to cansancio. Llevaba puesta una sencilla camisa de algodon, que le dejaba
los brazos al aire y la parte superior del pecho al desnudo, salvo por la fina
cadena de plata y el colgante que siempre lucia. Frunci6 el ceno, pensando
que la piedra verde parecia mucho mas clara que antes. Lo achacé a la ilu-
minacion y la alzé para que titilara bajo la luz ambarina de las velas. La es-
fera transmitia un calor poco habitual a las yemas de los dedos, como si
irradiara su propia energia.

—Es bonita —comenté Roarke—. ;Perteneciéo a tu madre?—Ella meneo
la cabeza.

—La Unica joya que tuvo alguna vez mi madre fue un sencillo anillo de
plata que mi padre le regalé cuando se casaron. Durante el ataque de los
MacTier, hicieron que todos sacaran sus posesiones al patio y las amontona-
ran. Yo escondi el anillo en mi zapato. Pero luego nos obligaron a descalzar-
nos y a formar otro monton con el calzado, y uno de los guerreros encontro
el anillo antes de que pudiera ocultarlo —recit6 la historia con tono apagado,
pero los dedos se habian cerrado en torno al colgante y la piel de sus nudi-
llos se puso muy blanca.

Roarke maldijo en silencio. Era obvio que el anillo habia significado
mucho para ella y lo llen6 de ira saber que su clan se lo habia robado.

—JObtuviste el colgante en una de tus incursiones?
Ella asintio.

—Un dia capturamos un coche que viajaba a tu castillo. Dentro encon-
tramos media docena de cajas con calices, cruces y bandejas de plata, y a
un sacerdote bien alimentado que parecia demasiado ansioso de entregarnos
todo. Me parecio extrano el modo en que no dejaba de palmearse la cintura,
y le ordené a Magnus que lo inspeccionara. A la faja tenia sujeta una caja
pequena, y dentro estaba este colgante —lo solté para dejar que volviera a
brillar a la luz de las velas—. Yo quise venderlo con todo lo demas, pero
Magnus dijo que lo habiamos encontrado por suerte, por lo que nos traeria
mas suerte si yo lo llevaba .—dejo caer la bola sobre su piel—. Creo que sim-
plemente le gusto la idea de que yo tuviera algo de los MacTier, aun cuando
sabia que jamas podria reemplazar el anillo de mi madre.

“No”, penso Roarke, “ni siquiera la joya mas especial podria mitigar la
pérdida de ese anillo sencillo”.

—c¢Crees que volveran? —pregunto ella.

—Esta noche no —aseguro €l al sentarse en la silla—. Thor hizo un tra-
bajo estupendo al conseguir que creyeran que mis hombres y yo moririamos
si regresaban, y no es lo que buscan. Aunque han recibido la orden de some-
ter a tu pueblo, no puede ser a costa de la vida de mis hombres o la mia. Esa
no seria una buena victoria.

—Comprendo —repuso ella con amargura.

—No es algo que planeara yo, Melantha —le recordo él—. T conocias el
riesgo del ataque cuando decidiste tomarnos prisioneros. Intenté advertirte-
lo, pero te negaste a escuchar.

—Venias a aplastar a mi banda y a capturarme a mi —replic6 Melantha
con frialdad—. Si te hubiera dejado ir, ¢habriais vuelto a casa para olvidaros
de nosotros?



—No —contesté Roarke tras titubear un momento. Le habria gustado
responder otra cosa.

—Y si hubierais conseguido capturarnos, ¢cual habria sido nuestro des-
tino?

—No importa... —meneo la cabeza con impaciencia.

—Si importa, Roarke —interrumpio con pasion—. Habias recibido orde-
nes de tu senor y era tu deber ejecutarlas, o enfrentarte a las consecuencias
del fracaso. ¢Qué nos habrias hecho a mis hombres y a mi?

—Teniamos ordenes de aplastar a la banda del Halcon y regresar con él
como prisionero —la mir6 frustrado.

—Y eso es lo que habriais hecho, ¢no? Habriais aniquilado a Colin, a
Magnus, a Finlay y a Lewis. Y me habriais capturado y arrastrado de vuelta
a vuestro castillo, donde se me habria juzgado ante tu senor y luego ejecuta-
do.

—Jamas habria permitido que te pasara algo, Melantha.

—Estuviste a punto de cortarme la cabeza la primera vez que me viste.
—Solo porque tu intentabas matarme.

—jBuscaba matarte porque tu tratabas de acabar con mis hombres!

Roarke cerro los ojos, agotado de repente. Ya no queria hablar mas de
matar y del deber. Un profundo aguijonazo de culpabilidad le retorcia las
entranas y lo hacia sentirse tenso y vencido. Con desolacion comprendi6é que
esa noche habia traicionado a su propio clan. Los hombres que habian ase-
diado el castillo eran su propia gente, vinculados a €l por historia, lealtad y
sangre. A algunos los habia reconocido, aunque no creia que ninguno hubie-
ra luchado alguna vez a sus ordenes.

Aun asi, la magnitud de su traicion lo desbordaba.

Nunca en mas de veinte anos de servicio habia actuado contra el bien-
estar de su lord o de su clan. Su vida habia distado mucho de ser perfecta —
las muertes solitarias de su esposa e hija eran un testamento de agonia al
respecto—, pero se habia enorgullecido de su lealtad clara e incuestionable
hacia su gente. Siempre habia cumplido con su deber determinacion, sin
dejar espacio para analizar el efecto devastador que sus actos podian tener
sobre otros. Su mision habia sido fortalecer su clan, ampliar sus fronteras y
enriquecer constantemente sus arcas llevando a casa el botin de la guerra.
No se trataba de alguna doctrina barbara de opresion; simplemente de un
hecho de la vida en las Tierras Altas. Los castillos que capturaba quedaban
sometidos a la influencia de los MacTier. Habia desterrado cualquier sentido
de culpa asegurandose que los clanes conquistados terminaban en mejor
situacion, porque serian protegidos de otros que pudiera osar atacarlos.

Los MacKillon habian hecho que se diera cuenta de que la percepcion
que tenia de las agresiones de su clan estaban horriblemente distorsionadas.
Un ataque contra un pueblo se cobraba un precio terrible y obligar a un clan
a inclinarse ante otro s6lo podia producir desprecio y discordia.

Trago saliva y se preguntd si toda su vida como guerrero no habia
hecho otra cosa que infligir desgracias a otros.

—¢Por qué lo hiciste? —musité6 Melantha. El abri6 los ojos y la observo
confuso—. Tu clan vino a rescatarte —se explayo—. Lo Unico que debias
hacer era salir a unirte a esos hombres y habrias sido libre —movi6 la cabe-



za en un afan por comprender sus actos—. ¢Por qué elegiste quedarte con
nosotros para luchar contra tu propia gente?

—cdPor qué amenazaste con matarme esta noche y luego te interpusiste
para proteger mi cuerpo de esa flecha?

—No lo sé —susurro, pero incluso al decirlo supo que era mentira.

Roarke alz6 la mano para pasar con gentileza, el dedo por la tela blanca
del vendaje. De haberse movido Melantha un segundo antes o después, de
haber ladeado un poco el cuerpo o tropezado, la flecha se habria clavado en
su pecho y habria muerto. No podia imaginar qué habria podido inspirar
semejante acto de altruismo. Habia ido alli a capturar al Halcon y si, a pesar
de lo reacio que era a reconocerlo, a escoltar al proscrito hacia la muerte.

Y a cambio el Halcon se lanzaba delante de una flecha destinada a él.
Le tomo la mano y con suavidad le beso la palma antes de pegarla contra su
pecho.

—Para nosotros ya no existen absolutos, Melantha —comenté en voz
baja y ronca—. Ni odio absoluto, ni lealtad o confianza absolutos. Sé6lo po-
demos avanzar momento a momento, realizando nuestras elecciones desde
lo mas hondo de nuestras almas en vez de dejar que otros las tomen por no-
sotros.

—Jamas he dejado que nadie las hiciera por mi —murmuro¢ ella, perdi-
da en las profundidades plateadas de sus ojos mientras sentia el firme palpi-
tar de su corazon bajo la mano temblorosa.

—Lo sé —convino €l con solemnidad.

Roarke se adelant6 y bajo la cabeza hasta que sus labios casi se toca-
ron, sin apartarle la mano del pecho. Esa noche le habia salvado la vida, del
mismo modo que €l habia intentado salvar la vida de su pueblo. Ambos se
hallaban atrapados en el vortice de una batalla que ninguno queria librar, y
eso era algo sobre lo que no tenian eleccion. Al dia siguiente la dejaria para
regresar con su clan con el fin de convencer a su senor de abandonar la
campana contra los MacKillon. Luego se retiraria al castillo que le habian
prometido e intentaria establecer algun tipo de vida para si mismo que fuera
mas alla de la constante creacion de miseria y muerte. Se asegur6 que era lo
que queria.

Y por ello pasada esa noche Melantha estaria perdida para siempre.
Gimio6 y capturo6 sus labios, aplastandola contra su cuerpo con fuerza demo-
ledora. Ella solté un grito al devolverle el beso con desesperacion; introdujo
la lengua en su boca, le rode6é los hombros con los brazos y se pegd a él.
Roarke la saboredé profundamente al tiempo que la acariciaba y le arrancaba
la ligera falda de lana para poder sentir el contorno de su cuerpo a través del
tenue velo de la camisa de algodon. Melantha tiré con frustracion de su falda
y chaqueton, y Roarke la aplaco al incorporarse con rapidez para despren-
derse de las molestas prendas.

Observo fascinada al guerrero desnudo que tenia delante, su cuerpo
bronceado y esculpido en mil angulos duros y curvas fibrosas iluminados
por la titilante luz de las velas. Habia cicatrices en los poderosos planos del
pecho, el estomago y los brazos, cada una testamento de una vida dedicada
a la batalla. ¢Cuantas veces se habia enfrentado a la muerte y, de algin mo-
do, habia logrado esquivarla? Resultaba imposible pensar que sus heridas
no lo habian afectado o que su edad no habia comenzado a poner rigidos
unos musculos que con la juventud habian sido fluidos. Sin embargo, irra-



diaba un poder de mando que nunca habia conocido en otro hombre. La luz
de las velas era difusa, pero en ese momento pudo ver con absoluta claridad
todas sus debilidades y fortalezas.

Y lo deseaba con una intensidad aterradora.

Mantuvo la vista clavada en la suya mientras alzaba despacio la camisa
por la palidez de su cuerpo y disfrutaba de ese oscuro placer al tiempo que
los ojos de Roarke ardian de deseo. La tela tenue susurré por encima de su
cabeza antes de dejarla caer sobre el frio suelo de piedra. Durante un instan-
te experimento una timidez repentina, pero el abrasador estudio al que la
sometio Roarke impidié que cruzara los brazos sobre el pecho con modestia
juvenil. Lo habia conocido una vez con anterioridad, habia sentido la dura
presion de su cuerpo al envolverla y la exquisita gloria de tenerlo en lo mas
hondo de si mientras la acariciaba hasta llevarla al borde de la locura. Que-
ria volver a vivir esa sensacion, que Roarke se moviera con ella, y experimen-
tar el conocimiento sublime de que durante un instante etéreo, €l le pertene-
cia solo a ella.

Extendio6 los brazos.

Roarke se ech6 encima y saqueo su boca con la lengua mientras se ex-
tasiaba con el contacto de la forma esbelta pegada contra su cuerpo duro. La
deseaba con una necesidad asombrosa, un ansia tan envolvente que estaba
seguro de que nunca podria saciarla. Aparto la boca para besar la suavidad
de su mejilla, el delicado hueco en la base de su garganta, el dulce 16bulo de
su oreja. No se demoro mucho en ningun sitio, sino que continuo el viaje a lo
largo de la delicada estructura del hombro mientras con las manos captura-
ba los voluptuosos monticulos de sus pechos. Enterr6 la cara en ellos antes
de introducir en su boca la cumbre para succionar con fuerza y gemir de
placer cuando Melantha meti6 las manos en su pelo para pegarlo a ella.

Con rapidez descendio por la plana superficie cremosa de su estomago
hasta que al final lleg6 a la sedosa oscuridad que anidaba entre sus muslos.
Paso la lengua con levedad por el pliegue aterciopelado, rozando apenas rozo
los pétalos ocultos que habia debajo, y experimento la punzada ardiente del
placer masculino cuando un gemido ligero y carnal escap6 de la garganta de
Melantha. Continud con el aleteo de la lengua para atormentarla con la vela-
da promesa de mas, hasta que ella abrio las piernas con lujuriosa desespe-
racion. Entonces la lamio plenamente, y prob6 sus pliegues inflamados y
huimedos con movimientos lentos y seguros, incitandola y torturandola
mientras no dejaba ningun rincon sin explorar. Introdujo la lengua en su
profundidad mientras movia las manos con gesto posesivo por sus piernas,
muslos y caderas para empaparse con su aroma, su sabor y su contacto;
luego remoline6 sobre su alegre humedad, hasta que unos jadeos entrecor-
tados comenzaron a salir de su boca y su cuerpo empezo a agitarse por la
necesidad.

Tan intensas eran las sensaciones que la recorrian que Melantha creyo
que estaba siendo consumida por el fuego, Todo su cuerpo era calor liquido
y suavidad, al tiempo que experimentaba canta tension en cada musculo y
hueso que temio quebrarse. Se abrio aun mas a las caricias exquisitas de
Roarke y lo observé mientras la lamia, sintiendo una excitacion oscura y
prohibida al verlo devorarla con tanta rapacidad. Un vacio doloroso que co-
menzaba a crecer en ella la impulsé a gemir con frustracion, para luego
hundirse contra la almohada al notar que €l presionaba el dedo hasta lo mas
hondo y la llenaba mientras continuaba con sus besos ardientes y huimedos.



El dedo entraba y salia a medida que los labios y la lengua la lamian y suc-
cionaban, creando una conflagracion en cada fibra de su ser que hacia que
se retorciera y estirara sobre la sabana mientras su cuerpo ardia por mas.
Estaba segura de que no podria soportar ni un momento mas ese tormento
exquisito, pero en vez de detenerlo, se alzo hacia €l para respirar de forma
entrecortada mientras su cuerpo se ponia rigido y la sangre comenzaba a
martillearle por las venas. Y de pronto todo se detuvo y fue incapaz de mo-
verse, pensar o respirar; lo Gnico que podia hacer era afanarse en alcanzar el
increible éxtasis que pendia ante ella. Y al cogerlo grité maravillada y sumida
en un jubilo absoluto. Al instante Roarke se incorporo y se enterro hasta lo
mas hondo de ella para llenar su vacio y cubrirla con el escudo calido y duro
de su poderoso cuerpo, y cobijarla mientras estallaba en un glorioso torrente
de estrellas.

La beso6 con ternura cuando Melantha encajo su cuerpo con el suyo y lo
retuvo en los rincones mas hondos de su ser mientras los dedos se clavaban
en los duros musculos de su espalda. Entonces suspiro sobre su boca y aflo-
jo un poco la posesion a medida que la rigidez desaparecia como arena
arrastrada por el océano. Del pecho de Roarke sali6 un grunido bajo al em-
bestirla. La deseaba hasta el punto de la locura, y en ese momento, al en-
contrarse dentro, queria mas. Con cada penetracion palpitante sintié6 que
moria, una muerte lenta y gloriosa en la que dejaba de ser ese ser —
quienquiera que fuese— que habia malgastado casi toda la vida y en cambio
pasaba a convertirse en parte de ella. Melantha entrelazo las piernas con las
suyas y lo introdujo mas en su nucleo, al tiempo que las manos recorrian los
planos rigidos de sus hombros, espalda y gluteos, abrasando su piel con su
contacto hambriento, uniéndolo a su cuerpo, su corazéon y su alma, hasta
que €l creyo que iba a llorar ante la imposible magnificencia del acto. Queria
perderse en ella para siempre, sentir su suavidad a su alrededor, el susurro
de su aliento contra su cuello, y el dulce y limpio aroma de los bosques ilu-
minados por el sol impregnando durante toda la eternidad la atmosfera. Era
suya, pero sOlo durante ese momento breve y robado, y ese conocimiento era
tan agonico que el corazon empezoé a rompérsele. Entro y salio de ella mien-
tras luchaba con desesperacion con su placer en aumento a medida que se
esforzaba por encadenarla a é€l, con la conviccion de que si podia abrazarla
un poco mas, tocarla mas, penetrarla mas, podria incrustarla en su alma.
Pero no hubo mas tiempo, porque de pronto su cuerpo comenzo a moverse
mas deprisa y con mayor intensidad a pesar de los intentos por contenerse.
Entonces se quebro y se vertio en ella mientras pronunciaba su nombre y la
llenaba con su poderio y su necesidad y le cubria la boca con los labios y la
besaba con salvajismo.

Yacieron largo rato con los cuerpos aun unidos, la piel encendida. Pero
el aire nocturno los rode6é con remolinos frescos y al cabo terminé por en-
friarlos. Roarke la acuné en sus brazos mientras se cubria con la sabana y la
manta, reacio a aceptar que el tiempo juntos habia llegado casi a su fin. Se
aferraron en un silencio incémodo, sin querer hablar ni romper los vinculos
fragiles que ya comenzaban a desinterarse entre ellos.

Entonces unas gotas empezaron a caer sobre el pecho de Roarke. Tomo
la barbilla de Melantha, le alzo6 la cabeza y la mir6 preocupado.

—cQué sucede?
—Nada —susurr6 ella con los ojos dominados por la angustia.
—Dimelo —insto6, apartandole un mechén de pelo humedo de la frente.



Ella trago saliva y lo observé con expresion desgarrada. Luego respiro
hondo y murmuré con voz tan débil que €l apenas pudo captar las palabras.

—Pensaba en mi padre.

Roarke la abrazo con mas tuerza y se puso a acariciarle el pelo de forma
tranquilizadora.

Melantha permanecié en silencio, temerosa. No sabia siquiera por qué
habia revelado tanto. El recuerdo de su padre era tan precioso como doloro-
so, y algo que no compartia con nadie. Lo mantenia encerrado dentro de ella,
enterrado en las gélidas profundidades de la angustia y el remordimiento.

—Cuando esta noche termino la batalla, pensaste que acababan de ma-
tar a tu padre —indico €l, y se pregunto si seguiria en una especie de shock
inducido por lo que habia visto—. Comprendes que lo mataron hace meses,
¢verdad, Melantha? —pregunt6 con gentileza. Ella apoyo la mejilla sobre el
calor granitico de su pecho y asintio—. ¢Pero el ataque de hoy te hizo pensar
en €1?

—Si.

Roarke titube6 un momento largo y debatié si preguntarle o no algo
mas. El goteo plateado de lagrimas seguia mojandole la piel, hasta que al
final decidié que habia algo que Melantha necesitaba contarle, sin importar
que ella lo comprendiera en su totalidad. Sin soltarla, apoy6 las manos en su
mejilla encendida y humeda e inquirio:

—:Como murio?

Melantha guardo silencio mientras acopiaba el valor para hablar. Justo
cuando €l creyo que no le abriria ese recuerdo doloroso, las palabras comen-
zaron a salir con lentitud.

—Yo dormia cuando los MacTier atacaron la primera vez —dijo con voz
extranamente queda—. La noche era fresca y habia un pesado manto de nu-
bes que ocultaba la luz de la luna, lo que dificultaba que se viera algo.
Cuando mi padre se dio cuenta de que nos atacaban, me dijo que llevara a
mis hermanos al nivel inferior del castillo para ocultarme con ellos. Pero yo
no queria esconderme. El me habia entrenado desde los cinco afios en el tiro
al arco y el manejo de la espada, y no veia motivos para no ayudar a proteger
mi hogar. Asi que le desobedeci. Dejé a Daniel, Matthew y Patrick con las
demas mujeres y ninos, recogi mis armas y corri al patio para luchar contra
los invasores.

Hizo una pausa.
—cQué sucedio? —insto Roarke con suavidad.

—Los MacTier estaban por todas partes —repuso—. Nuestros hombres
se afanaban por contenerlos, pero no eran rival para un salvajismo tan bien
entrenado. No pude ver a mi padre por ninguna parte, lo cual me alegro,
porque sabia que si €l me veia, me ordenaria regresar al lado de mis herma-
nos. Subi por las escaleras exteriores que conducian al segundo nivel del
castillo convencida de que podria matar a mas MacTier con el arco que con
la espada, y me puse a disparar.

—cdMataste a alguien? —pregunté cuando Melantha volvié a callar.

—Le di a cinco, aunque so6lo logré herirlos —informo6 con amargura—. Y
entonces un MacTier dio la orden de dispararle a la mujer que lanzaba fle-
chas desde la escalera. Fue en ese momento cuando mi padre descubri6é que
no le habia obedecido.



—dTe vio?
—Luchaba con un guerrero junto al pozo de agua. Pero al oir que habia
una mujer que empleaba el arco, se distrajo.

Un miedo terrible comenzé a dominar a Roarke.

—Solo... sblo gir6 la cabeza un instante —continué Melantha—. El
tiempo suficiente para verme y pronunciar mi nombre —trago saliva y lucho
contra el sollozo que amenazaba con escapar de su garganta—. Fue lo que
necesito el guerrero al que se enfrentaba para clavarle la espada en el vien-
tre.

—Oh, Dios —murmuré él, que experimenté su angustia como si fuera
propia.

—Sus ojos en ningun momento se apartaron de los mios mientras caia
de rodillas —murmur6 con tono entrecortado—. Parecia absolutamente ate-
rrado. Pero no por si mismo —explico—. En sus ojos pude percibir el terror
de lo que me harian los MacTier. —Un sollozo quebrado la ahogo.

Roarke la abrazé con fuerza con la intencion de absorber parte de su
dolor.

—Entonces dos guerreros me sujetaron, y en vez de matarme decidieron
alejarme de la batalla. Luché y grité... no porque me importara lo que fueran
a hacerme, sino porque veia a mi padre morir y... —respiré hondo—. Queria
estar con él. Les supliqué que me dejaran ir a su lado para poder abrazarlo...
no queria que estuviera solo —las lagrimas comenzaron a caer por sus 0jos—
. Pero se rieron y me alejaron de alli. Y mi hermoso y valiente padre fue
abandonado para que se desangrara en el suelo mientras observaba como
dos guerreros se llevaban a su unica hija. Estaba dominado por la agonia y
el terror de lo que iban a hacerme y... y sin poder detenerlos.

Enterro la cara en el pecho de Roarke. Un llanto profundo y desgarrador
le sacudi6 el cuerpo mientras jadeaba sin poder detenerse. Soélo supo abra-
zarla. Lo hizo con tanta intensidad que pensé que podria dejarle alguna
marca o incluso romperle algtin hueso, pero no relajo el apreton.

Penso en la dolorosa carga de culpabilidad y en el modo en que ésta po-
dia carcomer un alma hasta no dejar mas que un caparazon fragil donde
antes habia habido una persona completa. Era una afliccion que conocia
bien, ya que tenia la conviccion de que si hubiera estado al lado de Muriel
para ayudarla a soportar el entumecedor dolor de la muerte de su hija,
habria ayudado a su dulce esposa a encontrar la fuerza para continuar. Me-
lantha lloraba por la pérdida de su padre, pero no era eso lo que destrozaba
su alma.

Lo que de verdad la torturaba era la creencia de que habia causado su
terrible muerte.

—No fue tu culpa, Melantha —asevero6 €l con firmeza, alzandole la cara
para poder mirarla a los ojos.

—Yo lo maté —protesto ella con voz quebrada—. Desafié sus ordenes y
lo distraje cuando luchaba por su vida. De haber acatado lo que me dijo y
permanecido con mis hermanos, jamas lo habrian matado.

—Tu clan se hallaba sometido a un ataque —senalé Roarke—. Tu padre
podria haber muerto en cualquier momento... si no a manos de ese guerrero,
ante el siguiente que lo hubiera retado. Y si hubiera caido mientras te es-
condias con tus hermanos, ahora te castigarias por no haber luchado a su
lado.



Lo observo con incertidumbre mientras sopesaba la validez de su argu-
mento, Al rato lo descarté con un movimiento de cabeza.

—Muri6é convencido de que iba a ser golpeada y violada —susurré—. No
sucedio, pero ese fue su ultimo pensamiento mientras se le iba la vida.

—Es posible —concedio Roarke, mientras seguia el luminoso sendero de
sus lagrimas con los dedos—. Pero, ¢de verdad crees que eso fue lo Ginico
que llen6 su mente en los ultimos momentos, Melantha? —pregunté con
gentileza—. Tu padre no era un hombre partidario de la guerra, pero enten-
dia la importancia de saber como defender a aquellos seres que amaba. Por
eso te entrend desde tierna edad en el arte del arco y la espada. Y en esos
ultimos momentos se vio invadido por un amor y orgullo abrumadores al ver
a su hermosa hija de pie en la escaleras sobre él, ayudando con valor a que
su clan repeliera al enemigo.

Ella se mordi6 el labio tembloroso y analiz6 sus palabras.

—A mi me resulta evidente que desde que eras una mocosa tu padre
sabia que no eras una muchacha corriente, y estaba decidido a ocuparse de
que te entrenaras para realizar tu maximo potencial —continué él mientras
le acariciaba el pelo sedoso—. Imagina el orgullo que debio sentir al verte
dispararle flechas al enemigo sin mostrar el mas leve indicio de miedo mien-
tras luchabas por proteger tu hogar. En sus ultimos momentos tuvo la vision
de tu coraje y amor. Nunca es facil morir, Melantha, pero esa es la mejor
imagen que un hombre puede esperar llevarse al abandonar su cuerpo mor-
tal.

Ella lo miré con ansiosa inseguridad, con deseos de creerle, pero reacia
a liberar la culpa que con tanto dolor habia soportado durante mucho tiem-

po.
—c:Lo piensas de verdad?

Habia dejado de llorar, pero aun le brillaban los ojos, que parecian mas
grandes y de una luminosidad sobrecogedora. Todos sus elementos se com-
binaron para convertirla en una mujer gloriosamente valerosa y dolorosa-
mente vulnerable, dandole ante su vista una hermosura insondable. Me-
lantha nunca le perteneceria, y ese conocimiento lo llenaba con una pérdida
insoportable. Pero en ese momento sereno, mientras Melantha yacia a su
lado y lo estudiaba con esperanza, era lo mas proximo que nunca mas volve-
rian a estar.

—Si, Melantha —murmuré él; la puso boca arriba, y una vez mas ex-
tendié su duro cuerpo sobre la exquisita suavidad de ella. Melantha fue al
encuentro de ese beso y le paso los brazos esbeltos por los hombros esculpi-
dos. Roarke se perdi6 en su interior y comenz6 a moverse mientras la besaba
con ternura y volvia a excitarla. Queria borrar los ultimos vestigios de su
culpa, liberarla del tormento que le desgarraba el corazon y, en el proceso,
quiza también mitigar parte de su propia culpa.

Juntos palpitaron a la débil luz de las velas, perdidos en el fuego es-
pléndido que ardia dentro de ellos, y en la dolorosa necesidad que unié sus
almas.



Capitulo 9

Melantha solté un suspiro y se arrebujé mas bajo el cobijo calido de las
mantas.

Solo un minimo destello de luz se filtraba a través de sus pesados par-
pados, de modo que tuvo la certeza de que apenas habia amanecido. Otra
hora, se dijo somnolienta mientras se hundia en la ligera suavidad de la al-
mohada. Ademas, seguro que aun no se habia levantado nadie. Otra hora, y
todavia seguiria entre las primeras en moverse por el castillo.

De pronto un sonido terrible destrozoé la quietud de la manana y la des-
pertd como si le hubieran clavado una estaca en el oido. Incapaz de imaginar
en qué podia estar pensando Thor para tocar la gaita a una hora tan intem-
pestiva, aparto la manta y enfadada se dirigié hacia la ventana.

Roarke, sus hombres y los prisioneros MacTier estaban congregados en
el patio para escuchar con admirable gracia mientras Thor tocaba su estro-
peada gaita. El y sus guerreros iban plenamente armados y tenian los caba-
llos ensillados. Los otros prisioneros no llevaban armas y carecian de mon-
turas, pero resultaba evidente que también se marchaban. Daniel, Matthew
y Patrick se hallaban en la vanguardia del gran grupo de MacKillon que se
habia congregado para despedirlos. Melantha observé sorprendida cuando
Matthew se adelanté y con gesto inseguro le ofrecio a Roarke un papel do-
blado. El enorme guerrero lo abrio, luego se apoyo en una rodilla y con genti-
leza revolvié el pelo de su hermano.

Experimenté un intenso escalofrio. Giré en redondo, recogié la manta
de la cama y se la pasé alrededor de los hombros, luego corri6 por el pasillo;
sus pies descalzos volaron sobre el frio suelo de piedra.

—... y cuando los mires, siempre recordaras —concluyé Matthew, que
con su cara seria miraba a Roarke con algo parecido a la adoracion.

Este asintié con gesto grave y estudié los dibujos que sostenia en las
manos. El arte del pequeno era de una habilidad sorprendente para un mu-
chacho de apenas diez anos. El primer boceto mostraba a Roarke sostenido
por las piernas por Finlay y Myles mientras asia a Matthew y lo devolvia a la
seguridad. Por el bien del decoro, la falda desafiaba con obstinacion las fuer-
zas de la naturaleza y permanecia cubriéndole el trasero. Pero fue el segundo
dibujo el que lo emocion6 mas alla de toda posibilidad de habla. En él Matt-
hew se hallaba con los brazos alrededor de Roarke, y encima, con letras sen-
cillas e infantiles, habia trazado una sola palabra.

Amigos.

—:Te gustan? —inquirio Matthew, inseguro por el silencio del guerrero.

—Si —afirmé Roarke, temiendo que si hablaba mas sus emociones lo
traicionaran. Carraspe6—. Gracias.

—Cuando sea mayor, ¢volveras y me ensenaras a luchar? —pregunto
Patrick esperanzado.

—No va a volver —intervino Daniel.
—cdPor qué no? —quiso saber Patrick.



—Porque es un MacTier —explicé su hermano. Mostraba una expresion
intensa mientras estudiaba a Roarke, aunque sus ojos no albergaban la
misma furia que habian reflejado cuando sus hombres y él aparecieron—. No
vas a volver, ¢verdad?

Roarke titubeo, sin saber qué responder.

—Te he guardado un poco de comida adicional para el viaje —comento
Gillian al avanzar con timidez para entregarle a Eric un paquete envuelto en
tela—. Pensé que podias tener hambre.

Eric miro el ofrecimiento con asombro.

—Por casualidad no habras incluido un poco de tu delicioso ponche,
¢no? —bromeo6 Donald.

—No —repuso Gillian sin apartar la vista de Eric—. Pero siempre lo
tendré listo... por si vuelves alguna vez.

Sus ojos azules brillaban como un lago iluminado por el sol, tan hermo-
sos y llenos de tristeza que mirarlos desgarro el corazéon de Eric. Quiso abra-
zarla y decirle que no estuviera triste, que si queria que se quedara lo haria
encantado, que soélo tenia que pronunciar esas palabras. Pero el deber lo
obligaba a seguir a Roarke, y un desconocido impulso de decoro le indico
que no era adecuado alzar a una doncella en brazos delante de todo su clan,
en particular cuando no tenia ningun derecho formal sobre ella. De modo
que la mird, sin sentirse en absoluto un temible guerrero vikingo, sino un
hombre extranamente desvalido y del todo fuera de lugar.

—Bueno, entonces, mi bravo héroe, esta es la despedida —dijo Katie al
acercarse con osadia a Myles—. Quiero tu palabra de que no marearas las
cabezas de otras muchachas con tus palabras seductoras sobre las caderas
y los brazos —reprendio con fingida severidad.

—No hablaré con ninguna —juro Myles.

—Eso era lo que queria oir —ri6 Katie—, al margen de que no seras ca-
paz de mantener la palabra ante la primera joven que llegue hasta ti con
sonrisas.

—Las jovenes jamas me sonrien —repuso Myles—. Sélo ta lo haces.

Ella estuvo a punto de reir otra vez, pero se detuvo al observar la inten-
sidad de su expresion.

—Bueno, entonces no me cabe duda de que son tontas —musito. Se
apoyo en €l y le dio un beso sonoro en la mejilla.

—Santo cielo, ¢qué diablos se ha apoderado de Melantha? —pregunto
Magnus asombrado.

Corria por la hierba con los pies descalzas y el cuerpo esbelto apenas
cubierto por la fina camisa que flotaba a su alrededor, con la manta a cua-
dros con la que Roarke y ella se habian tapado envuelta alrededor de los
hombros. Llevaba el pelo suelto, y Roarke anhelo tocarselo, pasar los dedos
por su increible suavidad y apartarselo con delicadeza de la cara.

Pero se oblig6 a dejar los brazos a los costados y la observo con delibe-
rada calma, sin mostrar indicio alguno de la pasion que habia vibrado entre
ellos la. noche anterior.

—Vamos, muchacha, en nombre de San Cutberto, squé crees que haces
corriendo medio desnuda cuando deberias estar acostada? —pregunté Mag-
nus con severidad.



—He... he venido a despedirme —tartamudeo sin dejar de mirar a Roar-
ke.

—Por supuesto, querida —indicé Beatrice—, y ahora que lo has hecho,
vuelve dentro donde hace calor.

—Deja que se quede —objeté Thor mientras se acomodaba otra vez la
gaita al hombro—. Voy a tocar otra melodia.

—Perdona, Thor, pero por desgracia no hay tiempo para otra de tus in-
terpretaciones —se disculpo6 el lord MacKillon—. Creo que el tiempo va a
cambiar y estos muchachos deben emprender la marcha.

El cielo de la manana mostraba muchas nubes y el viento crecia azo-
tando el pelo de Melantha contra su mejilla mientras mantenia pegada a su
cuerpo la capa improvisada.

—Pensé que le habias dicho a tu clan tres dias —le indico a Roarke; se
pregunto si sonaba tan desesperada como se sentia.

—Es mejor irse ahora —informé6 él—. Cuanto mas esperemos, mas
tiempo dispondra mi clan para enfurecerse y clamar venganza. En cuanto
regrese hablaré con el lord MacTier para evitar que envie otras fuerzas expe-
dicionarias.

Era una explicacion perfectamente razonable. Se marchaba para prote-
ger el bienestar de los MacKillon.

Entonces, ¢por qué sentia como si la abandonara?

—No estaréis seguros hasta que mis hombres y yo nos marchemos, Me-
lantha —anadio Roarke con gentileza al percibir su angustia—. Lo sabes.

Ella respir6 hondo y lucho por mantener una cierta semblanza de con-
trol alli de pie delante de él.

—Se suponia que debias entregar al Halcon a tu lord —senaléo—. ¢Como
vas a explicarle ese fracaso?

—Por desgracia —Roarke se encogioé de hombros—, jamas lo encontré —
bajo la voz para que los prisioneros MacTier no pudieran oirlo—. Mi gente
s6lo sabe que los MacKillon nos capturaron... no tienen idea de que el Hal-
con es uno de ellos. Y no pienso iluminarlos.

—Pero, ¢y si tu senor te vuelve a enviar a capturarlo? —insistio ella.

—NMis dias como lider de esas misiones se han terminado —replico él—.
Tengo la intencion de retirarme al castillo que se me ha prometido en pago
por una vida de servicios.

—dEl lord MacTier te ha construido un castillo? —Melantha no pudo
contener la sorpresa.

—No lo ha construido —corrigié Roarke—. Posee algunas propiedades
sujetas a su control que requieren que alguien las proteja y las lleve. Se me
va a conceder una de ellas.

—Te refieres a hogares que han sido arrebatados a la fuerza —la expre-
sion de Melantha se endurecio.

—No es lo que piensas —respondi6 €l—. Esos castillos han sido adqui-
ridos a lo largo de los anos, y son mas fuertes y prosperos por estar bajo
nuestra posesion. La gente que vive alli contintia con su vida igual que an-
tes, segura en el conocimiento de que ahora esta protegida por toda la fuerza
del ejército MacTier.



—Es un consuelo —observé Melantha con desdén—. Estar protegidos
por aquellos que te atacaron y te robaron las posesiones y la libertad. Su-
pongo que el tinico motivo por el que tu benevolente clan no considero ade-
cuado establecer un acuerdo semejante con nosotros es que creia que no
habia nada valioso que proteger.

—No puedo cambiar lo que mi clan le hizo a tu gente —afirmé Roarke,
convencido de que estaba mas alla de su capacidad que ella lo perdonara
alguna vez—. Sin embargo, voy a intentar convencer al lord MacTier para
que envie auxilio a tu clan y os ayude a sustituir lo que habéis perdido.

—cPor qué iba a querer hacerlo? —solt6 una risa amarga.

—Porque voy a decirle que deberia hacerlo. Si se niega, entonces te doy
mi palabra de que en cuanto me asiente, yo mismo le enviaré provisiones a
tu gente. Lo Ginico que te pido es que dejes de atacar a los MacTier y a sus
aliados.

—:Crees de verdad que voy a aceptar provisiones robadas a un pueblo
oprimido? —pregunté Melantha con incredulidad.

—Los habitantes de la tierra que yo supervise no estaran oprimidos —
afirmo Roarke con paciencia.

—Habran soportado el terror y la obligacion de someterse mucho antes
de que llegues tu —replico ella—. Lo Uinico que haras sera mantener sus-
pendida una espada sobre sus cabezas y los obligaras a obedecerte con el
miedo.

—Perdona, Melantha, pero, ¢has terminado de despedirte de nuestros
invitados? —pregunto el lord MacKillon—. Creo que el clima va a empeorar.

Unas gotas pesadas de lluvia comenzaron a caer sobre ellos.

—iDejad paso a mi gaital —grit6 Thor al proteger el instrumento mien-
tras regresaba al interior del castillo—. jApartaos!

—Intento ayudar a tu gente, Melanita —persistio Roarke, a quien no le
gustaba el modo en que las cosas terminaban entre ellos—. ¢Por qué no
puedes aceptarlo?

—No quiero provisiones que hayan sido robadas a otros —informo ella
con frialdad—. Si mi pueblo se encuentra necesitado, entonces se lo arreba-
taremos a aquellos que directamente nos han robado... no a sus victimas.

La lluvia cay6 con mas fuerza y le empapo el pelo y la camisa. Se cinoé
mas la manta y no dejo de mirarlo como una magnifica criatura , del bosque
acostumbrada a los elementos, sin que le molestara la tormenta que crecia a
su alrededor.

—Si no os importa, muchachos, yo me despediré ahora —el lord MacKi-
llon agité la mano mientras se dirigia hacia el castillo—, Tened un viaje se-

guro.
—El agua aumenta —convino Magnus—. ¢Estais seguros de que no
queréis esperar hasta que amaine?

Al mirar a Melantha, Roarke experiment6 la tentacion de aprovechar la
lluvia como una excusa para demorarse. En silencio se habia despedido de
ella al salir con sigilo de su habitacion aquella manana, ya que sabia que si
permanecia un momento mas la tomaria en brazos y nunca mas volveria a
abandonar su lado. Habia esperado que no despertara hasta que se hubie-
ran marchado. Sin embargo, por nada se habria perdido ese momento de
verla de pie ante él, empapada, furiosa y llena de fuego.



—Debemos irnos —anuncio.

—Bueno, pues os deseo un buen viaje —dijo Magnus. Los ojos azules le
brillaron de alegria al advertir—: Cuidado con los forajidos... jtengo entendi-
do que el bosque esta lleno de ellos!

El resto del clan no tardo en seguir su ejemplo y se despidiéo de Roarke
y sus hombres mientras escapaba a toda velocidad del torrente que empeza-
ba a caer.

—No puedo decirte qué debes hacer, Melantha —musité él—. Pero re-
cuerda esto... si continuas tu guerra contra los MacTier, sé6lo recibiras un
castigo a cambio.

—ccY qué quieres que haga? —pregunto ella—. :Crees que puedo que-
darme quieta mientras mi pueblo se muere de hambre?

—Lo unico que te pido es que me des un poco de tiempo. Pase lo que
pase, te juro que no dejaré que tu pueblo vuelva a sufrir.

La contemplo con penetrante intensidad, como si intentara llegar hasta
su alma, atravesar las capas protectoras que con tanto cuidado habia alzado
a su alrededor y grabar su juramento en el corazon de Melantha. En ese
momento ella casi creyo que podria protegerla del sufrimiento, tan fuerte y
seguro parecia bajo la lluvia. Unas gotas de cristal caian de su pelo negro, y
la camisa y la falda se pegaban a su cuerpo musculoso para recalcar su po-
derosa belleza masculina. Rememoro6 yacer en su abrazo, envuelta en su ca-
lor y certidumbre, sintiéndose casi a salvo. Pero con fiereza se recordé que
no se hallaba a salvo. Su castillo aun era vulnerable, los alimentos y la ropa
que habia no bastarian para sustentar a su clan el proximo invierno, y aun-
que Roarke se negara a perseguir en persona al Halcon, resultaba improba-
ble que el lord MacKillon abandonara dicha empresa. En cuanto a su oferta
de auxilio, no creia que se pudiera convencer a MacTier de ayudar a sus
enemigos, y ella jamas aceptaria nada del castillo conquistado de Roarke.

—No creo que tu lord nos ayude —indic6—. Y haré lo que sea necesario
para garantizar que mi pueblo tenga lo suficiente durante el invierno. No es
menos de lo que tu mismo harias, Roarke, si fuera tu clan cl amenazado por
el hambre y el frio debido al salvajismo y la codicia de otro.

Su expresion era resignada, como si no obtuviera placer de dicha afir-
macion. Lo mird largamente una ultima vez, con la cara palida brillando bajo
la lluvia, las manos cerradas sobre la manta empapada que ya no podia
ofrecerle ni el mas leve resguardo.

Luego dio media vuelta y desaparecio en el castillo.

—... y asi logré convencer al lord MacKillon de que nos liberara al dia
siguiente en vez de retenernos los tres dias que habia propuesto en un prin-
cipio —concluyo Roarke.

El lord MacTier miraba por la ventana mientras consideraba en silencio
pensativo la explicacion que le habia ofrecido Roarke. No era un hombre
acostumbrado a la derrota. En el transcurso de sus treinta y dos anos como
jefe de los MacTier, habia aprendido unas reglas basicas sobre la guerra, y
las acataba con fervor casi religioso. Jamas atacaba a un enemigo a menos
que estuviera plenamente convencido de que habia enviado la fuerza y los
recursos necesarios para vencerlo por completo. Por lo tanto, le costaba tra-
bajo comprender por qué un ejército de doscientos de sus mejores guerreros,
equipados con los ultimos artefactos en maquinaria de asedio, habian sido



superados por los andrajosos restos de un clan que meses atras practica-
mente €l habia aniquilado.

Lo que todavia lo desconcertaba mas era la inconcebible declaracion de
su mejor guerrero de que no deberia molestarse en emprender una accion de
represalia.

—c:Debo entender que no buscas venganza por tu propio secuestro? —
pregunto al volverse desde la ventana.

—Ninguno de nosotros resulté herido —explic6 Roarke—. De hecho, nos
trataron bien.

—Hasta que pusieron dagas en vuestros cuellos y amenazaron con ma-
taros en vez de liberaros —replico el lord con sequedad.

—El lord MacKillon intentaba impedir que tus fuerzas emplearan su
maquinaria de asedio.

—:Mis fuerzas? —el lord MacTier enarco una ceja.
—Nuestras fuerzas —se apresuro6 a corregir Roarke.

—No puedes sugerir que soslaye el hecho de que cuatro de mis guerre-
ros fueron tomados como rehenes por ese ridiculo e insignificante clan. In-
tentaron sacarme un rescate. Hay que ensenarles que no me tomo esas
cuestiones a la ligera.

—Pero en ultima instancia no se pagdé ningun rescate y, por ende, no
perdiste nada —arguyo Roarke—. Mis hombres y yo estamos bien, y todos
los prisioneros que hicieron la vispera del ataque te han sido devueltos. A mi
me parece que la cuestion se ha resuelto... ¢qué mas se puede ganar al ata-
car otra vez a los MacKillon?

El lord MacTier fruncio el ceno, incapaz de creer que Roarke no lograra
ver lo que resultaba evidente.

—No puedo tolerar que se tome como rehenes a miembros de mi clan.
Ello hara que alguien lo imite.

—Te negaste a satisfacer sus demandas. Eso ha dejado claro que los
MacTier no cederan ante aquellos que tratan de aprovecharse de ellos. Y en-
viaste a tu ejército, con lo que demostraste que si es necesario estas dis-
puesto a emplear la fuerza.

—Estoy dispuesto a emplear la fuerza —corrobor¢6 el lord MacTier—. Y
es por eso por lo que pretendo aplastar a esos malditos MacKillon. Ya es bas-
tante malo que la banda del Halcon me robe v devuelva a mis hombres des-
nudos. Sin duda eso es lo que hizo que los MacKillon pensaran que erais
una presa facil. Debo establecer un ejemplo con ellos, para disuadir a otros
de intentar otro ataque.

—Los MacKillon jamas habrian pedido un rescate por nosotros si no se
hubieran sentido bastante desesperados por los articulos que solicitaron.

—No se me ocurre ningun clan que no esté lo bastante desesperado por
obtener oro —repuso el lord.

—El oro era de mucha menor importancia para ellos que los alimentos y
la ropa —objetdé Roarke—. Después de atacarlos, se quedaron practicamente
en la miseria. Sus provisiones para el invierno les fueron robadas, y todos
sus animales hurtados o abatidos para que se pudrieran.

—Disponian de un bosque entero de donde sacar comida —minimizo el
Lord MacTier. Lo tinico que tenian que hacer era salir a cazarla.



—Puede que eso fuera verdad si se los hubiera atacado en primavera —
concedi6o Roarke—. Pero se cayo sobre ellos en otono, y entonces padecieron
uno de los peores inviernos en la historia de su clan. La mayoria de los ani-
males muri6 de hambre o abandonoé el bosque en busca de alimento. No
quedo bastante carne para sustentar al clan, apenas grano o verduras sufi-
cientes para marcar alguna diferencia.

El lord MacTier lo estudié con asombro.

—dcQué diablos te pasa, Roarke? Has atacado a innumerables clanes
como el de los MacKillon, y ni una sola vez expresaste preocupacion por su
bienestar.

Tenia razon y no le enorgullecio el comentario.

—Jamas pasé tiempo con ninguno de los clanes a los que ataqué. Con
los MacKillon me vi obligado a presenciar las consecuencias de nuestras in-
cursiones.

—Esa es la naturaleza de la guerra —repuso el lord con impaciencia,
indiferente a la aparente iluminacion de Roarke—. Hay un vencedor y un
vencido. Constantemente debemos afanarnos en aumentar nuestras fuerzas
y recursos, y eso se consigue a costa de otros. En ultima instancia, lo Ginico
que importa es que hayamos fortalecido el poder de nuestro clan. No somos
responsables de la vulnerabilidad de aquellos que no son capaces de defen-
derse contra nosotros.

—Puede que no seamos responsables de su incapacidad para derrotar-
nos —convino Roarke—, pero si de reducirlos a un estado en el que su unica
alternativa es morirse de hambre.

El lord MacTier lo contemplé con irritacion.

—No puedes hacerme creer que cada uno de ellos se morira de hambre.
De algun modo, unos pocos miembros del clan encontraran una forma de
sobrevivir. Esos incluso podrian tratar de ayudar a los otros.

—Es verdad —acepté Roarke—. Y si sobrevivir significa apresar a unos
pocos MacTier para solicitar por ellos alimentos y ropa, ¢como puedes cul-
parlos de ello?

—La capacidad que muestras de dar absolucion no es propia de ti,
Roarke —observo el otro.

—DMe gustaria creer que no soy un guerrero tan endurecido que no pue-
do aprender a simpatizar con la situacion precaria de otros. Lo tnico que
pido es que tomes en consideracion las circunstancias que obligaron a los
MacKillon a secuestrarnos... circunstancias que nosotros mismos les provo-
camos. Todos los prisioneros MacTier fueron bien tratados y liberados sin
dano alguno. No veo el mérito que tiene seguir castigandolos.

—~Quiza tengas razéon —concedio6 el lord MacTier—. :Qué me dices de tu
busqueda del Halcon? —cambio de tema—. ¢Encontraste algo que nos pue-
da ser de utilidad para dar con él?

—Por desgracia, no.
La decepcion del lord fue obvia.

—Supongo que te secuestraron al comienzo de tu mision. Tengo fe en
que muy pronto me puedas entregar a ese proscrito —Roarke no respondio—
. Vas a completar la mision. —Fue una afirmacion, no una pregunta.

—Si asi lo deseas, reanudaré mi busqueda del Halcon. Sin embargo, no
estoy seguro de ser el mejor guerrero para dar con ese elusivo ladron.



—cdPor qué no? —el lord MacTier lo mir6 aténito.

—Es muy dificil que cualquier guerrero reconozca, y menos aun acepte,
que empieza a llegar el fin de sus dias como combatiente —expuso Roarke
con una cuidadosa eleccion de las palabras—. Pero cuando se echa en el
suelo y lo Ginico que hace es sonar con una cama blanda y un techo soélido
sobre la cabeza, comienza a darse cuenta de que ya no es el hombre joven
que solia ser.

El lord MacTier lo detuvo con una mano alzada.

—No hace falta que sigas explicandote, amigo mio. La primera vez que
regresaste de tus largos anos de ausencia te dije que no tardarias en ser re-
compensado por tu sobresaliente lealtad. Soy bien consciente de que has
dedicado toda tu vida a expandir la riqueza y la influencia de este clan. Tus
incontables éxitos a lo largo de los anos no han tenido parangén entre mis
otros guerreros... No obstante, tus notables talentos y devocion te han nega-
do el confort de una esposa y un hogar.

—Tuve a Muriel y a Clementina —le recordé Roarke, reacio a dejar que
su memoria se descartara con tanta ligereza.

—Desde luego —se apresur6 a reconocer el lord—. Y sé que fue muy do-
loroso para ti perderlas mientras habias partido a luchar por tu clan. En ese
entonces no hubo nada que yo pudiera hacer salvo mandarte otra vez a
combatir, con la esperanza de que las exigencias de la batalla y la gloria de
la conquista de algiin modo te liberaran de la carga de su pérdida.

Roarke se puso rigido ante ese analisis. El lord MacTier hacia que sona-
ra como si infligir miseria y muerte a otros hubiera sido un balsamo para su
propio sufrimiento.

—Hay un bonito castillo a unos dos dias a caballo de aqui que acabo de
adquirir —continué el lord, sentandose ante su mesa finamente tallada—.
Las tierras no son muy extensas, pero si agradables y fértiles, y la gente ha
de resultar facilmente manejable bajo el amo adecuado. Estoy seguro de que
te gustara. Puedes marcharte manana.

Roarke sinti6é una cierta inquietud. Habia dado por hecho que le entre-
garia una fortaleza establecida que llevara largo tiempo bajo la influencia de
los MacTier. Unas tierras recién ganadas estarian recuperandose de su inva-
sion y sus habitantes temerian y despreciarian a cualquier MacTier que fue-
ra a gobernarlos.

—No pareces muy complacido —observo el lord con el ceno fruncido.

—Perdona. —Se daba cuenta de que ya habia desgastado al maximo su
relacion con el lord—. Es un regalo magnifico, MacTier. Gracias.

—Si lo deseas, puedes llevarte contigo a Eric, Donald y Myles —
ofrecio—. Y los suministros que consideres necesarios. Si al llegar descubres
que necesitas mas hombres, hazmelo saber y te los enviaré. Te veré antes de
que te vayas manana —bajo la vista a los papeles que tenia ante si en clara
indicacion de que la reunion habia concluido.

—~Gracias. —Realizo una leve reverencia y abandono6 la estancia. Le
acababan de dar todo lo que habia deseado.

Pero cualquier placer que hubiera podido sentir quedé borrado por la
perturbadora comprension de que su sefnor no habia aceptado ahorrarle a
los MacKillon un hostigamiento posterior.

—Adelante.



La pesada puerta se abriéo y un guerrero de complexion poderosa y ojos
agudos entro en el despacho del lord. Su actitud exhibia la facil arrogancia
de la juventud, ya que con veinticinco anos alcanzaba el cenit de su capaci-
dad fisica, y ain no habia sufrido suficientes derrotas que templaran la con-
viccion de su propia invulnerabilidad. Con inteligencia mostré un adecuado
pesar al encontrar la dura mirada de su lord. El estado de animo de MacTier
era sombrio y la causa mas probable debia ser su ultimo fracaso.

—NMe decepcionas, Derek.

El joven guerrero no dijo nada, convencido de que el silencio seria mejor
recibido que cualquier excusa débil.

—Se te encomendod una tarea sencilla —continuo6 el lord MacTier mien-
tras tamborileaba los dedos sobre la mesa—. Debias aplastar a los MacKillon
y cerciorarte del regreso a salvo de los cuatro guerreros MacTier. En su lu-
gar, permites que casi un tercio de tu ejército Sea capturado y dejas que el
resto resulte expulsado con amenazas huecas.

—~Querias que Roarke y sus hombres regresaran a salvo —senalo De-
rek—. No habria podido garantizar su seguridad si hubiera proseguido con el
ataque al castillo MacKillon.

El lord descargo el puno sobre la superficie encerada del escritorio.

— Deberias haber roto sus lamentables defensas en minutos, sin darles
tiempo para que usaran a los rehenes para negociar! jLa fuerza que los ataco
con anterioridad entré en el castillo antes de que los MacKillon se hubieran
levantado de la camal

—Desde entonces sus defensas han mejorado —repuso Derek con rigi-
dez—. Pudieron repelernos mas tiempo del que habiamos previsto.

—Guarda para ti tus miserables excusas —espeto el lord—. A mi no me
interesan. —Se levanto y se dirigio a la ventana, meditando su siguiente mo-
vimiento—. Deberia relegarte a recoger estiércol durante un ano. Pero a
cambio voy a brindarte la oportunidad de redimir tu patético fracaso. —
Estudio la magnifica extension de tierra que aparecia ante él—. Me desagra-
da el hecho de que el Halcon continue cebandose en mi gente y mis posesio-
nes. Como acabo de asignarle deberes nuevos a Roarke, me encuentro en la
necesidad de un guerrero que no tarde en encontrar a ese pestilente proscri-
to y lo traiga a mi presencia —se volvio para mirarlo—. ¢Crees que podras
lograrlo?

—Si —afirmo el otro sin vacilacion.

—Ya lo veremos —manifesto6 el lord MacTier poco impresionado—. Como
mi paciencia casi ha llegado a su limite en esta cuestion, espero que emplees
los medios necesarios para capturar a ese ladron. ¢Tienes alguna idea?

—Le pondré una trampa.

—:Como?

—Varios de mis hombres que fueron tomados prisioneros por los Mac-
Killon notaron algo extranio en sus captores —explico Derek— Parece que
algunos de ellos llevaban faldas con los colores de los MacTier. Otros juraron
haber reconocido una espada o un punal en particular. Y a todos les parecio
extrano que entre los atuendos andrajosos del clan se pudiera encontrar un
vestido o una camisa de excepcional calidad y artesania.

—c:Que estas diciendo? — pregunto el lord con impaciencia— ¢Que el
Halcon es un MacKillon?



—Quiza —concedié Derek—. O es posible que el Halcon esté entregando
lo que roba a clanes necesitados como el de los MacKillon.

—JCrees que lo regala? —MacTier abri6 los ojos consternado.

—También podria venderlo. Pero no seria por mucho, dado lo poco que
conservaron los MacKillon después de nuestro primer ataque. Sea lo que
fuere, da la impresion de que al Halcon le preocupan los apuros que pasan
los menos afortunados. Eso resultara ser su perdicion. Hostigaré a los Mac-
Killon hasta que uno de ellos revele la identidad del Halcon, o éste se entre-
gue a mi por el bien de la proteccion de aquellos que al parecer le importan.

—DMas te vale tener razon —advirtié el lord con tono ominoso—, o du-
rante un ano estaras metido hasta el cuello en excrementos. ¢Lo has enten-
dido?

—Te entregaré al Halcon —juré Derek.

—Eso espero. Y ahora largate.

El lord MacTier observo crispado hasta que el vanidoso guerrero se
marcho. Al quedarse solo, continué estudiando los prados y bosques que se
extendian mas alla de los muros de su castillo en un glorioso tapiz de color y
textura.

Cuando heredo el titulo de lord de su padre, los MacTier ya eran un
clan considerable, pero sus tierras no estaban a la altura de las necesidades
de su gente. Se habia dedicado a extender sus fronteras, permitiendo que su
pueblo construyera hogares, cazara y pescara en bosques y arroyos muy ale-
jados de sus tradicionales fronteras. El clan crecio a medida que pueblos
conquistados fueron absorbidos bajo su manto, por ende, la necesidad de
tierra no decrecio.

No habia emprendido esa campana de expansion de las fronteras con
nada especial en mente salvo cuidar de aquellos que dependian de €l, pero
con el transcurso de los anos poco a poco se convirtié en otra cosa. No tardo
en descubrir que habia un placer intenso y casi sexual en la conquista.
Aunque las propiedades y riquezas de su clan superaban ya sus expectativas
juveniles, cada vez anhelaba mas. Roarke habia sido vital en el estableci-
miento de los MacTier como un clan poderoso y temido y se enorgullecia de
haber cultivado las extraordinarias habilidades del guerrero desde que ape-
nas era un muchacho. Pero daba la impresion de que éste habia perdido el
afan por la batalla, y los jovenes idiotas e inexpertos que lo rodeaban apenas
servian para poco mas que embestir o atacar... Entre ellos no habia un solo
lider militar decente. Si queria que prosiguieran la expansion y la prosperi-
dad d los MacTier, €l mismo tendria que asumir el control de las campanas
militares.

Y para eso necesitaba el amuleto.

Experimento una oleada de furia al pensar en la preciada reliquia que
con tanta facilidad habia caido en poder del Halcon. El estupido sacerdote
que iba a entregarselo no habia dejado de balbucir que habian estado a pun-
to de arrancarle las entranas en su esfuerzo por protegerlo del ladron. Mac-
Tier le habia informado con frialdad que habria sido preferible que sus intes-
tinos quedaran esparcidos por el suelo al destino que en ese momento le es-
peraba. Sin embargo, en ultima instancia sus amenazas resultaron huecas.
Era un hombre pragmatico y no deseaba arriesgarse a padecer la colera de
Dios descuartizando innecesariamente a uno de sus preciados servidores. A



cambio, le habia dado al sacerdote suficiente tiempo para analizar su fracaso
en uno de los pozos oscuros que habia debajo de la torre oeste.

Fruncio el ceno y se pregunto si alguna vez habia dado la orden de libe-
rarlo.

No importaba.

Lo Ginico importante en ese momento era capturar al Halcon y obligarlo
a devolver el amuleto. En su esfera de plata se guardaba un fragmento de
hueso del mismo San Columbano, el astuto y poderoso abad que habia esta-
blecido un monasterio en la isla de Iona unos seiscientos anos antes. Co-
lumbano habia sido un hombre de prevision y capacidades notables. No solo
habia ayudado a sustituir al débil heredero al trono por Aidan el Falso, un
osado monarca que condujo a los escoceses a innumerables victorias sobre
los pictos, sino que habia vencido con sus propias manos a un monstruo
espantoso en las orillas del lago Ness. Se decia que el santo habia encontra-
do en la ribera la esmeralda que anidaba en el centro del amuleto justo an-
tes de ese extraordinario enfrentamiento. En los siglos transcurridos, surgie-
ron incontables historias sobre como el amuleto habia protegido a su porta-
dor de la muerte subita en la batalla.

Con esa preciada reliquia al cuello, no habria limites para lo que podria
conseguir.

Le irritaban las sugerencias que insinuaban que se hacia viejo. Aunque
ya no podia esgrimir una espada con la agil facilidad de su juventud, era ca-
paz de dirigir los movimientos de una batalla con mas inteligencia y destreza
que cualquiera de los zoquetes que lo rodeaban. No obstante, el buen juicio
aconsejaba asegurarse la mejor proteccion posible. Su esposa al fin habia
conseguido darle un hijo, pero el muchacho apenas tenia diez anos y, lo que
era peor, le daba la impresion de ser un mocoso débil y cobarde, que necesi-
taba muchos anos de entrenamiento y educacion rigurosos que lo prepara-
ran para el papel para el que habia nacido. MacTier no podia permitirse el
riesgo de que lo mataran, o el clan elegiria a otro para asumir el liderazgo
hasta que se considerara que su hijo tuviera edad para ocupar su puesto.
Mientras tanto, una vida de brillante trabajo podia quedar destruida. No, no
podia ir a la batalla sin la proteccion del amuleto. Poco le importaba tener
que matar hasta al Gltimo de los malditos MacKillon en su mision por forzar
al Halcon a entregarselo.

En cuanto a ese elusivo ladron, pagaria cara la osadia de haberle roba-
do y haber interferido en su legitimo destino.



Capitulo 10

—iMaldita sea, Gelfrid! {Has estado a punto de aplastarme la mano!

—Pensé que habias terminado de extender el mortero —se disculpo el
otro con pesar.

—ijPodrias haberte molestado en preguntar antes de haber soltado la
maldita piedra encima! —se quejo Ninian—. jTendré suerte si no esta rotal

—Intenta mover los dedos —sugiri6 Gelfrid.

—ijApartate de mi! —exclamoé Ninian, llevandose la mano al pecho—. jYa
he tenido suficiente con tu torpeza para un dia!

La cara de Gelfrid enrojeci6 ante el insulto.

—Asi que torpe, ¢eh? Muy bien... jveamos con qué rapidez eres capaz de
levantar tu solo el merlon!

—Puede que tarde mas —concedié Ninian—, pero al menos lo haré sin
aplastarme ningun hueso.

—Vamos, vamos, ¢a qué se debe esta conmocion? —inquirié Magnus.
—Gelfrid casi me rompe la mano —informé Ninian con furia.

—jJamas habria pasado si no fueras tan condenadamente lento! —
espeto Gelfrid.

—Vamos, vamos, muchachos —intervino Magnus—, hemos de trabajar
juntos si queremos reparar estos danos.

—:Qué diferencia marcara que lo arreglemos? —pregunté Mungo de
malhumor—. Lo mas probable es que los MacTier regresen y destruyan otra
cosa.

—Roarke dijo que debiamos llevar a cabo las reparaciones de inmediato
—titubeod Lewis, temeroso de que volvieran a ladrarle. Hasta el momento sus
intentos amables de organizar a los hombres experimentado un fracaso mi-
serable.

—Y eso es exactamente lo que deberiamos hacer —anadio Melantha al
levantar la vista de la flecha que estaba emplumando— De contrario, a todo
el mundo le resultara claro que somos vulnerables —colocé la saeta termi-
nada con el resto de las flechas acabadas.

—ijPor Dios, no éramos tan vulnerables cuando enviamos a esos maldi-
tos MacTier a casa con el rabo entre las piernas! —juro Thor sentado en una
silla mientras lustraba con mimo la gaita.

—ijAhi tenéis una buena historia que podréis narrar a vuestros cacho-
rros!

—Perdona, Thor, pero si la memoria no me falla, creo que fueron Roarke
y sus hombres los que de hecho nos ayudaron a ganar la batalla —senalo el
lord MacKillon—. Si no lo has olvidado, fue €l quien nos dijo que les pusié-
ramos los punales al cuello y fingiéramos que ibamos a matarlos.

—dQueé quieres decir con eso de «fingin? —parpadedé confundido.



—ijCuidado ahi abajo! —Hagar se asomo por encima de las almenas pa-
ra ver como una de las maderas de la tambaleante plataforma se desploma-
ba hacia el suelo cerca de Colin—. ¢Te encuentras bien, hijo?

—Si —repuso con una mueca por el dolor que el subito movimiento
provoco en su espalda cosida—. ¢Quieres que suba a ayudarte?

—No hace falta —informé Hagar con alegria—. Todo esta bajo control.
Quédate ahi y descansa tal como te dijo tu madre.

—Perfecto —musit6 Colin, que reanudé el paseo inquieto por el patio.

—:Qué hacéis ahi, muchachos? —preguntoé Melantha al ver aparecer a
sus tres hermanos.

—Queremos ayudar —informé Daniel con seriedad.

—A reparar el castillo —anadio Matthew.

—No somos bebés —indico Patrick, por si quedaba alguna duda al res-
pecto—. Yo ayudé a Myles a construir una de las plataformas.

—Podéis echar una mano en alguna otra zona del castillo —informé Me-
lantha—. Ahi arriba no.

—No va a pasar nada, Melantha —asegur6é Daniel con voz desafiante—.
Tendremos mucho cuidado.

—He dicho no, Daniel —repitio ella con firmeza—. Si de verdad queréis
ayudar, entonces id a preguntarle a Beatrice o a Edwina si necesitan algo
para la cena.

—No quiero trabajar en la cocina —bufé Daniel disgustado.
—Yo si —contradijo Patrick.

—c¢No hay otra cosa que podamos hacer? —suplico6 Matthew, a quien no
le hubiera importado ir a la cocina, pero que queria aliarse con su hermano
mayor.

—Muy bien. —Melantha se sentia completamente exasperada—. Tomad
estas flechas y preguntadle a Colin como se empluman —instruyo tras deci-
dir que también Colin necesitaba una tarea que lo mantuviera ocupado—.
En cuanto hayais terminado, colocadlas en orden junto con las otras flechas
en la torre sur.

—Ese es un buen trabajo, Daniel —comenté Matthew, que intento eva-
luar la reaccion de su hermano—. Estaremos fabricando armas.

Daniel fruncio el ceno.

—NMira todas esas plumas bonitas —se maravillo Patrick, que con felici-
dad recogio algunas en las manos.

—Ten cuidado de no romperlas —advirtié6 Melantha. Ayudo6 a acomodar
las flechas en los brazos de Daniel y Matthew, luego los observo mientras
iban a buscar a Colin. Entonces se puso a caminar inquieta a lo largo de la
muralla, preguntandose qué hacer a continuacion.

—Creo que hace tiempo que no salimos de caza —aventuré Magnus—.
Para comer —anadi6 con el fin de que no creyera que le sugeria ir a robar.

Ella sinti6 una oleada de energia renovada por el cuerpo.
Matthew arrojo la pluma al aire y mir6 como caia despacio al suelo.
—cEstas seguro de que Melantha no se enfadara?

—Y por qué habria de molestarse? —pregunté Daniel por delante de
él—. Acaba de decirnos que no podemos subir a la muralla... jamas mencio-
noé que no pudiéramos ir al bosque.



—Pero no se nos permite jugar con arcos y flechas.
—No vamos a jugar —asevero Daniel—. Vamos a cazar.
—Creo que tampoco se nos permite cazar —Matthew parecia dubitativo.

—cPor qué no? Melantha siempre habla de como papa la llevaba de ca-
za desde que apenas podia andar. Ya tengo trece anos y tu a punto de cum-
plir los once... somos mas que mayores.

—cY si pasa algo? —insistio Matthew. Se agacho para recoger la plu-
ma—, Entonces Melantha se enfadara con nosotros.

—Lo Unico que va a pasar es que le dispararemos a unos conejos gordos
para llevarlos a casa y que todo el mundo nos felicite por lo buenos cazado-
res que somos —predijo Daniel—. Beatrice se los llevara a la cocina y los
preparara para la cena; todo el mundo nos vitoreara por ayudar a alimentar
al clan.

—:De verdad?

—Absolutamente. Entonces Melantha comprendera que ya somos casi
hombres y nos dira que a partir de ahora podremos acompanarla siempre a
cazar.

Los ojos de Matthew brillaron de placer al analizar esa posibilidad. Vol-
vio a lanzar la pluma al aire y la contemplé mientras aterrizaba sobre la tie-
rra cubierta de agujas de pino.

En ese momento la pluma comenz6 a temblar.

El aroma acre penetro en las fosas nasales de Melantha mucho antes de
que sus hombres y ella salieran del bosque.

Unos penachos de humo negro se elevaban desde media docena de ca-
banas sobre la colina, y una serie de fuegos moteaban la hierba seca de los
campos. Su gente corria en todas direcciones para echar cubos con agua y
palas de arena y tierra a las llamas en un esfuerzo desesperado por contener
el incendio y quiza salvar parte de sus hogares. Melantha galop6 hacia el
castillo con el pecho atenazado por el miedo. Tenia que encontrar a sus
hermanos y comprobar que estaban a salvo, abrazarlos y sentir sus cuerpos
delgados contra ella.

Entonces, y solo entonces, podria centrarse en lo que habia sucedido.
Atraveso la puerta al galope con Magnus, Lewis y Finlay a sus talones.
Desmonto6 para correr al gran salon.

El lord MacKillon, Thor y Hagar estaban sentados a una mesa, mientras
Colin caminaba con paso ansioso delante de ellos. Al verla sus expresiones
ya graves se vinieron abajo.

Melantha supo que algo terrible le habia pasado a uno de sus herma-
nos.

—Decidmelo —suplicé con voz ahogada.

—Se trata de Daniel y Matthew —informé6 Colin—. Los MacTier se los
han llevado.

Un mareo enfermizo se apodero de ella, provocandole calor y frio al
mismo tiempo. «No», pensé en un afan por darle sentido a lo que acababa de
oir. Se llevo las manos a los ojos para luchar contra el movimiento del salon.
Por favor, Dios, que no...



—Esta bien, muchacha —musité Magnus, pasandole un brazo por sus
hombros para abrazarla—. Apdyate en mi y respira hondo. No es momento
para sentir panico. ;|Me entiendes? —pregunté con firmeza.

Ella no hablo pero se apoyo en €l y se consolo con la sensacion de forta-
leza y solidez que le transmitio.

—Vamos a recuperarlos, Melantha —juré Colin con fiereza—. Te lo
prometo.

—Si —convino Finlay, que se situé de manera protectora al otro lado de
ella—. Aunque tengamos que matar al ultimo MacTier para conseguirlo.

Lewis también se aproximoé en silencio para cerrar el circulo de fuerza y
determinacion a su alrededor.

Melantha respiré entrecortadamente y lucho contra el terror que la em-
pujaba hacia la histeria. No podia ceder a ella, pues si comenzaba a divagar
y a llorar perderia unos momentos preciosos.

—cQué sucedi6o? —inquirio, obligandose a hacer a un lado las emocio-
nes.

—Daniel y Matthew habian salido a jugar al bosque —explico Colin—.
Los MacTier los capturaron antes incluso de que supiéramos que se halla-
ban cerca —su mirada irradiaba agonia, como si considerara que tendria
que haber sido capaz de impedirlo—. Lo siento, Melantha.

—No fue tu culpa, Colin. —“.Ha sido culpa mia”, reflexion6 con angustia.
“Es mi culpa por haber traido a Roarke” a sus hombres aqui y atreverme a
pedir un rescate por ellos. Es mi culpa por provocar la ira de los MacTier».

—Después de que se llevaran a los muchachos, incendiaron las caba-
nas y los campos —continuo el lord MacKillon.

—c¢Hubo algtn herido? —pregunté Magnus.
—Todo el mundo esta bien confirm6é Hagar—. Los MacTier ni siquiera

intentaron atravesar el muro. Simplemente galoparon por la zona aterrori-
zando a todo el mundo y prendiendo fuego a lo que veian.

Una pregunta terrible se desplego en la mente de Melantha.

—c¢Roarke y sus hombres figuraban entre ellos? —pregunté con voz dé-
bil.

—Santo cielo, no —repuso el lord MacKillon, espantado por la posibili-

dad—. Decididamente no. Roarke y sus hombres jamas se comportarian de
una manera tan cobarde.

—Los conducia ese joven de pelo rubio que intentd rescatarlos la otra
noche —anadiéo Hagar—. Oi que sus hombres lo llamaban Derek. Y he de
decirte que fue muy desagradable.

—cQué dijo? —pregunté Lewis—. ¢Fue nuestro castigo por tomar pri-
sioneros a Roarke y a sus guerreros?
Un silencio incomodo cayo6 sobre el salon.

—Vamos, soltadlo —insté Magnus con impaciencia—. Si queremos re-
cuperar a los muchachos, debemos saber qué desean los MacTier.

—Me temo que querian conocer la identidad del Halcon —suspir6 el lord.

—Desde luego, todos negaron cualquier conocimiento del Halcon —
asegur6 Hagar con presteza—. Pero no creo que quedaran vencidos.

—iDespreciable y cobarde basura! —bramoé Thor—. jEn tiempos no re-
curriamos a usar a jovenes desvalidos en la guerra!



—Ya saben quién es el Halcon —decidio ella; la mente le daba vueltas
mientras intentaba imponerle un sentido a lo sucedido— Roarke y sus
hombres debieron decirselo a MacTier... de lo contrario, ¢por qué habrian
apresado a Daniel y a Matthew?

—DMe parece que no lo saben, Melanita —repuso Colin—. No paraban de
aludir al Halcon como si fuera un hombre y no esperaban encontrarlo
aqui... intentaban intimidarnos para que les revelaramos su identidad.

—Creo que se llevaron a los chicos porque estaban solos y fueron faciles
de capturar —agreg6 Hagar—. Ese Derek jamas dio a entender que pensara
que tuvieran algiin parentesco con el Halcon.

—Pero resulta obvio que estaba convencido de que el Halcon mantiene
alguna relacion con este clan —afirmo el lord MacKillon— Por eso pensaba
que el Halcon se enteraria de lo que paso y querria hacer algo al respecto.

—Entonces, ¢qué os dijeron? —inquiri6 Magnus.
—~Que si queriamos ver a los chicos con vida —Hagar lo miré preocupa-
do—, lo mejor era que nos cercioraramos de que el Halcon se entregara junto

con sus hombres al lord MacTier en un plazo de cuatro dias. Entonces los
muchachos nos serian devueltos.

«Mantén la calma se ordené Melantha en silencio mientras luchaba por
controlar el miedo. Si permitia que la dominara el panico no seria capaz de
formular un plan. Cuatro dias. Hacian falta tres dia para ir desde el castillo
hasta la fortaleza MacTier. Era evidente que el lord MacTier contaba con que
los MacKillon fueran capaces de transmitirle su mensaje al Halcon con rapi-
dez, pero les daba un dia para encontrarlo. Su mente se puso a considerar
las posibilidades.

—Colin, ¢tu espalda ha sanado lo suficiente como para viajar?
—Si —asevero6 sin vacilacion.

—No puedes pensar en ir alli, Melantha —objeto el lord consternado—.
En cuanto MacTier os tenga a ti y a tus hombres, lo mas probable es que os
mate tanto a vosotros como a los chicos. No puedo permitirlo.

—iMataré al truhan antes de que tenga esa posibilidad! —juré Thor—.
jLo trocearé en pedazos tan pequenos que tendran que emplear una pala
para levantarlo del suelo!

—c¢Piensas ir?—inquirio el lord MacKillon asombrado.

—Desde luego. jEs hora de ensenarle a esos villanos una leccion que
jamas olvidaran!

—El lord tiene razén, muchacha —convino Magnus sin prestar atencion
a Thor—. No puedes pensar en ir a ofrecerte a cambio de los chicos... es se-
guro que nos matara a todos para acabar con el asunto.

—So6lo nos matara si averigua quiénes somos —senalé Melantha.

—Nos disfrazaremos, ¢verdad? —inquirio Thor cada vez mas entusias-
mado. Se llevo la mano a su cabellera nevada y fruncio el ceno—. Quiza de-
biera anadirle un toque de color a mi pelo.

—Olvidas que Roarke y sus hombres estaran alli, Melantha —indico
Hagar—. Disfrazados o no, es seguro que si os ven os reconoceran.

—EIl deber hacia su clan los obligara a revelar vuestra verdadera identi-
dad —continu6 con seriedad el lord MacKillon—. Aunque odien hacerlo.

—No creo que Roarke esté presente —repuso Melantha con mas seguri-
dad de la que realmente sentia—. Me dijo que sus dias de combate se habian



terminado y que pensaba retirarse a un castillo que el lord MacTier le habia
prometido en recompensa por sus muchos anos de servicio. Parecia bastante
ansioso por partir a su nuevo hogar.

Thor fue incapaz de ocultar su decepcion.
—dSe llevaba al vikingo con €l? Queria despedazarlo.

—Sera mejor suponer que se han ido todos —reflexion6 Magnus—. De
lo contrario, las cosas podrian complicarse un poco.

—iYo me ocuparé de cualquier complicacion! —prometio Thor.

—Perdona, Thor, pero creo que sera mejor para el clan que tu perma-
nezcas aqui —dijo el Lord al ver la expresion preocupada de Melanita—.
Después de todo, necesitamos a alguien con tu considerable destreza en el
combate para que nos ayude a proteger al clan en caso de sufrir otro ataque.

Thor hinché el pecho, satisfecho por el cumplido.
—Bueno, desde luego, si de verdad me necesitais...

—Lewis, corre a buscar a Gillian y a Beatrice y pideles que se reunan
conmigo en mi habitacion —indico ella—. Diles que lleven todos los vestidos
que puedan encontrar que no estén gastados o manchados. Necesito algo
hermoso que ponerme.

Todos en el gran salon la miraron atonitos.



Capitulol1l

El lord MacTier maldijo en voz alta mientras estudiaba los cientos per-
didas registradas en su libro.

La suma total era apabullante, en particular si se consideraba que el
Halcon y su banda no s6lo atacaban a los MacTier, sino que también se de-
dicaban a robar a clanes aliados y cuyo bienestar se hallaba directamente
vinculado al suyo. Desconocia si el Halcon atacaba a clanes no relacionados
con el suyo. Reflexion6 en ello unos momentos, pero en ultima instancia lle-
g0 a la conclusion de que era menos peculiar de lo que en un principio pare-
cia. Después de todo, desde hacia casi cien anos su clan era el mas rico y
poderoso. No costaba comprender por qué un ladron elegiria cebarse en él.

Lo que resultaba inconcebible era el hecho de que todavia no hubiera
sido capaz de apresar a ese molesto proscrito.

La posibilidad de que el amuleto estuviera protegiéndolo lo llen6 de fu-
ria. Los poderes de la reliquia eran misteriosos, y aquel sacerdote idiota no
habia sido capaz de decirle si tenia la potestad de proteger al que lo portaba
s6lo de una muerte violenta o si también lo guardaba de otras amenazas,
como ser capturado. Era evidente que no resguardaba al portador de un
simple robo, ya que de lo contrario el Halcon no hubiera tenido tan facil
arrebatarselo al sacerdote. El muy tonto le habia asegurado que el Halcon no
tenia ni remota idea de los poderes del amuleto, pero era obvio que podria
ver que era de plata y que contenia una piedra de cierto valor. Martille6 los
dedos con gesto pensativo sobre la mesa. A reganadientes decidio que resul-
taba mejor tener al Halcon bajo su proteccion. Al menos el proscrito lo lleva-
ria encima, y no lo habria vendido o regalado. Lo tnico que debia hacer
MacTier era quitarselo del cuello cuando apareciera, y entonces el ladron
volveria a ser vulnerable.

No le perturbaba en absoluto el hecho de que Derek hubiera tomado
como rehenes a dos muchachos MacKillon. A éstos habia que castigarlos por
atreverse a pedir un rescate por sus guerreros; que también conocieran la
identidad del Halcon le daba mas motivos para caer sobre ellos. Si Roarke
habia esperado despertar su simpatia con la descripcion de sus luchas coti-
dianas, habia fracasado por completo. MacTier habia dedicado la vida a
acumular riquezas y poder, lo cual inevitablemente se lograba a costa de
otros. Por suerte no sentia inclinaciéon a preocuparse por el modo en que sus
victorias afectaban a los demas. Eso es lo que lo habia convertido en un gran
lord, del mismo modo en que otrora habia hecho de Roarke un magnifico
guerrero.

Suspiro y alargdé la mano hacia la copa, mientras se preguntaba qué
habia pasado para que su mas grande luchador hubiera perdido su espiritu
de combate. Rez6 a Dios para que jamas le sucediera a €l.

Una llamada sonora a la puerta lo sobresalté e hizo que volcara la copa.
El vino se esparcio por su preciado libro, manchando de carmesi las paginas
amarillentas. Maldijo con furia, alz6 el pesado manuscrito y dejo que el li-
quido chorreara sobre la mesa.



—Adelante —rugio.
La puerta se abrié con cierto titubeo y revelo la forma gigantesca de
Neill.

—Perdona por molestarte, lord MacTier —se disculp6é el guerrero—.
queria informarte de la llegada a salvo de la sobrina del lord Ross.

—cQué? —pregunto, distraido por sus esfuerzos de secar el vino vertido
con unos papeles.

—La sobrina del lord Ross —repitié Neill— Acaba de llegar con una es-
colta de cuatro hombres y ha solicitado que te informaramos directamente a
ti de su viaje. Dijo que sabia que estarias preocupado por los peligros que
presentan los proscritos en el bosque e insistio en que te tranquilizaramos.

—cLa sobrina del lord Ross? —musité MacTier.

—Se llama Laureen —indic6é Neill en su afan por ser de utilidad—. Va
de camino a visitar a su prima, que se ha casado con el hijo de la hermana
del lord Grant. Pidi6 que te extendiéramos su mas profunda gratitud por
permitir que ella y sus hombres pararan aqui a pasar la noche y dijo que su
tio agradeceria tu generosa bienvenida.

El lord MacTier hurgé en su memoria y en vano intentd recordar si el
lord Ross le habia enviado una misiva en la que solicitaba la hospitalidad
para su sobrina. No recordé nada, pero con tantos acontecimientos recientes
resultaba del todo posible que hubiera leido el mensaje para olvidarlo al ins-
tante. No habia nada extrano en que miembros de clanes aliados se detuvie-
ran a pasar una o dos noches antes de proseguir viaje. Dejo el libro de cuen-
tas empapado sobre el escritorio, sintiéndose cansado e irritado. No estaba
de humor para hacer de amable anfitrion de una mocosa malcriada que,
como tuviera gota de sangre de Ross en sus venas, lo mas probable es que
exhibiera el cuerpo y la cara de un animal.

—Ocupate de que reciban lo que necesiten —instruyo6 con indiferencia,
acercandose a la ventana—. Y dile a la sobrina de lord Ross que le extiendo
la bienvenida, pero que, por desgracia, unos asuntos acuciantes me impiden
estar presente esta noche en el gran... —callé de repente al contemplar a la
mujer exquisita que se hallaba en el patio.

Su cuerpo alto y gracil se hallaba cubierto por un vestido claro de lana
con rebordes de oro, sobre el cual habia cruzado una faja estrecha con los
colores de su clan. Una lustrosa cascada de pelo negro aparecia arreglada
con elegancia en una serie de trenzas sueltas intercaladas con unas cintas
de color crema, y una fina diadema de perlas coronaba su cabeza. Sus ras-
gos eran finos y delicados, pero su porte evocaba la confianza de una joven
dama que habia sido educada para entender que su sitio se hallaba muy por
encima del de la mayoria de la gente que iba a conocer en la vida. En ese
momento daba ordenes a sus cuatro hombres, vestidos con los colores de
Ross y que en sus escudos tenian grabada la insignia del clan. La escolta
consistia en un par de guerreros jovenes que daban la impresion de ser ca-
paces de manejar una espada con decente competencia, un joven de pelo
rojo que parecia temerle a su propia sombra, y un anciano con un asombro-
so pelo blanco que no tendria ninguna utilidad, salvo, quiza, la de proteger
su virtud de doncella de los otros tres.

Un calor poderoso se agité en la entrepierna de MacTier.

—Dile que me siento encantado con su presencia y que espero que pue-
da disfrutar de nuestra hospitalidad mas de una noche —de pronto se sinti6



menos agotado que unos momentos atras. Hacia mucho que su esposa
habia dejado de divertirlo en la cama, y después de haberle dado el hijo tan-
to tiempo esperado, habia ido a buscar placeres a otra parte. Asi como sabia
que era poco prudente forzar su presencia sobre la tierna sobrina de uno de
sus vecinos aliados, ¢qué dano podia haber en pasar una velada divertida
con ella? Hacia bastante que no tenia invitados. Al ver lo joven y hermosa
que era, la perspectiva de compartir unas copas de vino le pareci6 infinita-
mente mas atractiva que rumiar en soledad el destino que podria haber co-
rrido su preciado amuleto—. Informa a nuestra invitada de que mi esposa y
yo estaremos honrados de que cene con nosotros en nuestros aposentos pri-
vados —anadi6. No tenia ninguna intencion de invitar a su esposa a cenar
con ellos, pero reconocia que el decoro dictaba que la joven dama creyera
que no iba a estar a solas con él—. Espero ansioso verla entonces.

El guerrero realizo una pequena inclinacion de cabeza antes de aban-
donar la estancia.

El lord MacTier se froto el menton mientras observaba a la enérgica be-
lleza que daba ordenes a sus hombres en el patio. El fuego en su entrepierna
se incremento, hasta que tuvo el cuerpo duro y hambriento de liberacion.
Suspird y se recordé que no podia tenerla, lo cual sirvi6 para hacerla mas
tentadora.

Al menos su burbujeante presencia ayudaria a pasar las tediosas horas
antes de que el Halcon al fin se presentara para ser ejecutado.

—Si te ocupas primero de los caballos, no olvides cepillarlos y cerciorar-
te de que reciban comida y agua —instruyo Melantha con tono imperioso
para beneficio de los MacTier que los observaban—. Luego traeras mis alfor-
jas —anadio6 al mirar a Lewis—. Todos podéis pasar la noche como os plazca,
pero no debéis beber en exceso, ¢ha quedado claro? —Su semblante altivo le
indico a su audiencia que era una debilidad a la que tenian propension. En-
tonces bajo la voz a un susurro salvaje, lo suficientemente alto para que lo
captaran los demas—. No deseo despertar manana y descubrir que habéis
perdido todo vuestro dinero por apostar ebrios. No os atrevais a venir a llo-
rarme sobre vuestro infortunio si veis que no sois capaces de controlar vues-
tra sed de cerveza. Y ahora id a ocuparos de vuestros deberes —se volvio pa-
ra obsequiarle a Neill una sonrisa de magnifica feminidad—. ¢Se sinti6 com-
placido el lord MacTier al enterarse de mi llegada?

—En verdad que si, milady —garantizo el guerrero—. Me dijo que os
comunicara que vos y vuestros hombres sois bienvenidos para permanecer
el tiempo que deseéis; haremos todo lo posible para que estéis comoda. El
lord MacTier también os ha invitado a uniros a él y a su esposa en sus apo-
sentos privados esta noche para la cena. Hasta entonces, sera un placer es-
coltaros a vuestra estancia para que os refresquéis y descanséis.

—Qué amable. —Melantha apoyo con delicadeza la mano en brazo que
le ofrecio—. Me temo que viajar por la campina me de exhausta... imagino el
aspecto que tengo.

—Estais hermosa. —El guerrero la contemplé con reverencia infantil.
—Queé dulce eres. —Melantha sonri6 y se apoy6 un poco mas en €l.

Charlo alegremente mientras la conducia al castillo, fingiendo un en-
canto que con anterioridad no sabia que poseia. Tanto Gillian como Katie
habian intentado con valor entrenarla en el arte de la conducta femenina
antes de marcharse, pero la contradiccion entre la delicada timidez de Gi-
llian y la atrevida confianza de Katie la habia dejado confusa. Fue el querido



Magnus el que en ultima instancia le aporté las sugerencias mas utiles al
recordarle como su amada Edwina lo habia seducido cuando la cortejo por
primera vez en su juventud.

—Esta es Tess —Neill indicé a una chica sencilla que sacudia manta en
la habitacion de Melantha—. Se encargara de que tengais lo que podais ne-
cesitar. —La joven le hizo una reverencia respetuosa—. Si durante vuestra
estancia necesitais algo, por favor, hacédnoslo saber a Tess o a mi.

—Me encantaria darme un bano —suspiré Melantha con anoranza—.
Viajar hace que te sientas tan llena de polvo.

—Ordenaré que se os prepare uno de inmediato —afirmoé el guerrero,
complacido de que hubiera algo mas que pudiera hacer por ella.

—Eres muy galante. Esta noche deberé permanecer despierta para pen-
sar en algin modo de recompensar tu amabilidad.

El se ruborizé hasta el nacimiento del pelo antes de salir a toda veloci-
dad.

—Creo que habéis encendido una llama en el corazon de Neill milady —
comento Tess con alegria—. No es tipico en €l solicitar que preparen banos y
cosas por el estilo cuando los guerreros tienen ordenes estrictas de estar en
guardia por el Halcon.

—cEse peligroso proscrito? —preguntéo Melantha boquiabierta—.¢Es
que se le espera?

—En verdad que si. Debe llegar de un momento a otro... por eso habéis
visto a tantos guardias ante la puerta y sobre el muro. En cuanto haga acto
de presencia, lo rodearan cien hombres y lo llevaran a rastras a presencia
del lord MacTier. Entonces éste lo castigara por todas sus perversas atroci-
dades.

—:Como sabes que vendra?

—Nuestros hombres fueron lo bastante inteligentes como averiguar que
el proscrito tiene amigos entre los MacKillon —explico Tess—. Por ello fueron
a capturar a dos jovenes de ese clan, para informarles de que si querian vol-
ver a verlos con vida, lo mejor era que entregaran con celeridad al Halcon.

—cdTomaron como rehenes a unos muchachos? —Melantha se mostro
adecuadamente consternada.

—No son tan jovenes —afirmoé de inmediato la chica—. En realidad, ya
casi son hombres.

—Ah, bueno, eso es diferente —Melantha tuvo que contener el deseo de
corregirla. «<No son hombres», quiso gritar. “Matthew solo tiene diez anos y
Daniel trece, aunque se esfuerza por comportarse como alguien mayor™—.
¢Los has visto, entonces?

—No —reconoci6 Tess—. Pero tengo una amiga que trabaja en la cocina,
que a su vez conoce al guerrero que les lleva la comida por la noche, y ella
me lo ha dicho.

Melantha se acerco a la ventana y mir6é con nerviosismo.

—Espero que no los tengan en una estancia proxima a ésta, por temor a
que el Halcon o los MacKillon decidan atacar el castillo para intentar liberar-
los.

—Los MacKillon no poseen la fuerza para tratar de atacarnos —desdeno

Tess—. En cualquier caso, los jovenes no se encuentran aqui. Se hallan en
una de las mazmorras que hay bajo la torre Este.



El corazon de Melantha parecié romperse al contemplar la oscura torre
que habia del otro lado del patio. En alguna parte de su lobrego interior, Da-
niel y Matthew se encontraban acurrucados sobre la tierra humeda, proba-
blemente pasando frio, hambrientos y aterrados. “Pronto, mis dulces peque-
nos", penso al tiempo que trataba de transmitir la fuerza de su amor a través
de las gruesas paredes y muros de piedra. «Pronto estaréis libres y todos
iremos a casa, para sentarnos en el gran salon a contarle al clan la historia
de lo valientes que habéis sido.»

—Perdon, milady, ¢donde queréis que ponga vuestras alforjas? —Se vol-
vio para ver a Lewis de pie en la puerta.

—Dé¢jalas ahi —instruy6. Lewis avanzé hacia donde senalaba y las solto
sobre el suelo—. |Ten cuidado, tonto perezoso! —espeto.

—Perdonadme, milady —Lewis palidecio.

—cdHabéis atendido a los caballos? —pregunté mientras repasaba las al-
forjas.

—Si —confirmo el otro con respeto.
Melantha levanto la tapa de una alforja.

—ijMira esto! —grité6 indignada—. jPatan, has destrozado mi preciosa
botella de aceite de rosas! No s6lo has arruinado mi ropa, sino que ya no
tengo con qué perfumar el agua de mi bano —avanzoé hacia €l con la mano
alzada, lo que provoco que Lewis se amilanara.

—Perdonad, milady, estoy segura de que podré encontraros algun aceite
perfumado para vuestro bano —intervino Tess con celeridad, preocupada por
el bienestar de Lewis.

—c:De verdad? —Melantha titubeo.

—Disponemos de todo tipo de perfumes maravillosos para el bano —
aseguro la joven—. Iré a buscar algunos.

—Prefiero aceite de rosas. Y tampoco debe ser una mezcla muy fuerte,
de lo contrario la piel se me irrita.

—No tardaré nada. —Al salir de la habitacion, Tess le regalé una sonri-
sa de animo a Lewis.

—Se encuentran en la mazmorra de la torre este —susurré Melantha
con urgencia. En cualquier momento llegarian los sirvientes con el bano.

—c:Estas segura?
—Es lo que dijo Tess... pero sera mejor que lo confirmes antes de inten-
tar liberarlos.

—La cerveza aflojara la lengua de los guerreros antes de dormirlos —
Lewis asintio—. Magnus ya esta avivando su sed con historias de la magnifi-
ca mezcla que hemos traido como regalo por su hospitalidad. Los hara beber
y los mantendra distraidos con el juego mientras Colin, Finlay y yo vamos a
buscar a los chicos. Cuando oigas a Magnus cantar su balada favorita sobre
el guerrero y el dragon, sabras que tenemos a tus hermanos y que nos mar-
chamos. Reuinete con nosotros en la puerta lo mas pronto que puedas.

Fue Edwina la que habia sugerido el uso de una cerveza adulterada pa-
ra ayudarlos a recuperar a los jovenes. Habia desarrollado una potente
esencia para dormir que no afectaba ni al sabor ni al aroma de la bebida,
pero que reducia a un hombre a un estado de profundo sopor tras beber
apenas media copa.

—c¢Has averiguado si Roarke y sus hombres se encuentran aqui?



—Se marcharon hace una semana a su nuevo castillo —informoé Le-
wis—. No se espera que regresen en muchos meses.

Melantha experiment6 alivio. Desde que formul6 el plan para rescatar a
sus hermanos no habia dejado de pensar en la posibilidad de que Roarke
pudiera estar ahi. El hecho de que se hallara ausente facilitaria las cosas.

—Voy a cenar con el lord MacTier y su esposa en sus aposentos priva-
dos —susurroé con rapidez. Ya podia oir el ruido de los hombres en el pasillo
transportando la banera—. En cuanto oiga vuestra senal les diré que me en-
cuentro agotada y les desearé buenas noches. Luego, me escabulliré al exte-
rior y me reuniré con vosotros en la puerta. —Lewis asintio—. |Y ahora vete!
—insto.

Lewis se acerco a la puerta y titubeo. Gird la cabeza y sus ojos refleja-
ron la preocupacion que lo dominaba.

—Tendras cuidado, ¢verdad?

—Por supuesto —aseguré ella. No habia hecho participe a ninguno de
sus hombres del plan que tenia para matar a MacTier. De lo contrario, jamas
le habrian permitido realizar el viaje. Se obligo a sonreir, Lewis la observo
con penetrante claridad. —Melantha...

—Aqui llega mi bano —dijo ella para cortar cualquier comentario de él
en el momento en que dos hombres llegaron con una pesada banera de co-
bre.

Lewis le lanz6 una ultima mirada de preocupacion antes de desaparecer
en el pasillo para dejarla sola con sus enemigos.

Los aposentos del lord estaban brillantemente iluminados con docenas
de velas, que aportaban a las estancias unas titilantes cintas de oro.

—Me complace que hayas podido reunirte conmigo esta noche, querida
—saludo el lord MacTier mientras apoyaba la mano en su cintura para escol-
tarla a su comedor privado. Se habia vestido para la ocasion con una es-
pléndida tunica de lana carmesi con rebordes de hilo de oro, sobre la cual
habia cruzado una faja generosa con los colores de su clan, abrochada no
con uno, sino con dos broches enjoyados—. Aguardaba tu visita con ansie-
dad, y espero que desees agraciarnos con tu encantadora presencia mas de
una sola noche. —Le beso la mano con los labios un poco separados.

—Por desgracia, mi querida prima espera impaciente mi llegada —
repuso Melantha con alegria, conteniendo el impulso de apartar la mano—.
No nos vemos desde que se caso6 con el sobrino del lord Grant. No podria so-
portar decepcionarla con el retraso de nuestro reencuentro.

—Ay, entonces he de ser yo el que quede desilusionado —suspiré Mac-
Tier, que le solté la mano para ayudarla a sentarse a la mesa de roble ele-
gantemente tallada—. Ya que nuestra reunion sera breve, debemos cercio-
rarnos de aprovecharla al maximo. —Aprovecho para rozarle los hombros.

Melantha not6 que la mesa habia sido preparada sélo para dos.
—c:Vuestra esposa no nos acompanara?

—Por desgracia, mi querida esposa se ha indispuesto esta noche -
repuso el lord, sentandose frente a ella—. Te envia sus disculpas y espera
haberse recuperado lo suficiente para verte manana.

—Qué pena. —Melantha experiment6 la certeza de que MacTier jamas
habia tenido intencion de que se hallara presente—. Espero que no sea nada
grave.



—En absoluto. —MacTier cancelo el tema de su esposa alzando una
frasco de plata de fina orfebreria y llenando con generosidad su copa.

Melantha observo la mesa que tenia ante si. Unas elegantes bandejas de
plata ofrecian lo que con facilidad podria ser comida suficiente para diez
personas. Venado, conejo, perdiz y patos asados se veian flanqueados por
verduras recubiertas con salsas espesas, mientras unas bandejas con sal-
mon ahumado, pan negro de centeno, quesos aromaticos y tortitas de maiz
competian por espacio en la mesa atestada. Con furia pens6é que en casa,
Beatrice, Gillian y Edwina se afanarian por conseguir que esos alimentos
alcanzaran para treinta o cuarenta personas. Ello surti6 el perverso efecto de
revolverle el estomago.

—cLa comida no es de tu agrado? —pregunt6 el lord MacTier con el ce-
no fruncido.

—Parece maravillosa. —Melantha se obligé a sonreir. Bebié un poco de
vino, luego se sirviéo un trozo de pan y un poco de salmon. Si lograba tragar
€so, quiza pudiera conseguir comer un poco mas. Era vital que lo mantuvie-
ra ocupado mientras sus hombres drogaban a los guardias y liberaban a sus
hermanos. En cuanto oyera la senal de Magnus, desenvainaria el punal que
llevaba en la pantorrilla para clavarlo en el corazon de MacTier.

—c¢Has tenido un viaje sin incidentes? —pregunto €l con ganas de con-
versar mientras se llenaba el plato.

—No acontecidé ningun percance. —Melantha suspird y fingiéo una des-
ilusion femenina—. Después de oir todas esas historias sobre el Halcon y su
temible banda de forajidos, esperaba que intentara robarnos para ver si de
verdad es tan terrible como afirma todo el mundo.

—Eres afortunada de no habértelo encontrado. Es bien sabido que el
Halcon y sus hombres han sido la ruina de muchas jovenes hermosas que
han tenido el infortunio de ser victimas de sus brutales costumbres. —Su
mirada exhibié un destello depredador al concluir—. No me gustaria con-
templar semejante destino para alguien tan hermosa como tu.

Melantha abrié mucho los ojos con apropiado susto.
—-¢El Halcon viola a las mujeres? Desconocia eso.

—No tienes nada que temer, querida, ya que ahora te encuentras a sal-
vo en mi castillo —la tranquilizé extendiendo la mano para apoyarla sobre la
suya—. Sin embargo, quiza te convenga pensar en retrasar tu partida hacia
el hogar de tu querida prima hasta que haya tenido la oportunidad de captu-
rar a esa bestia depravada. Espero hacerlo en un dia... dos como mucho.
Hasta entonces, estoy convencido de que podré encontrar formas de mante-
nerte agradablemente entretenida. —Con gesto languido pas6 un dedo por la
palma de su mano.

De pronto se detuvo y fruncié el ceno al notar la piel endurecida de
anos de manejar la espada y el arco.

—Se me dijo que lo esperabais —comento Melantha cerrando el pufio—.
Pero con la cantidad de guardias apostados en el castillo, ¢de verdad pensais
que entrara en vuestra fortaleza para anunciar su presencia? —con gesto
casual retir6 la mano y alzo la copa.

El lord MacTier bebi6 vino y sonrio.

—Me temo que tiene poca eleccion. Le he tendido una trampa insosla-
yable.



—c¢Por los muchachos que habéis capturado? —Melantha tuvo cuidado
de no mostrar el desprecio que eso le inspiraba.

El asinti6.

—Hasta ahora, nadie ha sido capaz de determinar a qué clan pertenece
el Halcon, o si, de hecho, esta afiliado a alguno. Eso ha imposibilitado des-
cubrir su identidad. Su relacion con los MacKillon terminara por representar
su ruina, ya que lo obligara a entregarse a mi.

Melantha lo observo por encima del borde de la copa.

—Pero, ¢por qué creéis que le importa lo que le suceda a los jovenes? Si
es tan vil y depravado como afirma todo el mundo, ¢por qué se va a sacrifi-
car para salvarlos?

—Si no se presenta, entonces uno de los MacKillon revelara el secreto
de su identidad —respondiéo MacTier con impaciencia al tiempo que descar-
taba la implicacion de que el Halcon era menos que despreciable—. Es pro-
bable que los chicos tengan padres cuyo amor por ellos supere la considera-
cion que puedan exhibir hacia el Halcon. De cualquiera de los dos modos,
voy a capturar a ese maldito proscrito. Y cuando lo haga —concluy6 con to-
no ominoso—, me encargaré de que devuelva hasta el ultimo articulo que me
ha robado... hasta la ultima prenda de vestir.

«No, eres tu, MacTier, quien me ha robado a mi, a mis hermanos, a mi
pueblo. Y nada de lo que tengas podra pagar jamas lo que me has arrebata-
do». Melantha vacié la copa y sintié que el color y el odio comenzaban a fun-
dirse.

—c:Mas vino? —ofrecio €l con una sonrisa. Era evidente que pretendia
emborracharla.

—Gracias —acepto ella sin aliento. Si la creia embriagada, relajaria sus
propias defensas.

Eso haria que fuera mas facil matarlo.

Por la ventana entraron unas risas y cantos ebrios. Melantha se esforzo
por captar la balada de Magnus, pero no logré detectar su cancion por enci-
ma del coro estridente de voces masculinas.

—dQueé diablos sucede ahi abajo? —el lord fruncio el ceno.

—Parece que vuestros hombres se divierten —dijo Melantha, pregun-
tandose por qué los MacTier no caian dormidos. ¢Es que no habian bebido
mas de media copa de la cerveza de Edwina?— Es el reflejo de un buen lord
que sus hombres se sientan tan inspirados como para dedicarse a cantar.
Vamos, lord MacTier, apenas habéis tocado vuestra cena...

—NMis hombres no pueden dedicarse ni a respirar sin que yo lo ordene
—solto6 el lord con voz severa—. Y en este momento tienen la orden de man-
tenerse alerta por el Halcon... algo que no podran cumplir si caen en una
borrachera total. —Los canticos y las carcajadas se tornaron mas sonoros
cuando se acerco a la ventana.

Melantha experiment6 panico. Si MacTier descubria que sus hombres
se hallaban borrachos o drogados, podria sospechar que el Halcon se encon-
traba en el interior de su fortaleza y despachar de inmediato guardias para
que llevaran ante su presencia a Matthew y a Daniel. Colin, Lewis y Finlay
probablemente va estaban en la mazmorra tratando de liberar a sus herma-
nos. Si los sorprendian, serian ejecutados.

Debia impedir que MacTier llegara hasta la ventana.



Fue ese objetivo sencillo y desesperado, en vez de la dolorosa red de
odio y furia, lo que la impulso a levantarse y sacar la daga de la funda. No
habia tiempo para analizar la moralidad de sus actos ni para atormentarse
con excentricidades sobre el bien y el mal. Sélo existia la absoluta necesidad
de impedir que el hombre que tenia ante si asesinara a aquellos a los que
queria.

Lanzo el punal. a través de la estancia.

La hoja volo en linea recta y limpia hacia su objetivo. Pero el lord Mac-
Tier, quiza distraido por su movimiento de incorporarse, se volvio en el ulti-
mo instante, alterando asi el blanco. No emitié sonido alguno cuando la daga
se clavo en su hombro, sino que la miré con incredulidad, como si no fuera
capaz de imaginar como habia llegado hasta alli.

Entonces sus ojos se encontraron y la incredulidad se transformo en fu-
ria.

—ijGuardias! —rugio al tiempo que se alejaba un paso de ella, como si
temiera que pudiera tener otra arma escondida—. jGuardias! La puerta de la
habitacion se abrié y cuatro guerreros de pavorosas proporciones irrumpie-
ron en la camara con las espadas listas para la masacre. Al ver s6lo a Me-
lantha de pie, con un aspecto tan pequeno y palido, miraron a su lord domi-
nados por la confusion.

—ijArrestadla! —orden6 MacTier—. Llevadla a la mazmorra y...
jLos prisioneros han escapado!

Ese nuevo desarrollo tuvo el efecto de que nadie se fijara en Melantha
mientras el lord MacTier y sus guerreros corrian a la ventana para ver qué
sucedia abajo.

—iDetenedlos! —gritaba un guerrero que trastabillaba con paso ebrio
hacia la puerta. Después de dar la orden, se detuvo, eructo y giré en redondo
para ponerse a silbar, evidentemente satisfecho al considerar que su contri-
bucion a la captura de los presos se habia completado.

Otro guerrero avanzo unos pocos pasos vacilantes antes de caer de rodi-
llas.

—Que alguien cierre la puerta —murmuré con lengua pastosa; entonces
cayo de bruces al suelo y se puso a roncar.

—Ewan, no tienes muy buen aspecto, amigo —comento6 un guerrero que
salio a trompicones de los establos con una jarra—. ¢Quieres un poco mas
de esta estupenda bebida? —Como su camarada no respondio, €l se bebio la
jarra, luego se volvio para aliviarse contra la pared al tiempo que cantaba a
voz en cuello—: Oh, érase una vez una muchacha con un trasero redondo...

—ijCerrad la puerta! —bramo el lord MacTier, observando frustrado co-
mo Colin, Lewis, Finlay, Magnus y los jovenes salian de pronto de los esta-
blos al galope hacia el rastrillo abierto—. jQué alguien cierre la maldita puer-
tal

—... y le di mi lanza y ella casi me dejo bobo...

—:cQué demonios les sucede?—pregunto al lord indignado mientras sus
prisioneros escapaban por el patio atestado con los cuerpos de sus mejores
hombres, que trastabillaban, caian y cantaban.

—Parecen borrachos —comenté un guerrero.
—~Quiza se han visto sometidos a una especie de hechizo —apunt6 otro.
La cara del lord MacTier se puso roja.



—iLo mataré! jAtraparé a ese maldito Halcon y me encargaré de que lo
descuarticen! ¢Me ois? —Agito los brazos y tuvo que respirar hondo por el
dolor que atraves6 su hombro derecho—. {Tu! —rugi6 al clavar la vista en
Melantha—. Tu eres parte de todo esto... y sabes quién es él, ¢verdad?

Ella guardo¢ silencio.

—Traedla al gran salon —ordené MacTier con brusquedad—. ;Y que uno
de vosotros me quite este maldito punal del hombro!

La afliccion se reflejaba en el rostro de cada guerrero que se arrastraba
al Gran Salén para enfrentarse a la ira del lord MacTier.

La furia de éste era terrible, pero Melantha no crey6 que pudiera com-
pararse con los efectos del poderoso brebaje preparado por Edwina. Esta le
habia asegurado que sumiria a todo aquel que lo bebiera en un feliz sueno.
Sin embargo, lo que habia olvidado mencionar es que cuando esa agradable
euforia comenzara a menguar, se veria sustituida por un demoledor dolor de
cabeza y una incesante nausea que bien podian hacer que el que los pade-
ciera suplicara la muerte.

Le dio la impresion de que un numero excesivo de guerreros rezaba en
ese momento.

—ildiotas! —rugi6 el lord MacTier con un estado de animo mas irascible
debido a que le habian sacado la daga de la palpitante herida del hombro—.
iImbéciles! jDeberia encadenaros y dejar que os pudrierais en las mazmo-
rras!

Nadie dijo nada. O se hallaban abrumados por el sufrimiento fisico, o
con inteligencia habian decidido que era mejor permanecer en silencio ante
la furia de su senor.

—Y tu —de repente centré su atencion en Melantha—. ¢Quién demo-
nios eres y qué relacion tienes con el Halcon?

—Eso no tiene importancia —respondio ella con frialdad y gozo ante su
evidente frustracion—. Jamas lo capturaras.

El lord MacTier habia intentado encontrar a algin guerrero que no es-
tuviera ebrio para que persiguiera a sus hombres y sus hermanos.

Cuando al fin se conformo6 con un punado que aun era capaz de montar
a caballo, los fugados tenian una importante ventaja. No dudaba que podri-
an escabullirse entre las sombras del bosque que tan bien conocian.

— Tu profunda lealtad hacia ese proscrito es tan estipida como patéti-
ca. — El lord dio lentamente una vuelta alrededor de ella—. ¢No te parece
una cobardia que enviara a una muchacha a distraer a su enemigo mientras
€l se protegia con una fuerza de guerreros? ¢Qué clase de hombre expondria
a una doncella a semejante peligro para luego dejarla atras?

—c:Queé clase de hombre tomaria prisioneros a dos nifnos inocentes y los
encerraria en una mazmorra para inducir con engano a su enemigo? -reto
Melantha con desdén—. |S6lo podria tratarse de la misma clase de hombre
que convierte en un deporte atacar a clanes mucho mas débiles que el suyo,
con el fin de robarles toda su ropa y alimento para poder vestirse con unas
tunicas ridiculas y sentarse a mesas listas para desmoronarse bajo el peso
de la comida preparada unicamente por glotoneria;

Un jadeo horrorizado salié de los aturdidos MacTier.

El rostro del lord no traicion6é ninguna emocion al cerrar las manos so-
bre los hombros de ella. Despacio comenzo a apretar con fuerza, amoratando



primero la carne tierna para luego aplastar los huesos hasta que Melantha
creyo que se romperia bajo su cruel presion.

—Cuida la agudeza de tu lengua, mi pequena aspid —musité con aliento
caliente y asqueroso sobre su mejilla—. Seria una pena verme obligado a
romper un cuello tan bonito. — Le solté los hombros para deslizar los dedos
por su cuello con un contacto gentil pero amenazador.

—Eres ta quien ha de tener cuidado, MacTier, pues un hombre que s6lo
tiene enemigos jamas podra conocer un momento de reposo. -Melantha bajo
la voz hasta el murmullo al jurar con vehemencia—: Si el Halcon no te mata,
lo hara uno de tus propios hombres. Ese es el precio del poder conseguido
mediante la tirania y el miedo.

La mano se paralizo en su piel.

Ella sonri6 con sombria satisfaccion al notar la aprension que vio en-
cendida en sus ojos.

—iLo tenemos! —gritaban unas voces excitadas desde el exterior—. Abrid
paso... Tenemos al Halcon!

Fue el turno del lord MacTier de sonreir.
—Vaya giro fascinante que ha dado la situacion, ¢no crees?
La solt6 con brusquedad.

Melantha sintio un escalofrio de alarma. Con un fingido y minimo inte-
rés, observo a varios guerreros MacTier que irrumpieron en el salon empu-
jando no a uno, sino a dos cautivos.

Al ver que se trataba de Colin y Daniel, la alarma se transformo en te-
rror.

El lord MacTier camino despacio hasta Colin, inmovilizado por dos
hombres. A uno de ellos lo reconocié como el guerrero rubio que habia con-
ducido el reciente ataque contra su castillo. El otro era Neill, que tan caba-
lleroso se habia mostrado con ella en sus atenciones cuando llego alli.

—He esperado mucho tiempo para esto, mi proscrito amigo —murmuro
el lord.

Echoé atras el puno y lo lanzé con dureza contra el rostro de Colin. De
algiin modo Melantha logro contener el grito que afloré a su garganta. Cual-
quier cosa que hiciera para revelar sus sentimientos por Colin o Daniel sélo
ayudaria a que corrieran mas peligro. Por ello se obligo a mirar con rigida
calma cuando Colin escupi6é un chorro escarlata sobre el suelo y salpico la
fina piel de las botas del lord. Luego alz6 la cabeza para volver a contemplar
a MacTier.

—¢Es asi como le das la bienvenida a tus invitados? —pregunté con
suavidad—. He de decir que no es muy cortés.

—Oh, pero no eres mi invitado —repuso el lord con jubilo mientras dis-
frutaba de su poder—. Eres el hombre que ha conseguido molestarme cons-
tantemente al convertir en un deporte robar lo que es mio. Y ahora que te he
atrapado, me temo que vas a tener que pagarlo.

Lo golpeo otra vez e hizo que la nariz de Colin sangrara.

—iPara! —grit6 Daniel, debatiéndose por liberarse de los guerreros que
lo sujetaban—. jDéjalo en paz!

Colin meneo6 la cabeza, lo que tuvo el efecto de extender la sangre que le

chorreaba por las mejillas y le dio a su cara el aspecto de una materia trans-
formada en pulpa.



Melantha apret6 los punos al notar que su falsa serenidad comenzaba a
derrumbarse.

—Parece que a tu joven amigo no le gusta verte sufrir —comento con
socarroneria mientras desenfundaba la espada de Derek—. Es una pena...
Estoy seguro de que no va a disfrutar con lo que pienso hacerte ahora.

—Matame si eso te place —rugié Colin—, pero al menos ten la decencia
de dejar ir al joven y a la muchacha.

—No voy a matarte —informo el lord MacTier al probar el peso y el equi-
librio del acero que tenia en las manos—. No cuando aun tenemos tanto de
que hablar. Ta, mi amigo Halcon, me has arrebatado muchas cosas en los
ultimos meses, y pretendo averiguar qué has hecho exactamente con ellas.
Lo unico que quiero en este momento es dejar bien claro a todos los aqui
presentes que no me tomo a la ligera el delito del hurto. Después de todo —
se situo detras de Colin—, robar es un pecado.

Dejo caer la pesada espada con todas sus fuerzas y golpeo la espalda de
Colin con la parte plana. Era un golpe que habria derribado a muchos hom-
bres, pero con los musculos cortados de la espalda de Colin atin en dolorosa
fase de cicatrizacion, el efecto fue devastador. Gimi6é con agonia ,y cayo de
rodillas, con la cabeza inclinada para que ni Daniel ni Melantha pudieran
ver el alcance de su sufrimiento.

—ijPara! —grité Daniel con lagrimas en la cara—. jPara... maldito bas-
tardo!

Indignado por la insolencia, el lord se acercé para golpearlo.

—Dé¢jalo en paz —ordené Melantha; su voz soné como un latigazo—. O
te juro que nunca mas volveras a ver tus preciadas pertenencias.

MacTier titubeo, desconcertado por la férrea confianza que exhibio.

—c:De qué estas hablando?

—E] hombre que tienes ahi no es el Halcon.

—dEs cierto? —Enarc6é una ceja con escepticismo—. ¢He de suponer
que este mocoso lloron es quien me ha estado hostigando todos estos meses?

—No —repuso ella con expresion mortalmente seria—. Soy yo.
Un asombro aturdido se extendidé por todo el salon.

—iNo la escuches! —grité Colin mientras se ponia de pie a duras pe-
nas—. jYo soy el Halcon!

—No lo es —contradijo Melantha sin apartar la vista del lord—. Puedes
confiar en mi, MacTier. Yo soy la proscrita que buscas.

—iEsta loca! —protesté Colin con furia—. ¢Como podria ser el Halcon
esa joven delgada? jPor el amor de Dios, mirala! ;Si apenas es capaz de le-
vantar a un nino, menos aun de blandir una espada! Lo dice para intentar
salvarme... jno debes prestarle atencion!

—Nadie ha sido capaz jamas de describir al Halcon, porque luce un
yelmo —continuod ella con calma, sin hacer caso del exabrupto de Colin—.
Eso se debia a que tenia que mantener en secreto el hecho de que era una
mujer.

—Llevo un maldito yelmo porque quiero que mi craneo siga intacto —
intervino Colin, cada vez mas obstinado—. jNo escuches sus fantasias infan-
tiles!



—Como ya habras notado, mis manos llevan las marcas de anos de
manejar la espada —Melantha alz6 las manos endurecidas para que el lord
las inspeccionara—. Desde los seis anos he sido entrenada en el manejo de
la espada.

—Toda mujer de campo tiene las manos ajadas —desdenoé Colin en un
intento desesperado por desacreditar su confesion—. jEso no las convierte
en ladronas peligrosas, por el amor de Dios!

—Pero no toda mujer de campo lleva la marca de una espada enemiga.
—Se bajo la manga del vestido y revelo la cicatriz rosa que culebreaba desde
el hombro hasta el codo—. ¢Es que ninguno de tus hombres regres6 alar-
deando de haber herido al Halcon, MacTier? —pregunté con desprecio—.
Fue a finales de la primavera y habiamos atacado un coche que portaba arti-
culos de plata dignos de un rey y a un sacerdote demasiado alimentado. Los
guardias nos aseguraron que todo el lote era para ti...

Con tres pasos el lord MacTier se plant6 a su lado.
—c¢Donde esta? —exigio con ferocidad.

—:Donde esta qué? —Melantha lo observo confusa.

El lord la abofete6 con tanta fuerza que la derribé6 al suelo.

—No me des motivos para acabar con tu galante amigo —advirtiéo con
ojos que eran como dos rendijas furiosas—. Si de verdad eres el Halcon, en-
tonces sabes exactamente a qué me refiero —se incliné y susurré con dureza
: ¢Donde esta el amuleto?

Ella se esforzo por despejar el mareo que le habia provocado el golpe.
¢De qué estaria hablando?

—No finjas que no lo tienes —rugio él—. Ese idiota de sacerdote me
conto como tu y tus hombres amenazasteis con arrancarle las entranas si no
te lo entregaba. Sabias que llevaba una reliquia sagrada de gran poder por
eso atacaste el coche en primer lugar, ¢no? —Mantuvo la voz baja para no
revelar su objetivo al resto del clan.

Melantha se dio cuenta de que hablaba del pendiente de plata y esme-
ralda. El pendiente que Magnus habia insistido en que se lo quedara para si
misma en vez de venderlo o cambiarlo por algo 1ttil como alimentos o armas.
Desde aquel dia lo habia lucido constantemente al cuello. Pero el vestido que
se habia puesto para el viaje lo habia dejado al descubierto y temidé que
MacTier u otra persona pudieran reconocerlo.

Por eso se lo habia dejado a Gillian para que se lo guardara.

—Se encuentra oculto en un lugar seguro a unos tres dias de aqui —
repuso de forma evasiva al comprender que ofrecérselo era la Ginica manera
de mitigar su ira y asegurar la libertad de Colin y Daniel. Libera a esos dos y
ellos iran a buscarlo y te lo traeran a cambio de nuestras vidas.

El lord MacTier la estudiéo unos momentos, entre la duda de creerla o
no.

—Si intentas enganarme te juro que sufriras lo indecible —advirtié con
suavidad. La agarro del pelo y tir6é de su cabeza con fuerza—. ¢Lo has enten-
dido?

—Si —repuso Melantha con una mueca de dolor.

La solt6 y la dejo caer desplomada a sus pies mientras €l se incorporaba
para dirigirse a su clan.



—EIl Halcon y yo hemos llegado a un acuerdo —anuncio; luego se dirigio
a Colin—: Esta noche he decidido liberarte, para que puedas ir a buscar
unos articulos que son mios y que vuestra lider fue lo bastante tonta como
para pretender quedarselos. Ella te informara exactamente de lo que busco y
donde localizarlos. Traemelos en seis dias, y entonces tu y este airado joven
os podréis marchar ilesos. —Call6 unos momentos y estudié a Daniel como
si lo viera por primera vez. Con expresion triunfal se volvié hacia Melantha—
. ¢Es tu hermano, verdad?

—No.

Incluso al decirlo supo que era una negativa futil. Nadie en ese momen-
to podia enganarse respecto al asombroso parecido que habia entre los dos,
en particular debido al odio frio que brillaba con tanta pasion en los ojos
verdes de Daniel.

—Es una pena —MacTier suspiré—. Un joven que arde con tal despre-
cio debe aprender las consecuencias de desafiar a los que ostentan el poder.
Solo al ensenar esas lecciones a los jovenes podemos evitar castigarlos aun
con mas dureza en el futuro.

—Como te atrevas a tocarlo —advirtio ella con voz gélida—, no volveras
a ver aquello nunca mas.

El lord enarco las cejas con sorpresa fingida.

— De verdad me consideras tan monstruoso como para creer que podria
hacerle dafio a un muchacho? No se puede hacer responsable a tu hermano
de tus actos. Por lo tanto, en cuanto tu ensangrentado amigo regrese con lo
que busco, tanto €l como el joven seran libres de irse...

Melantha experiment6 una oleada de alivio. Su propia vida no importa-
ba mientras Colin y Daniel se salvaran.

— ... justo después de que hayan presenciado tu ejecucion.

En el salon reiné un silencio sepulcral. Resulté claro que hasta ]os
MacTier quedaron consternados por la crueldad del gesto de su lord.

—ijBastardo! —grit6 Daniel agitandose con frenesi bajo la poderosa su-
jecion de sus captores—. Te mataré, ¢me oyes? jTe mataré!

—Encerradlo —ordeno el lord MacTier.

Melantha sintido que se le partia el corazon al ver como los guerreros se
llevaban a rastras a su hermano, que no dejaba de gritar y de llorar.

—A veces un lider debe tomar decisiones dificiles —reflexiono el lord
con filosofia—. A tu hermano hay que demostrarle qué destino le aguarda si
alguna vez decide seguir tus pasos, mi hermosa Halcon. Sera una dura lec-
cion, pero que no olvidara con facilidad. Ni nadie que se atreva a contemplar
la idea de robarme —frunci6 el ceno—. ¢Por qué sonries?

—Pensaba en el dia en que alguien te ensene las consecuencias de ro-
bar a los demas.

—Si llega alguna vez, no estaras viva para verlo.

—Lo vea o no carece de importancia —repuso Melantha con calma—. Lo
unico que importa es lo inevitable.

—Ve a decirle a tu amigo donde encontrar lo que busco —espetéo—. Y no
intentes enganarme, o me veré obligado a ejecutar a tu querido hermano
contigo.

Melantha se acerc6 a Colin y le susurré algo al oido. Al terminar, lo es-
tudié un momento con el fantasma de una sonrisa. No fue mas que un gesto



breve y rapido de reafirmacion que no revelo nada de la increible devocion
que sentia por ese espléndido hombre que habia sido su amigo toda la vida.
Queria haberle dicho muchas cosas, pero no se atrevié por temor a que el
lord MacTier empleara sus sentimientos en contra de ella. De modo que se
limit6 a sostener su mirada, mientras una profunda ternura le llenaba el
alma.

—iYa es suficiente! —exclamo el otro con impaciencia—. Te doy seis di-
as —le dijo a Colin—. Si no regresas en ese tiempo con lo que he solicitado,
la ejecutare.

—Lo tendras —repuso Colin con sequedad.

—Llevadlo fuera y dadle su caballo —ordeno el lord—, Y encerradla a
ella en la mazmorra en compania de su hermano. No veo motivo alguno para
que se les niegue el placer de estar juntos.

Melantha irguio6 la cabeza al verse rodeada por un circulo de guerreros,
cada uno ansioso por demostrarle a su senor que esa noche aun eran de al-
guna utilidad. Los MacTier la contemplaron con una mezcla de respeto y pe-
na cuando caminé por delante de ellos. Mantuvo la vista clavada al frente y
se nego a mirar las caras de aquellos que le habian producido tanto sufri-
miento y miseria a ella y a su clan.

Sin importar lo que pasara, Colin no le fallaria. Recogeria el colgante y
regresaria en seis dias.

No se atrevia a pensar en nada mas.



Capitulo12

— Este lugar es una tumba —se quejo Donald al tiempo que rellenaba
su copa dc malhumor—. Juro que he estado en batallas mas divertidas.

Myles observo desconcertado las mesas vacias que los rodeaban. ¢Por
qué todo el mundo se marcha del salon en cuanto ha terminado de comer?
¢No les gusta quedarse a charlar?

—So6lo cenan con nosotros porque Roarke se lo ordené —respondié Eric
irritado—. Una vez que han cumplido con su mandato, se marchan.

—Bueno, me gustaria que pudieras ordenarles que no se amilanen cada
vez que ven a uno de nosotros —gruné Donald—. Cuando intento hablar con
alguien, se pasa toda la conversacion memorizando los detalles del suelo. Y
cuando al fin me rindo y le digo que se puede marchar, da la impresion de
que el diablo en persona lo ha rescatado de la muerte.

Roarke pasoé el pulgar por el pie tallado de su copa de plata. Se pregun-
to a cuantos ninos MacKillon alimentaria eso. Se sintié culpable por poseer
un objeto tan caro.

—Te tienen miedo.

—cY por qué habrian de tenerme miedo? —Donald lo observé asombra-
do—. Entiendo que puedan temer a Eric... miralo. Parece lo bastante terrori-
fico como para asustar a un trasgo.

—:Qué quieres decir con eso? —gruno el otro.

—No pretendo insultarte, amigo mio, pero desde que te despediste de la
hermosa Gillian, tu estado de animo ha sido insoportablemente sombrio.
Merodeas por el castillo como si esperaras que alguien diera una excusa pa-
ra encolerizarte.

—iEs una maldita mentira! —Eric rugié, apoyando la copa con tanta
fuerza que temblo6 toda la mesa.

—cLo ves? —Donald miré a Roarke exasperado—. Creo que ha hecho
que todos se sientan aterrados de nosotros.

—Eric siempre ha sido asi —comenté Myles—. A los MacKillon no pare-
cia molestarles.

—Es verdad —convino Eric complacido de que Myles hubiera salido en
su defensa—. A los MacKillon no les molestaba... ni siquiera a los mas tran-
quilos. —Se le contrajo el pecho al pensar en Gillian. Son estos miserables
los que se escabullen como ratones asustados cada vez que nos ven.

—Pero eso no tiene sentido —arguy6 Donald—. Después de todo, no les
hemos hecho nada.

—No, no lo hemos hecho —acepté Roarke—. Pero si los MacTier que vi-
nieron antes que nosotros y los forzaron a abandonar su libertad.

—Sin embargo, ahora los haremos mas fuertes —senalé6 Myles—. Dis-
ponen de todo el ejército MacTier para acudir en su defensa si lo necesitan.

—O Para aplastarlos si se atreven a desafiarme —Roarke vacio su copa
v volvio a llenarla; se sentia cansado y dominado por una incomprensible
melancolia.



El regalo del lord MacTier habia sido generoso. Las tierras eran verdes y
fértiles, circundadas por un denso bosque y varias corrientes rapidas y cris-
talinas. Habia un lago profundo y frio que casi era plateado por los peces.
Por tradicion, la gente de esas tierras era diligente, tal como evidenciaban los
campos bien cultivados con granos y verduras. Tampoco podia encontrar
ningan defecto en el castillo, aunque le haria algunas mejoras para fortifi-
carlo mas. El interior se hallaba decorado con gusto, con tapices de elabora-
cion exquisita y muebles de tallas minuciosas. Como el lord MacTier habia
decidido anadir esa fortaleza a su coleccion, decidio no desvalijarla ni cau-
sarle un dano innecesario, tal como habia hecho con el castillo MacKillon.
Por fin Roarke habia tenido el placer de dormir en una cama comoda y aco-
gedora, comer ante una mesa solida y pulida, y estirarse delante del fuego en
un sillon amplio y mullido. Era un buen castillo que contenia elementos de
belleza y abundancia, y las personas que lo habitaban se mostraban traba-
jadoras y obedientes. No les faltaba nada.

Entonces, ¢por qué se sentia tan desgraciado?

Reflexion6 que habia sido distinto en el castillo MacKillon. Ese monton
vacio de piedras rosadas siempre bullia de actividad. Por las estancias corria
el viento, mas nunca habia sentido frio; las comidas sencillas y frugales, sin
embargo, jamas habia pasado hambre. Sus hombres y él habian sido prisio-
neros, pero ninguno se habia sentido tan aislado como en su nueva morada.
Los MacKillon habian reido y bebido cerveza con ellos, incluso habian osado
convertirlos en objeto de bromas estridentes. Sonrié al recordar las veces
que Magnus lo habia aguijoneado con la flecha que le habia clavado en el
trasero. Los MacKillon no los habian tratado como a prisioneros ni como a
enemigos, salvo por la absurda tendencia a encerrarlos por la noche. Senci-
llamente los habian tratado como a iguales.

Hasta llegar a su nuevo destino Roarke no habia comprendido el honor
que habia sido ese.

Con desolacion se dio cuenta de que Melantha habia intentado advertir-
selo. Le habia dicho que su gente se habria visto sometida por el terror, y asi
habia sido. Fuera lo que fuere lo que habia sucedido aqui, habia destrozado
su espiritu o lo habia dejado sumido en una penosa resignacion, y solo se
atrevian a mostrarlo libremente en ocasiones, cuando estaban seguros de
que no lo presenciaba ningun MacTier. Esa era la razon por la que se mar-
chaban con celeridad en cuanto percibian que €l toleraria su ausencia. Por
eso le hablaban con los ojos clavados en el suelo, encorvados por la pesada
carga de su miedo y opresion. Nada que Roarke pudiera decir o hacer conse-
guiria erradicar el modo en que habia llegado a gobernarlos. Aunque creia
que nadie se atreveria a desafiarlo, tampoco lograria caerles bien.

Bebio de su copa de plata y se pregunto por qué esa perspectiva lo des-
animaba tanto.

Desde luego, estaba Melantha. Pasaba la mayor parte del tiempo tra-
tando desesperadamente de no pensar en ella. Resultaba un desafio conside-
rable, cuando habia tan poco ahi que lo mantuviera ocupado. Los campos
estaban sembrados y las despensas llenas. El castillo se hallaba en excelente
forma, y cualquier mejora podia iniciarse al dia siguiente, el proximo mes o
incluso al ano siguiente... Con la fuerza de todo el ejército MacTier a su dis-
posicion, poco importaba. En cuanto al inicio del programa de entrenamien-
to, el lord MacTier se habia mostrado inflexible en que Roarke no tratara de
convertirlos en combatientes. Los habia conquistado hacia poco, y con inte-



ligencia consideraba que no queria correr el riesgo de preparar a un ejército
de jovenes iracundos para que volvieran las armas contra sus nuevos amos.
Y asi la fortaleza seguia su ritmo, con cada uno en su sitio concentrado en lo
que tenia que hacer para alimentarse, vestirse u ocuparse en cualquier otra
tarea.

Lo cual le dejaba mucho tiempo para reflexionar en Melantha y en el
hueco enorme que su ausencia abria en su corazon.

—Las jarras estan vacias —se quejo Eric al inspeccionar la media doce-
na diseminada sobre la mesa—. Voy a buscar algunas mas.

—Te acompano —se ofrecio Donald, complacido de tener algun tipo de
mision. Se levant6, hizo una pausa y se rasco la cabeza—, ¢Donde crees que
guardan la cerveza?

—Yo la encontraré —afirmo Myles apartando la silla.

—Vosotros dos sois incapaces de encontrar nada —apunté Eric con
desdén—. Yo la localizaré.

—c:Mas cerveza, milords? —pregunté un hombrecito corriente que apa-
recio de pronto de entre las sombras con dos jarras a rebosar.

—DMe gustaria que no hiciera eso —gruno Eric—. Es como si siempre es-
tuviera escuchando.

—Gracias, Gowrie —dijo Roarke.

—No hay de qué, milord —repuso Gowrie con los ojos respetuosamente
bajos mientras le llenaba la copa.

—c:Todo esta en calma? —pregunté Roarke en tono familiar.

—Si —Gowrie mantuvo la vista clavada en las copas mientras rodeaba
la mesa para llenarlas.

—cdTodo el mundo se ha ido a la cama? —insistiéo Roarke.
—Si.
—cdIncluyendo a los guardias del muro? —bromeo6 Donald.

—No —respondié el otro con expresion de absoluta seriedad—. Los
guardias no.

—cDeseas retirarte por esta noche, Gowrie? —inquiriéo Roarke.
—Solo si vos lo deseais, milord.
—¢Te encuentras cansado?

Su rostro mostro suspicacia, como si temiera que la pregunta tuviera
alguin truco.

—No, milord. Me siento feliz de poder quedarme a serviros. Roarke
abandono el intento de entablar una conversacion con el hombre.

—Puedes retirarte, Gowrie.

—Gracias, milord. —Tuvo cuidado de evitar mirarlo al hacer una reve-
rencia y dejar el salon.

—No confio en él —bufo Eric disgustado.
—Yo no confio en ninguno de ellos —anadio Myles.

—No confiais en ellos porque es evidente que ellos no confian en noso-
tros —dijo Roarke con voz. cansada—. De alguin modo debemos superar el
miedo que nos tienen.

—Es extrano —musité Donald mientras estudiaba la copa llena—. Des-
pués de tantos anos de batalla, pensé que disfrutaria de una vida de ocio.



Pero ahora que la he probado, descubro que no es tan dulce como habia
imaginado.
“No”, corroboré Roarke en silencio sombrio. “No es nada dulce”

—iNo podéis entrar ahi! —grit6 Gowrie de repente desde el otro lado del
umbral—. Volved... jdeteneos, he dicho!

A pesar de la cerveza que habian tomado, los cuatro guerreros se incor-
poraron con las espadas desenfundadas en el momento en que los intrusos
irrumpieron en el salon.

—ijPor las barbas de Dios, queréis decirle a este ganso chillon que so-
mos amigos y no enemigos! —se quejo Magnus exasperado—. jCreo que es
mas facil obtener audiencia con el rey Alejandro!

—Lo siento mucho, milord —se disculpé Gowrie, que no paraba de re-
torcerse las manos mientras hacia una profunda reverencia ante Roarke—,
No sé como entraron... intenté detenerlos...

—Esta bien, Gowrie —interrumpié Roarke mientras guardaba la espa-
da—. Estos hombres son amigos. Ahora déjanos.

Obediente, el sirviente bajo la vista y huyo del salon sin decir otra pala-
bra.

—Asi que milord, ¢eh? —Magnus enarco una ceja sin perder detalle de
los ricos adornos que engalanaban la estancia—. Te ha ido bien, muchacho.

—:Qué ha pasado? —exigido Roarke. El pelo de Magnus era una marana
blanca, y tanto Lewis como €l exhibian las manchas y los aranazos de una
cabalgada veloz y desesperada.

El anciano lo observé con ojos penetrantes.

—Nos dijiste que ibas a hablar con tu lord para decirle que dejara en
paz a los MacKillon. Di por hecho que serias un hombre de palabra.

—Sabes que lo soy, Magnus —afirmo6 Roarke con impaciencia—, de lo
contrario no estariais aqui. Y bien, ¢qué ha pasado?

—Se llevaron a Matthew y a Daniel —solt6o Lewis—. Luego atacaron el
castillo y quemaron las cabanas y los campos. Querian que les revelaramos
la identidad del Halcon.

Una furia fria se apoder6 de Roarke. Bastardos. Sabia que su clan era
despiadado, pero jamas habia imaginado que recurriera a la vileza de tomar
a nifnos como rehenes.

—cdHubo algun herido? —inquirioé con voz tensa.
—No.

—Entonces, vayamos a rescatarlos —le indic6 a sus hombres que lo si-
guieran mientras atravesaba el salon.

—Desgraciadamente ya intentamos liberarlos, muchacho —indic6 Mag-
nus, desvanecida cualquier desconfianza que hubiera podido sentir hacia
Roarke al ver su aparente preocupacion—. Mas no con un éxito completo.

—cQué paso? —Se detuvo y luchoé por mostrarse sereno a medida que el
miedo le carcomia las entranas.

—AIl marcharnos las cosas no salieron tan bien como esperabamos —
comenzo Magnus—. Recuperamos a los chicos, y se suponia que Melantha
se iba a reunir con nosotros en la puerta, pero...

—Santo cielo —jur6 Roarke—. ¢La dejasteis alli?



—No tuvimos otra eleccion —respondi6 el anciano, cuyo rostro envejeci-
do mostraba arrugas de pesar—. Nos parecio mejor escapar y formar un plan
para rescatarla después. Pero cuando Daniel se dio cuenta de que no venia,
el fogoso muchacho decidié dar media vuelta para ir a buscarla.

—Colin fue tras él con la intencion de detenerlo —continud diciendo
Lewis—. Los capturaron a los dos. Aunque luego liberaron a Colin.

—c¢Por queé?

—El lord MacKillon busca un colgante que le robamos hace unos meses
—explico el joven—. Soltaron a Colin para que pudiera ir a buscarlo y llevar-

selo. Nos encontro cuando regresabamos a casa y nos conto lo sucedido. En
cuanto le entregue el colgante, el lord prometio soltar a Daniel.

—cY qué pasa con Melantha?
Magnus movio la cabeza con tristeza.

—Parece que MacTier creia que Colin era el Halcon y decidié sentar un
ejemplo ante sus hombres.

—Por lo que Melantha lo convenci6é de que golpeaba al proscrito equivo-
cado —concluyo6 Roarke.

Magnus y Lewis lo miraron con expresion sombria.

Roarke cerro los ojos. Resultaba obvio que era eso lo que ella habria
hecho. Melantha jamas habria permitido que torturaran a uno de sus hom-
bres.

—¢Cual es su castigo?—pregunto con suavidad.
Magnus carraspeo y se obligoé a hablar:

—Dentro de cuatro dias la van a ejecutar delante del clan. Obligaran a
Daniel a presenciarlo. En cuanto haya muerto, dejaran libre al muchacho.

Roarke respiré hondo y lucho6 contra la colera impotente que se apodero
de él. «No», penso, tratando de concentrarse en lo que acababa de decir Mag-
nus. No, no, no.

—c¢Alguien sabe donde esta ese colgante? —inquirié Donald.

—Al parecer Melantha se lo dejo a Gillian para que lo guardara —
respondié Lewis—. El lord MacTier cree que es un amuleto, por eso se mues-
tra tan ansioso por recuperarlo.

Roarke recordo el resplandor de la plata sobre la palida piel de Me-
lantha.

—c:Busca ese colgante plateado y esmeralda que le robasteis al sacerdo-
te?

—Si —confirm6é Magnus—. Melantha le dijo a Colin que MacTier cree
que posee poderes sobrenaturales.

Eso era entonces, pensé Roarke. MacTier habia insistido en que Roarke
no matara al Halcon; le habia ordenado que se lo llevara a la fortaleza para
castigarlo. Lo que en realidad habia querido era enterarse del paradero del
preciado amuleto antes de ejecutar al Halcon. Ni siquiera a Roarke, su gue-
rrero de mas confianza, le habia revelado la desaparicion del objeto.

Evidentemente MacTier no tenia suficiente fe en que Roarke no se que-
dara con él.

—Dando por hecho que Colin cabalgue a toda velocidad, apenas dis-
pondra de tiempo para recuperar el amuleto y presentarselo al lord en los
cuatro dias que quedan —reflexion6 Donald.



—Pero nosotros podemos llegar al castillo MacTier en dos dias —senalo
Eric—. Digo que partamos de inmediato.

—ccY qué haremos al llegar alli? —preguntéo Myles—. Seremos nosotros
cuatro contra un ejército entero.

—Somos seis —corrigio Lewis—. Es posible que Magnus y yo no seamos
guerreros altamente entrenados, pero somos capaces de luchar —apreto la
empunadura de la espada. Parecia mayor y exhibia mas confianza que el
joven nervioso que habia caido del arbol el dia que capturaron a Roarke y a
sus hombres.

—No quiero ofenderos muchachos, pero yo habia. esperado que hubiera
mas hombres —indic6 Magnus. Miré a Roarke con expectacion—. Ahora que
posees tu propio castillo, ¢no tienes un ejército a tu disposicion?

—Por desgracia, el ejército que hay a mi disposicion es el que vamos a ir
a combatir —contesto.

Los ojos arrugados de Magnus se abrieron con gran desconcierto.

—c¢Y qué pasa con la gente que tienes aqui? Parecen un poco nerviosos,
pero no me cabe duda de que si fuera necesario podrian blandir una espada.

—No confiamos en ellos —bufé Eric.

—Estas personas fueron conquistadas por los MacTier —explic6 Roar-
ke—, nos ven como a sus conquistadores. No puedo pedirles que se unan a
mi contra aquellos que ya los han reducido a la condicion de criados cobar-
des que visteis al entrar.

—Colin va a regresar con Finlay y mas hombres, pero en el mejor de los
casos seran veinte —explico Magnus con expresion atribulada—. ¢Crees que
eso nos bastara?

—Aunque llevara a todos los MacKillon capacitados para cabalgar, no
serian suficientes para derrotar al ejército de los MacTier —intervino Do-
nald—. Hablamos de una mortifera fuerza de combate de unos novecientos
guerreros, cada uno equipado con las mejores armas disponibles.

—Nos aplastaran como a insectos en cuanto nos vean —predijo Eric.
Una idea comenzo a cobrar forma en la mente de Roarke.

—cdHabéis dicho que el lord MacTier planea ejecutar a Melantha delante
del clan?

—Si —corroboré6 Magnus—. Parece que el miserable quiere establecer
un ejemplo con ella delante de cualquiera que sea tan vil de presenciar la
ejecucion.

—ijGowrie! —llamoé tras meditarlo unos momentos.

El criado apareci6 tan deprisa que estuvo a punto de chocar con é€l.

—¢S1i, milord?

—Despierta de inmediato a todos en el castillo y en las cabanas. Diles
que recojan sus cosas.

—cdAhora, milord? —el otro lo mir6é confundido.

—Si, ahora —repiti6 Roarke con impaciencia—. Debemos emprender la
marcha dentro de una hora. Solo el destacamento principal de guardias
puede quedarse a vigilar el castillo.

—Perdonad, milord, pero, ¢se me permite el atrevimiento de preguntar
adonde vamos?



—Vamos a ir a ver la ejecucion del poderoso Halcon —respondié Roar-
ke—. ;Y ahora date prisa!

—Bueno, muchacho, no estoy seguro de lo que tramas —comenté Mag-
nus con expresion perpleja cuando Gowrie salié a toda velocidad del salon—.
¢No me acabas de decir que esta gente no se hallaba preparada para luchar?

—Y no tendra que hacerlo.
—daQueé es lo que planeas exactamente? —inquirié Donald.

Roarke cogi6 la copa de plata y estudio los elaborados trazos de la talla
a la titilante luz cobriza de la antorcha. Toda su vida habia sido un guerrero
entregado al lord MacTier, conquistando castillos en una interminable mi-
sion de expandir el poder y las riquezas de su clan. Y en ultima instancia
habian recompensado bien sus servicios. Ese castillo era todo lo que habia
esperado alguna vez, y esa revelacion no le brindaba placer alguno.

Salvo por Melantha.

Después de una vida de inquebrantable lealtad, estaba a punto de con-
ducir a su variopinta banda de proscritos contra el poderoso clan que €l
mismo habia ayudado a crear. Iba a traicionar a su propio lord y a su pue-
blo, y en el proceso renunciaria tanto a sus vinculos de sangre como al mag-
nifico premio que representaba ese castillo. En cuanto todo concluyera,
siempre y cuando sobreviviera, se quedaria sin nada. No importaba.

Si Melantha moria, lo mismo le sucederia a él.

—EIl lord MacTier ha decidido dar un espectaculo con la muerte de Me-
lantha al ejecutarla en publico —vacio la copa de plata y la arrojo contra la
chimenea antes de terminar con voz dura e inexpresiva—: Pretendo cercio-
rarme de que sea un acontecimiento que el lord nunca olvidara.



Capitulol13

Melantha se hallaba en cuclillas sobre el humedo suelo de tierra con-
centrada en frotar el extremo de un palo contra la dura pared de piedra.

—Si la madera esta demasiado seca, se astillara con facilidad —le advir-
ti6 a Daniel, que iba apartando las fibras que se aferraban a la punta—.
Puedes humedecerla con saliva para ayudar a que no se quiebre, pero es
mejor elegir una rama joven y humeda con su propia savia. —Se la paso—.
Prueba tu.

Daniel acept6 el palo y con torpeza comenzo a rasparlo contra las pie-
dras resbaladizas.

—cAsi?

—Aprieta un poco mas fuerte. Deberias poder ver los trozos de madera
que se desprenden del extremo.

La rama se quebro en las manos del joven. Observo a su hermana con
ojos muy abiertos y expresion abatida.

—Lo siento, Melantha.

—Esta bien —lo anim6—. Ahora podemos formar dos palos. Toma,
arranca la extension rota y contintia con esa mientras yo empiezo con la
otra.

—:Te ensenod papa a hacer esto? —pregunto el joven al verla frotar con
habilidad su pieza contra la pared.

Ella asintio.

—Papa siempre decia que un buen cazador debe guardar una ultima
flecha para su viaje de vuelta a casa, por si de pronto descubre que la re-
quiere. Pero a veces, en el entusiasmo de la caceria, has empleado todas las
flechas. Si el regreso a casa es largo, debes saber como preparar algo con
rapidez con el fin de protegerte si surgiera la necesidad.

—cY eso es lo que hacemos, verdad? —pregunto el muchacho con un
susurro—. Fabricamos armas para escapar y volver a casa, ¢no?

Melantha mantuvo la vista clavada en el extremo irregular de su rama.
Era mas facil enganar a Daniel si no tenia que mirarlo directamente a la ca-
ra.

—En cuanto regrese Colin, voy a convencer al lord MacTier de que os li-
bere a los dos de inmediato. Luego —concluyo con fingida seguridad—, po-
dré escapar sin tener que preocuparme también de vosotros.

—-Y si el lord MacTier se niega? —Las finas cejas de Daniel se fruncie-
ron por la preocupacion—. jEse bastardo dijo que te iba a matar y a obligar-
me a presenciarlo!

—No debes maldecir, Daniel.

—Por el amor de Dios, no soy un crio, Melantha... jya casi soy un hom-
bre!

Melantha lo mir6 sorprendida. Los ojos le brillaban de ira, pero sabia
que no iba dirigida a ella. Era una colera nacida del miedo, unida a una de-



terminacion descarnada e ingenua. Apretaba su arma tosca e improvisada
con intensidad asesina. En ese momento ella se dio cuenta de que el nino
inocente que tanto habia querido y para el que se habia afanado en ser una
madre, ya no estaba. En su lugar habia un joven aterrado, un muchacho
que todavia no era un hombre pero que tampoco era un nino. La envolvio el
dolor de la pérdida, que la dejo helada y fragil. En algin momento durante el
ultimo ano el hermoso nino que habia conocido y al que habia adorado des-
de que llegd al mundo se habia desvanecido, perdido para siempre entre una
marea de sufrimiento.

Y salvo por esos momentos agonicos dedicados a afilar unas ramas in-
utiles contra una pared asquerosa, jamas conoceria al joven valiente que
habia ante ella.

—Tienes razén —reconocio ella, apartando la vista para que no viera la
profundidad de su dolor—. No eres un crio. Maldice si te apetece. Pero inten-
ta no hacerlo delante de Edwina o Beatrice... eso las entristeceria. Y tampoco
delante de Matthew o Patrick —anadio con un nudo en el pecho al pensar en
sus otros dos hermanos—. Son demasiado jovenes.

Daniel suspiro como si no pudiera entender semejantes tonterias feme-
ninas; continuo trabajando en la rama.

Melantha reflexion6 que habia sido duro para él no tener padre. Ella se
habia esforzado al maximo por cumplir el papel de madre, pero el de padre
no habia intentado abordarlo. Después de que éste muriera, por el clan
habian surgido algunos rumores de que se casaria con Colin para que sus
hermanos pudieran tener unos padres. Incluso Colin habia sido lo bastante
noble como para sugerir que quiza tuera una buena decision. Pero €l era su
mejor amigo, y no podria imaginarse obligandolo a convertirse en padre de
tres jovenes a la tierna edad de veintidés. Ademas, jamas habia sentido otra
cosa que la mas sincera y pura amistad hacia Colin, aunque percibia que
desde hacia tiempo €l albergaba otros sentimientos hacia ella.

Pero Roarke habia conseguido encender un fuego de pasion en su inter-
ior, y habia ardido con tanta intensidad que creyo que se fundiria bajo su
insoportable luz y calor.

Esos ultimos dias lo habia rememorado incesantemente. Era ironico
que después de pasar tanto tiempo esforzandose por no pensar en él tras su
marcha, en ese momento diera rienda suelta a sus recuerdos. Los intentos
de encerrarlo en una celda diminuta y oculta en su cerebro habian fracasa-
do, y solo habian importado al creer que se hallaba destinada a estar el resto
de su vida sin €él. Pero cuando a su existencia apenas le quedaban horas, se
permitié recrearse en Roarke sin traba alguna. Eso la consolaba especial-
mente cuando estaba acostada sobre el frio suelo de la mazmorra por la no-
che, con el brazo en gesto protector sobre Daniel. La prision era un pozo de
absoluta oscuridad en esas horas, donde soélo habia el suave susurro de la
respiracion de su hermano y el opresivo peso de su culpa y desesperacion.
Después de examinar la impotencia de su situacion desde todos los angulos
posibles, no quedaba nada salvo el afan por olvidar, durante un fugaz mo-
mento, donde se encontraban.

Era entonces cuando Roarke la visitaba y desterraba el hedor, la negru-
ra y el frio. Su expresion variaba de acuerdo con su estado de animo; a veces
era un poco burlona, otras seria y reflexiva. Pero mas a menudo veia la ex-
presion de anhelo grabada en su rostro justo ante de besarla, esa expresion
oscuramente poderosa y encendida que tenia cuando introdujo en la boca la



punta de su pecho, o al penetrarla hondo, fundiendo su carne y necesidad
hasta que ambos eran s6lo uno.

Cuando se marcho6 se vio dominada por la furia. Gran parte de su ira
estaba dirigida contra €l, pues después de presenciar el sufrimiento de su
gente, no podia creer que pudiera aceptar con tanta insensibilidad un casti-
llo conquistado como si fuera su justa recompensa. Mas en su mayor parte
la furia iba dirigida contra si misma. En lo mas profundo de su corazéon pal-
pitaba un deseo abrumador de olvidar que Roarke era su enemigo y verlo
Unicamente como el hombre que de algin modo habia llegado hasta su al-
ma.

Cuando fue su prisionero, su presencia la habia desconcertado y ator-
mentado. Pero desde el momento en que se marcho, sintié como si le hubie-
ran partido en dos el corazon.

Rezaba para que no se enterara de su captura hasta después de que la
hubieran ejecutado. Llevaba en su propio castillo desde el dia en que sus
hombres y ella llegaron, pero resultaba posible que el lord MacTier lo invita-
ra a la ejecucion. Era capaz de soportarlo todo menos eso. Que la observara
mientras aguardaba que la mataran, sabiendo que €l habria anhelado con
desesperacion ayudarla, mas sin nada que pudiera hacer, s6lo ahondaria su
tormento.

No permitiré que tu pueblo o tu volvdis a sufrir.

Cuan seguro y fuerte habia sonado al hacer esa promesa mientras la
lluvia plateada caia sobre su pelo negro, y su camisa y falda mojadas se pe-
gaban a su solida figura. Durante un momento centelleante casi le habia
creido, casi se habia permitido verse arrastrada por su fuerza y conviccion.
Habia querido protegerla, escudarla de la crueldad que parecia impregnar su
mundo. Pero eso habia sido antes de que se hubiera presentado ante su clan
para tratar de clavar un punal en el corazon de su lord. No podia albergar
ilusion alguna sobre la empatia de Roarke hacia ella en ese momento. Era
un MacTier hasta la médula y ademas el guerrero predilecto de su senor,
honor que se habia esforzado en obtener durante toda su vida. Sin importar
lo que hubiera pasado entre ellos, la lealtad absoluta e inquebrantable de
Roarke era para su lord y su clan.

Si el lord MacTier le ordenaba que la matara, Roarke no tendria otra
eleccion que obedecer.

En algun lugar del oscuro pasadizo rechinaron unos goznes.

—iEscondelas! —sise6 al introducir la tosca estaca en la bota de Daniel
para luego ocultar en la otra la que €l habia estado trabajando. El pesado
cerrojo de la puerta girdé y un aceitoso haz de luz inundoé la mazmorra. Acos-
tumbrados a la oscuridad durante los ultimos seis dias, Melantha y Daniel
se vieron obligados a entrecerrar los ojos al levantarse y tratar de percibir la
oscura silueta de su visitante.

—Buenas tardes —saludé con afabilidad el lord MacTier—. Confio en
que ambos hayais pasado una estancia agradable.

Resplandecia en una magnifica tunica dorada bordada con hilos platea-
dos, cuyo bajo habia pasado con cuidado sobre un brazo en un esfuerzo por
proteger el atuendo caro y delicado del suelo humedo y hediondo de la maz-
morra. Un pesado cinturén de oro le cenia la cintura, y sobre el pecho lleva-
ba varias cadenas de diversos tamanos, engastadas con joyas, lo que dejaba



claro que se habia vestido para una ocasion de considerable importancia. El
panico aleteo en los ojos de Melantha al adaptarse despacio a la luz.

Su colgante no centelleaba entre las llamativas joyas.

—Oh, si, tu galante amigo ha vuelto —aseguro6 el lord MacTier al perci-
bir su preocupacion—. Aunque apenas lo hizo en el tiempo que le concedi.
Sin embargo, no deseo llamar una atencion innecesaria sobre el colgante que
me trajo, por lo que lo llevo oculto bajo la tunica. No estoy preparado para
que otro intente robarmelo, en particular con tantos rostros desconocidos a
mi alrededor. Parece que tu ejecucion se ha convertido en una especie de
acontecimiento, querida —continu6é mientras con gesto ocioso sacaba brillo
contra el pecho a una de las joyas—. No sé si se debe a que he cortado las
alas del poderoso Halcon, o a que éste resultoé ser una joven tan hermosa.

El deseo ardio con fuerza en sus ojos, a pesar del pelo revuelto de ella y
de la suciedad de su vestido.

Melantha no se encogiéo bajo su nauseabundo escrutinio ni revelo la
profundidad de su desprecio. Si solo fuera ella la que estuviera prisionera,
de buena gana lo habria provocado. Pero queria asegurar la liberacion de
Daniel y para ello necesitaba apelar a cualquier fragmento de compasion que
el lord MacTier pudiera tener en lo mas hondo de su marchita alma.

—Fuera cual fuere el motivo —continué MacTier al tiempo que centraba
la atencion en su propio atuendo—, se ha congregado una multitud para ver
tu ultimo estertor. La situacion se ha vuelto bastante festiva, con malabaris-
tas y juglares, y también se vende comida y cerveza. Varios trovadores ya
han compuesto baladas en las que se me aclama por el papel que he desem-
penado en llevar ante la justicia al terrible Halcon. —Después de arreglarse
la tanica a su satisfaccion, la mir6 y sonrio—. No me cabe duda de que du-
rante cien annos o mas en todos los clanes se hablara de este importante dia.

—De modo que ya tienes todo lo que querias —observo Melantha—. Has
recuperado tu preciado amuleto y puedes disfrutar de que se te proclame
como el lord que logro capturar al elusivo Halcon. Es un momento —eligio
las palabras con cuidado— en el que bien te puedes permitir realizar un ges-
to de compasion.

—Es un momento muy satisfactorio —convino MacTier—, Pero no que-
rras sugerirme que decepcione a las hordas de personas que entran por mis
puertas con la cancelacion de tu ejecucion. Eso incitaria una sublevacion.

—No te sugiero eso —se apresur6 a garantizar Melantha, apretando el
brazo de Daniel para que permaneciera en silencio. La voz apenas le temblo
al continuar—: Lo Unico que pido, lord MacTier, es que perdones a mi her-
mano y a mi amigo la agonia de tener que presenciarla.

El otro emitié un suspiro afectado.

—Me temo que no es posible, querida. He dicho que a este joven debe
mostrarsele el destino que le espera si decide seguir tu camino, y como tan a
menudo sucede con asuntos de esta indole, mi decision ha llegado a la gen-
te. Cientos de personas han viajado muchos kilometros para verte morir,
pero estan tan ansiosos de ver a tu querido hermano como de verte a ti. He
hecho preparativos para que el muchacho se siente en el estrado conmigo,
de manera que todos dispongan de una vision clara de su rostro atormenta-
do.



La mano de Melantha se apoyo en el brazo de Daniel en un afan por
contener la ira que se inflamaba en su interior, pero no fue rival para la furia
que el comentario cruel del lord MacTier desencaden6 de repente.

—iBastardo! —aull6 Daniel al tiempo que se lanzaba sobre su tortura-
dor para cerrar las manos en torno a su cuello.

—iDaniel, no! —grit6 Melantha. Intent6 apartarlo, pero la coélera y el
miedo le habian proporcionado a su hermano una fuerza asombrosa y sus
esfuerzos no lo afectaron.

La sorpresa de verse atacado por un simple muchacho dejé momenta-
neamente aturdido al lord MacTier, lo que le proporcion6é a Daniel una breve
ventaja. Sin embargo, el otro no tardo en recuperar la compostura. Movio los
brazos en un poderoso circulo y rompio la prensa que el joven mantenia so-
bre su cuello, luego ech6 hacia atras el puno y lo clavo en su estomago. Da-
niel se doblé por el dolor, lo que permitié que el lord asestara con ambos pu-
nos un golpe final y demoledor en su nuca.

El muchacho gimi6 y se desplomo sobre el suelo sucio.

—A este rufian hay que ensenarle que respete a sus mayores —rugio
MacTier mientras se frotaba el cuello enfadado—. jHaré que lo ejecuten con-
tigo por haberse atrevido a atacarme!

—No —suplicé6 Melantha, sumida en una absoluta desesperacion. Podia
soportar cualquier castigo que el lord MacTier eligiera para ella, pero se daba
cuenta con agonica claridad que jamas podria aguantar ver sufrir a Daniel—
. Te lo ruego, perdonalo... s6lo es un muchacho...

—Mas motivo para acabar con su existencia —interrumpio el otro con
frialdad—. No tengo deseos de dejar que se convierta en un hombre y regrese
para matarme.

—Pero los que aguardan fuera veran semejante accion como algo inne-
cesariamente cruel —arguyo ella—. Después de todo, ¢no esperarias que tu
propio hijo luchara por ti si te sentenciaran a un destino como el mio?

—Jamas seré sentenciado a un destino como el tuyo —espeto el lord,
pero Melantha pudo ver que la pregunta lo habia afectado—. jMira lo que le
ha hecho a mi tunica! —se quejo al recoger el bajo de su preciado atuendo,
que se habia ensuciado al entrar en contacto con el suelo de la mazmorra.

—Quiza tengas tiempo para ponerte otra...

—No queda tiempo —manifesté MacTier con profunda irritacion—. In-
cluso mientras hablamos, la multitud en el exterior se impacienta por verte.
¢No la oyes pronunciar tu nombre?

Hacia un rato que crecia un cantico, aunque habia estado perdido en el
ruido general de la multitud, lo que le imposibilité interpretarlo con claridad
a través de casi cinco metros de muro de piedra y tierra. Sin embargo, en ese
momento le sonaron claras las palabras que entonaban. Cientos de voces se
habian unido al coro, dandole a la frase una cadencia ritmica terrible.

Matad al Halcén, matad al Halcon, matad al Halcon...

—No me es posible demorar un momento mas tu ejecucion —dijo el lord
MacTier casi con tristeza mientras examinaba la condicion de su atuendo—.
No obstante, dejaré que tu hermano viva, al menos por ahora —miré a Da-
niel con expresion amenazadora—. Haz algo mas que me irrite, y te arrastra-
ré a la plataforma para que compartas el mismo destino que tu hermana.
Vamos, levantate, enviaré a los guardias para que te escolten afuera.



Gir6 en un movimiento de oro y joyas y volvio a dejarlos solos.

—JTe encuentras bien, Daniel? —pregunté ella con ansiedad mientras
se arrodillaba a su lado.

—Toma —dijo €l, sacando el palo mas aguzado de la bota—. Asi dispon-
dras de un arma cuando escapes.

Melantha se neg6. Los guardias ya se acercaban por el corredor.

—Queédate con €l —musito ella al tiempo que volvia a guardarselo en la
bota—. Tu podras emplearlo mejor que yo.

—No —protesto €l, intentando entregarselo otra vez—. Lo necesitaras...

—Escuchame, Daniel —inst6 con el corazéon a punto de rompérsele—.
He agotado todas mis flechas en esta caceria... ¢lo entiendes?

Daniel la observo incrédulo. Y entonces los ojos se le llenaron de lagri-
mas.

—No.

—Ahora depende de ti volver a casa y cuidar de Matthew y de Patrick.
Debes regresar, Daniel, de modo que haz lo que sea necesario para conse-
guirlo. ¢Me oyes?

—No me iré sin ti. —La voz se le atragantoé y se arrojo a sus brazos—.
jPrefiero morir!

—Lo sé€ —murmur6 ella mientras le acariciaba el pelo—. Pero no vas a
morir, Daniel. Necesito saber que vas a ir a casa y que vas a cuidar de Matt-
hew y de Patrick. Lo haras por mi, ¢verdad?

—Si —repuso €l tras respirar agitadamente.

Ella le beso la frente y lo abrazo el tiempo que se atrevio, tratando de
transmitirle su amor y su fuerza. Luego encontr6 el valor para separarse y
observarlo con serenidad, cuando bajo su fragil calma se sentia destrozada.

—Toma —pidio él al recoger algo del suelo y depositarlo en su mano—.
Si no aceptas el palo, al menos quédate con esto.

Melantha sintio la frialdad de una piedra sobre la palma.

—Gracias —susurro, y con rapidez cerro los dedos sobre la patética ar-
ma. Por lo menos le permitiria concentrar su fuerza sobre ella al enfrentarse
al horror de la muerte.

—Es la hora —grunoé el guardia que apareci6 en la puerta. Tenia la cara
muy marcada por diversas enfermedades padecidas, y el pecho y los brazos
con cicatrices en diversas fases de curacion, lo que le daba un aspecto ver-
daderamente espantoso—. Tu primero —apunté con un dedo ennegrecido a
Daniel.

Melantha y su hermano se levantaron juntos. Ella le sonrié y luego ob-
servo como erguia los hombros y se dirigia hacia el monstruo que lo aguar-
daba en la entrada. Otro guardia lo aferré con aspereza por el brazo. Daniel
no mir6 atras, pero algo en el modo seguro y valeroso de su porte al desapa-
recer le brindé un atisbo de esperanza.

Estaba a punto de morir, pero Daniel y Colin lograrian llegar a casa.
De alguin modo, eso tendria que bastar.
—Y asi el honor de conducir al infame Halcon a su muerte recae en mi.

Un odio intenso ardié en su interior al estudiar al atractivo guerrero cu-
yo enorme cuerpo bloqueaba en ese momento el umbral. Era el mismo que
habia inmovilizado a Colin para que sufriera los golpes del lord MacTier la



noche en que los habian capturado. También era quien habia conducido el
asalto a su castillo para rescatar a Roarke y a sus hombres; el cobarde que
habria derribado su hogar piedra a piedra con su mortifera arma de asedio.
Magnus le habia contado que también habia guiado el ataque posterior, en el
que Matthew y Daniel fueron tomados prisioneros y en el que quemaron las
cabanas y los campos.

Cerro el puno sobre la piedra y se pregunto si deberia usarla en ese ins-
tante y tirarsela. directamente a la cara. No le ganaria la libertad, pero ob-
tendria una satisfaccion inmensa al ser quien lograra mancillar de manera
permanente la perfeccion de las facciones de ese arrogante guerrero.

—NMe desconcierta pensar como una joven tan bonita ha logrado provo-
car tantos problemas —reflexion6 Derek, mirandola como se podria contem-
plar a una nina traviesa—. Es una pena que nuestros caminos no se cruza-
ran antes. Te habria mantenido tan agotada en la cama que no habrias teni-
do ni la fuerza ni la inclinacion para ir por ahi jugando a ser una proscrita.

Melantha lo observo con infinito desprecio.

—Por desgracia, el destino no ha sido amable con nosotros —Derek
suspiro—. Venid, milady —con gesto burlon le ofrecio el brazo. Tu verdugo te
espera.

Melantha se puso rigida y paso a su lado sin prestar atencion a s ofre-
cimiento.

—:Con qué método se me ejecutara?

—EIl lord MacTier ha ideado algo bastante inventivo —repuso Derek al
marchar a su lado—. Como cientos de personas comenzaron a congregarse
aqui desde kilometros a la redonda, se hizo obvio que colgarte no bastaria.
Es una muerte demasiado rapida, y algo corriente para una proscrita tan
famosa como tu. Por ello el lord inauguré un torneo esta manana en el que
cien participantes compitieron por el codiciado privilegio de dispararle al
Halcon. En ultima instancia se eligieron a seis arqueros. De ese modo exis-
ten menos posibilidades que sobrevivas a la primera descarga.

Melantha sinti6 una oleada de miedo. Habia dado por hecho que a
ahorcarian o que la quemarian; aunque ninguna de estas posibilidades le
resultaba agradable. Pero la idea de que seis arqueros entusiastas la llena-
ran de flechas le produjo un pavor que casi la paraliz6. Sin luda cada uno de
los participantes habria bebido una o dos copas de cerveza para ayudar a
pasar las largas horas antes de que llegara el momento de su recompensa.
¢Qué posibilidades tenia de que uno o mas no le atravesaran limpiamente el
corazon, sino que le clavaran las saetas en un brazo, una pierna o quiza in-
cluso en la cara?

Trastabillo.

—Se te ve algo palida, milady —observé Derek con placer perverso al
notar su miedo—. Sin duda el aire fresco te revitalizara.

Subieron las escaleras sucias que ascendian desde las profundidades
del castillo. El hedor fétido de la mazmorra poco a poco se vio reemplazado
por el tufo a las carnes grasientas que se estaban asando y al fuerte olor a
pan quemado y otros platos preparados con demasiada rapidez. La multitud
que habia entrado por las puertas del castillo para verla morir necesitaria
ser alimentada, y daba la impresion de que las cocinas y los hornos se afa-
naban para que hubiera abundancia de alimentos.



Después de los escalones resbaladizos marcharon por un corredor
humedo y poco iluminado para ascender por otra escalera curva, hasta que
al final alcanzaron el nivel principal del castillo. Los canticos del exterior
aumentaron de volumen, irrumpiendo por las ventanas abiertas de la forta-
leza en una oleada hostil. Dos guardias se erguian a cada lado de una pesa-
da puerta de roble. La contemplaron con pena al ver que se acercaba con
Derek. Melantha no supo si sus sentimientos inesperadamente piadosos los
provocaba la fragilidad de su aspecto o la salvaje ebriedad de la muchedum-
bre que la esperaba. Fuera cual fuere el motivo, su simpatia tuvo el efecto de
atenazarle el estomago. Respir6 varias veces y lucho contra las palpitaciones
dolorosas del pecho al obligarse a mirar al frente con expresion impasible.

Pronto se acabara todo. Pronto.

La puerta se abrio y la inquieta multitud bramoé con expectacion. El so-
nido fue casi ensordecedor, unos vitores espantosos de animosidad, sed de
sangre y placer, fundidos en un unico rugido. Era obvio que ya se habian
consumido copiosas cantidades de cerveza, pues practicamente todos los
hombres en el gentio sostenian una copa y el hedor enfermizo de bebida ver-
tida impregnaba el aire.

—iMatad al Halcon! jMatad al Halcon! jMatad al Halcon!

Sus rostros estaban contorsionados en mascaras duras y coléricas a
medida que se esforzaban por ver a Melantha, con el aspecto de que a cada
uno le encantaria disfrutar de la oportunidad de participar en la ejecucion.

Al instante la rodearon seis guerreros enormes que formaron un circulo
formidable de musculos y espadas mientras la conducian despacio por entre
la multitud que aullaba. Melantha sospechaba que el lord MacTier habia or-
denado ese gesto solo por su teatralidad, ya que ayudaba a dar la impresion
de que habia que vigilar con celo al peligroso Halcon hasta el momento de su
muerte, por temor a que de repente decidiera escapar. Atrapada en medio de
mas de mil hombres, mujeres y ninos, que se pelearian por el honor de ma-
tarla, vio que no existia la posibilidad de huir. Aun asi, le alegro disponer del
circulo de guerreros, ya que la protegian de la presion de la muchedumbre y
de las manos y los punos ansiosos que caian sobre ellos al avanzar hacia la
plataforma elevada erigida en el extremo mas alejado del patio.

El lord MacTier habia meditado con detenimiento en su audiencia al
mandar construir el andamio. La plataforma se hallaba situada por encima
incluso del guerrero mas alto, con una estaca estrecha que se levantaba
desde su centro, lo que garantizaba que todos gozaran de una vista excelente
de ella cuando fuera atravesada por las flechas. Derek y otro guerrero la
asieron dolorosamente de los brazos y la subieron por los escalones de ma-
dera. De pronto Melantha fue consciente de la pequena piedra que tenia es-
condida en la palma de la mano. La invadié una tristeza abrumadora, no
porque estuviera a punto de morir, sino porque Daniel miraba con la espe-
ranza de que hiciera algo, cualquier cosa, para arrojar esa piedra diminuta e
ineficaz contra Derek y, de algin modo, en el proceso lograra ganar la liber-
tad. Le pasaron los brazos a la espalda, alrededor de la estaca, y le ataron
las munecas con un cordel aspero; no solto la piedra. Mantuvo la vista hacia
abajo, no por temor a enfrentarse a la multitud que solicitaba su muerte con
borracho entusiasmo, sino porque no soportaba mirar Daniel y captar la te-
rrible angustia en su cara cuando lentamente comprendiera que su vida es-
taba perdida de verdad.



De repente recordé como la habia mirado su padre en el momento en
que iba a morir. Habia sido el momento mas espantoso de su vida, intensifi-
cado mil veces por el dolor que habia percibido en sus ojos hermosos. Pasara
lo que pasara, no podia abrumar a Daniel con un recuerdo tan devastador.
Hizo acopio de sus ultimos vestigios con serenidad, alzo la vista hacia el es-
trado espléndidamente recubierto que habia del otro lado del patio y fingio
un aire de frio desprecio al contemplar al hombre que con tanto vigor habia
orquestado su muerte.

El lord MacTier se sentaba en una silla tallada de proporciones gigan-
tescas, lo cual tenia el lamentable efecto de empequenecerlo un poco, algo
que Melantha sospechaba que distaba mucho de ser su intencién. La con-
templo con atrevido triunfo, luego alzoé la mano para golpearse el pecho con
gesto burlon, indicando donde habia escondido el amuleto. A su izquierda se
sentaba su esposa, una mujer triste y enjuta que daba la impresion de haber
sido aplastada anos atras bajo el talon de su crueldad. Al lado de ella habia
un nino bajo y regordete de unos diez anos de edad, quien con gesto furtivo
se mordia las unas cuando su padre no lo veia. Melantha no desperdicio
ninguno de sus preciados y ultimos momentos en ellos, sino que de inmedia-
to centro su atencion ala derecha del lord MacTier.

Ahi se sentaba Daniel, el rostro delgado paralizado por el terror, las
munecas atadas delante de €l de modo que lo tinico que podia hacer era jun-
tar las manos con fuerza sobre el regazo. A su lado estaba Colin, con el ros-
tro ensombrecido por una desesperacion tan desgarradora que incluso le
causo6 dolor mirarlo. Habia otros hombres que conversaban amigablemente
una fila detras de ellos; supuso que serian el concejo del clan. A la derecha
de Colin se veia una silla vacia, evidentemente para un miembro respetado
que no habia conseguido arribar. Se pregunté si seria para Roarke. Espera-
ba que si, pues su vacio indicaba que no se habia presentado para verla mo-
rir. Al menos eso le brindaba algo de consuelo.

El lord MacTier se levanto y alzé la mano en un gesto que solicitaba el
silencio de la muchedumbre. Pero verlo con su ropa y joyas suntuosas tuvo
el efecto de incitar ain mas a la multitud; un grito alegre y ensordecedor se
elevo en el aire.

—iViva MacTier! —gritaron extasiados—. jViva el hombre que capturoé al
Halcon!

Levantaron sus copas y las vaciaron, luego se empujaron con rudeza
mientras se lanzaban a los carros en busca de mas bebida.

El lord MacTier sonri6 y agité la mano, disfrutando claramente del mo-
mento. Al final volvio a alzar los brazos y el gentio, obediente, se tranquilizo.

—Amigos mios —comenzo—, hoy es un dia glorioso en la historia de los
MacTier. jAnte vosotros tenéis a la infame Halcon, la proscrita que os ha ro-
bado el pan de la boca y las botas de los pies, que con insensibilidad os ha
despojado hasta de las faldas que llevais, para poder beneficiarse de vuestro
sufrimiento y reirse mientras cojeabais de vuelta a casa junto a vuestras fa-
milias, desnudos y humillados!

La multitud ebria profiri6 maldiciones coléricas. El lord MacTier sonrio
y levanto otra vez las manos para acallar al gentio.

—Durante muchos meses esta ladrona nos ha esquivado, escondiéndo-
se en el corazon de la floresta y aprovechando el manto protector de los ar-
boles y la oscuridad de la noche para lanzar sus cobardes ataques. No fue
sino después de atraerla con inteligencia a mi trampa cuando al fin pudimos



ponerle fin al terror que habia provocado. jAhora podéis continuar con vues-
tras vidas sin temor a que vuestros seres queridos sean golpeados, robados y
ferozmente aniquilados!

Realiz6 otra pausa para darle a la audiencia la oportunidad de volver a
vitorearlo.

—No se detenia ante nada para proseguir su maligna guerra contra los
inocentes —continu6 con seriedad—. Incluso yo estuve cerca de la muerte
cuando el Halcon se dio cuenta de que iba a acabar con su oscuro reinado
en el bosque.

La multitud jade6 y murmuro entre si, especulando con la posibilidad
de que el lord MacTier hubiera resultado herido y, en ese caso, donde.

—Es mi deber, como vuestro lord y protector, sentenciar en este mo-
mento a esta proscrita a la pena de muerte —concluyé con contundencia—.
Su ejecucion se llevara acabo de inmediato. —Le lanzé a Melantha una mi-
rada de arrogante triunfo y luego le hizo un gesto con la cabeza a los arque-
ros.

Ella devolvio la mirada a Daniel y a Colin. Queria que su ultima vision
estuviera llena de amor y esperanza y no con el terrible desaliento que en ese
instante palpitaba por sus venas. Intenté esbozar una sonrisa, pero de in-
mediato noté que le temblaban los labios. Desvio los ojos y los clavo con fir-
meza sobre la fila gris y encapuchada de los ejecutores que en silencio se
habian reunido delante de ella, cada uno armado con un arco y una aljaba
llena de flechas, por si la primera andanada no bastaba para detener su co-
razon.

«Querido Dios», rezo, «por favor, haz que termine pronto». Los arqueros
encajaron las saetas y tensaron las cuerdas en un movimiento fluido.

Entonces giraron en redondo y soltaron las flechas, atravesando a los
guardias MacTier en todas direcciones.

—:Qué demonios esta sucediendo? —rugi6 el lord mientras observaba
con incredulidad como enviaban una segunda descarga mortal al aire para
atravesar a otra tanda de sus guerreros—. jPor el amor de Dios, que alguien
los mate!

Estallo el caos cuando la confusa multitud se disemino hacia todas par-
tes con una copa en la mano y la espada en la otra. La mayoria no podia ver
a los arqueros y, por ende, no sabia muy bien a quién se suponia que tenia
que matar, aunque estaba ansiosa por lanzarse a la refriega.

En ese momento uno de los arqueros se quito la capa y con facilidad
ascendio los escalones de la plataforma.

—No —susurro Melantha con los ojos empanados por las lagrimas—.
No.

—Comprendo que no soy gran cosa —concedié Roarke con suavidad
mientras cortaba la cuerda que la sujetaba a la estaca—, pero he de confesar
que no es el recibimiento que habia esperado.

Los otros arqueros también se habian quitado las capas con las capu-
chas. Eric, Donald, Myles, Finlay y Lewis mantenian a raya ala enorme ola
de guerreros MacTier que los rodeaba con las espadas desenfundadas. Cada
uno combatia con fiera determinacion, pero cualquier tonto podia ver que
seria inutil. Eran seis contra un millar. Con tristeza Melantha comprendio
que los aniquilarian alli mismo. Y a ella terminarian por ejecutarla.



Ya habia sido horrible saber que iba a morir. La carga anadida de sus
muertes le provocaba una gran agonia.

—Te mataran —sintié que el corazon se le desgarraba—. Nunca tendri-
as que haber venido.

—dSabes?, hubo una época en que podria haberme sentido muy insul-
tado por tu falta de fe en mi —musito él—. Ahora me resulta encantadora.

—iToma, muchacha! —llamo6 Magnus, cuya cabeza nevada se alzo desde
la multitud de abajo—. jNo te distraigas! —le guiné un ojo y le arrojo su es-
pada.

—No te apartes de mi, Melantha —orden6 Roarke al cruzar el acero co-
ntra el arma de un MacTier que habia subido hasta la plataforma—. Y mira
si puedes ocuparte de ese tipo de ahi.

Ella le lanzé un corte a un guerrero que subia por el otro lado. El ata-
que fue veloz y certero, pero en ultima instancia el sujeto enorme cobro ven-
taja al desviar su estocada y atraparle la hoja de la espada contra el suelo de
madera.

—El terrible Halcon va a ensartarme con su espada? —se burlo, reve-
lando una caverna oscura por boca, con dientes podridos.

—No —dijo una voz dura a su espalda—. Pero yo si.

El guerrero comenzo a darse la vuelta, pero el movimiento se vio limita-
do por el acero plateado que de pronto le atraveso las entranas. La sonrisa
putrefacta se desvanecio con un gemido y se desplomoé al suelo.

Melantha miré asombrada a Lewis.

—Lo has matado —dijo, sin poder creer que su timido y eficiente amigo
fuera capaz de semejante proeza.

—Si —Lewis asintio. Paso con celeridad a su lado y comenz6 a luchar
con otro guerrero que se afanaba por subir para acabar con ellos.

—NMaldita sea —juré Roarke al retirar la hoja goteante de un guerrero
para tener que dedicarse de inmediato a repeler a otro—, ¢por qué diablos
tardan tanto?

Melantha alzo la espada y le produjo un corte profundo en el hombro a
un MacTier que casi habia subido los escalones de la plataforma. Este grit6
de dolor y se llevo la mano a la herida, lo que permitio que lo empujara con
el pie para caer sobre la multitud. De inmediato fue sustituido por otro, con
quien también tuvo que batirse. Fuera lo que fuere lo que esperara Roarke,
espero que llegara pronto. Se hallaban atrapados en el centro de esa muche-
dumbre y no serian capaces de derrotar a todos los guerreros que subieran a
la plataforma.

—ijFuego! —se oyo el grito sobresaltado desde el otro lado del patio, y no
tardo en repetirse desde todas las direcciones.

—iFuego!

—iFuego!

—iFuego!

Un espeso humo negro salia desde la cocina, el almacén donde se fabri-
caba la cerveza y cada ventana del castillo, al igual que desde gigantescas
antorchas de paja en llamas alrededor del patio. El panico domin6 a la mul-
titud horrorizada. De inmediato los alli congregados abandonaron sus es-

fuerzos de vencer a los invasores al convertirse en una masa de cuerpos que
no paraba de soltar gritos y aullidos. Algunos, con valor, intentaron apagar



el incendio con su preciada cerveza, pero la mayoria dio la impresion de es-
tar centrada en abandonar la fortaleza. Cargaron contra la puerta, y a su
paso derribaron carros cargados de comida y bebida, lo que provocé que do-
cenas de barriles enormes rodaran entre el caos.

—iDetenedlos! —rugia el lord MacTier, mientras agitaba las manos con
impotente frustracion al observar a un par de hombres a caballo aparecer de
repente desde la parte de atras conduciendo dos monturas por las riendas—.
jQué alguien detenga a esos jinetes!

Melantha vio asombrada como Ninian y Gelfrid cabalgaban hacia ellos,
al tiempo que la multitud huia en la direccion opuesta.

—ijSaltal —ordené Roarke.

—iNo! —Melantha levant6 la espada para batirse con el guerrero que
habia aparecido a espaldas de él. —Por el amor de Dios...

—ijRoarke! —exclamé—. jDetras de ti!

El comenz6 a volverse, pero era demasiado tarde. El acero ardi6é en su
espalda, cortando la carne a lo ancho del oméplato. Roarke apreté la mandi-
bula y gir6 con la espada en alto para enfrentarse a su oponente.

Sus ojos se encontraron con la mirada aturdida de James, un joven
guerrero que €l mismo habia entrenado y que durante casi dos anos habia
luchado con bravura en su ejército.

—dQué estas haciendo? —exigio el otro, espantado por haber herido a
su antiguo comandante e incapaz de comprender como era posible que
Roarke traicionara al clan que toda la vida habia luchado para proteger.

—Liberar al Halcon —repuso Roarke con rapidez, con la espada prepa-
rada para desviar otro golpe.

—c¢Por queé?
—Porque no merece morir —dijo con sencillez.
James lo medito un instante.

Luego dio la vuelta y tir6 de la plataforma al guerrero que habia subido
detras de él.

Roarke no perdio tiempo en ofrecer su agradecimiento; giré y salto al
caballo, que Ninian mantenia firme para él.

—iDebemos ir a buscar a Daniel y a Colin! —inst6é Melantha.
—NMyles y Finlay los estan liberando.
—No pueden dejar atras a los guardias... jmiral

Roarke volvio la cabeza para ver a Myles y a Finlay tratando de abrirse
paso con valentia en direccion al estrado del lord. Unos MacTier heridos se
esparcian a sus pies, pero en cuanto eran derribados aparecian mas guar-
dias.

—Llevaos a Melantha fuera de aqui —le ordené a Ninian y a Gelfrid.
—iNo me marcharé sin mi hermano y sin Colin!

—TYo te los entregaré a salvo, Melantha.

—Y yo pienso ayudarte...

—Lo Unico que conseguiras sera que mas MacTier carguen contra ti, lo
cual so6lo empeorara las cosas —replico €l con impaciencia—. Sé que es difi-
cil —concedié con voz mas suave al ver el tormento en sus ojos—, pero la
mejor manera de ayudarlos es que atravieses la puerta.



Era imposible, lo que le pedia... ¢es que no lo comprendia? Melantha se
mordio el labio y movio la cabeza con obstinacion, luchando por obtener
control sobre su miedo.

—~Confia en mi, Melantha —suplico Roarke; apenas disponian de se-
gundos antes de que los guerreros que avanzaban hacia ellos estuvieran lo
bastante cerca para atacarlos—. Por esta vez.

Los ojos grises de Roarke le imploraron. En ese instante ella sintié como
si pudiera ver en los rincones mas profundos de su alma. Y de pronto lo su-

po.
Roarke honraria el juramento que le habia hecho, o moriria en el inten-
to.

—Ten cuidado —suplico con un susurro desgarrado—. Por favor —
espoled al caballo y se dirigi6 hacia la puerta, flanqueada por Gelfrid y Ni-
nian.

El lord MacTier aun rugia o6rdenes a la muchedumbre que nadie podia
oir. Su pobre esposa daba la impresion de querer desmayarse, pero sin atre-
verse a hacerlo sin su permiso, mientras su hijo se comia con ahinco las
unas sin dejar de observar el magnifico caos. Mientras tanto, sin que nadie
les prestara atencion, Daniel y Colin se habian aflojado sus respectivas ata-
duras. Los miembros del concejo que habia detras de ellos se concentraban
en tratar de apagar las llamas que en ese momento lamian las cortinas es-
carlatas y doradas del estrado, y todos los guardias habian abandonado la
plataforma para evitar el avance de Myles y Finlay.

—iVamos! —exclamo Colin con un gesto, para que Daniel lo siguiera.

Pero el joven se agacho6 para extraer de la bota el palo afilado y cargo
con furia asesina contra el lord MacTier.

Este percibi6 el ataque y se volvié. La estaca no le atravesé la espalda,
como Daniel habia planeado, sino que se clavo honda en su hombro y desga-
rr6 la herida aun delicada que Melantha le habia provocado con su daga.

—iPequeno bastardo! —juré MacTier con una mano en el palo que so-
bresalia de su tunica ensangrentada—. jEsta vez te voy a matar!

Se lanzé hacia Daniel. Colin agarré al muchacho y lo aparté del camino,
luego se arrojo sobre el lord y lo derribé al suelo.

—ildiotas! —sise6 MacTier llevandose la mano al pufial que tenia en la
cintura.

—Colin, Daniel... jvamos! —grito Myles, quien al final habia conseguido
llegar hasta el estrado.

El lord lo mir6 completamente desconcertado.

—:Qué diablos crees que estas haciendo, Myles?

—Liberar a tus prisioneros —explicé el otro.

Un velo de humo remolineaba alrededor de la plataforma y obligo a
MacTier a parpadear. Cuando abridé los ojos, Roarke se hallaba de pie ante
él.

—dTe has vuelto loco? —pregunto el lord.

—No lo creo.

—Entonces, en nombre de Dios, ¢qué haces?

—Intento corregir agravios pasados —informé Roarke—. Ven aqui, Da-
niel —extendio el brazo.



El joven no titubeo y obediente fue directo hacia Roarke.

—iNo puedes hacer esto! —espeto el otro al ver con furia impotente co-
mo Roarke conducia a Daniel fuera de la plataforma, seguido de Myles, Fin-
lay y Colin.

—Tu castillo arde, lord MacTier —dijo Roarke al alzar a Daniel sobre el
caballo antes de montar él—. Sugiero que llames a quienquiera que te quede
aqui para tratar de apagar las llamas —comenzo6 a marchar hacia la puerta.

—iDetenedlos! —grit6 MacTier mientras se incorporaba—. jQué alguien
los detengal

Pero su multitud de admiradores practicamente se habia desvanecido.
Gran parte del gentio habia escapado por las puertas, dejando un patio va-
cio, salvo por una abigarrada mezcolanza de comida, copas rotas y barriles
perforados de cerveza, ademas de incontables cuerpos que gemian.

—iCien piezas de oro para el hombre que dispare contra ellos! —rugio
con salvajismo—. jDoscientas!

Ese generoso incentivo logré atraer a cuatro intrépidos guerreros que
trastabillaron en pos de ellos. Pero su andar no tardo en volverse lento e in-
seguro, y mostraron manos torpes al colocar las flechas en los arcos.

—daQueé estais esperando? —aulléo MacTier—. jDisparad!

Los arqueros soltaron sus saetas, que volaron locamente por el aire.

La confusion se apoder6 de sus caras. Luego el panico.

De pronto los cuatro emprendieron la carrera, desesperados por encon-
trar un lugar donde aliviarse.

—¢ Has probado la cerveza que trajimos de forma especial para esta
ocasion? —inquirié Roarke con tono alegre mientras observaba atravesar la
puerta a Colin, Finlay y Myles—. Deberias... es fantastica para limpiar las
entranas.

Entonces galopo hacia la menguante luz estival, y el hombre por el que
una vez habria dado la vida s6lo pudo contemplarlo con furia impotente.



Capitulo 14.

—... Se desprendioé cuando intenté estrangular a MacTier y por eso te lo
entregué. Pensé que podria darte suerte —concluyo Daniel con un encogi-
miento de sus delgados hombros.

Melantha observo desconcertada el colgante que brillaba en la palma de
su mano. Eso era lo que habia apretado con tanta fuerza, pensando que soélo
era una piedra. La esfera estaba caliente y la joya verde que tenia en el cen-
tro parecia mas palida, como si brillara desde dentro. La movié un poco y el
resplandor se desvaneci6. Conjeturdé que debio tratarse de un reflejo de la
luz. Muy conmovida por el gesto de su hermano, enroll6 la cadena rota en
torno a la muneca y la anudo, luego escondio el amuleto en la manga. Des-
conocia si tenia algin poder misterioso, pero sin duda le habia ofrecido con-
suelo al sostenerla cuando creyo enfrentarse a la muerte.

—Gracias, Daniel —lo abrazé con fuerza.

—Ahi vienen —anunci6 Lewis desde su puesto en lo alto de un arbol—.
Parecen unos veinte jinetes.

—O esa gente tiene estomagos de hierro —dijo Magnus—, o logro evitar
la nueva receta especial de mi hermosa Edwina. —Fruncio las cejas blancas
atonito—. ¢Queé diablos es esa cosa que aletea al viento?

—Es el lord MacTier —indicé Donald—. Parece que no se tomo tiempo
para cambiar sus llamativas ttinica y joyas.

—Y ha traido a mi amigo rubio con €l —comento Colin, refiriéndose a
Derek.

—Bien —afirmo Finlay mientras desenfundaba la espada—. Tenemos
una cuenta que ajustar con él. —Escupio en el suelo.

—Todo el mundo a sus puestos —ordené Roarke— y aguardad mi senal.
Myles se inclind y junto las manos para formar un estribo improvisado.
—Vamos, muchacho, tienes que subirte a ese arbol.

—~Quiero pelear —Daniel mir6é a Roarke con obstinacion.

—Hay diferentes formas de luchar contra un enemigo —le explico éste—
. Un guerrero no ha de temer superar en ingenio a su oponente antes de re-
currir a la espada y la daga.

—Perfecto —bufé Daniel, nada convencido. Se volvio hacia Myles y per-
mitié que el fornido guerrero lo elevara al arbol.

El miedo atraves6 a Melantha cuando todo el mundo comenz6 a trepar
con rapidez para ocultarse entre las ramas y las hojas.

—cdPor qué haces esto? —le pregunté a Roarke con ansiedad—. Casi ha
oscurecido... podriamos ocultarnos con facilidad en este bosque y los Mac-
Tier nunca nos encontrarian. ¢Por qué estas tan decidido a enfrentarte a
ellos?

—Porque debemos zanjar este asunto.

Jamas terminara —replico ella—. El lord MacTier no descansara hasta
haberme matado... en particular ahora que ha sido humillado en publico. —



La desesperacion casi la asfixié al concluir en voz baja—: Dedicara su vida a
capturarme para ejecutarme, y también a destruir a mi gente.

Roarke alargo el brazo y con ternura le acaricio la mejilla.
—No, Melantha, no lo hara. Yo no lo permitiré.

—No puedes detenerlo. —El jubilo fugaz que experimento al escapar de
la muerte fue erradicado por el conocimiento de que habia sentenciado a su
amado clan a la destruccion—. No te escuchara, y mi pueblo carece de la
fuerza para combatir a su ejército —los ojos se le llenaron de lagrimas—.
Tendrias que haberme dejado morir.

Roarke le tomo6 el menton y le alzo la cabeza, obligandola a mirarlo.
Queria decirle muchas cosas, pero sabia que nunca encontraria las pala-
bras. Una vida de batalla no lo habia equipado con palabras tiernas y frases
dulces. Muriel jamas las habia esperado, ni €l se las habia ofrecido. Y aun-
que habia querido a su preciosa Clementina, gran parte de su breve vida
habia estado ausente, luchando, y no habia aprendido a abrir su corazén a
una nina que no esperaba nada de €l salvo amor.

¢Como era posible que le hiciera comprender a Melantha lo mucho que
habia llegado a significar en su vida?

—No podia dejarte morir, Melantha —aventur6 con voz hosca—, porque
yo también habria muerto.

Ella lo mir6 con ojos muy abiertos y empanados por la emocion. El re-
tumbar de los cascos se acercaba, lo que obligé a Roarke a soltarla.

—Y ahora ve a ocupar tu puesto —ordeno con brusquedad—, e intenta
que no te disparen.

Ella titubeé mientras lo estudiaba con vision borrosa por las lagrimas.

Entonces se pasoé el arco al hombro y en silencio se fundio entre las
sombras de los arboles.

El lord MacTier y sus hombres avanzaban atronadoramente hacia ellos,
con los cuerpos inclinados sobre las monturas. Al aproximarse no aminora-
ron el paso, dejando bien claro que estaban decididos a encontrar al Halcon
y a Roarke, y que habian pasado por alto la posibilidad de que les tendieran
una trampa. La tunica del lord se veia manchada de sangre a la altura del
hombro, mas no permitia que la herida estorbara su velocidad.

Un poco mas cerca, insté Roarke en silencio al ver como pasaban al la-
do de los arboles donde se hallaban situados Ninian y Gelfrid. Con la pa-
ciencia desarrollada cuidadosamente durante veinte anos de batallas, esper6
hasta que el ultimo guerrero MacTier hubo entrado en los reducidos parame-
tros de la emboscada.

—ijAhora!

Tres redes enormes cayeron de los arboles y al instante capturaron a
una docena de hombres. Sus caballos se encabritaron y arrojaron a sus so-
bresaltados jinetes de espaldas al suelo. Los MacTier maldijeron y trataron
de evitar ser aplastados por sus flancos y sus cascos.

Los siete jinetes restantes y el lord MacTier desenfundaron las espadas
y giraron en redondo, buscando en vano a su enemigo en la oscuridad.
—ijAhora! —ordeno Roarke.

Una lluvia de flechas se abatio sobre ellos desde lo alto de las ramas,
para atravesarlos en hombros, espaldas y brazos y volver a reducir su nume-
ro otra vez a la mitad.



—iMalditos seais! —rugio6 el lord, que gir6 el caballo en un circulo ner-
vioso mientras con impotencia agitaba la espada en direccion al enmaranado
tapiz que pendia sobre su cabeza—. |Bajad y luchad en e suelo;

La tierra explotd en respuesta a su invitacion, y de pronto a su alrede-
dor estallaron monticulos de ramas y hojas. Al mismo tiempo los hombres
comenzaron a bajar de los arboles. Cuando MacTier, Derek y Neill lograron
recuperar el control de sus aterrados caballos, se hallaban completamente
rodeados. Los demas guerreros atendian sus heridas o maldecian con frus-
tracion mientras chocaban entre si en las redes.

—Soltad las armas —orden6é Magnus al apuntar una flecha temblorosa
al pecho enjoyado del lord MacTier—, o te haré un agujero grande y bonito
en esa lujosa tunica.

—Matalo —le indico el lord a Derek.

El guerrero rubio lo miré sorprendido.

—Estamos rodeados y te apunta con una flecha.

—No puede matarme —informo el lord con calma—. jMatalo!

—También me hara feliz atravesarte con una flecha, muchacho —
asevero Magnus con alegria al cambiar de blanco—. Tengo mas que suficien-
tes para todos vosotros.

Melantha apunto su arma hacia Derek.

—Si crees que es probable que falle, te prometo que yo no erraré —
afirmo con frialdad.

—Ni yo tampoco —anadio Ninian al estirar la cuerda de su arco.

—Ni yo —el rostro de Gelfrid estaba contorsionado por el esfuerzo para
no soltar la flecha de forma prematura.

—Y si s6lo consiguen herirte, me encantara descuartizarte para dar tu
cuerpo de alimento a los lobos —ofrecié Eric, cuya espada brillaba en la os-
curidad.

—Y yo te arrancaré los ojos con esta estaca —amenazé Daniel.

—Yo lo ayudaré —dijo Donald con cortesia.

—Y yo me encargaré de tu tembloroso amigo —Myles senald con la es-
pada a Neill.

Derek no necesito mas argumentos. Con celeridad arrojoé la espada al
suelo, seguida de la daga, lo que inspird a Neill a imitarlo.

—iCobardes idiotas! —rugié el lord MacTier—. jOs ejecutaré por des-
obedecerme!

Roarke se situo bajo el haz tenue de luz de luna que en ese momento se
filtraba a través de las ramas.

—Te aconsejo que sigas su ejemplo y dejes tus armas, lord MacTier.

—Dios mio, Roarke —jadeo el lord con el rostro retorcido por la furia—.
Ningtin hombre habria confiado en su hermano mas de lo que yo confié en
ti.

—Tus armas, lord MacTier.

—:Como puedes traicionarme a miy a tu clan y sacrificar todo lo que te
he dado para ayudar a esta miserable banda de sucios ladrones? —pregunto
MacTier sin soltar la empunadura de su espada enjoyada.

—Es interesante —musité Roarke— que en todos los afios que hemos
robado a otros consideraramos que era nuestro derecho. Sin embargo,



cuando otros nos roban a nosotros, los tachamos de ladrones y exigimos
venganza.

—iNo es lo mismo! —espeto MacTier—. Ta y yo hemos dedicado toda
nuestra vida a conducir a nuestro clan a un poder e influencia mayores. Lo
hicimos por el bien de nuestro pueblo y por las generaciones de MacTier que
vendran después de nosotros.

—Pero la prosperidad de nuestro clan se ha debido al sufrimiento de
otros —senalo Roarke—. Sin importar lo mucho que les arrebatemos, su tie-
rra, sus hogares, las mismas sillas donde se sientan y las copas de las que
beben, nunca basta. Siempre hay otra fortaleza que espera ser conquistada.

—Por supuesto que nunca es suficiente —convino MacTier—. Es asi
como se construye un gran clan... con una expansion constante de sus fron-
teras y el incremento de su riqueza y poder. La ley mas basica de la natura-
leza es que el fuerte se alimenta del débil.

—Somos hombres —arguy6 Roarke—, no animales. Tenemos la capaci-
dad de atemperar nuestros actos con moralidad, compasion y honor. Esta
mal cebarse en el débil sélo porque es débil.

—Somos guerreros —afirmo desdenosamente MacTier—. La conquista
esta arraigada en nuestra misma naturaleza. Es lo que nos convierte en
grandes lideres.

Roarke movio la cabeza.

—Te encontrabas en posicion para ayudar a otros a construir algo, para
hacerlos mas fuertes y convertirlos en aliados de tu ejército para que todo el
mundo pudiera beneficiarse. Pero elegiste tratarlos brutalmente y robarles.
Mas cuando ellos te roban a ti, y inicamente debido a que casi los has redu-
cido a un estado de hambruna, te encolerizas y exiges venganza. Pero tu no
tenias derecho a exigir venganza, ellos si —concluyo.

—iBasta de charla necia! —bramo el lord—. {Me has traicionado por ello
debes morir!

Clavo los talones en el caballo y alzé la espada, dispuesto a abatir a
Roarke en el sitio en el que se encontraba.

Los hombres de Roarke avanzaron con velocidad con las armas empu-
nadas. La lluvia de flechas soltada por Melantha, Magnus, Ninian y Gelfrid
lleg6 primero. Las de Gelfrid y Ninian fallaron y se clavaron en un inocente
arbol, mientras que la de Magnus atraveso por casualidad el hombro de De-
rek, que se hallaba a la derecha del lord MacTier.

Sin embargo, la de Melantha fue perfecta.

El lord aull6 de dolor y solté la espada. Con los ojos desorbitados por el
horror, contemplo la flecha que sobresalia de forma grotesca de su muneca.

—iNo puedes matarme! —grito, tanteando la tela dorada que le cubria el
cuello—. jTengo el amuleto!

Una a una arrojé con la mano ilesa los collares al suelo mientras con
desesperacion buscaba el colgante. Cuando el ultimo collar brill6 sobre la
tierra y su garganta quedo expuesta y vacia, experimento alarma.

—cHas perdido algo? —inquirié Colin con sarcasmo.

—Eres un MacTier, Roarke, por cuna y sangre —solt6 el lord, subita-
mente temeroso—. Tu lealtad es para mi y tu clan. Por lo tanto, es tu deber
protegerme de estos proscritos asesinos.



—No te has ganado mi lealtad —replico Roarke—. Fue otorgada a cie-
gas, solo por el hecho de haber nacido un MacTier. Pero ya no puedo seguir-
te ciegamente, no cuando la compasion y el honor al final me han abierto los
0jos.

—Solo un loco o un idiota perderia el castillo que te entregué por seme-
jante tonteria —arguyo el otro mientras apoyaba el brazo herido contra el
costado. Entrecerro los ojos—. Sea lo que fuere lo que te paguen, lo duplico.

—Es una oferta tentadora —ri6 Magnus divertido.

—No hay nada que puedas darme para cambiar la situacion —Roarke
nego con la cabeza.

—Eric, Myles, Donald —llam6 MacTier—. Vuestra lealtad es para mi an-
tes que para Roarke. Ayudadme ahora y cada uno recibira una fortuna en
oro.

—Mi alianza siempre ha sido primero con Roarke —solté Eric—. Y nin-
guna cantidad de oro podria compararse con la joya que me espera en el
castillo MacKillon.

—iPor todos los santos, lo sabial —exclamé Magnus, a punto de soltar
la flecha por la excitacion—. jPuede que enganaras a algunos con eso del
vikingo salvaje, pero estaba convencido de que nuestra dulce Gillian no se lo
tragarial

—cTe refieres a mi hermana? —Colin mir6 con incredulidad a Eric. Este
asintio—. Pero si le inspiras terror —protesto.

—No. —Un calor peculiar recorrié a Eric al darse cuenta de que decla-
raba sus intenciones ante el hermano y el clan de Gillian—. No es asi.

—Myles —suplico el lord MacTier, descartando a Eric—. jPiensa en lo
que podrias hacer con ese oro!

—No lo necesito —encogi6 sus pesados hombros—. Si me dieras algo, se
lo entregaria a los MacKillon.

—Me temo que nuestro Myles también ha sentido la flecha del amor —
observo Donald con una sonrisa—. Se llama Katie —anadi6, como si de ver-
dad considerara que esa informacion pudiera serle de interés al lord Mac-
Tier.

—cY qué me dices de ti, Donald? —exigi6 saber el lord, cada vez mas
frenético.

—Ay, yo aun no he conocido a la mujer que va a ser mi esposa —
inform6—. Pero gracias por preguntar.

Los ojos de MacTier se centraron en Roarke.

—Al volverte contra tu clan, escupes sobre las tumbas de tu mujer y tu
hija.

—Mi esposa estaba entregada a su clan y a mi —repuso Roarke con fu-
ria por el intento del otro de usar su precioso recuerdo contra €l—. Y mi hija

estaba entregada a su madre. De hallarse vivas ahora, no me cabe duda de
que me respetarian por mis actos.

—No puedes matarme —el tono casi fue de suplica.

—No es mi intencion —aseveré Roarke—. Siempre y cuando aceptes mis
condiciones.

—¢Y cuales son? —el lord lo mir6 con cautela.



—~Quiero tu palabra de que tanto ti como tus aliados dejaréis en paz a
los MacKillon, y que abandonaréis la persecucion del Halcon y de sus hom-
bres.

—iElla intent6 matarme! —objeto MacTier—, jDos veces!

—Si hubiera querido matarte, esa ultima flecha te habria atravesado el
corazon y no la muneca —sefnialéo Melantha—. Sélo intentaba evitar que ma-
taras a Roarke.

—Digamos que los dos os contendréis de tratar de mataros —indico
Roarke—. A cambio de tu promesa de paz, el Halcon no volvera preparar
emboscadas a los MacTier ni a sus aliados, y yo te perdonaré la vida atiy a
tus hombres. —el lord MacTier titubed, pensandolo—. Si no aceptas, permi-
tiré que mis hombres y estos proscritos os despedacen a ti y a tus guerreros
—continué—. Sé que Derek ha logrado despertar la ira de varios de los
miembros de la banda del Halcon. Disfrutaran al diseminar los fragmentos
de su cuerpo por el bosque.

Derek palideci6.

—Muy bien —asintio MacTier con el rostro contorsionado por el dolor y
la derrota.

—También renunciaras a cualquier derecho sobre la fortaleza que me
entregaste...

—Sabia que no renunciarias a un regalo tan dulce —manifesté MacTier
con un tono marcado por el desdén.

—...y le concederas completa libertad a sus habitantes y no intentaras
volver a conquistarlos jamas.

—:No te vas a quedar con ella? —Lo mir6 asombrado.

—No es mia para que me pueda quedar con ella —informo6é Roarke—.
Como no era tuya para regalarla.

—Bien.

—dJuralo —insistio—. Por tu honor.

—iLo juro! —espet6—. jPor mi maldito honor!

—Bueno, bueno, no estoy seguro de lo que vale ese juramento —se mofo
Magnus—, cuando es bien conocido que careces de honor.

—ijComo te atreves! —el rostro del lord MacTier se puso rojo por la ira.

—:Como podemos estar seguros de que mantendra su palabra? —exigio
Colin.

—No tiene otra eleccion —expuso Roarke—. Ha hecho un juramento de-
lante de sus propios hombres. Si quebrantara su palabra, su ejército jamas
confiaria en é€l. El conocimiento de su engano no tardaria en extenderse,
hasta que sus aliados rompieran sus vinculos con €l, dejandolo aislado y sin
poder.

—Supongo que tendra que bastar —concedi6 Magnus—. Pero presta
atencion a mis palabras, no sera en la muneca donde recibas una flecha si
intentas alguna tonteria, ¢me oyes?

—Si habéis terminado con vuestras amenazas, ¢seriais tan amables de
dejarme partir antes de que me desangre? —inquirio el lord.

—Si quieres te puedo extraer la flecha —ofreci6 Magnus, de pronto ge-
neroso—. No serias el primer MacTier en beneficiarse de mi habilidad —le
guino un ojo a Roarke.



—Yo te recomiendo intentar vivir con ella —indic6 éste con ironia—. A
tus hombres se los despojara de sus armas y monturas antes de liberarlos.
Como tu estas herido, puedes quedarte con el caballo.

—Gracias —repuso MacTier, que aun se sostenia el brazo del que ma-
naba sangre.

Roarke le hizo un gesto a sus hombres y al grupo de Melantha para que
le quitaran las armas a los guerreros.

—Os sugiero que abandonéis el bosque con celeridad —dijo, alzando la
espada del lord MacTier para examinar la empunadura profusamente enjo-
yada—. Es bien sabido que esta lleno de bandidos.

La arroj6 con las demas y se dio la vuelta.

Melantha avanzo entre las columnas de arboles en silencio, dejando
atras el sonido bajo de ronquidos y el humo de las hogueras moribundas.
Habia encontrado una pequena corriente en la que banarse, y el aire noc-
turno le recorri6 la piel humeda al seguir el sendero liquido en la oscuridad.
Cuando al final el bosque lleg6 a su fin, salioé bajo el cielo moteado de crista-
les.

Roarke se sentaba ante una interminable extension de lago y contem-
plaba su brillante superficie. Sé6lo llevaba puesta la falda; tenia el pelo negro
mojado, lo que indicaba que habia estado nadando. No se volvié cuando ella
se acerco. Melantha se sent6é a su lado y apoy6 los brazos sobre las rodillas.
Durante un momento permanecieron en silencio, sin que ninguno deseara
quebrar la quietud.

—:Como murieron? —pregunto ella en voz baja.

Roarke mantuvo la vista clavada en el haz de luz de luna que danzaba
sobre la superficie del lago.

—DMi hija sucumbi6 a la fiebre a los tres anos, y yo no estaba presente
para ayudar a mi mujer a soportarlo. Se enveneno.

Melantha siempre supo que habia tenido que soportar una gran pérdi-
da. Lo habia visto en la sombra de sus ojos la primera vez que lo miré. Aun
asi, jamas habia imaginado que sus heridas fueran tan profundas. En todo
momento creyd que su propio sufrimiento era mucho mayor de lo que €l po-
dria llegar a comprender.

Se dio cuenta de que se habia equivocado y se sinti6 egoista y avergon-
zada. Las muertes de una esposa y una hija eran una agonia que apenas
podia concebir.

—cdPor eso querias un castillo propio? ¢Porque no eras capaz de regre-
sar al lugar donde habian fallecido?

—En parte —reconocio él—. También es el motivo por el que permaneci
lejos tantos anos. Fallé miserablemente como esposo y padre. Pero nunca
fracasé como guerrero. Mientras hubiera una batalla que librar, tenia un
lugar al que ir.

Ella podia entenderlo. El amor y la responsabilidad hacia sus hermanos
la habian atado a su clan, pero habia buscado refugio en el bosque. Ya fuera
cazando en busca de carne o robando disfrazada de Halcon, el bosque era
un lugar donde casi podia escapar del dolor de su pasado.

—Magnus me conto que el castillo que te regald el lord MacTier era muy
hermoso comento6 un rato después—. Dijo que el salon en el que te encontro
estaba lleno de finos tapices, y que bebias en copas de plata.



La boca de Roarke se tenso6 por el desdén.

—Bebiamos en copas cuyo precio podria haber alimentado a un nifo
durante un mes, y dormiamos en suaves colchones de plumas que me pro-
vocaban dolor de espalda. Lo odiaba.

—cdPor qué? —lo mir6 sorprendida.
—Porque realmente no era mio. Todos alli lo sabian, y yo también; sin

embargo, me presté a ese juego idiota de que me hicieran reverencias y se
comportaran como si me respetaran, cuando de hecho me despreciaban.

—Habrian aprendido a respetarte, Roarke... igual que hizo mi gente. S6-
lo tenias que darles tiempo.

—Me importaba un bledo que aprendieran a respetarme.

Melantha lo estudio en silencio. A pesar de sus esfuerzos por denigrar el
castillo que le habia regalado el lord MacTier, habia sido su esperada recom-
pensa por una vida de dedicado servicio. Las tierras eran fértiles, el castillo
solido y hermoso. Y sin importar lo que él dijera, estaba segura de que con el
tiempo habria sido capaz de ganarse la confianza y la devocion de la gente
que vivia alli. Podria haber llevado una vida confortable de honor y riqueza,
al tiempo que mantenia su rango en su propio clan.

Y debido a ella ya no tenia nada.

—Era todo lo que siempre habias querido —susurro, incapaz de ocultar
su pesar.

El alargé la mano y le aparté un mechén de pelo de la sien, luego la
apoyo con gesto posesivo en su mejilla.

—No, Melantha —musit6—, no lo era. —Bajo la cabeza sin quitarle los
ojos de encima. Tenia los labios a unos milimetros cuando concluy6é con un
susurro ronco—: Te quiero a ti. A ti, a Daniel, a Matthew y Patrick, y a los
maravillosos hijos que vamos a crear juntos. Eso significa mucho mas para
mi que todos los castillos, tapices y copas de plata de Escocia. ¢Lo entien-
des?

Lo mir6 un instante largo, y angustiada mientras intentaba asimilar lo
que le decia.

Luego le rodeo el cuello con los brazos y lo bes6 con ardor. Roarke in-
trodujo la lengua en el calor himedo de su boca y la probo de forma profun-
da y absoluta, mientras las manos recorrian la tupida mata de pelo sedoso,
la delicada extension de sus costillas, la exuberante protuberancia de sus
pechos. La queria con un deseo que resultaba abrumador, queria enterrarse
en ella y hacerla suya, hasta que sobre ellos no quedara mas que el cielo y
solo las separara el glorioso calor del amor. La acomodo sobre el regazo, y
cuando comenzo a subirle el vestido, sintié que se endurecia bajo la aspera
lana de la falda. Melantha se peg6 a €l y extendié las manos en su espalda
para equilibrarse.

Roarke hizo una mueca de dolor.
—iEstas herido!
—No es nada —aseguro, tratando de devolverla a sus brazos.

En absoluto convencida, escap6 de su abrazo y se situ6 detras de él. Un
corte largo y oscuro mancillaba la carne bronceada a lo largo del omoéplato.
La herida ya no sangraba y la inmersion en el lago la habia limpiado; no obs-
tante, habia que cerrarla.

—FEs necesario coserte —anuncio.



—Si te atreves a entregarme a Magnus, juro que iré en pos de MacTier y
le suplicaré que me acepte de nuevo.

—Supongo que podria hacerlo Lewis —dijo ella—. Es muy bueno arre-
glando cosas.

—dSabe como cerrar una herida?
—Estoy convencida de que podria descubrirlo —titubeo.

—Bueno, pues que practique con un trozo de tela, no en mi espalda. —
Una insistente sospecha comenzé a formarse en su mente. ¢Por qué no lo
haces ta? —Ella apart6 la vista, de repente fascinada por la luz de la luna
sobre el lago—. ¢Melantha?

—En realidad, jamas aprendi a coser —confeso.
—Comprendo.

—Estaba demasiado ocupada aprendiendo a luchar y a cazar —dijo a la
defensiva.

—Son habilidades tutiles —convino €l—, Por desgracia, significa que voy
a tener una esposa diestra en el arte de abatir bestias y enemigos pero no en
mantener las heridas y la ropa de su familia atendida —suspiro—. Imagino
que yo mismo tendré que ensenarte a coser la herida.

—dSabes coser? —abrio mucho los ojos.

—Es algo que cualquier guerrero que se precie debe conocer. Te sor-
prenderia descubrir las cosas que se rompen en un campo de batalla —la
situé delante de él—. Como no posees la habilidad de cerrarme la herida,
quiza podrias hacer algo para distraerme del dolor y elevar mi estado de
animo —comenzo a darle besos lentos y prolongados por el cuello.

La mano de Melantha le rozo6 el regazo.
—Yo diria que tu estado de animo ya se ha elevado.

—Eres una muchacha atrevida —reprendié al tumbarla sobre la hier-
ba—. Veo que la vida contigo va a ser agotadora.

—~Quiza tengas razon —concedio6 ella. Le aparto la extension de la falda
y cerr6 la mano en torno a su firme virilidad.

Lo bes6 mientras acariciaba su extension con una promesa lenta y ten-
tadora, alternando el ritmo y el contacto hasta que todo su cuerpo quedo
rigido y tenso por el placer. Al final Roarke no pudo soportarlo mas. Se apar-
to, le alzo el bajo del vestido y hundi6 la cara en la piel cremosa de sus mus-
los.

—DMe gusta este vestido —murmuré—, mucho mas que tus pantalones.
Mucho después yacieron juntos bajo la suave calidez de la falda de
Roarke, atentos a la gentil caricia del lago sobre las rocas.

—c:De verdad crees que el amuleto posee el poder para proteger a quien
lo lleva? —preguntdé Melantha al estudiar la esfera plateada que colgaba de
Su muneca.

El alz6 la cadena y la esmeralda centelle6 bajo la luz de la luna.

—Si me lo hubieras preguntado antes, te habria respondido que no. Sin
embargo, no se puede negar que has experimentado una suerte poco co-
rriente mientras lo tuviste en tu posesion.

—Estuviste a punto de cortarme la cabeza, me clavaron una flecha en el
hombro y casi me ejecutan seis arqueros —senalo—. A mi no me parece que
sea buena suerte.



—No obstante, aqui estas, a salvo en los brazos del guerrero que trato
de matarte y que, a cambio, ha llegado a amarte por encima de todas las co-
sas. —Roarke dejo el colgante y bajo la cara al valle entre sus pechos—. De-
berias saber que no tengo por costumbre casarme con los proscritos que me
envian a capturar. Sin embargo, en el caso del Halcon, estoy dispuesto a
hacer una excepcion —se llevo la cumbre de un seno a la boca y se dedico a
succionarla.

—Eres un caballero —observo ella. Cerro los ojos y suspir6 de placer—.
Tu proposicion recibira mi maxima consideracion, y por la manana te ofrece-
ré mi respuesta.

Roarke se detuvo unos momentos para mirarla divertido.

—En ese caso, mi pequena proscrita, haré todo lo que esté en mi poder
para influir en tu decision —comenzoé a abrir un sendero de besos por la su-
perficie lisa de su vientre.

No pas6 mucho tiempo hasta que Melantha susurré la respuesta en la
noche aterciopelada.



